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    Voor Anna, Vincent en Dominic

  


  
    Het is lastig, dat begrip waarheid.


    Iets kan tegelijk waar en niet waar zijn.


    Uit: Var är min syster? (‘Waar is mijn zus?’) van Sven Nordqvist

  


  
    Enkele woorden van de auteur


    


    Hoewel een aantal van de gebeurtenissen die hier worden beschreven door de werkelijkheid zijn ingegeven, wil ik benadrukken dat dit boek een product is van de fantasie van de auteur. Dit ondanks het feit dat er enkele echte personen bij naam worden genoemd, onder wie Otto Klaebisch.


    Otto Klaebisch kwam in de nazomer van 1940 in Reims aan, slechts een paar maanden nadat Frankrijk was bezet door nazi-Duitsland. Hij was door de leiding in Berlijn benoemd tot bevelhebber voor het wijndistrict Champagne, het kroonjuweel van de door de bezettingsmacht zo felbegeerde Franse wijnindustrie.


    De formele titel van Otto Klaebisch luidde: Beauftragter für den Weinimport Frankreich. Onder de lokale bevolking stond hij kortweg bekend als de Champagneführer.

  


  
    Hoofdstuk 1


    


    Château de Pierry,


    rue Léon Bourgeois, Pierry


    Zaterdagavond, 26 oktober 1940


    


    Vivianne Décleaux wierp een verlegen blik op de Champagneführer en sloeg toen snel haar ogen weer neer. Ze wilde niet worden betrapt op staren, hoewel het moeilijk was om dat niet te doen.


    Hij was wat je noemt ‘statig’, lang, met een rechte rug, in zijn elegante uniform. Bovendien, zo had Vivianne zich vanavond gerealiseerd, was hij intelligent en charmant. In feite leek er niets te kloppen van het beeld dat haar vader eerder van Otto Klaebisch had geschetst.


    ‘Dieven en moordenaars, dat zijn het, zonder uitzondering,’ had hij gezegd. ‘Ze gaan ons volkomen leegplunderen, net als de vorige keer.’


    Vivianne was er nog niet tijdens de Eerste Wereldoorlog – ze was in augustus net negentien geworden maar natuurlijk had ze de verhalen gehoord. Haar vader zou geen kans voorbij laten gaan om zich op te winden over de vernielingen die de Duitsers hadden aangericht. De soldaten waren uitzinnig tekeergegaan in de kelders. Ze hadden zich laten vollopen, geschoten, vrouwen verkracht. En als klap op de vuurpijl hadden ze de champagnevoorraden leeggepompt voor verder transport naar het noorden. De regio was in puin en armoede achtergelaten. Slechts de helft van de bevolking had de bombardementen en gevechten overleefd en was getuige van de gevolgen van de catastrofe.


    Het noordelijkste wijndistrict van Frankrijk had meer dan een decennium nodig gehad om zich enigszins te herstellen en zijn wonden te likken. Pas met de succesvolle oogst van 1928 was er weer hoop voor de toekomst gekomen en begon iedereen vooruit te blikken. Het gerucht ging zelfs dat de nieuwe minister-president van de Engelsen, Churchill, zo verrukt was van jaargang 1928 dat hij zijn agenten van achter de vijandige linies flessen voor hem liet smokkelen.


    Nu Champagne opnieuw door de Duitse krijgsmacht was bezet, was de bevolking natuurlijk bang dat de plunderingstaferelen van de vorige oorlog zich zouden herhalen. De vertegenwoordigers van de grote champagnehuizen waren daarom tot overeenstemming gekomen dat het toch het verstandigste was om met de bezettingsmacht samen te werken. En als Vivianne de stemming goed wist te peilen, leken de meeste producenten – met uitzondering van haar vader, uiteraard – een voorzichtig optimisme te koesteren. Er was tenminste een collectieve zucht van verlichting geslaakt door de toonaangevende champagnehuizen van het district toen het nieuws hen bereikte dat de door de bezettingsmacht aangewezen Weinführer voor hun regio geen lompe, bierdrinkende Duitser was, maar iemand die echt kennis van zaken had. Ze hadden hooggespannen verwachtingen dat Champagne deze keer verschoond zou blijven van de ergste verschrikkingen van de oorlog.


    Vivianne keek uit over de balzaal en gluurde opnieuw naar de mannen die zich in een groepje om Otto Klaebisch hadden verzameld, de man die al voor zijn aankomst in Reims, afgelopen zomer, onder de lokale bevolking bekendstond als le Führer du Champagne. Iedereen die iets voorstelde was vanavond naar het kasteel van de familie Gobillard in Pierry gekomen om hun onderworpenheid aan de gevestigde macht te tonen, weliswaar gemaskeerd in de vorm van een formeel diner, gevolgd door een bal. Het dichtst bij Otto Klaebisch, met een glas in zijn hand, stond haar vader, Maurice Décleaux. Naast hem haar toekomstige echtgenoot, François Cloët. Ze lachten om iets wat de Champagneführer zei. Vivianne kon aan haar vader zien dat zijn lach hartelijk noch echt was, maar wat François ervan vond, kon ze niet beoordelen. Zo goed kende ze haar aanstaande echtgenoot niet.


    Terwijl haar vriendinnen plezier konden maken en afspraakjes met jongens van hun leeftijd hadden, had haar vader bepaald dat zij met François Cloët, de nieuwe directeur van het champagnehuis Cloët, moest trouwen. De bruiloft zou nog dit jaar plaatsvinden, op oudejaarsdag. Het zou de grootste sociale bijeenkomst van de regio in lange tijd worden, nog groter dan het evenement van vanavond. Er waren de afgelopen maanden veel tranen en harde woorden gewisseld tussen Vivianne en haar vader, maar hij was onvermurwbaar.


    ‘We hebben geen andere keus, Vivianne,’ had hij haar keer op keer uitgelegd. ‘We bevinden ons op de rand van de ondergang en de enige manier om het huis te redden, is samen te gaan met de Cloëts voor zij, en alle anderen, inzien hoe ernstig de situatie is.’


    De bruiloft zou de fusie tussen de twee champagnehuizen, elk met een rijke traditie, markeren. Samen zouden ze een van de grootste producenten van het district worden en de gedachte aan de machtspositie die lonkte was haar enige troost, ondanks de tragische wending die haar leven had genomen.


    Opnieuw keek Vivianne naar haar aanstaande echtgenoot en het drong tot haar door dat ze afkeer voelde. Hij was oud, vast over de dertig, en kalend. De broek van zijn kostuum zat strak over zijn bierbuik, die ze gewoonweg weerzinwekkend vond. Zoals hij daar naast de atletische Otto Klaebisch stond, kon ze niet nalaten te denken dat ze zich misschien had kunnen verzoenen met wat komen ging als François in elk geval in fysiek opzicht iets met Otto gemeen had gehad.


    Vivianne kreeg een kleur toen ze terugdacht aan eerder die avond. Na het diner had de Champagneführer haar ten dans gevraagd. Ze had verlegen haar vader aangekeken, maar na een kort knikje van zijn kant, had ze erin toegestemd. Zijn sterke armen hadden haar steeds steviger vastgehouden, hoe langer ze rondwervelden in de dans. Hij leek oprecht geïnteresseerd in haar en had in perfect Frans met slechts een zweem van een accent een paar vragen gesteld om het gesprek op gang te brengen. En ze dacht terug aan hoe hij haar bedankte voor de dans. Hij maakte een compliment over haar uiterlijk en zei dat hij ernaar uitzag om haar snel weer te ontmoeten, hopelijk onder minder formele omstandigheden.

  


  
    Hoofdstuk 2


    


    Champagne Cloët-Décleaux, avenue de Champagne, Épernay


    Vrijdag, anno nu


    


    ‘Welkom bij champagne Cloët-Décleaux in Épernay, het hart van het Champagnedistrict,’ zei de elegante jonge vrouw die hen met een glimlach begroette. ‘Ik heet Monique en ik ben het komende uur uw gids. We sluiten deze rondleiding af met een proeverij van een selectie champagnes onder leiding van Anselme Guidot, de beroemde keldermeester van ons huis.’


    De meeste toeristen in de groep begonnen te applaudisseren toen de keldermeester ter sprake kwam. Enkelen uitten een spontane vreugdekreet.


    ‘Maar tot die tijd moeten jullie het met mijn gezelschap doen,’ ging Monique verder zodra het gejuich was verstomd, nu met een nog bredere glimlach.


    Harald Poppe grinnikte plichtsgetrouw samen met de overige reisgenoten. In de korte pauze die ontstond, trok hij snel zijn blazer aan en haalde vervolgens een hand door zijn kortgeknipte donkere haar. Het was nogal een temperatuurverschil tussen de zweterige warmte in de ochtendzon en de welkomsthal waar de airco loeide. Harald legde zijn vingertoppen tegen zijn neus – een lichaamsdeel waar hij overigens een hekel aan had, omdat hij het te klein en te spits vond – en voelde dat zijn neuspunt koud was geworden door de koele binnenlucht.


    ‘Champagne Cloët-Décleaux is vandaag de dag nog een van de weinige onafhankelijke champagnehuizen,’ vertelde de gids. ‘Maar zoals u misschien in de media hebt gelezen, heeft het grootste luxeconglomeraat ter wereld, lvmh, een bod uitgebracht op Champagne Cloët-Décleaux. En hoewel de transactie nog niet officieel is geaccepteerd, is het geen geheim dat de familie heel positief staat tegenover de toetreding tot een grotere organisatie die vele andere bekende champagnemerken in haar portefeuille heeft. Ik denk dat u hier binnenkort meer over zult horen,’ zei Monique en ze vuurde nogmaals haar brede glimlach af.


    ‘Maar laat ik beginnen met een beetje geschiedenis. Champagne Cloët-Décleaux werd formeel een feit op 31 december 1940, toen de families Cloët en Décleaux hun champagnehuizen samenvoegden, te midden van de oplaaiende wereldoorlog. De samenvoeging werd gesymboliseerd door het huwelijk tussen François Cloët en Vivianne Décleaux dat op die dag plaatsvond. Tegenwoordig wordt de onderneming gerund door de zoon van het echtpaar, Pascal Cloët-Décleaux. Maar dat doet hij natuurlijk niet in zijn eentje. Iets meer dan driehonderd fulltime medewerkers houden zich bezig met...’


    Haralds gedachten dwaalden langzaam af en hij verloor zijn aandacht voor het verhaal van de gids. Hij gluurde naar zijn reisgenoten en verbaasde zich er opnieuw over dat hij besloten had een wijnreis naar Frankrijk te maken samen met andere, onbekende mensen.


    Sinds Harald bijna vier jaar geleden op drieëndertigjarige leeftijd weduwnaar was geworden, bracht hij zijn tijd het liefst thuis door. De eerste maanden na het overlijden van zijn vrouw had hij zijn vierkamerappartement in Kungsholmen, in hartje Stockholm, amper verlaten. Niet veel later had hij zijn goedbetaalde baan als IT-manager bij een middelgroot beursgenoteerd bedrijf opgezegd. Zijn carrière, die vroeger een hoofdrol speelde in zijn leven, scheen ineens totaal onbelangrijk.


    Het had ruim een jaar geduurd voor hij in staat was de kinderkamer op te ruimen. Toen hij eenmaal dat besluit had genomen, had hij een thuiskantoor ingericht in wat de kamer van zijn dochter was geweest en was hij een eigen bedrijfje begonnen, vooral om maar wat om handen te hebben. Langzaamaan had iets wat op een routineuze werkdag leek zijn intrede gedaan. Hij was gewend geraakt aan de eenzaamheid, die enkel onderbroken werd door de regelmatig terugkerende zondagse maaltijd bij zijn ouders thuis op Lidingö.


    De gesprekken met zijn vrienden, die de eerste twee jaar nadat hij weduwnaar was geworden zonder veel succes op hem in hadden gepraat dat hij mee moest gaan naar allerlei sociale gelegenheden, waren steeds sporadischer geworden. De enige die hij tegenwoordig nog geregeld zag, was zijn oudste jeugdvriendin Kicki, die haar verwoede pogingen om Harald buiten de beschermende muren van zijn appartement te laten komen niet opgaf.


    Kicki, die een opleiding tot sommelier had gevolgd, was er met veel overredingskracht in geslaagd Harald op een koude avond in maart, nu bijna een halfjaar geleden, mee te tronen naar een champagneproeverij. Als je de kans om champagne te proeven onder leiding van de meest vooraanstaande champagne-expert van Zweden, Roland Svensson, niet met beide handen aangreep, nu de unieke gelegenheid zich voordeed, stond dat in feite gelijk aan totale waanzin, zo meende ze.


    Kicki sleepte Harald mee naar een donkere wijnkelder, gelegen in een van de betere buurten van Östermalm. Een paar uur later, na tal van verschillende champagnes te hebben geproefd, begreep hij niet meer waarom hij zo zelden de tijd nam om van deze bruisende wijn te genieten.


    Na afloop van de proeverij had de champagne-expert informatie gegeven over een groepsreis naar het wijndistrict Champagne die hij begin september organiseerde, vlak voor de oogst, wanneer het op zijn mooist en groenst was in Noord-Frankrijk. Mogelijk kwam het doordat hij lichtelijk aangeschoten was, maar in elk geval had Harald zich onmiddellijk aangemeld – tot zijn eigen verbazing.


    


    Harald schrok op uit zijn mijmeringen, doordat iemand aan de mouw van zijn jasje trok.


    ‘Harald, hallo, ga je mee?’


    Het was een opgewekte vrouw van in de zestig met geblondeerd haar, een forse bril en een klaterende lach. Hoe heette ze ook alweer? Gun, Gudrun? Gun, vermoedelijk. En haar achternaam was Lilje-nog iets. Tijdens het welkomstdiner, de avond ervoor, had ze zichzelf en haar man voorgesteld maar Harald was slecht in het onthouden van namen.


    ‘Is het nog te vroeg voor je?’ schaterde Gun. ‘Kom, we moeten mee naar de kelders. Nu wordt het pas echt spannend.’


    De rest van de groep was al in een rijtje achter de gids aan gelopen door een van de deuren in de ruime ontvangsthal.


    Harald en Gun haastten zich om de rest van het gezelschap in te halen. Achter de deur bleek een smalle gang te zijn. Aan de ene kant hing een lange rij olieverfschilderijen. Op een gegraveerd messingplaatje op de lijst stond dat het eerste portret Adolphe Cloët voorstelde, die leefde van 1712 tot 1763. Daarna werd in chronologische volgorde een hele reeks mannen met ernstige gelaatsuitdrukkingen afgewerkt – geen vrouwen, registreerde Harald – tot het laatste doek, waarvan het messingplaatje vertelde dat de huidige directeur van het huis, Pascal Cloët-Décleaux, in 1941 was geboren. Zijn voorganger, François Cloët, wiens portret rechts naast dat van zijn zoon hing, was in 1961 overleden.


    ‘Hier is de lift die ons naar beneden brengt, naar onze beroemde wijnkelder waar de champagne ontstaat.’ Monique was blijven staan voor twee stalen deuren. Toen ze op de liftknop drukte, gleden ze geruisloos open.


    ‘Ga uw gang.’


    Na een traag ritje met de lift stapten ze uit in een donker keldervertrek en Harald wierp een haastige blik op de groep toeristen. Inclusief hemzelf en champagne-expert Roland Svensson, die als reisleider optrad, bestond de groep uit tien personen. Harald was de enige die de toeslag voor een eenpersoonskamer had moeten betalen, de andere deelnemers waren stellen van verschillende leeftijden.


    ‘Hier beneden is de luchtvochtigheid negentig procent en de kelders worden het hele jaar door op een gelijkmatige temperatuur van ongeveer tien graden gehouden,’ begon Monique. ‘Met andere woorden, er heersen perfecte omstandigheden om champagne te laten rijpen. De kelders hier bij Cloët-Décleaux bestaan uit een gangenstelsel van in totaal negen kilometer en als je alle wijnkelders in het district bij elkaar optelt, kom je uit op meer dan honderd kilometer. Alleen al hier in Épernay ligt naar schatting de helft van de meer dan een miljard flessen die momenteel in de regio zijn opgeslagen.’


    Ze pauzeerde even om de cijfers te laten doordringen en vervolgde toen: ‘Maar laten we een stukje verder lopen door deze tunnel, zodat we het niet al te koud krijgen.’


    Harald rekte zich wat uit om over de hoofden voor zich te kunnen kijken. De met gloeilampen verlichte tunnel leek tot in het oneindige door te lopen. Met regelmatige tussenpozen verschenen er links en rechts andere gangen. Terwijl de groep verder ging, bestudeerde Harald de flessen die aan weerszijden waren opgestapeld in ijzeren rekken die tot aan het plafond reikten. Een dun laagje stof lag als een deken over de flessen gespreid.


    Monique sloeg links af een nieuwe tunnel in en bleef staan bij een standbeeld dat een man in een lange mantel voorstelde. Het beeld, op ware grootte, was rechtstreeks in de krijtmuur uitgehouwen.


    ‘Dit is het standbeeld van Saint Vincent, de beschermheilige van de champagnetelers. Het is in 1883 gemaakt door de beroemde Parijse beeldhouwer Gustav Navlet, in opdracht van Jean Cloët, de grootvader van Pascal Cloët-Décleaux,’ vertelde Monique. ‘En op deze plek hier bevinden we ons nu exact vijfentwintig meter onder het middelpunt van de boulevard van Épernay, Avenue de Champagne. Zoals jullie vast is opgevallen op weg hierheen, vanochtend, is Champagne Cloët-Décleaux niet het enige bedrijf dat hier zijn hoofdkantoor heeft. Veel van de voornaamste champagnehuizen ter wereld staan pal naast elkaar langs onze beroemde avenue.’


    ‘Zijn er vragen tot zo ver?’ ging ze verder.


    Harald merkte dat een van de deelnemers, een joviale man van een jaar of vijftig, iets fluisterde in de trant van ‘wanneer gaan we nu champagne drinken?’, waarop een aantal andere personen in zijn buurt begonnen te gniffelen. Voor het overige werd Moniques vraag beantwoord met stilte.


    ‘In dat geval gaan we verder,’ zei ze glimlachend. ‘Hier verderop gaan we rechtsaf, loop maar achter mij aan.’


    De groep kwam langzaam in beweging. Harald bleef nog een paar seconden staan om het beeldhouwwerk te bekijken. Hij liep een paar stappen dichter naar het beeld toe om de heilige te bestuderen, die vanaf zijn eeuwige standplaats in de krijtmuur omlaag blikte. In zijn rechterhand had hij een druiventros en op de borst van zijn mantel waren de letters ihs gegraveerd.


    Net op het moment dat Harald bedacht dat hij zich snel bij de rest van de groep moest voegen, meende hij een geluid te horen dat deed denken aan een verstikt gekreun. Het geluid leek uit een gewelfde bakstenen tunnelopening te komen, een eindje verderop. Hij bleef geconcentreerd staan luisteren. Maar het enige wat hij opving, waren de steeds zwakker wordende stemmen van de rest van de groep die in de verte verdween. Hij wachtte tien seconden. Niets. Het zou wel verbeelding zijn geweest.


    Hij stond op het punt om de anderen op een drafje achterna te gaan, toen hij het geluid opnieuw hoorde, aanzienlijk luider nu. Deze keer was er geen twijfel mogelijk: het was een kreun van pijn.


    Hij haastte zich de zijgang in en tuurde in het duister. Door een opening aan het eind van de tunnel was een zwak schijnsel te zien, zo’n twintig meter verderop. Opnieuw klonk gekreun.


    Snel keek Harald om zich heen. Hij was alleen achtergebleven. Met tegenzin liep hij verder het donker in met het lichtschijnsel als enige wegwijzer.


    De tunnel bleek uit te komen in een groot vierkant vertrek met een imposant hoog plafond. Het was ingericht met houten stellingen, die in lange rijen naast elkaar stonden. In de schappen waren gaten geboord, waarin duizenden champagneflessen rustten. De vlammen van de kaarsen die her en der stonden, wierpen lange schaduwen over de krijtmuren. Helemaal achter in de ruimte zag hij een paar voeten achter een van de houten stellingen uitsteken.


    Harald haastte zich erheen. Op de grond lag een oude man. Zijn blauwe labjas zat onder het stof, vermoedelijk doordat hij over de grond was gerold. Zijn gezicht was verwrongen in een krampachtige grimas. Hij lag in de foetushouding en sloeg zijn armen strak om zijn buik, terwijl hij opnieuw een kreet van pijn slaakte.


    Harald viel op zijn knieën naast hem neer. Het gezicht van de man begon paarsblauw aan te lopen. Koortsachtig probeerde Harald de boord van het overhemd van de man los te maken, maar het was moeilijk om dat voor elkaar te krijgen, omdat die nu ongecontroleerd met zijn handen in het rond begon te maaien.


    Plotseling, alsof hij al zijn krachten verzamelde, pakte hij Harald bij zijn pols. Harald verbaasde zich over de kracht van zijn greep.


    ‘Isabelle,’ fluisterde de man, terwijl hij zijn blik strak op Harald gericht hield. ‘Isabelle...’ Daarna volgde iets onduidelijks.


    ‘Ik begrijp het niet,’ zei Harald.


    De man rolde met zijn ogen, hij deed zijn uiterste best om de woorden uit te brengen. ‘...est... en... danger.’


    ‘Wie is Isabelle?’ stamelde Harald.


    De oude man had nog geen moment zijn greep om Haralds pols laten verslappen. Nu vertrok zijn gezicht opnieuw door een pijnscheut, en hij slaakte een kreet. Toen viel zijn hoofd slap op de grond. Harald had nog nooit zoiets meegemaakt, maar hij was er zeker van dat de man niet meer in leven was.


    Ineens klonk er een schreeuw. Hij draaide zich om. Daar stond Monique. De ogen van de gids waren wijd opengesperd en ze sloeg haar handen voor haar gezicht.


    ‘Mijn hemel!’ Ze hapte naar adem en haar ogen vulden zich met tranen. ‘Is monsieur Guidot dood?’

  


  
    Hoofdstuk 3


    


    De kelders, Champagne Cloët-Décleaux,


    avenue de Champagne, Épernay


    


    De gids stond als aan de grond genageld naar het levenloze lichaam op de vloer te staren. Toen wendde ze zich snel tot Harald, alsof ze ineens wakker werd.


    ‘Wat is er gebeurd?


    ‘Ik weet het niet. Ik heb alleen...’ Gelaten spreidde Harald zijn armen.


    ‘Blijft u hier, dan ga ik hulp halen.’


    Nog voor Harald zijn mond open kon doen, had Monique zich al omgedraaid en rende ze terug door de tunnel. Ergens uit de verte klonk vaag een opgewonden gemompel van de overige reisdeelnemers, maar dat stierf al snel weg. Daar stond Harald, alleen in het duister met de dode man.


    In de drukkende stilte die volgde, wist Harald niet wat hij moest doen. Na een tijdje waagde hij het een blik op het lijk te werpen. Het oude gezicht, met de onnatuurlijk blauwe kleur, stond nog steeds verwrongen van pijn.


    Dit was dus de beroemde keldermeester Guidot, dacht Harald. Alleen al de naam van deze man had Haralds in vinologisch opzicht aanzienlijk beter onderlegde reisgenoten spontaan in applaus doen uitbarsten. Arme man.


    Harald masseerde zijn pols, die nog steeds wat pijnlijk was door de stevige greep van de keldermeester. Hij had een naam genoemd. Bella? Nee, Isabelle, dat was het. En wat zei hij ook weer? Dat ze in gevaar was? Maar wat betekende dat?


    Zijn overpeinzingen werden onderbroken door het geluid van naderende voetstappen. Een paar seconden later verscheen Monique in de tunnelopening. Deze keer was ze in het gezelschap van een stevig gebouwde man die Harald aan een bewaker deed denken. Het kortgeknipte blonde haar van de man stak scherp af tegen zijn volledig zwarte kleding. In het voorbijgaan wierp hij een haastige blik op Harald, waarna hij zich over de keldermeester boog om te kijken of hij nog een teken van leven kon ontdekken.


    ‘Nee,’ verklaarde hij uiteindelijk met een diepe baritonstem in de richting van Monique. ‘Hij is absoluut dood.’


    Monique knikte stil ter bevestiging. Daarna wendde ze zich tot Harald.


    ‘Monsieur, wilt u zo vriendelijk zijn om met mij mee te gaan.’


    Ze lieten de bewaker achter in het vertrek. De gids loodste Harald door een wirwar van donkere gangen, tot ze uiteindelijk voor een stalen deur bleef staan. Met enige moeite trok ze de zware deur open.


    ‘Wacht hierbinnen maar. Ik kom zo terug om u op te halen.’


    Harald aarzelde een tel, maar ging toen naar binnen. Achter hem sloeg de deur met een klap dicht.


    


    De hele groep toeristen staarde Harald aan toen hij de ruimte binnenstapte. Zijn broekspijpen zaten onder het stof, zijn stropdas hing scheef en zijn eerder zo netjes gekamde donkere haar stond rechtovereind. Hij had een geschokte blik in zijn groene ogen, onder de markante wenkbrauwen.


    Besluiteloos keek hij om zich heen, tot hij het blad met champagneglazen ontdekte dat een ober er een paar minuten eerder had neergezet. Met een bevende hand pakte hij een glas, waar hij snel een paar flinke slokken uit nam.


    Reisleider Roland Svensson was degene die de stilte uiteindelijk doorbrak.


    ‘Waar was jij ineens gebleven? Ik bedoel, is er iets gebeurd?’


    Harald dronk zijn glas leeg, schraapte zijn keel en antwoordde toen amper hoorbaar: ‘Het ziet ernaar uit dat de keldermeester... is overleden.’


    ‘Anselme Guidot, bedoel je?’ Roland keek verbaasd naar Harald, die langzaam knikte als antwoord.


    ‘Nee maar, verd...’ De reisleider mopperde iets onverstaanbaars en schudde toen zijn hoofd.


    Mijn god, wat akelig, dacht Gun Liljegren, terwijl ze naar haar man keek. Blijkbaar was hij net zo geschokt als zij, hij leek geen woord te kunnen uitbrengen, maar staarde haar aan met een verbijsterde blik.


    Wat een rampzalig begin van de reis waar ze zo lang naar uitgekeken hadden. Hoewel ze al jaren fervente wijntoeristen waren, was dit de eerste keer dat het echtpaar Liljegren besloten had deel te nemen aan een groepsreis met een reisleider. Ze hadden dat besluit louter en alleen genomen omdat het maar weinigen gegund was om naar Champagne te reizen met niemand minder dan Roland Svensson. Als beroemdheid kon hij deuren openen die voor anderen gesloten bleven, een garantie voor een onvergetelijk weekend. Het feit dat ze aan een proeverij konden deelnemen met Anselme Guidot, de keldermeester van Champagne Cloët-Décleaux – de man die de reputatie had dat hij over de best ontwikkelde reukzin van de hele wijnwereld beschikte – was op zich de reiskosten al dubbel en dwars waard, als je een echte wijnliefhebber was zoals haar man en zij.


    Gun corrigeerde zichzelf haastig: aan een proeverij met de beroemde Anselme Guidot hadden zullen deelnemen.


    Weer keek ze naar Harald, de enige van het gezelschap die, voor zover ze had begrepen, een nieuwkomer was op wijngebied. Hij stond bedrukt in een hoekje en staarde wezenloos voor zich uit.


    Net op het moment dat Gun besloot op Harald af te stappen om een paar troostende woorden tegen hem te zeggen, ging de deur open.


    Gids Monique was terug, ze werd vergezeld door een politieagent. Het iets te grote uniform in combinatie met zijn donzige snorretje deden hem er jonger uitzien dan waarschijnlijk de bedoeling was. In elk geval verrieden zijn ernstige gezicht en kaarsrechte houding dat hij zich inspande om ervaring en autoriteit uit te stralen.


    ‘Mag ik een moment uw aandacht?’ vroeg Monique, volkomen overbodig. Alle aandacht van de groep was al op de gids en de politieagent gericht.


    ‘Zoals u wellicht al hebt begrepen...’ begon Monique, terwijl ze zich naar Harald draaide en knikte, ‘is onze keldermeester Anselme Guidot vanochtend helaas overleden. Volgens het ambulancepersoneel...’


    Monique onderbrak zichzelf, pakte een zakdoek en snoot voorzichtig haar neus. Ze kuchte even voor ze verderging.


    ‘Volgens het ambulancepersoneel is onze keldermeester vermoedelijk getroffen door een hersenbloeding. Dat is blijkbaar niet ongewoon voor mensen van zijn leeftijd. Monsieur Guidot zou over een paar weken zesentachtig zijn geworden. Maar desondanks zijn we natuurlijk geschokt. Hij was nooit ziek.’


    Die laatste woorden leek Monique eigenlijk voornamelijk tegen zichzelf te zeggen.


    ‘Maar goed,’ zei ze een paar seconden later, toen ze zich had vermand, ‘zoals jullie ongetwijfeld begrijpen, moeten we de rondleiding bij Cloët-Décleaux jammer genoeg afbreken. Maar voor jullie ons verlaten, en als pleister op de wond, heb ik een aardigheidje voor jullie.’


    Monique wees naar een paar dozen.


    ‘Iedereen krijgt een fles Cristalinne. Zoals u zeker bekend zal zijn, is Cristalinne de wereldberoemde prestigechampagne van het huis, die ooit door Anselme Guidot werd gecreëerd en die voor altijd nauw verbonden zal blijven met onze grote keldermeester.’


    Het leek of Monique nog iets wilde zeggen, maar haar stem begaf het. In plaats daarvan gebaarde ze naar het gezelschap dat ze zichzelf mochten bedienen. Harald slenterde naar de rij die zich in een mum van tijd achter Roland Svensson vormde. De reisleider was als eerste op de dozen af gevlogen.


    Terwijl Harald zijn beurt afwachtte, zag hij vanuit zijn ooghoek dat de politieman iets tegen de gids fluisterde. Ze wees in Haralds richting.


    ‘Ik hoop dat u spoedig de gelegenheid krijgt om van de Cristalinne te genieten,’ zei Monique, toen iedereen behalve Harald een fles had gepakt. ‘Wilt u nu zo vriendelijk zijn om met mij mee te gaan.’


    ‘Maar u niet, monsieur.’


    De politieman had het woord genomen en wees naar Harald.


    Iedereen bleef staan. Alle blikken waren nu op Harald gericht en hij merkte dat hij plotseling begon te zweten. De politieman wenkte hem.


    ‘Wilt u met mij meegaan.’

  


  
    Hoofdstuk 4


    


    De kelders, Champagne Cloët,


    avenue de Champagne, Épernay


    Maandagochtend, 4 november 1940


    


    De soldaat weigerde Anselme Guidot los te laten met zijn blik. De Duitser kon niet meer dan drie, vier jaar ouder zijn dan hij, misschien net in de twintig, maar zijn uniform en vooral zijn geweer met bajonet zorgden ervoor dat Anselme moeite had zich te concentreren. Zo ging het nu al een paar maanden. Telkens wanneer een van de medewerkers van Champagne Cloët in de kelders moest zijn om iets te doen – wat in Anselmes geval vrijwel de hele werkdag zo was – waren ze genoodzaakt een Duitse soldaat mee te nemen. Deze hield vervolgens elke stap die ze zetten in de gaten, iets wat hun werk behoorlijk vertraagde. Onwillekeurig vroeg Anselme zich af of de belachelijke regels die de bezettingsmacht had opgesteld ook voor champagnehuizen met een Duitse eigenaar golden, bijvoorbeeld voor Mumm in Reims. Daar was hij niet zo zeker van. Het verhaal over de graaf van Mumm die een paar maanden nadat Frankrijk de witte vlag had gehesen met een sleutel was opgedoken voor de poorten van het champagnehuis om terug te halen wat er tijdens de Eerste Wereldoorlog aan familiestukken was geconfisqueerd, had zich daarentegen als een lopend vuurtje onder de ongeruste bevolking van Champagne verspreid.


    Anselme probeerde het onbehagen dat de blikken van de Duitser bij hem opriep van zich af te schudden. Hij haalde zijn glazen pipet tevoorschijn, stak het in het grote eiken vat en zoog een paar centiliter op. De inhoud spoot hij in een glas, hij bekeek nauwlettend de nog heel troebele wijn van de oogst van dat jaar en bracht vervolgens het glas naar zijn neus, sloot zijn ogen en rook met volle concentratie.


    ‘Gut, ja?’


    Anselme deed zijn best om zijn irritatie over het feit dat hij gestoord werd te verbergen en knikte zwijgend naar de soldaat. Maar hij loog. Helaas was de wijn niet bijster goed. De oogst van het jaar kon met de beste wil van de wereld niet anders dan catastrofaal worden genoemd. Bovendien was die dramatisch laag, slechts een vijfde van de normale hoeveelheid.


    Anselme rook opnieuw. Goed of niet, hij hoefde de aanduiding op het vat niet te lezen om vast te stellen welke druiven waren gebruikt om deze wijn te produceren. Het ging ongetwijfeld om pinot noir-druiven uit het dorp Verzenay. Hoogstwaarschijnlijk waren ze afkomstig van de zuidhellingen van het dorp, hoewel de informatie op het vat minder gedetailleerd was dan wat zijn gevoelige neus kon ontmaskeren.


    Die fenomenale reukzin was Anselmes grote talent. Als kind had hij zijn omgeving al versteld doen staan over zijn unieke vermogen om geuren te herkennen en te herinneren. Een vermogen dat hem amper zeventien jaar oud al een plek als leerling-keldermeester bij Champagne Cloët had opgeleverd.


    Het probleem op dit moment was echter dat er geen meester was tot wie de leerling zich kon wenden. Zijn chef zat, samen met bijna een derde van het overige personeel van het champagnehuis, in een werkkamp. De meesten van hen in Frankrijk, maar sommigen waren naar Duitsland gestuurd. Dat, in combinatie met het feit dat de bezettingsmacht champagneleveringen had geëist die overeenkwamen met het dubbele van de normale productie van het huis, zorgde ervoor dat Anselme lange dagen en lange nachten moest werken, voortdurend omgeven door de duisternis van de kelder. Maar hij klaagde niet. Integendeel, hij beschouwde zichzelf als een geluksvogel, omdat hij aan het werkkamp was ontsnapt en bovendien mocht doen wat hij het liefst deed: de meest gewilde drank ter wereld creëren, die vreugde kon verspreiden onder de mensen, zelfs in deze donkere tijden.


    Zijn werk bezorgde hem plezier, maar in de liefde was dat anders. Alleen al de gedachte aan Vivianne bezorgde hem buikpijn. Natuurlijk wist hij dat ze binnenkort ging trouwen, tot overmaat van ramp met zijn werkgever, François Cloët.


    Anselme had Vivianne al een paar weken niet gezien, maar onlangs had ze hem onverwacht op zijn werkplek bezocht. Ze was op hem af gekomen, had haar zachte hand op zijn wang gelegd en hem zwijgend aangekeken. Hij meende verdriet in haar ogen te bespeuren.


    ‘Je weet toch dat ik binnenkort ga trouwen, hè?’ zei ze uiteindelijk.


    Anselme moest iets wegslikken, voor hij zwijgend knikte als antwoord. Daarna was ze weggegaan. Ergens, diep vanbinnen, had Anselme nog steeds de naïeve hoop dat de bruiloft op het laatste moment zou worden afgelast. Dat Vivianne in plaats daarvan voor hem zou kiezen, ook al zei zijn rationele kant dat het te laat was.


    Ineens kreeg hij last van een slecht geweten. Hij moest niet zo egocentrisch zijn. Ondanks alles waren zijn eigen problemen onbeduidend in vergelijking met het lot van vele anderen. Bovenal zou hij meer aandacht zijn eigen vader moeten besteden, die thuis op zijn ziekbed lag. Volgens de arts leed zijn vader niet aan een lichamelijke kwaal, maar sinds de bezetting scheen hij langzaam weg te teren.


    De snelle capitulatie van Frankrijk had zijn vader hard getroffen. Anselmes vader had de Eerste Wereldoorlog overleefd. Na zeven maanden in de loopgraven in Verdun was hij teruggekeerd naar zijn woonplaats in Champagne, als oorlogsinvalide met een geamputeerd been. Ondanks zijn handicap had hij een meisje ontmoet, met wie hij getrouwd was en een zoon had gekregen. Anselme had alleen vage herinneringen aan zijn moeder. Ze was een paar dagen na zijn derde verjaardag aan tuberculose gestorven. De vader had zijn zoon alleen opgevoed en zijn kleine gezin onderhouden met zijn werk als bottelaar, een ambacht dat alleen vaardige handen vereiste.


    Anselme herinnerde zich hoe ze thuis aan de kleine keukentafel samen zaten te luisteren naar de kortegolfontvanger van zijn vader. Vanuit Londen had generaal De Gaulle het Franse volk opgeroepen om verzet te bieden, slechts een paar dagen nadat maarschalk Pétain als regeringsleider was aangetreden en onmiddellijk daarna een wapenstilstand had verlangd. Enkele weken later had de nieuwgevormde Vichy-regering De Gaulle ter dood veroordeeld.


    ‘Pétain is een verdomde hoer,’ luidde het commentaar van zijn vader op het doodvonnis, terwijl de woede in zijn ogen gloeide.‘De mensen huldigen hem als een held, terwijl hij niets anders dan een onbeschofte verrader is.’


    Daarna had zijn vader zijn arm vastgepakt.


    ‘Onthoud goed, Anselme,’ zei hij, ‘dat er maar één ding erger is dan opgeven en dat is overlopen. Vergeet dat nooit.’


    Anselme had alleen zwijgend geknikt.


    Een luide kuch deed hem opschrikken. Anselme draaide zich om naar de soldaat.


    ‘Toilet?’


    Anselme gaf hem instructies hoe hij zijn weg moest vinden door de gangen en volgde de rug van de Duitser met zijn blik. Die zou hij voorlopig niet terugzien, dacht hij, onwillekeurig glimlachend in zichzelf.


    Misschien was het een beetje kinderachtig van hem om de soldaat volkomen de verkeerde kant op te sturen, maar het was in elk geval een soort verzet. En Anselme had besloten het niet op te geven.

  


  
    Hoofdstuk 5


    


    Het politiebureau,


    rue Jean Cloët, Épernay


    


    Harald keek opnieuw op de klok. Kwart voor een. Hij had honger en zijn maag knorde al een tijdje. Bovendien had hij zo langzamerhand een houten kont.


    De politieagent met snor zat aan de andere kant van de balie, die de entree van het bureau verdeelde in een wachtruimte en een kantoor. Hij had beloofd dat de uitwerking van zijn aantekeningen van het verhoor een kwestie van een paar minuten zou zijn. Die verzekering had hij nu bijna een uur geleden afgegeven, maar voor zover Harald het kon beoordelen had de politieagent zich geen noemenswaardige inspanning getroost om zijn belofte van een snelle afhandeling na te komen.


    Toen ze eerder die ochtend door de met vergulde punten versierde hekken van Champagne Cloët-Décleaux in de zonnige buitenwereld kwamen, had de politieman Harald uitgelegd dat het verhoor puur een formaliteit was. Maar omdat Anselme Guidot niet alleen de grote zoon van Champagne was, maar ook de beroemdste wijnbereider uit de wijnwereld, was het natuurlijk uiterst belangrijk om Haralds getuigenverklaring op schrift te stellen, omdat hij nu eenmaal degene was die de keldermeester had gevonden.


    Dit laatste had de politieagent herhaaldelijk benadrukt, terwijl ze over de Avenue de Champagne liepen langs het imposante hoofdgebouw van Cloët-Décleaux en ten slotte aan het eind van de boulevard kwamen, die uitmondde in een drukke rotonde. In het midden van de rotonde was een gedenkteken in de vorm van een hoog stenen standbeeld waaromheen duizenden kleurige bloemen waren geplant. Na een paar minuten lopen stonden ze voor de getinte glazen deuren die de onbeduidende ingang van het politiebureau van Épernay vormden.


    Harald kreeg een kop koffie en vervolgens vertelde hij hoe hij keldermeester Guidot had gevonden. De politieagent maakte wat aantekeningen, maar stelde geen vervolgvragen en Harald was een beetje teleurgesteld dat hij niet erg veel waarde scheen te hechten aan Guidots laatste woorden, dat iemand die Isabelle heette in gevaar zou zijn.


    ‘Bent u er zeker van dat hij “Isabelle” zei?’


    ‘Ja, absoluut,’ antwoordde Harald. Om er na een zekere aarzeling aan toe te voegen: ‘Nou ja, vrij zeker in elk geval.’


    ‘En hij zei uitdrukkelijk dat ze in gevaar was?’


    ‘Ja, dat begreep ik er in elk geval van.’


    ‘Het kon niet zo zijn dat hij zichzelf bedoelde, dat hij in gevaar was? Ik bedoel, gezien de omstandigheden...’


    Harald dacht na. Tja, dat zou hij ook kunnen hebben bedoeld.


    ‘En die Isabelle,’ ging de politieagent verder, ‘stel dat hij dat inderdaad zei, zou het niet kunnen zijn dat hij om hulp riep van diegene? Nogmaals, gezien de omstandigheden...’


    ‘Dat zou natuurlijk kunnen, hoewel...’


    Harald voelde zich verward. Op dat moment, in de kelder, toen Guidot krampachtig zijn pols had omklemd, was alles heel intens en duidelijk geweest. Maar de politieagent had natuurlijk gelijk. Als hij eraan terugdacht, was er inderdaad wel ruimte voor misverstanden.


    ‘Nou goed, monsieur Poppe, ik zal u niet langer ophouden. Ik zal uw getuigenverklaring uittypen, zodat u die kunt ondertekenen. Daarna kunt u gaan.’


    Daar zat hij dus nu, een uur later, met een houten kont en een knorrende maag te zweten in de warmte. Harald wierp de zoveelste rusteloze blik op de politieagent, die hierop reageerde met een verontschuldigend schouderophalen.


    Harald zuchtte hoorbaar. Wat een macaber begin van de reis – een stervende wijnberoemdheid vinden in een donkere champagnekelder – het leek wel een nachtmerrie. Natuurlijk had hij wel vaker vervelende dingen meegemaakt, vooral in de jaren dat hij in het buitenland woonde. Hij was zelfs een keer gearresteerd. Toen hij als projectmedewerker een halfjaar in Saudi-Arabië verbleef, was hij zo dom geweest om openlijk bier te drinken op de verkeerde plaats. Bijna een etmaal later en na betaling van een forse boete was hij eindelijk vrijgelaten uit de politiecel. Niet dat hij parallellen wilde trekken tussen de twee gebeurtenissen op zich – zijn arrestatieavontuur in het Midden-Oosten was ondanks alles een bagatel vergeleken met de pijnlijke dood van de keldermeester – maar het gevoel van hulpeloosheid en van zich in een nogal surrealistische situatie te bevinden, was net als toen.


    Toch kon Harald een glimlachje niet onderdrukken. Hij had geluk dat hij op jonge leeftijd al zo veel van de wereld had gezien. Na de voltooiing van zijn ingenieursopleiding aan de Koninklijke Technische Hogeschool van Stockholm, die hij gelijktijdig had aangevuld met cursussen bedrijfseconomie, vond hij onmiddellijk een uitdagende baan. Dankzij zijn vermogen om snel resultaten te leveren, duurde het niet lang voor zijn werkgever – een sterk expanderende beursgenoteerde onderneming in de softwaresector – hem had uitgezonden om voor de verschillende dochterondernemingen over de hele wereld een IT-afdeling op te zetten. Behalve in Saudi-Arabië was hij een paar keer in Zuid-Amerika geweest, een halfjaar in zowel Spanje als Frankrijk, en ook had hij een tijdje in Londen gezeten. Daar had hij Petra leren kennen. Toen ze uiteindelijk een kind verwachtten, vond hij het tijd om te settelen en een vast punt in zijn bestaan te creëren. Hij had gesolliciteerd en de baan als IT-manager op het hoofdkantoor in Stockholm gekregen. Zijn leven leek perfect, dat wil zeggen tot de dag dat...


    Haralds gemijmer werd onderbroken door het piepende geluid van remmende banden. Er werd een autoportier dichtgeslagen en een paar seconden later stormde een vrouw binnen. Haar lange haar was het eerste wat Harald opviel: vuurrode krullen, samengebonden in een paardenstaart. Ze was gekleed in een strakke spijkerbroek en een zwart topje met een V-hals. Haar nagels waren zorgvuldig gemanicuurd en zilver gelakt. De vrouw wierp Harald een haastige blik toe en keek vervolgens naar de politieagent aan de andere kant van de balie.


    ‘Wat is er met Anselme Guidot gebeurd?’ brieste ze.


    ‘Hoe bedoelt u?’ De politieagent, die duidelijk liet merken dat hij niet gediend was van haar luidruchtige entree, klonk geïrriteerd.


    ‘In het ziekenhuis weigeren ze te zeggen hoe hij is gestorven. Ze verwezen me naar de politie.’


    ‘Pardon madame, maar wie bent u?’


    ‘Mijn naam is Isabelle Forget-Guidot. Anselme Guidot is mijn grootvader van moederskant.’


    


    Op ruim tweehonderd meter afstand van het politiebureau rondde Alain Durville, de hoofdcommissaris van politie van Épernay, net zijn lunch af met een dubbele espresso. De koffie spoelde hij weg met een slok marc, de regionale variant van grappa.


    Dit was zijn heilige ritueel: op vrijdag trakteerde hij zichzelf op een bezoek aan het luxe restaurant Les Berceaux, op een steenworp afstand van het bureau. In zijn hoedanigheid van stamgast werd hem bovendien vrijwel altijd een dessert aangeboden, waardoor hij het minder in zijn portemonnee voelde. Niet dat hij het zich niet kon permitteren. Durville had geen vrouw of kinderen en daarmee geen onderhoudsplicht voor iemand anders dan zichzelf.


    Maar helaas verliep deze vrijdaglunch wat minder vlekkeloos dan normaal. Afgezien van het onderliggende punt van irritatie dat het september was geworden en hij vanaf nu weer zaterdagdiensten op het bureau had, waren er nog twee dingen die zijn normaal gesproken zo meditatieve lunch hadden verstoord.


    De meest concrete verstoring was de groep toeristen die was neergestreken aan een speciaal voor hen gedekte tafel in het midden van de qua ruimte toch al beperkte eetzaal. Ook al probeerde Durville er niet naar te luisteren, hij ontkwam er niet aan dat het steeds luidere gepraat van het gezelschap, in een voor hem onbekende taal, zich aan hem opdrong. Het deed een beetje denken aan de keelklanken die de Oost-Europese druivenplukkers uitstootten. Hij wisselde veelbetekenende blikken met de restaurateur, die echter zijn schouders ophaalde om daarmee aan te geven dat hij helaas niets aan het lawaai kon doen. Als goedmakertje kreeg Durville een extra dessert.


    De andere verstoring was een telefoontje van het ziekenhuis naar zijn mobiele nummer. Het was ziekenhuisdirecteur Schott in eigen persoon, met een mededeling die hij zo belangrijk vond, dat hij er de hoofdcommissaris persoonlijk voor moest lastigvallen.


    Dat was misschien niet zo’n vreemde gedachtegang, maar daardoor moest Durville de middag wel anders indelen dan hij oorspronkelijk van plan was. Niet dat hij ook maar de geringste argwaan koesterde dat er een misdrijf was gepleegd. Er was vast een natuurlijke verklaring voor wat de ziekenhuisdirecteur te melden had. Maar uiteraard was het voor de vorm toch belangrijk dat iemand van de politie de plek waar Anselme Guidot was overleden nader onderzocht. En omdat het om de kelder van zo’n prestigieus champagnehuis als Cloët-Décleaux ging, kon hij die taak maar beter persoonlijk op zich nemen. Om er zeker van te zijn dat de zaak discreet en zonder blunders werd afgehandeld.


    Durville veegde zijn mond af. Even dacht hij na of hij te voet of met de auto naar Cloët-Décleaux zou gaan. Als hij de parkeerplaats overstak, was het een wandelingetje van vierhonderd meter. Maar bij nader inzien vond hij het meer autoriteit uitstralen als hij kwam voorrijden.


    Terwijl hij het restaurant uit slenterde, dwaalde zijn blik onwillekeurig nog een keer naar de toeristen. Hun tafel was overladen met een aanzienlijke hoeveelheid champagneflessen. Een persoon in het gezelschap had van een muselet een clownsneus gemaakt. De meesten schenen dat leuk te vinden, uitgezonderd de man met het krullende blonde haar, die aan de korte zijde zat en als reisleider fungeerde. Hij had een geërgerde blik in zijn ogen. Durville kon hem wel begrijpen.


    De hoofdcommissaris liep naar buiten en haalde op de stoep zijn mobiel tevoorschijn. Voor hij contact opnam met de directeur van het champagnehuis, Pascal Cloët-Décleaux, om hem op de hoogte te stellen van zijn op handen zijnde bezoek, moest hij die pluizige nietsnut van een politieagent bellen, die vanochtend was uitgerukt toen er alarm was geslagen. Durville wilde hem duidelijk maken dat hij de man die het lichaam van Anselme Guidot had gevonden ook zelf wilde verhoren.


    


    Met een ruk zat Harald rechtop. Hoe zei ze dat ze heette? Isabelle en dan nog iets-Guidot. Zou zij degene zijn die de keldermeester bedoelde?


    Harald keek naar de vrouw die het bureau was binnengestormd. Ze leek ongeveer van zijn eigen leeftijd te zijn, midden dertig, en nu stond ze voorovergebogen naar de politieman, die leek te krimpen in zijn toch al te grote uniformjas.


    ‘Zeg op!’ snoof ze. ‘Wat is er met Anselme Guidot gebeurd?’


    ‘Madame, het spijt me echt dat uw grootvader is overleden, maar voor zover ik weet vermoeden ze dat hij een hersenbloeding heeft gehad en...’


    ‘Waarom verwijst het ziekenhuis me dan naar de politie?’ onderbrak Isabelle hem schreeuwend, zonder zich om Haralds aanwezigheid te bekommeren. ‘Nou? Geef antwoord!’


    De politieagent spreidde zijn armen, terwijl hij een stap terugdeed. Op dat moment ging de telefoon. Hij wierp Isabelle een verontschuldigende blik toe, maar zijn opluchting was overduidelijk.


    Harald zag dat de politieman zijn rug rechtte, terwijl hij geconcentreerd naar de stem aan de andere kant van de lijn luisterde. Hij antwoordde kort en bevestigend, keek vervolgens naar Harald en beëindigde het gesprek.


    ‘Monsieur Poppe,’ zei de politieagent toen hij de telefoon had neergelegd, ‘de hoofdcommissaris wil u spreken. Hij heeft nog enkele aanvullende vragen. Hopelijk is het niet te veel moeite voor u om morgenochtend nogmaals naar het bureau te komen. Om negen uur graag.’


    Harald opende zijn mond om te antwoorden dat het allesbehalve goed uitkwam, maar Isabelle was hem voor.


    ‘Ik vraag het nog één keer: wat is er met mijn grootvader gebeurd?’


    De politieman schraapte nadrukkelijk zijn keel en probeerde wat meer autoriteit uit te stralen.


    ‘Ik ben net door hoofdcommissaris Durville op de hoogte gesteld dat er mogelijk sprake is van bepaalde... hoe zal ik het zeggen... onduidelijkheden rond de dood van monsieur Guidot.’


    ‘Onduidelijkheden? Wat wil dat zeggen?’ Isabelle deed geen moeite om haar irritatie te verbergen.


    ‘Hoofdcommissaris Durville heeft mij op de hoogte gesteld dat de doodsoorzaak wellicht toch geen natuurlijke is. Maar het is te vroeg om daar iets definitiefs over te zeggen. We hebben de hulp van de patholoog-anatoom in Reims ingeroepen, en daar wordt de zaak met prioriteit behandeld. Hopelijk weten we begin volgende week meer.’ De politieagent sprak nu op mildere toon. ‘Het spijt me, maar dat is alle informatie waarover ik op dit moment beschik.’


    ‘Wat bedoelt u?’ Isabelles stem klonk hatelijk. ‘Wilt u beweren dat mijn grootvader zelfmoord heeft gepleegd? Dat is belachelijk.’


    ‘Madame, op dit moment sluiten we niets uit.’


    Langzaam drong de inhoud van zijn woorden tot haar door. Isabelle liep achteruit en zakte ineen op de lege stoel naast Harald. De politieagent liep naar haar toe en hurkte bij haar neer.


    ‘Dit is monsieur Poppe,’ zei hij. ‘Uit Zweden. Hij heeft uw grootvader gevonden.’


    Langzaam draaide Isabelle zich naar Harald toe. Verbaasd staarde ze hem secondelang aan. Haar korenblauwe ogen contrasteerden met haar rode haar. In combinatie met de lichte, wat sproetige huid zag ze eruit als een engel, vond Harald, ondanks het verdriet dat duidelijk op haar gezicht stond af te lezen.


    ‘Monsieur Poppe,’ zei Isabelle ten slotte, ‘ik wil alles tot in detail van u horen. Vertel me wat er met mijn grootvader is gebeurd.’

  


  
    Hoofdstuk 6


    


    Restaurant Chez Max,


    avenue Alfred Anatole Thévenet, Magenta


    


    Isabelle deed de deur van het krappe restauranttoilet op slot. Ze draaide de koudwaterkraan open en bette langzaam haar gezicht, terwijl ze zichzelf in de spiegel bekeek. Ze had de blauwe ogen van haar grootvader geërfd en zijn goede neus, hoewel de buitengewone reukzin van Anselme Guidot niet bij de koop inbegrepen was.


    Isabelle had moeite te geloven wat de Zweedse man vertelde die haar grootvader had gevonden. Dat ze in gevaar zou zijn. Waarom, ze had toch geen vijanden? Harald moest het verkeerd verstaan hebben. Het meest voor de hand liggende was dat haar grootvader om haar geroepen had – dat was niet zo vreemd. Isabelle was tenslotte zijn enige naaste familielid. Ze had geen broers of zussen en haar beide ouders waren jong gestorven. Isabelle kreeg een brok in haar keel en probeerde haar tranen terug te dringen.


    Maar wat de politieagent had gezegd, was pas echt verwarrend. Dat haar grootvader misschien geen natuurlijke dood was gestorven. Wat betekende dat, verdorie? De gedachte dat hij zelfmoord zou hebben gepleegd was zo absurd, dat ze er niet eens over hoefde na te denken. Niemand hield meer van het leven dan grootvader. Bovendien zou hij haar nooit alleen hebben achtergelaten, daar was ze zeker van. Zou hij een ongeluk hebben gehad?


    Ze wilde niet aan het ondenkbare denken, maar dwong zichzelf toch de vraag te formuleren. Kon haar grootvader zijn vermoord? Isabelle schudde haar hoofd. Onzin. Ze besefte dat het verdriet en gemis haar gedachten vertroebelden. Natuurlijk was hij niet vermoord. Het zou allemaal wel één groot misverstand zijn van de kant van de politie.


    Isabelle probeerde zich te vermannen voor ze terugging naar hun tafel.


    


    Het restaurant lag ingeklemd tussen tweede pretentieloze bakstenen gebouwen aan het begin van een lange straat, even buiten de stadskern. Een gezellige plek, had Isabelle toegezegd toen ze het politiebureau verlieten en in haar knaloranje Land Rover waren gestapt om ergens heen te rijden waar ze ongestoord konden praten en Harald ondertussen zijn honger kon stillen.


    De anderen van de toeristengroep zouden zich wel afvragen waar hij gebleven was, maar Harald kon niet weigeren om Isabelle te vertellen hoe het gegaan was toen hij Anselme Guidot had gevonden. En hij had oprecht medelijden met haar. Hij wist als geen ander hoe het voelde om iemand van wie je houdt te verliezen.


    Zo zat Harald te peinzen, toen Isabelle terugkwam van het toilet, met waterige ogen.


    ‘Vertel eens iets over je grootvader,’ spoorde hij haar aan. ‘Wat doet een keldermeester precies?’


    Isabelle keek hem vragend aan.


    ‘Sorry, maar ik weet echt niets van champagne,’ verontschuldigde hij zich snel.


    Isabelle bleef een tijdje zwijgen, alsof ze afwoog of ze wel zin had om erover te vertellen. Toen haalde ze diep adem.


    ‘Grootvader heeft zijn hele leven bij Champagne Cloët-Décleaux gewerkt. Bijna zestig jaar als keldermeester. Ik weet niet of je wel eens van hem gehoord had, maar in wijnkringen is hij heel bekend. Mijn grootvader heeft... had... een absoluut reukvermogen.’


    Harald kon het niet uitstaan, maar hij moest toegeven dat hij de naam Anselme Guidot die ochtend pas voor het eerst gehoord had.


    ‘Ja, ik heb begrepen dat hij een beroemdheid was,’ zei hij ontwijkend. ‘Maar waarom is een... hoe noemde je het ook weer... een “absoluut reukvermogen” zo belangrijk?’


    Op Isabelles gezicht verscheen een zweempje van een glimlach.


    ‘In zekere zin kun je zeggen dat een keldermeester de belangrijkste persoon van een champagnehuis is. Hij, want het is bijna altijd een man, heeft de hoofdverantwoordelijkheid voor de kwaliteit van de champagne van het huis. En hoe beter het reukvermogen van de keldermeester, hoe beter de champagne die hij kan bereiden.’


    Isabelle keek even opzij voor ze verderging. ‘Grootvader was heel bescheiden. Hij zou nooit opscheppen, maar iedereen in Champagne weet dat Cloët-Décleaux dankzij hem langzaamaan gegroeid is van een van de vele middelgrote wijnhuizen tot een van de allergrootste. Misschien wel het meest gerenommeerde van de zelfstandige huizen die nog bestaan.’ Isabelle snoof. ‘Ironisch genoeg zou je kunnen zeggen dat het ook dankzij hem is, dat daar binnenkort een eind aan komt. Het is nog slechts een kwestie van tijd voordat Cloët-Décleaux wordt opgekocht. Misschien weet je dat lvmh een bod heeft uitgebracht?’


    Harald knikte. Hij herinnerde zich dat de gids daar tijdens de rondleiding iets over had gezegd.


    ‘Maar wat bedoel je met “ironisch genoeg”?’ vroeg Harald.


    Voordat Isabelle kon antwoordden, kwam de ober aan met twee borden.


    ‘Vleessalade voor madame en andouillette voor monsieur. Bon appétit.’


    Na een lichte buiging liep de ober terug naar de keuken. Harald bestudeerde het bord met het gerecht dat Isabelle had aanbevolen. Een grote worst, een paar slablaadjes en een schaaltje met mosterd. Hij sneed dadelijk de worst aan, die centimeters lange stukjes van iets ondefinieerbaars bleek te bevatten, maar Harald had intussen zo’n honger dat hij alles zou eten wat hem werd voorgezet. Na een paar snelle happen, moest hij even stoppen. Het smaakte apart en de geur die opsteeg van zijn bord zou je met een beetje goede wil als een krachtig aroma kunnen aanduiden. Harald probeerde zijn gezicht in de plooi te houden, en keek naar Isabelle die door het raam naar buiten staarde, zonder haar eten aan te roeren.


    ‘Wat bedoelde je met “ironisch genoeg”?’ Harald probeerde het opnieuw.


    ‘Grootvader was een hardnekkige tegenstander van het steeds sterkere machtsstreven van de grote conglomeraten. Hij zei altijd dat het bij champagne vroeger om de mensen ging, maar tegenwoordig alleen nog om big business. En hij had gelijk. De afgelopen vijftig jaar zijn vrijwel alle champagnehuizen die familiebezit waren, opgekocht. En de ironie zit ’m in het feit dat grootvaders succesvolle werk ertoe geleid heeft dat Cloët-Décleaux hoogstwaarschijnlijk als volgende wijnhuis aan de beurt is.’


    Isabelle bleef uit het raam staren terwijl ze praatte. Dat gaf Harald de gelegenheid om de oneetbare stukjes worst onder slablaadjes te verstoppen.


    ‘Maar is dat per se slecht? Om te worden opgekocht, bedoel ik.’


    Isabelle haalde haar schouders op.


    ‘Misschien niet. Maar je moet niet vergeten dat Cloët-Décleaux het levenswerk van mijn grootvader was. Zo zag hij dat. Hij meende dat de reputatie van Cloët-Décleaux als kwaliteitsproducent in duigen zou vallen op het moment dat het een deel van lvmh werd. Zo is het met alle andere bedrijven die zijn opgekocht gegaan. Grootvader noemde dat “de McDonaldificatie van de champagne”. Op de internationale markt verkoop je geen miljoenen flessen op basis van kwaliteit. Nee, het gaat puur en alleen om marketing. De consument koopt een “imago”.’


    Isabelle maakte aanhalingstekens in de lucht.


    ‘Een paar maanden geleden vertelde grootvader dat Pascal, Pascal Cloët-Décleaux dus, de directeur van het huis, had geprobeerd hem over te halen om de champagnes iets... nou ja, volgens grootvader gebruikte hij de woorden “iets karakterlozer” te maken...’


    Isabelle onderbrak zichzelf.


    ‘Je hebt bijna niets gegeten. Vind je het niet lekker? Hier, neem het mijne maar, ik heb toch geen trek.’ Ze schoof haar onaangeroerde bord naar hem toe. Harald nam het dankbaar aan en begon de salade naar binnen te werken, die gegarneerd was met knapperig gebakken spekjes.


    ‘Wat zei je grootvader daarop?’ vroeg hij tussen twee happen door.


    ‘Hij weigerde dat natuurlijk. Dat zou heiligschennis zijn geweest. En hoewel Pascal berucht is om zijn autoritaire leiderschap, kon hij niet tegen grootvader op. Pascal weet dat Anselme Guidot van onschatbare waarde is... was... Grootvader was zo verontwaardigd, vertelde hij me, dat hij tegen Pascal had gezegd dat hij die waanzinnige transactie koste wat het kost zou dwarsbomen.’


    Ineens klonk Isabelle mat. ‘Daar is hij dus niet in geslaagd.’


    Harald benutte de stilte die ontstond om zijn bord leeg te eten, terwijl hij nadacht.


    ‘Het klinkt als een vrij gecompliceerde situatie,’ zei hij uiteindelijk. ‘Maar waarom werkte je grootvader eigenlijk nog? Hij was toch al op leeftijd en had vast zijn pensioen verdiend.’


    Isabelle haalde haar schouders op.


    ‘Dat heb ik hem ook wel eens gevraagd. Maar grootvader veegde het van tafel met het grapje dat hij anders niet wist wat hij met die neus van hem moest doen.’


    Voor de eerste keer sinds hun ontmoeting glimlachte Isabelle. Het vervulde Harald met een warm gevoel. Hij glimlachte terug.


    ‘Maar ik heb een andere theorie,’ ging Isabelle verder. ‘Over de reden waarom grootvader niet met pensioen wilde. Hij zou het nooit hebben toegegeven, zelfs niet tegenover mij, maar hij heeft altijd een speciaal plekje in zijn hart gehad voor Veuve Vivianne. Zolang zij er was, zou grootvader zijn functie nooit opgeven.’


    ‘Veuve Vivianne? Wie is dat?’ Harald zocht in zijn naamgeheugen dat niet best was, maar kon zich niet herinneren dat hij die naam eerder had gehoord.


    ‘Weduwe Vivianne?’ vroeg Isabelle. ‘Dat is de moeder van Pascal, Vivianne Cloët-Décleaux. Geboren Vivianne Décleaux.’


    ‘Aha, ik begrijp het. De gids vertelde iets over haar, vanochtend, en over de achtergrond van de samenvoeging van Cloët en Décleaux. Maar ik kreeg de indruk dat ze overleden was.’


    Harald kon zijn tong wel afbijten, zodra hij dat had gezegd. Hij laatste wat hij wilde, was Isabelles gedachten weer op dat spoor te brengen. Zo scheen ze het echter niet op te vatten.


    ‘Dood? Welnee, Vivianne is nog springlevend. Ze is weliswaar bijna negentig, maar dat zou je niet zeggen als je haar ziet. In elk geval kennen grootvader en Vivianne elkaar van kinds af. Ze gingen samen naar school. Ik geloof dat Vivianne zijn eerste liefde was. Lang geleden heb ik grootvader er een keer naar gevraagd, maar hij wilde er niet over praten.’


    ‘Waarom niet, denk je?’ Harald ging inmiddels helemaal in het verhaal op.


    ‘Uit respect voor mijn oma,’ antwoordde Isabelle snel. ‘Grootvader was nog van de oude stempel. Oma stierf in het kraambed, na de geboorte van mijn moeder. Hoewel hij meer dan vijftig jaar weduwnaar is geweest, zou het niet bij hem opkomen om te hertrouwen. In theorie was Vivianne vermoedelijk de enige die daarvoor in aanmerking zou komen. Maar goed, dat was natuurlijk niet realistisch.’


    Harald stond op het punt om te vragen waarom niet, toen Isabelles mobiel ging. Ze pakte de telefoon die op tafel lag en tuurde naar het schermpje.


    ‘Als je het over de duvel hebt,’ mompelde ze in zichzelf.


    Op hetzelfde moment kwam de ober aan met een trolley met daarop een overdadig kaasplateau. Hij sneed diverse kazen aan en zette een geurig bordje voor Harald neer, die nog steeds honger had. Net toen hij wilde aanvallen, nam Isabelle de telefoon van haar oor.


    ‘Sorry, Harald,’ zei ze. ‘Ik heb Vivianne aan de telefoon. Ik begrijp dat je snel terug moet naar de bus en je reisgenoten, maar ze zou je ongelofelijk graag willen ontmoeten. Jij bent per slot van rekening de laatste die grootvader levend heeft gezien. Heb je nog tijd voor een korte ontmoeting met haar?’

  


  
    Hoofdstuk 7


    


    Château les Crayères,


    boulevard Henry Vasnier, Reims


    Dinsdagnacht, 31 december 1940


    


    Vivianne keek naar buiten door het panoramaraam bij het balkon. Aan de horizon, tussen de naakte boomkruinen, waren de twee torens van de kathedraal te zien. Het voelde onwerkelijk dat ze nog maar enkele uren ervoor daar geweest was en dat ze nu getrouwd was met François Cloët. Wat een sukkel. Hij liep voortdurend te transpireren en zodra hij iets moest zeggen, begon hij te stotteren. Pijnlijk. Maar – dat moest ze toegeven – het was een mooie bruiloft. En het gaf een plechtig gevoel om de kathedraal binnen te gaan. Het duizelde haar toen ze naar het plafond keek, oneindig hoog boven haar. Ze was niet meer in de kathedraal geweest sinds die opnieuw werd ingewijd. Het was net of de geur van nat cement en beton er nog hing. Aartsbisschop Marmottin was het meest enthousiast van iedereen. Hij had keer op keer de aanwezigen voorgehouden wat een groot geschenk het was om deze heilige plaats weer te kunnen gebruiken om geschiedenis te schrijven. Vivianne vond de aartsbisschop wel erg onderdanig in zijn dankwoord aan een of andere rijke Amerikaan die extra veel geld had gedoneerd voor de wederopbouw van de kathedraal.


    ‘De yanks hadden hun geld beter kunnen besteden aan de bestrijding van die Hitler,’ had haar vader tegen haar gefluisterd.


    Vivianne opende de deur en ging naar buiten, het balkon op. Vanaf de begane grond klonk gelach en muziek. Enkele feestgangers liepen rond in het park, ondanks de kou. Hun ademwolkjes leken blauw in het licht van de vuurkorven. Ze had de lampen in de gastensuite niet aangedaan. Vivianne werd omringd door de duisternis en mocht een van de gasten omhoogkijken, dan zou ze niet zichtbaar zijn. Onder andere omstandigheden zou ze ervan genoten hebben om zich op de divan in de salon te nestelen met een glas in haar hand. Of een warm bad hebben genomen, terwijl ze zich liet bedienen door het personeel. Maar vandaag niet. Ze had dit moment van eenzaamheid nodig.


    Haar lichaam deed pijn van verlangen naar de volgende gelegenheid om Otto Klaebisch te ontmoeten. Hij was echt een imposante man. En goedhartig bovendien. Als de mensen zijn zachte kant eens konden zien, dan zouden ze vast niet zo afwijzend zijn. Misschien zou het allemaal wat beter worden nu gebleken was dat de Duitsers geen belang hadden bij plunderen en vernielen. Integendeel. Haar vader had zelf verteld dat ze afspraken hadden gemaakt met de Champagneführer. Alle grote huizen hadden een overeenkomst gekregen waarin geregeld werd hoeveel flessen ze wekelijks naar de Duitse krijgsmacht moesten sturen. Tegen betaling, natuurlijk. Papa had zich zoals gewoonlijk enorm opgewonden en het ‘gelegaliseerd plunderen’ genoemd. Hij zei iets in de trant van dat de Duitsers de valutakoers wel zouden veranderen, zodat ze in werkelijkheid genoodzaakt werden de champagne tegen afbraakprijzen te leveren. Dat vond Vivianne ingewikkeld klinken, maar ze was er zeker van dat Otto zowel genereus als correct was geweest.


    Herinneringen aan het diner in de eetzaal, eerder die avond, flitsten voorbij op haar netvlies. Otto zat aan de eretafel. Ze hadden meer dan eens elkaars blik opgevangen. Ze had zichzelf erop betrapt dat ze zat te fantaseren hoe het zou zijn geweest als ze met hem in plaats van met François was getrouwd. Dan zou het plaatje perfect zijn geweest. Want op de omlijsting had ze echt niets aan te merken.


    De markies en markiezin De Polignac hadden hun huis, kasteel Les Crayères, beschikbaar gesteld voor het bruiloftsfeest; als Vivianne deze vertoning dan toch moest doorstaan, dan maar liever op een kasteel. Als bonus was Guy, de neef van de markies, aanwezig – een echte prins gaf de bruiloft vorstelijke glans. En iedereen, zelfs de prins, had de mooie bruid gecomplimenteerd. Er was getoost met allerlei soorten champagne, vooral van Cloët en Décleaux. Ze hadden zelfs gelijke delen van de wijnen van de beide huizen in een glas geschonken, om de samenvoeging te symboliseren. Maar ook de Pommery had rijkelijk gevloeid. Vivianne wist dat haar vader eigenlijk geen ‘vreemde voorwerpen’ op tafel wilde hebben, zoals hij het uitdrukte, maar hij had geen spier vertrokken. Het was toch niet meer dan rechtvaardig dat de markies mocht pronken met de vruchten van zijn eigen champagnehuis, omdat hij zijn huis beschikbaar had gesteld voor de feestelijkheden.


    Een gevoel van spijt overspoelde Vivianne wanneer ze eraan dacht dat ze geen van haar jeugdvrienden had uitgenodigd voor de bruiloft. Een aantal van hen hadden het bruidspaar toegejuicht op het plein, toen François en zij door de deuren van de kathedraal naar buiten kwamen. Tussen al die gezichten had ze oogcontact gemaakt met Anselme. Vivianne was het eerste meisje dat hij ooit gekust had, en sindsdien was hij altijd in haar buurt geweest, als een verdwaalde puppy.


    Toen ze klein waren, renden ze op blote voeten door de wijngaarden. Toen was het leven nog simpel. Heel anders dan nu. Maar noch Anselme, noch een van de andere arbeiders zou geweten hebben hoe ze zich moesten gedragen in de salons op Les Crayères, daar was ze van overtuigd.


    Vivianne huiverde. Ze verliet het balkon en ging terug de warmte in. De deur naar de slaapkamer stond op een kier en ze keek naar het hemelbed dat het grootste deel van de kamer in beslag nam. Het was tijd om zich op te maken voor de huwelijksnacht. François zou elk moment kunnen komen. Hoewel hij een stuk ouder was dan zij, was Vivianne er zeker van dat zij meer ervaring had.


    Ze verheugde zich bepaald niet op deze nacht, maar ze wist dat ze geen keus had.

  


  
    Hoofdstuk 8


    


    Route Touristique tussen Trépail en Hautvillers


    


    De man wist dat hij haast moest maken. Hij gaf zoveel gas als hij durfde, maar vanwege alle kronkels in de weg moest hij voortdurend remmen om niet de macht over het stuur te verliezen in de krappe bochten. Bovendien wilde hij niet onnodig de aandacht trekken, hoewel het risico te verwaarlozen was dat van alle wijntelers die hij onderweg passeerde ook maar iemand zijn wenkbrauwen zou ophalen vanwege zijn rijgedrag. De witte bestelwagen die hij voor de opdracht had uitgekozen was in principe identiek aan alle andere voertuigen die her en der geparkeerd stonden tussen de golvende wijngaarden.


    Hij had verbaasd gereageerd op de aard van de opdracht, die duidelijk verschilde van zijn dagelijkse – en eerlijk gezegd saaie – taken. Maar tegelijkertijd was hij gewend om bevelen op te volgen. En bovendien kon hij eindelijk een beetje profiteren van zijn oude vaardigheden.


    De man wierp een snelle blik op zijn exclusieve duikershorloge, dat hij in zijn vorige leven had gekocht op de dag dat hij bericht kreeg dat hij was aangenomen in het Vreemdelingenlegioen. Het had hem een half jaarsalaris gekost, maar een betrouwbaardere metgezel kon hij zich niet indenken. De chronometer was onmisbaar gebleken tijdens de vele moeilijke opdrachten over de hele wereld. Hij zag dat het nog ruim een kwartier rijden was tot de volgende stopplaats, het dorp Hautvillers. Hij had opdracht gekregen eerst het huis van die oude kerel in Trépail te doorzoeken.


    Helaas had de man daar bot gevangen. Aan de andere kant was er ook niet zoveel om te doorzoeken. Die ouwe was geen asceet, maar ook bepaald geen pietje-precies. Het enige wat de man had meegenomen was een stapel papieren uit een van de bureauladen. Ze zagen er oud uit, maar hij wist dat dit niet de documenten waren waar zijn opdrachtgever op uit was.


    Hij had op het punt gestaan om een paar rariteiten uit de wijnkelder mee te pikken. Met zulke flessen zou hij behoorlijk indruk kunnen maken op die snobistische meiden in Parijs. Maar de instructies van zijn opdrachtgever waren heel duidelijk op dat punt: niemand mocht merken dat hij daar was geweest.


    Hetzelfde gold voor het huis waar hij nu naar op weg was. Hij mocht onder geen beding sporen achterlaten als hij het huis van die rooie doorzocht.

  


  
    Hoofdstuk 9


    


    Rijksweg 51 van Épernay naar Chigny-les-Roses


    


    Isabelle stuurde de zware jeep vanaf de rotonde de rijksweg op in de richting van Reims. Volgens haar was het maar een ritje van twintig minuten naar Vivianne Cloët-Décleaux.


    ‘Zie je dat dorp daar?’ Isabelle wees naar links. ‘Boven op de heuvel met het bos als coulisse? Dat is mijn geboortedorp, Hautvillers. Precies waar het bos ophoudt, daar in het midden, heb ik een paar wijngaarden.’


    ‘Ben jij champagneproducent?’ riep Harald verbaasd uit.


    ‘Klopt. De grond is al sinds de achttiende eeuw in het bezit van mijn familie. Ook al duurde het een paar honderd jaar voor we onze eigen champagne gingen maken,’ voegde ze er glimlachend aan toe. ‘Mijn overgrootvader van vaders kant richtte het bedrijf Champagne Forget-Guidot op. En tegenwoordig ben ik degene die de familietraditie voortzet.’


    Harald was lichtelijk overdonderd.


    ‘Neem me niet kwalijk dat ik het vraag,’ zei hij ten slotte, ‘maar waarom werkte je grootvader dan voor Cloët-Décleaux en niet voor het familiebedrijf?’


    ‘Dat is minder vreemd dan het lijkt,’ antwoordde Isabelle. ‘De grond komt van mijn vaders kant. Mijn moeder is door aantrouwen in de familie Forget gekomen. Aan de Guidot-kant van de familie heeft niemand ooit eigen grond bezeten.’ Isabelle hield even in, maar ging toen verder: ‘Hoewel het niet helemaal klopt dat grootvader niet betrokken was bij het familiebedrijf. Hij heeft me ongelofelijk goed geholpen. Een keer in de maand kwam hij naar me toe om de ontwikkeling van de wijnen te beoordelen. We hadden gistermiddag een afspraak, maar die zegde hij op het laatste moment af. Hij was verkouden en had een verstopte neus, vandaar dat het geen zin had om wijn te proeven. Nu heb ik natuurlijk spijt dat ik niet heb aangedrongen dat hij toch zou komen.’


    Harald had veel zin om te vragen of ze al voor de volgende generatie Forget-Guidot had gezorgd, maar dat leek hem op dit moment niet zo gepast. De enige ring die ze droeg, zat om haar middelvinger, een kronkelende hagedis van zilver met twee groene stenen als ogen. Hij ging ervan uit dat het geen trouwring was.


    ‘Maar dan ben je een concurrent van Champagne Cloët-Décleaux, neem ik aan,’ zei hij in plaats daarvan. ‘Was dat geen vreemde situatie? Ik bedoel, omdat je grootvader werkte voor...’


    ‘De concurrent?’ onderbrak Isabelle hem. Ze liet een kort lachje horen. ‘Nee, helemaal niet. Ik ben maar een van de duizenden kleine telers. Cloët-Décleaux behoort tot de grootste huizen.’


    ‘Wat is het verschil?’


    ‘Het belangrijkste verschil is dat wij als kleine producenten alleen druiven mogen gebruiken die afkomstig zijn van eigen teelt, waardoor we uiteraard maar een beperkt aantal flessen kunnen produceren. Tussen de grote huizen heerst vrije concurrentie om de grondstoffen. Ze hebben het recht om druiven van wie dan ook te kopen in de regio. Hun probleem is eerder voldoende druiven bijeen te brengen om in de productiebehoefte te kunnen voorzien.’


    Isabelle ging steeds sneller praten terwijl ze uitleg gaf. Harald kreeg de indruk dat ze blij was om iets over het leven in Champagne te kunnen vertellen, zodat ze niet over het lot van haar grootvader hoefde te piekeren.


    ‘Dat klinkt onrechtvaardig,’ merkte hij geïnteresseerd op.


    ‘Tja, misschien wel. Maar tegelijkertijd moet je weten dat de meeste landeigenaren het best vinden dat ze hun oogst gewoon kunnen verkopen. En omdat de wereldwijde vraag naar champagne groter is dan de productiehoeveelheid, krijg je er goed voor betaald. De kiloprijs voor druiven is hier zelfs de hoogste ter wereld.’


    ‘Misschien zou ik champagneboer moeten worden,’ zei Harald voor de grap.


    ‘Nou, het is niet een en al pracht en praal, zoals sommige mensen denken,’ antwoordde Isabelle lachend. ‘Helaas zal er waarschijnlijk niemand grond aan jou willen verkopen, hoewel de prijs zo’n miljoen euro per hectare bedraagt. De mensen doen hun wijngaarden niet zomaar van de hand.’


    Harald floot tussen zijn tanden.


    ‘Hoeveel grond bezit jij, als ik vragen mag?’


    ‘Dat is geen geheim, al met al is het ruim vier hectare. Ik verkoop echter geen druiven aan de huizen, maar maak mijn eigen champagne van de hele oogst,’ antwoordde Isabelle met hoorbare trots in haar stem.


    ‘Maar heb je nooit overwogen om je grond te verkopen? Zo te horen zou je dat een vermogen opleveren.’


    ‘Ja, dat is wel zo, maar wat moet ik met al dat geld?’ vroeg ze, terwijl ze haastig Haralds blik zocht. ‘Ik kan niets anders, en bovendien heb ik mijn droombaan al gevonden.’


    Isabelle minderde vaart en gaf richting aan naar rechts. Ze verlieten de hoofdweg naar Reims en draaiden de smallere Route Touristique du Champagne op. De snelweg maakte plaats voor een slingerend weggetje waarlangs de wijngaarden werden afgewisseld met steeds dichter loofbos.


    ‘Maar genoeg over mij,’ zei Isabelle na een poosje. ‘Ik klets maar door, zonder te vragen wat jij doet voor de kost.’


    ‘Vergeleken met jouw werk is dat van mij niet echt spannend,’ antwoordde Harald met een vergoelijkende glimlach. ‘Ik werk als IT-consultant. Vooral met dingen die met internet te maken hebben.’


    Hij voelde zich altijd even saai als hij over zijn werk vertelde. Tegenwoordig sleet hij zijn werkdagen voornamelijk achter de computer, waar hij websites van bedrijven verbeterde.


    ‘IT-consultant? Dan kun je mij misschien aan een fatsoenlijke website helpen. Dat is een idee waar ik al een tijdje mee rondloop: champagne verkopen via internet.’


    Isabelle klonk oprecht geïnteresseerd.


    ‘Natuurlijk kan ik je daarbij helpen. Het is een van de meest voorkomende opdrachten op dit moment,’ zei hij.


    ‘En hoe ziet je privéleven eruit?’ ging Isabelle verder. ‘Ben je getrouwd? Heb je kinderen?’


    Harald aarzelde. Vroeg of laat kwam die vraag op tafel. En het antwoord was elke keer even pijnlijk.


    ‘Nee, ik ben weduwnaar,’ zei hij kortaf.


    ‘Ach.’ Isabelle kreeg een uitdrukking van medelijden op haar gezicht. ‘Wat vervelend om te horen.’


    Harald slikte, hij had geen zin om op de details in te gaan.


    ‘Maar hoe zit het met jou?’ vroeg hij en hij probeerde monter te klinken. ‘Heb jij een gezin?’


    ‘Nee,’ zei Isabelle en ze staarde naar de weg. ‘Buiten grootvader en mij was er niemand.’


    Ze reden zwijgend verder. Vijf minuten later zag Harald een bord met de mededeling dat ze bij het dorp Chigny-les-Roses waren aangekomen. Isabelle manoeuvreerde door de nauwe straatjes en stopte voor een geel huis met twee verdiepingen, omringd door een witte stenen muur. De klimrozen hingen als een ware kleurenexplosie over de muur aan de straatkant. Isabelle doorbrak de stilte.


    ‘We zijn er, hier woont Vivianne.’

  


  
    Hoofdstuk 10


    


    Het huis van Vivianne Cloët-Décleaux,


    rue Dom Pérignon, Chigny-les-Roses


    


    Vivianne Cloët-Décleaux stond op van haar bureaustoel. Met vitale stappen liep ze op Isabelle af en ze omhelsde haar. Haralds blik bleef rusten op een grote foto die midden in de boekenkast achter het bureau stond. De zwart-witafbeelding toonde een mooi gezicht en profil. Het haar was kortgeknipt en de ogen keken dromerig weg van de camera. Hoewel de vrouw op de foto niet meer dan een jaar of vijfentwintig kon zijn, was het overduidelijk wie dat was. Vivianne had nog steeds dezelfde rechte neus en hoge jukbeenderen.


    Ze liet Isabelle los en draaide zich om naar Harald.


    ‘Monsieur Poppe.’ Ze keek Harald recht in zijn ogen. ‘Ik ben blij dat u er was om mijn geliefde Anselme bij te staan. Daarvoor ben ik u oneindig veel dank verschuldigd!’ Vivianne legde haar ene hand op Haralds arm. Met de andere streelde ze over zijn wang.


    Hij kuchte.


    ‘Ik zou wensen dat ik iets had kunnen doen.’


    ‘Ach, monsieur, niet zo bescheiden. Ik ben er zeker van dat alleen al uw aanwezigheid de pijn heeft verzacht.’ Er leken tranen op te wellen in Viviannes ogen.


    ‘Stel je voor, een hersenbloeding. Anselme, die altijd zo sterk was. O, lieve kind.’


    Dat laatste zei ze tegen Isabelle. Ze omhelsde haar opnieuw. Uiteindelijk rechtte Isabelle haar rug, en ze pakte Viviannes handen vast.


    ‘Tante,’ zei ze, ‘ik weet dat het moeilijk voor te stellen is, maar de politie... Ze zeiden dat grootvader...’ Isabelle slikte en Harald zag dat ze zich probeerde te vermannen. Ze probeerde het opnieuw. ‘De politie zei dat grootvader... nou ja, dat grootvader misschien geen natuurlijke dood is gestorven.’


    Even stopte ze, alsof ze kracht moest verzamelen.


    ‘Op dit moment sluiten ze niets uit. Noch zelfmoord, noch... nou ja, misschien niet eens moord.’


    Vivianne sperde haar ogen open. Ze deinsde een stap terug, maar haar blik liet Isabelle niet los.


    ‘Isabelle,’ zei ze ernstig, ‘dat klinkt volkomen absurd. En zoals je zelf al zegt, is het moeilijk voor te stellen. Wie zou Anselme in vredesnaam willen vermoorden? Een beminnelijker mens dan hij is er niet. Of wel soms?’


    Isabelle schudde haar hoofd als antwoord.


    ‘Bovendien,’ ging Vivianne verder, ‘stel dat de politie in theorie gelijk zou hebben, hoe zou het dan in zijn werk zijn gegaan, volgens hen? Zou er iemand de kelders zijn binnengeslopen en Anselme hebben opgezocht? Waarna hij zich is doodgeschrokken? Dat klinkt onwaarschijnlijk. Wat vindt u ervan, monsieur?’ Ze wendde zich tot Harald, duidelijk verontwaardigd.


    ‘Ik ben het met u eens, het klinkt onwaarschijnlijk,’ antwoordde hij.


    Vivianne sloeg een arm om Isabelle heen.


    ‘Wees maar niet bezorgd, lieve kind. Ik kende hoofdcommissaris Durville al toen hij nog in de luiers lag. Ik zal die Alain eens bellen om dat misverstand uit de weg te ruimen. Onbeschaamd en gevoelloos, dat is het.’


    Van de opwinding was Vivianne steeds sneller gaan ademen. Nu greep ze naar haar borst en haalde een paar maal diep adem.


    ‘Tante,’ zei Isabelle, ‘gaat het een beetje?’


    Viviannes ademhaling werd iets rustiger.


    ‘Niets aan de hand, ik geloof dat we allemaal even moeten bekomen van de shock. Jongelui,’ zei ze resoluut, ‘ga zitten.’


    Ze wees naar een gebloemde bank. Harald en Isabelle gingen zitten, terwijl Vivianne naar de andere kant van de kamer liep. Op een trolley stond een beslagen wijnkoeler. Een paar flessenhalzen staken boven de rand uit. Ze pakte een van de flessen en zette die voor Harald neer.


    ‘Monsieur Poppe, het ergste van ouder worden is misschien wel dat ik niet meer de kracht heb om een champagnefles open te maken.’ Ze ging moeizaam zitten in een fauteuil, bekleed met dezelfde gebloemde stof als de bank. Vivianne wees met haar hand naar de fles. ‘Zou u zo vriendelijk willen zijn?’


    Met tegenzin pakte Harald de fles vast. Het etiket vermeldde dat de inhoud bestond uit Cristalinne Rosé. Hij las het jaartal: 1988. Vivianne en Isabelle wachtten in stilte tot Harald de fles had geopend. Hij wist de folie eraf te wurmen en met enige moeite ook de muselet, die zich bijna had vastgebeten. Vervolgens probeerde hij de kurk los te wrikken, maar die zat muurvast. Zijn handpalm werd steeds zweteriger, hoe meer hij zijn best deed. Na een paar lange seconden legde Isabelle haar hand over de zijne en bevrijdde hem van de fles. Zonder zichtbare inspanning trok ze de kurk omhoog, waarna ze drie glazen inschonk die klaarstonden op een zilveren dienblaadje op de salontafel. Vivianne boog voorover, pakte een van de glazen en gebaarde uitnodigend naar haar gasten om hetzelfde te doen.


    ‘Op Anselme,’ zei ze met geheven glas, waarna ze een slok nam. Harald bestudeerde de champagne die glinsterde als een mengsel van roze en oranje. Een stroom bubbels danste omhoog vanaf de bodem en barstte aan de oppervlakte, om daar een dunne schuimkrans te vormen. Hij nipte voorzichtig.


    ‘Wat vindt u van onze Cristalinne?’ Vivianne keek naar Harald en wierp hem een haastige glimlach toe.


    ‘Dit is zo’n beetje het lekkerste wat ik ooit geproefd heb,’ constateerde Harald volkomen oprecht.


    ‘Grootvader was zo trots op de Cristalinne. Hij zei altijd dat de rosé uit 1988 een van de beste champagnes was die hij had gecreëerd,’ vertelde Isabelle.


    ‘Tegenwoordig drink ik bijna alleen nog champagne rosé,’ merkte Vivianne op. ‘Dat en koekjes zijn het enige voedsel dat een oud lichaam verdraagt.’


    Ze boog voorover en pakte een trommel van de tafel. Harald, die niet verzadigd was door de lunch, nam er dankbaar een roze koekje uit. De bovenkant was royaal bestrooid met poedersuiker, dat neerdwarrelde op Haralds broek en het Perzische tapijt. Hij nam een hap van het knapperige koekje, en zag dat Vivianne het hare in de champagne doopte. Ze smakte van welbehagen en keek op naar Harald.


    ‘Als u van het leven wilt genieten, monsieur Poppe, heb ik een goede raad voor u,’ zei ze op besliste toon. ‘Trek u niets aan van wat al die zogenaamde fijnproevers en wijnsnobs zeggen en vinden. Ze willen alleen hun eigen onzekerheid verbergen. Ik zeg altijd: wat lekker is, is lekker. Moeilijker hoeven we de dingen niet te maken.’ Ze doopte de rest van haar koekje in het glas. ‘Vindt u ook niet?’


    Harald doopte zijn koekje in de champagne, en stopte het vervolgens in zijn mond. Vivianne had gelijk, het was erg lekker.


    ‘Pardon, Isabelle, ik wil je niet meer kwellen dan nodig is, maar ik hoop dat je het goed vindt dat ik monsieur Poppe vraag wat er vanochtend in de kelder is gebeurd? Zoals je weet, was Anselme me zeer dierbaar.’


    ‘Vanzelfsprekend, tante. Ik begrijp het, het is goed. Ik ga wel even een luchtje scheppen, terwijl jullie praten.’


    Isabelle stond op. Achter de bank was een glazen schuifpui, die toegang bood tot een balkon. Je kon kilometers ver weg kijken over een lapjesdeken van golvende wijnranken. Het deed Harald aan een zee denken, maar dan met donkergroene golven. Isabelle nam haar glas mee naar het balkon en ging op een witgeverfde gietijzeren stoel zitten.


    ‘Monsieur.’ Viviannes gezicht werd ernstig. ‘Die speculaties van de kant van de politie over zelfmoord of moord zijn natuurlijk nonsens. Maar toch wil ik u vragen: merkte u iets dat erop zou kunnen duiden dat Anselme geen natuurlijke dood is gestorven?’


    ‘Ik ben allesbehalve een expert,’ antwoordde Harald. ‘Maar als hij zelfmoord zou hebben gepleegd of eventueel vermoord zou zijn, dan weet ik in elk geval niet hoe dat in zijn werk moet zijn gegaan.’


    ‘Vertel me wat er gebeurde toen u Anselme vond,’ beval Vivianne.


    Harald gaf een uiteenzetting van de gebeurtenissen van die ochtend. Over de doodsstrijd van de keldermeester vertelde hij in niet al te gedetailleerde bewoordingen. Er was tenslotte geen enkele reden waarom de oude dame zou moeten weten dat de laatste ogenblikken van het aardse leven van Anselme Guidot zo pijnlijk waren geweest.


    ‘Zei hij iets tegen u?’ vroeg Vivianne toen Harald was uitgesproken. Hij had bewust vermeden om over de laatste woorden van de keldermeester te praten. Als het echt zo was dat Isabelle bedreigd werd, vond hij het niet zijn taak om dat tegen iemand anders dan de politie en Isabelle te zeggen.


    ‘Alleen wat onverstaanbaar gemompel. Ik kon er niets uit opmaken,’ antwoordde hij.


    Vivianne vulde de glazen bij. Ze leunde achterover in haar fauteuil en nipte zwijgend. Harald liet zich gemakkelijk overhalen, de champagne werd steeds lekkerder naarmate hij er meer van dronk.


    ‘Monsieur Poppe, hoe lang blijft u nog in Champagne?’ vroeg Vivianne.


    ‘Ik ben hier dit weekend, in het gezelschap van andere Zweden. Zondagavond gaan we naar huis.’


    ‘Uitstekend,’ constateerde ze, ‘dan bent u morgenavond mijn gast in Reims. Pascal – dat is mijn oudste zoon – organiseert een of ander groot feest. Op die manier krijgt u de kans om zowel hem als mijn jongste jongen, Gilbert, te ontmoeten.’


    ‘Dat klinkt heel leuk, maar ik...’


    ‘Geen gemaar,’ onderbrak Vivianne hem, ‘ik sta erop. Bovendien ben ik er zeker van dat jullie jongelui dat evenement zullen kunnen waarderen. Er komt een beroemde Hollywoodster die tot ambassadeur voor Cristalinne wordt benoemd. Ik begrijp niet alles wat ze tegenwoordig verzinnen, maar Pascal was erg in zijn nopjes. En jullie zullen het vast leuk hebben.’


    ‘Isabelle!’ Vivianne riep naar het balkon. ‘Jij gaat morgen toch ook naar het Cristalinne-feest op Les Crayères?’


    Isabelle stond op en liep naar de deuropening. De late middagzon scheen op haar rode haar en liet het glinsteren in het tegenlicht. Het trof Harald hoe mooi ze was.


    ‘Ik denk het niet, tante. Ik ben niet echt in de stemming voor zoiets.’


    ‘Onzin!’ Vivianne wuifde haar bezwaren weg. ‘Ik weet dat je er heen zou gaan met Anselme, en ik ben ervan overtuigd dat hij het zou waarderen als je toch gaat. Bovendien heb ik net monsieur Poppe uitgenodigd, die allicht ook jouw gezelschap nodig heeft.’


    ‘Ik zal erover nadenken,’ antwoordde Isabelle.


    ‘Prima, dan is dat afgesproken,’ besloot Vivianne, waarna ze met één teug haar glas leegdronk en opstond. ‘Ik zie ernaar uit om jullie beiden morgenavond te ontmoeten. Willen jullie me nu excuseren, het is tijd om even te gaan rusten. Monsieur Poppe, het was me een genoegen om met u kennis te maken.’


    Harald strekte zijn hand uit, maar Vivianne negeerde die en kuste hem drie keer op zijn wangen, om dezelfde procedure vervolgens bij Isabelle te herhalen. Daarna vertrokken Harald en Isabelle, ze liepen de trap af naar de entree op de begane grond.


    ‘Ik heb er alle begrip voor als je morgen niet naar dat feest gaat, hoor,’ fluisterde Harald. ‘Het was niet mijn idee...’


    ‘Wees maar niet ongerust, ik weet hoe koppig Vivianne kan zijn,’ zei Isabelle kalmerend. ‘We gaan er een poosje heen, zodat je de kans krijgt om je onder de crème de la crème van Champagne te begeven. Dat kan altijd interessant zijn. Hoewel grootvader een hekel had aan dat soort evenementen, en dat weet Vivianne donders goed.’


    Plotseling bleef Isabelle staan, ze draaide zich om naar Harald.


    ‘Dat wil zeggen, als je tijd hebt.’


    ‘Tijd?’


    ‘Ja, ik ga ervan uit dat jij en je groepsgenoten al andere plannen hadden?’


    Ach, shit. Harald was de groepsreis helemaal vergeten. Hij kon zich niet herinneren wat er voor zaterdagavond op het programma stond, maar ongetwijfeld geen date met Isabelle. Hardop zei hij: ‘Dat is geen probleem. Ik ga graag mee als je gezelschap wilt hebben.’


    ‘Mooi zo, afgesproken! Kom, dan breng ik je naar je hotel.’


    Ze liep verder de trap af en hield de voordeur open terwijl ze zich omdraaide.


    ‘Trouwens, je hebt een smoking nodig,’ zei ze snel, waarna ze verder liep de tuin in. Ze haastte zich naar de jeep die slordig op straat stond geparkeerd.


    ‘Smoking? Ik weet niet of ik...’


    Isabelle hoorde hem niet. Ze was al in de oranje Land Rover geklommen en startte de motor.

  


  
    Hoofdstuk 11


    


    Route Touristique van Chigny-les-Roses naar Dizy


    


    Toen ze Vivianne Cloët-Décleauxs huis achter zich hadden gelaten, haalde Harald zijn mobiel tevoorschijn. Na even door het telefoonboek te hebben gebrowsed, vond hij het nummer van reisleider Roland Svensson. De telefoon ging zeven keer over, maar er werd niet opgenomen. Harald sprak een bericht in met de strekking dat hij tot zijn spijt niet eerder had kunnen bellen, maar dat hij nu onderweg was naar het hotel en ruim op tijd zou zijn om zich aan te sluiten bij het gezamenlijke diner van de groep.


    Hij stopte de telefoon weg en keek naar buiten door de autoruit. Ze waren het pittoreske dorp uitgereden. Voor hen slingerde de weg zich door dicht loofbos.


    ‘Wat vond je van Vivianne?’ vroeg Isabelle.


    ‘Ik mag haar wel,’ antwoordde Harald eerlijk. ‘Ze lijkt me echt een energieke tante.’


    ‘Ja, dat is ze,’ beaamde Isabelle. ‘Je zou niet zeggen dat ze al bijna negentig is, hè?’


    ‘Echt niet. Ik zou haar minstens twintig jaar jonger hebben geschat.’


    Het was warm in de jeep. Harald draaide de ruit omlaag en liet het nazomerbriesje naar binnen waaien. Het loofbos werd dunner en hier en daar verschenen wijngaarden tussen de bospercelen.


    ‘Vivianne zei dat ze nog een zoon had,’ ging Harald verder. ‘Ik herinner me zijn naam niet, maar ze noemde hem “jongen”.’


    ‘Hij heet Gilbert. En die “jongen” is maar een paar jaar jonger dan Pascal, dus hij nadert de zeventig. Maar het is waarschijnlijk moeilijk om de jongste te zijn. De rol van familiehoofd is altijd voorbehouden aan de eerstgeborene. Eigenlijk is het een heel vervelende geschiedenis.’


    ‘In welk opzicht?’


    ‘Tja, het is een publiek geheim, dus ik kan het je net zo goed vertellen. Gilbert was, of is, moet ik eigenlijk zeggen, erg ambitieus. Maar omdat Pascal de oudste is en het huis zou leiden, lonkte Gilbert in eerste instantie naar de positie van keldermeester.’


    ‘Hij wilde dus de baan van je grootvader hebben,’ viel Harald haar in de rede.


    ‘Ja, precies, en die had hij misschien ook kunnen krijgen. Het hemd is nader dan de rok, nietwaar? Maar wat was het geval: Gilbert heeft geen reukzin, in elk geval niet in professioneel opzicht.’


    Harald moest een lach onderdrukken.


    ‘Hoe dan ook,’ ging Isabelle verder, ‘volgens grootvader kreeg Gilbert nooit een verantwoordelijke positie omdat Pascal hem als hopeloos incompetent beschouwde. Maar na veel gezeur werd hij niet zo lang geleden benoemd tot verkoopdirecteur met een bijzondere verantwoordelijkheid voor de prestigechampagne van Cloët-Décleaux. Nou ja, je kent inmiddels de Cristalinne.’


    Harald knikte. Zelfs hij, die wat wijn betreft een volslagen leek was, had natuurlijk al voor deze reis van de met mythes omgeven Cristalinne-champagne gehoord, ook al had hij die pas zojuist, bij Vivianne, voor het eerst geproefd.


    ‘Maar dat klinkt toch als een belangrijke functie? Ik bedoel, als Pascal niet zo’n hoge pet op heeft van zijn broer...?’ Harald liet de vraag in de lucht hangen.


    ‘Het is zeker een belangrijke functie. Maar tegelijk is Cristalinne een champagnemerk dat zichzelf verkoopt. De meeste kenners vinden het de beste champagne ter wereld. Dankzij grootvader, moet ik eraan toevoegen. In principe hoefde Gilbert geen vinger uit te steken, maar kon hij eindelijk pronken met een mooie titel. Ik neem aan dat Pascal redeneerde dat zelfs Gilbert op deze manier niet kon mislukken.’ Isabelle laste een kunstmatige pauze in. ‘Maar hij had het mis.’


    ‘Hoe dan? Wat gebeurde er?’


    Isabelle remde af voor een stopbord. Ze waren bij de hoofdweg gekomen die hen weer in de richting van Épernay en Haralds hotel zou brengen. Isabelle keek of er geen ander verkeer aankwam en gaf toen weer gas.


    ‘Eigenlijk weet ik niet meer dan wat erover in de kranten werd bericht,’ zei ze. ‘Maar het was in elk geval een enorm gedoe.’


    ‘Wat gebeurde er dan?’ Haralds nieuwsgierigheid maakte plaats voor ongeduld.


    ‘Nou, Gilbert was nog maar net aangetreden in zijn nieuwe functie of hij gaf al een interview aan een internationale zakenkrant. Daarbij kreeg hij de vraag wat hij ervan vond dat Cristalinne een statussymbool was geworden onder bekende hiphoppers en rappers in Amerika. Of hij vond dat dit het aanzien van het huis schade toebracht.’ Isabelle wierp een haastige blik op Haralds kleding. Toen lachte ze, en met duidelijke ironie in haar stem zei ze: ‘Ik weet niet aan welk type muziek jij de voorkeur geeft, maar je ziet er niet uit als een typische hiphopper.’


    Nu barstte Harald in lachen uit. Zijn kakikleurige broek en blauwe blazer waren niet direct kleding die je in verband bracht met de hippe incrowd van de muziekbranche, hoewel hij zelf vond dat hij vanochtend een behoorlijk spannende keus had gemaakt met zijn zalmroze overhemd.


    ‘Rapper, ik ben een typische rapper,’ grapte hij terug. ‘Maar ik neem aan dat Gilbert iets doms antwoordde op die vraag?’


    ‘Hij zei dat hij helaas niet kon voorkomen dat iemand Cristalinne kocht, hoewel hij liever zag dat “dat soort mensen”,’ Isabelle liet even het stuur los om aanhalingstekens te maken in de lucht, ‘een andere champagne koos.’


    ‘Dat klinkt niet echt slim,’ zei Harald. ‘Vooral niet als hij het over zijn eigen klanten heeft.’


    ‘Nee, dat vonden ze kennelijk ook in de VS, wat toevallig de grootste exportmarkt van Cloët-Décleaux is. Plotseling stroomden de aanklachten binnen dat Cloët-Décleaux racistisch zou zijn. En voor ze het wisten werden de champagnes van Cloët-Décleaux geboycot in exclusieve nachtclubs en bars van New York tot Los Angeles. Pascal was woedend. Het bleek dat een fors gedeelte van de verkoop van Cristalinne afkomstig is van de Amerikaanse entertainmentindustrie.’


    ‘Ai!’ zei Harald.


    ‘Zeg dat wel. En vervolgens ontstond er een sneeuwbaleffect dat ertoe geleid heeft dat Cloët-Décleaux zowel marktaandeel als geld verloor.’


    ‘En hoe ging het verder met Gilbert?’ vroeg Harald.


    ‘Pascal liet hem spitsroeden lopen in de pers, zou je kunnen zeggen. Om de situatie te redden zette hij Gilbert te kijk en liet hij de hele wereld weten hoe incompetent zijn broer was.’ Isabelle maakte een grimas. ‘Dat zal Gilbert op z’n zachtst gezegd niet leuk hebben gevonden.’


    ‘Dat klinkt als een schandaal om van te smullen!’


    ‘Dat is het ook. En dat evenement waar we morgenavond heen gaan is, voor zover ik heb begrepen, een poging van Pascals zijde om de reputatie van het huis wat op te vijzelen na die flater van Gilbert.’


    ‘Hoe dan?’ vroeg Harald.


    ‘Cloët-Décleaux start een grote internationale reclamecampagne met een bekende Hollywoodster als officiële ambassadeur van Cristalinne.’


    Isabelle onderbrak zichzelf en draaide zich naar hem toe. ‘Het gaat trouwens om Sophie Johansen.’


    ‘Dé Sophie Johansen?’ vroeg Harald, verbaasd en onder de indruk tegelijk.


    Ze knikte.


    ‘Ja, ja, alleen het beste is goed genoeg voor Pascal. In elk geval is dat feest morgen een soort kick-off. De achterliggende gedachte is uiteraard dat de klanten daarmee alle negatieve publiciteit vergeten die volgde in het kielzog van Gilberts uitspraken.’


    Vervolgens wees Isabelle naar het bord bij de volgende afrit.


    ‘Dat is jouw hotel, neem ik aan?’


    Isabelle verliet de snelweg en volgde de borden naar het hotel. Een paar minuten later reden ze het grindpad op dat naar de parkeerplaats leidde.


    Het twee verdiepingen hoge gebouw deed denken aan een uit de kluiten gewassen schoenendoos. De naam Les Grains d’Argent stond met zwak verlichte letters te lezen op een van de lange zijden. Op de bankjes in het prieel voor de entree zat Haralds reisgezelschap. De stemming zat er goed in, zo te zien. Op de tafel stonden enkele geopende champagneflessen. Harald keek op zijn horloge. Het diner was pas over een uur. Isabelle stopte.


    ‘We zijn er,’ zei ze.


    Een paar seconden zwegen ze allebei.


    ‘Ik vind het echt heel naar wat er met je grootvader is gebeurd.’


    ‘Dank je,’ antwoordde Isabelle.


    Harald dacht na wat hij nog meer kon zeggen.


    ‘Maar het was aangenaam om met je kennis te maken, ondanks de omstandigheden,’ zei hij uiteindelijk en hij stak haar wat stijfjes zijn hand toe. Isabelle pakte die, boog zich voorover en gaf hem een kus op zijn wang. Hij ving de geur van lavendel op.


    ‘Insgelijks,’ zei ze. ‘Bedankt voor je gezelschap, het was fijn om niet alleen te hoeven zijn.’


    Harald opende het portier. Doordat hij de treeplank oversloeg, struikelde hij bijna bij het uitstappen. Hij vermoedde dat de groep die een eindje verderop zat, hen nieuwsgierig zat te bekijken, hoewel ze deden alsof ze niets zagen.


    Isabelle boog naar hem toe over de passagiersstoel en gaf hem een visitekaartje.


    ‘Hier,’ zei ze, ‘geef me morgen maar een belletje, dan kunnen we afspreken hoe laat we elkaar ontmoeten. Als je het leuk vindt, kan ik je voor we naar het feest gaan mijn kelder laten zien.’


    ‘Dank je,’ was het enige wat hij als reactie kon verzinnen.


    Isabelle zwaaide en reed weg. Harald volgde haar met zijn blik tot ze de weg op draaide. Toen verdween de oranje jeep uit het zicht achter een groen heuveltje, dat vol was geplant met wijnranken. Achter zich hoorde hij iemand roepen: ‘De verloren zoon is terug! Harald, broeder, kom hier, dan krijg je een glas. Dit spul is toppie.’

  


  
    Hoofdstuk 12


    


    Wijngaard Pierre Robert, Aÿ


    Zondagochtend, 27 april 1941


    


    Anselme stak de snoeischaar weer in zijn zak, rechtte zijn rug en draaide zich om. Tevreden bekeek hij de vijftig meter lange rij wijnstokken, de zevende die hij sinds acht uur die ochtend had gesnoeid. Daarna ging hij op de grond zitten, midden op het smalle pad tussen de twee aangeplante rijen. Hij veegde zijn handen af aan zijn broekspijpen en haalde zijn lunchpakket tevoorschijn.


    Terwijl hij een hap van zijn boterham nam, zag hij hoe het sap al uit de open wonden van de jonge ranken begon te sijpelen, een fenomeen dat de landbouwers in Champagne altijd ‘huilen’ noemden. Anselme kon het niet laten aan het verdriet te denken dat hem de laatste tijd ten deel was gevallen.


    Begin februari was zijn vader overleden. Uiteindelijk had zijn hart het begeven, en nu was Anselme helemaal alleen. Het vervulde hem met weemoed dat zijn vader niet de dag had mogen beleven waarop hij, slechts een paar weken na de begrafenis, tot keldermeester van het nieuw geformeerde champagnehuis Cloët-Décleaux was benoemd. Wat zou zijn vader trots zijn geweest.


    ‘Stel je voor,’ zou hij hebben gezegd, ‘Anselme Guidot, de jongste keldermeester van Champagne aller tijden. Dat is niet gek voor een arbeiderszoon!’


    En ook al was Anselme zelf uiteraard ook trots, toch had deze medaille een keerzijde. Zijn leermeester zou nooit meer terugkeren naar Champagne om zijn taken weer op zich te nemen. Anselme had pas promotie gemaakt, toen het nieuws bekend was geworden dat de voormalige keldermeester was overleden in het werkkamp waar hij direct na de bezetting door de Duitsers heen was gestuurd.


    Verder begreep Anselme dat Vivianne een vinger in de pap had gehad wat betreft zijn benoeming. Hij had haar niet vaak meer gezien sinds haar huwelijk met François Cloët, zijn hoogste baas die nu alleen aan het hoofd van de twee samengevoegde champagnehuizen stond, maar laatst was hij haar tegengekomen in de kelders. Ze had hem gelukgewenst en in een ogenblik dat deed denken aan de intimiteit van vervlogen tijden vertelde ze dat zij haar echtgenoot had bewerkt om Anselme de baan te geven. Toen hij haar bedankte, antwoordde ze schertsend dat ze wel een manier zou kunnen bedenken waarop hij haar een wederdienst kon bewijzen. Met een knipoog en een glimlach vertrok ze weer. Anselme volgde haar met zijn blik, en onwillekeurig keek hij naar haar buik die begon op te bollen onder haar jurk.


    Al snel had Anselmes eerste grote uitdaging als kersverse keldermeester zich aangediend. De Duitse krijgsmacht had onverwachts grote bestellingen geplaatst bij diverse champagnehuizen, waaronder Cloët-Décleaux. Tienduizenden flessen moesten snel in orde worden gemaakt, om onmiddellijk naar Egypte te worden verscheept. Het kantoor van Champagneführer Otto Klaebisch had gedetailleerde instructies doen uitgaan dat de flessen in speciale kisten moesten worden verpakt, die erop berekend waren de gevoelige inhoud te beschermen tegen extreme hitte.


    Terwijl Anselme in de kelder toezicht hield op het gereedmaken van de bestelling, had hij een spontane ingeving gekregen. Hij keek naar de berg defecte kurken – de kurken die zijn gevoelige neus had afgewezen, omdat ze hoogstwaarschijnlijk de champagne een zure smaak zouden geven – en wist wat hem te doen stond. Hij keek om zich heen om er zeker van te zijn dat geen van de Duitse soldaten in de buurt was. Vervolgens graaide hij snel alle ongeschikte kurken bij elkaar en deed ze in twee grote zakken. Daarmee haastte hij zich naar de mannen die de flessen verzegelden, en kieperde alles in de grote kist met goedgekeurde kurken. Eerst keken de arbeiders hem verbaasd aan, maar een paar tellen later begrepen ze het. Anselme beantwoordde hun vrijwel onmerkbare knikje met een nerveuze glimlach.


    Toen ze een paar uur later de champagne gingen inpakken – alle flessen duidelijk gemarkeerd met de tekst reserviert für die wehrmacht – voelde Anselme zich onmiskenbaar tevreden. Zeker een op de vier flessen zou de vreugde van een Duitse officier bederven. Het is in elk geval iets, zo redeneerde hij.


    Naderhand vroeg Anselme zich af waar hij de moed vandaan had gehaald om de zending te saboteren. Hij was er niet in geslaagd een bevredigend antwoord te vinden, maar een paar dagen eerder was hem opgevallen wat iemand op een muur in het centrum van Épernay had gekalkt. Eerst dacht hij dat het wat geklieder was, maar bij nader inzien realiseerde hij zich dat de drie gekruiste strepen niets minder dan het Lorrainekruis waren, het symbool voor een vrij Frankrijk, dat Jeanne d’Arc al in de vijftiende eeuw had gebruikt. Sinds de ontdekking van het kruis op die muur kon Anselme de gedachte niet meer loslaten dat hij ook iets moest doen. De rest van zijn leven in angst voor de Duitse bezettingsmacht te moeten slijten, was geen aanlokkelijk vooruitzicht.


    Anselme at de rest van zijn boterhammen op. Het werd hoog tijd dat hij verderging met het snoeien van de ranken. Hij had nog een paar rijen voor de boeg voor hij op zijn fiets kon stappen om de vijf kilometer terug naar de kelders in Épernay af te leggen.


    Toen hij wilde opstaan, raakte hij per ongeluk met zijn onderarm een tak. Al snel werd een tien centimeter lange bloedige schram zichtbaar. Anselme moest onwillekeurig denken aan een van de laatste dingen die zijn vader hem had verteld. Het ging over dat verschrikkelijke oorlogsjaar 1915 en over hoe hij en de andere druivenplukkers hadden geploeterd om de oogst binnen te halen, te midden van de artilleriebeschietingen van de Duitsers. Een aantal vrienden van zijn vader waren gedood.


    ‘Champagne stroomt door onze aderen,’ zo had zijn vader het verhaal afgesloten. ‘Maar vergeet ook nooit dat ons bloed door de champagne stroomt.’


    Met een lege blik bekeek Anselme zijn versleten werkschoenen. Toen kneep hij vastberaden de wond aan zijn arm samen. Langzaam vielen er een paar rode druppels op de witte krijtgrond.

  


  
    Hoofdstuk 13


    


    Champagne Forget-Guidot,


    rue Saint Vincent, Hautvillers


    


    Het was inmiddels gaan schemeren toen Isabelle eindelijk met de jeep naar binnen reed door de openstaande hekken van haar champagnebedrijf. Ze stopte aan het begin van de lange, schuin aflopende garageoprit, een flink stuk van het woonhuis, maar voor het vrijstaande tuinhuisje, vlak achter de muur die langs de straat liep. Ze liet de motor stationair draaien terwijl ze voor zich uit staarde.


    Isabelle kon gewoon niet geloven dat het waar was. Grootvader was dood. Hij, die altijd bij haar in de buurt was geweest, zou niet terugkomen, nooit meer. Ze voelde een steek in haar middenrif. Ze drukte met haar hand op haar borstkas en dwong zichzelf een paar keer diep adem te halen. Na een poosje werd de pijn iets minder. Toen schoot er nog een gedachte door haar heen: ze moest de begrafenis van haar grootvader regelen. Maar als ze de politie goed had begrepen, zouden ze zijn lichaam pas over enkele dagen vrijgeven. Ze hadden iets gezegd over de patholoog-anatoom in Reims en dat ze wachtten op meer informatie.


    Uiteindelijk zette ze de motor af. Ze schudde haar hoofd, het was volkomen bizar. Het eerste wat ze morgenvroeg zou doen, was de politie bellen en uitleggen dat al dat geklets over onregelmatigheden rond de dood van haar grootvader op een groot misverstand moesten berusten.


    De cryptische informatie van de politie had het mes in de wond nog een slag verdergedraaid en onwillekeurig stuurde Isabelle een dankbare gedachte naar Harald. Het was fijn dat ze met iemand had kunnen praten. In zekere zin was het zelfs gemakkelijker om zo open te zijn tegenover een vreemde, iemand die blijkbaar nog nooit van Anselme Guidot had gehoord.


    Plotseling voelde Isabelle hoe alle energie uit haar lichaam wegvloeide. Ze was aan het eind van haar Latijn. Ze wist dat ze niet zou kunnen slapen, maar ze moest gewoon op bed gaan liggen en haar ogen sluiten, ook al was het maar voor even.


    Ze opende deur en klom vermoeid uit de auto. Een meter of twintig verderop op de oprit, voor het grote woonhuis, stond een van haar tractoren geparkeerd. Precies op de plek waar ze hem eerder die dag had achtergelaten, toen ze het bericht had gekregen dat haar grootvader was overleden.


    Op de grond voor de tractor lag een geelzwarte tuinslang. Rond het lekkende mondstuk had zich een flinke plas gevormd. Mareç, de seizoensarbeider uit Roemenië, moest vergeten zijn de slang op te rollen nadat hij de bloemperken water had gegeven.


    Vreemd, het is niets voor hem om zo slordig te zijn, dacht ze.


    Isabelle haalde haar sleutelbos uit haar zak. Ze liep naar het huisje dat vlak bij de toegangspoort stond. Daar ontving ze de wijntoeristen die spontaan stopten om haar champagnes te proeven. Behalve een ruimte met een bar, had ze ook haar kantoor in dit gebouwtje.


    Ze stak de sleutel in het slot, maar merkte meteen dat er iets niet in orde was. De buitendeur was niet op slot. Merkwaardig. Mareç had haar de afgelopen zes jaar elke zomer geholpen en hij was nooit vergeten om alles af te sluiten voor hij wegging.


    Isabelle ging naar binnen en stak haastig haar hoofd om de hoek van het proeflokaal. De glazen stonden in nette rijen in het schap achter de bar. Het hangslot zat op de wijnkoeling met alle champagneflessen. Alles zag eruit zoals altijd.


    Ze liep terug naar het krappe halletje dat toegang tot het kantoor gaf. De deur stond op een kier. Ze duwde hem open.


    Gewoonlijk was het versleten bureau van walnotenhout overladen met paperassen. Nu was het leeg. Hetzelfde gold voor de boekenplanken aan de muur. De ordners waren verdwenen.


    Ze boog voorover en keek onder het bureau. De computer die op de grond hoorde te staan, was weg. Alles was weg.

  


  
    Hoofdstuk 14


    


    Champagne Cloët-Décleaux,


    avenue de Champagne, Épernay


    


    Gilbert Cloët-Décleaux draaide de jaloezieën open en keek omlaag naar de bezoekersparkeerplaats. Door het raam van het hok dat hij van zijn broer Pascal als kantoor toegewezen had gekregen, kon hij volgen hoe de onderhandelingsgroep van lvmh in de wachtende limousine stapte. Vervolgens draaide de auto de avenue op in de richting van Parijs.


    Er was zo te zien weer een belangrijke vergadering over de toekomst van het champagnehuis gehouden, zonder dat Pascal de moeite had genomen om hem in te lichten. Zelfs het feit dat die oude Guidot die ochtend was overleden, was voor zijn broer geen reden geweest om zijn werkzaamheden te onderbreken.


    Gilbert voelde de woede in zich opkomen. Die verdomde Pascal ook. Hoewel de broers, of jongens, zoals hun moeder hen nog steeds noemde, maar twee jaar scheelden, had Pascal hem altijd als een tweederangs toeschouwer behandeld wanneer het om het familiebedrijf ging. Zelfs toen hij Gilbert dan eindelijk een zware functie binnen het bedrijf gunde, had hij hem nooit de kans gegeven om zichzelf te bewijzen.


    Aan de benoeming van Gilbert tot verkoopdirecteur van Cristalinne was jarenlang gezeur voorafgegaan. Hij was scherpzinnig genoeg om te snappen dat hun moeder waarschijnlijk de doorslaggevende factor was geweest dat Pascal overstag was gegaan en hem de verantwoordelijkheid had gegeven. Maar dat was van ondergeschikt belang. Waar het op aan kwam, was dat hij eindelijk iets van de status had gekregen die hij vanwege zijn naam verdiende.


    Maar vervolgens had het niet lang geduurd voor die slang van een Pascal spijt had gekregen en de poten onder zijn stoel had weggezaagd. Die arrogante klootzak zat gewoon te wachten op één kleine misstap die hem een aanleiding gaf om zijn broer eruit te zetten. Gilbert was ervan overtuigd dat Pascal had toegeslagen zodra die kans zich voordeed. Voor de zoveelste keer, hij was inmiddels de tel kwijt; de vernedering herinnerde hij zich echter als de dag van gisteren.


    Hij was ontboden in het protserige hoekkantoor van zijn broer. Nog voor Gilbert kon gaan zitten, smeet Pascal het tijdschrift met dat ongelukkige interview al voor zijn voeten.


    ‘Heb jij dat gezegd?’


    Pascal klonk niet eens verontwaardigd. Zijn stem was zacht en beheerst. Gilbert kreeg meteen bange vermoedens. Hij raapte het prestigieuze zakentijdschrift van de grond op en herinnerde zich vaag de journalist die enkele weken daarvoor op bezoek was geweest.


    Vervolgens zei Pascal, met een zacht vibrerende stem die Gilbert de ernst van de situatie deed inzien: ‘Ik hoop voor je dat je verkeerd geciteerd bent.’


    Zwijgend las Gilbert de tekst vluchtig door. Daarna las hij de gedeelten waar hij geciteerd werd opnieuw. De journalist had gevraagd naar het officiële standpunt van Champagne Cloët-Décleaux met betrekking tot het feit dat Cristalinne dikwijls als een statussymbool ten tonele werd gevoerd, vooral in de Amerikaanse uitgaanswereld. Gilbert huiverde bij de gedachte aan de nouveaux riches, de parvenu’s die Cristalinne kochten – de oogappel van het huis. Er waren langdurige en uiterst kostbare productieprocessen voor nodig om die champagne te vervaardigen, en vervolgens werden die dure druppels zomaar over de dansvloer gesproeid. Hij begreep het gewoon niet. Om nog maar te zwijgen van al die vreemde videoclips die hij had gezien. Mannen in opzichtige kostuums, behangen met diamanten oorbellen en andere prullaria, omringd door kronkelende, schaars geklede vrouwen. Nee, Gilbert vond dat de parel van het huis niet in een dergelijke omgeving thuishoorde. Wat hem betrof, mochten die mensen met alle plezier de flessen van de concurrentie gebruiken voor een dergelijke heiligschennis. Dat had hij dan ook naar waarheid aan de journalist verteld.


    ‘Ben je het dan niet met me eens? Denk je dat het goed is voor Cristalinne om op die manier voor het voetlicht te worden gebracht?’


    Zodra hij Pascals reactie zag, begreep Gilbert dat dit niet het antwoord was waar zijn broer op gehoopt had. Zijn eerder zo beheerste gelaatsuitdrukking was nu onherkenbaar veranderd. Hoogrood van woede schreeuwde hij: ‘Ken je de cijfers niet, incompetente idioot? Weet je niet dat de helft van alle Cristalinne in de VS wordt verkocht? En dat het merendeel van de verkoop nu juist afkomstig is van de klanten die jij “dat soort mensen” noemt?’


    Pascals stem sloeg over. Het anders zo keurig gekamde grijze haar viel in een slordige lok over zijn voorhoofd. Het deed Gilbert aan een vloermop denken. Ondanks de ernst van de situatie kon hij bij de aanblik daarvan een halfluid gegniffel niet onderdrukken. Dat wakkerde de verontwaardiging van Pascal nog verder aan.


    ‘Wat is er zo grappig aan de situatie? Nou?’ Het geschreeuw van zijn broer moest tot op straat te horen zijn door de open ramen. Hij trilde zo hevig dat Gilbert een ogenblik bang was dat zijn broer een hartaanval zou krijgen. Zoiets zou op zich niet onwelkom zijn – hij herinnerde zich dat die gedachte door zijn hoofd was geschoten.


    ‘Tot overmaat van ramp worden we ervan beschuldigd dat we racisten zijn. Snap je niet wat dat voor gevolgen heeft voor de verkoop?’


    Gilbert richtte beschaamd zijn blik naar de grond en staarde naar zijn glimmend gepoetste schoenen. Toen hij het over ‘dat soort mensen’ had, doelde hij natuurlijk op die weinig verfijnd geklede figuren in de videoclips. Dat die toevallig zwart waren, was toch niet zijn schuld.


    Pascal nam weer plaats achter zijn bureau en begon door een stapel papieren te bladeren, op het oog had hij zijn emoties weer onder controle. Zonder hem verder een blik waardig te keuren, stuurde hij zijn broer weg.


    ‘Ik neem de verantwoordelijkheid voor Cristalinne over. Met onmiddellijke ingang. Je kunt gaan.’


    Sinds die dag had Gilbert zich bewust op de achtergrond gehouden en zijn best gedaan om zijn broer te ontlopen. Dat was het beste. Na alles wat er geschreven was naar aanleiding van dat interview, besefte Gilbert dat het een hele poos zou duren voor Pascal hem weer in genade aannam.


    Maar toen, een paar maanden geleden, kwam het grote nieuws dat insloeg als een bom. lvmh had een bod op Champagne Cloët-Décleaux uitgebracht. Het was duidelijk dat er lange discussies aan vooraf waren gegaan. Voor Gilbert voelde het alsof hij een stomp in zijn maag had gekregen.


    Uiteraard had Pascal hem nergens bij betrokken, wat Gilbert mateloos irriteerde. Ondanks alles was hij een van de aandeelhouders. Na het overlijden van hun vader hadden de broers symbolisch zijn aandelen in de onderneming geërfd, ook al had hun moeder formeel het merendeel van de aandelen in handen.


    Gilbert had zich tot Vivianne gewend en bij haar geprotesteerd, maar zijn moeder had hem heel duidelijk gemaakt dat Pascal het geboorterecht had om hierover te beslissen. In een poging hem te kalmeren had ze gezegd dat Pascal haar had verteld dat het niet zozeer om een overname ging, maar meer om een joint venture. Net zoiets als toen zij destijds getrouwd was en de huizen Cloët en Décleaux waren samengegaan. Volgens Pascal was een deal met lvmh de beste manier om de positie van Cloët-Décleaux te garanderen met het oog op de toekomstige uitdagingen.


    Gilbert had het gevoel dat zijn hele wereld instortte. Ineens drong het tot hem door hoe zijn jaloerse broer redeneerde. Hij liet het huis liever in andere handen vallen dan dat iemand van Gilberts kant van de familie het estafettestokje overnam. Want terwijl de oudste broer, die voortdurend tot over zijn oren in het werk zat, single was gebleven, was Gilbert al jong getrouwd en had hij voor erfgenamen gezorgd. Ook al zou Gilbert zelf – God verhoede! – ten onder gaan door toedoen van Pascal, dan nog was het alleen een kwestie van tijd voor Gilberts oudste zoon het familiebedrijf zou overnemen.


    Maar nu, met de dreiging van Pascals deal boven zijn hoofd, zou zijn complete levensstrategie – rustig de tijd zijn gang laten gaan – vergeefs zijn geweest.


    Dit was natuurlijk volkomen onacceptabel.


    Gilbert opende het raam en liet de frisse avondbries door het kantoortje waaien. Ondanks de ernst van de situatie voelde hij zich verrassend kalm. Hij was een nieuw plan aan het smeden. Want hij had niet al die tijd gewacht en het al die jaren uitgehouden om vervolgens passief toe te kijken hoe het erfgoed op het laatste moment uit zijn handen glipte.


    Een Cloët-Décleaux gaf zich niet zonder slag of stoot gewonnen, dat stond vast. En ook al had hij weinig tijd, Gilbert was nog niet bereid de witte vlag te hijsen. Verre van dat.

  


  
    Hoofdstuk 15


    


    Hotel Les Grains d’Argent, allée du Petit Bois, Dizy


    


    De snelheid is te hoog. De Saab verliest zijn grip op de weg in het krapste deel van de bocht. De vrouw slaagt er niet in adequaat te reageren op de ijsbaan die zich in de koele nacht heeft gevormd. De achterkant van de auto belandt in de berm. Ze trapt zo hard als ze kan op de rem. Ze probeert tegenstuur te geven. De auto raakt nog meer in een slip. Hij schiet van de weg de bevroren akker op. Vanaf de bestuurdersstoel zijn alleen stralen van de koplampen te zien, twee rondtollende lichtkegels die oplichten in de zwarte winternacht. In het kinderzitje opent het kleine meisje haar ogen. Ze slaakt een korte kreet. De vrouw draait zich om naar het kind, dat slaapdronken terugkijkt naar haar moeder. Een tel voor de auto tegen de boom botst, pakt ze de hand van haar dochter. Een snerpend geluid als de motorkap wordt samengedrukt. Dan slaan takken de voorruit kapot. Een golf van glassplinters slaat over hen heen. Een fractie van een seconde later slaat de boomtak in het gezicht van de vrouw. Haar hoofd wordt achterovergeslagen. Op hetzelfde moment schiet het kinderstoeltje los. Het meisje schiet naar voren, ze zit nog in de riemen. Haar gezicht wordt in de neksteun van de passagiersstoel gedrukt. Een gesmoorde kreet. Stilte.


    Er gaat een minuut voorbij, misschien twee. Het voelt als een eeuwigheid. Nu klinkt een zwak gereutel, het is afkomstig van het meisje. Haar lijfje zit hard ingeklemd tussen het zitje en de passagiersstoel. In de opening ertussen zijn nog net een paar blonde lokken te zien. Mogelijk ook een stukje van haar gezicht. Haar arm steekt uit, hij is gebroken bij de elleboog. Haar handje is nog steeds omsloten door de samengebalde hand van haar moeder.


    


    Harald werd wakker van zijn eigen schreeuw. Van de paniek zat hij rechtop in bed. Zijn laken was doornat van het zweet en hij voelde dat er tranen over zijn gezicht liepen.


    Het was inmiddels weken geleden dat hij die nachtmerrie voor het laatst had gehad. Misschien wel een paar maanden. Hij wist het niet meer precies. Op zich was dat een goed teken. Vlak na het ongeluk was de nachtmerrie elke nacht teruggekomen. Uiteindelijk had hij niet meer durven slapen, waardoor hij in een staat van constante vermoeidheid terecht was gekomen. Hij had slaaptabletten gekregen en na een tijdje hielpen ze. Maar de nachtmerrie was hem op gezette tijden blijven kwellen, ook al kwam die geleidelijk steeds minder voor.


    Die noodlottige decembernacht was Saga net twee jaar.


    Prachtige kleine Saga. Als hij zijn ogen sloot, kon hij haar blonde haardos met de bengelende lokken voor zich zien. Het werd echter steeds moeilijker om zich haar gezicht voor de geest te halen, ook al meende hij nog steeds haar geur te kunnen waarnemen.


    Harald droogde zijn tranen en stapte uit bed. Hij liep naar het raam. De hotelkamer lag op de bovenste verdieping. Hij had een vrij uitzicht tot aan de andere kant van de rijksweg naar Reims, maar er was niet veel te zien in het nachtelijk duister. In de verte kon hij het logo van champagnehuis Lanson onderscheiden op een groot vierkant gebouw van golfplaat dat vermoedelijk als magazijn dienstdeed.


    Isabelles sproetige gezicht verscheen op zijn netvlies. Harald realiseerde zich dat hij ernaar verlangde haar weer te zien. Het was een ongewoon gevoel. Lange tijd was hij ervan overtuigd geweest dat Petra de laatste vrouw in zijn leven zou zijn, ook al liet hij sinds een jaar of zo heel voorzichtig de gedachte toe dat hij misschien, ooit, in de toekomst, de moed zou hebben om opnieuw te beginnen.


    Mogelijk was de terugkeer van de nachtmerrie een herinnering, een teken dat het nog te vroeg was. Bovendien zou een vrouw als Isabelle vast vele bewonderaars hebben. En wie weet had Isabelle wel iemand, ook al was ze niet getrouwd – een vriend, een minnaar. Hoewel Harald de indruk had dat dit niet het geval was. Of maakte hij zichzelf iets wijs? Hij besefte dat hij zich gedroeg als een jaloerse tiener. Ook dat was een uiterst ongewoon gevoel.


    Ineens drong het tot hem door dat hij hoofdpijn had. Hij had gehoord dat je heel wat champagne kon drinken voor je er een kater aan overhield, maar op dit moment gaf hij niet veel voor die theorie. Hij pakte een fles water uit de koelkast en nam een paar grote slokken voor hij op de rand van het bed ging zitten.


    Het diner met de rest van het reisgezelschap was nogal een natte geschiedenis geworden. Nadat Isabelle hem bij het hotel had afgezet, was alle opgekropte spanning losgekomen. Dankbaar had hij het goedgevulde glas aangepakt dat iemand hem toereikte en vervolgens was de champagne tijdens het hele diner rijkelijk blijven vloeien.


    Zijn reisgenoten waren natuurlijk nieuwsgierig waar hij had uitgehangen. Harald had in het kort verteld wat hij in de loop van de dag had beleefd. Toen hij vertelde over het feest waarvoor hij was uitgenodigd, leek de hele groep behoorlijk onder de indruk te zijn. Behalve misschien Roland Svensson. Harald kreeg de indruk dat de champagne-expert hem geïrriteerd had aangekeken.


    Hij dronk de fles water leeg en kroop weer in bed. Hij moest zien dat hij nog wat slaap kreeg. Er stond die zaterdag van alles op het programma, maar belangrijker nog: hij wilde ’s avonds niet uitgeput zijn als hij Isabelle ontmoette.


    Maar ineens schoot hem iets te binnen. Hij moest om negen uur op het politiebureau zijn voor nog een verhoor. Shit, dat was hij bijna vergeten.


    Op de tast zocht Harald zijn telefoon op het nachtkastje en hij drukte op een van de toetsen. Het scherm lichtte op. Zeventien minuten voor vier. Hij zuchtte luid voor hij het kussen naar zich toe trok en probeerde de slaap te vatten.

  


  
    Hoofdstuk 16


    


    Ziekenhuis Auban-Cloët, rue de l’Hôpital, Épernay


    Woensdagochtend, 24 september 1941


    


    In haar wildste fantasieën had Vivianne zich niet kunnen voorstellen dat er zo’n intense pijn bestond. Ze hadden haar gewaarschuwd, maar nu begreep ze dat niets haar hierop had kunnen voorbereiden.


    De laatste uren waren het ergst geweest. De pijn was zo hevig dat ze er zeker van was dat ze de nacht niet zou overleven. Toen het kind er was, schreeuwend en bedekt met bloed, was ze bijna bewusteloos geraakt van de inspanning. Ondanks de uitputting had ze niet toegelaten dat ze de baby naar de kinderafdeling brachten. Ze had erop gestaan, ja, geëist dat ze het jongetje bij haar lieten en zelfs haar positie in de strijd gegooid. Uiteindelijk waren ze gezwicht. Nu lag het kleine bundeltje tegen haar borst te slapen. Zelf pendelde ze tussen slaap en euforie. De liefde voor het kind was nu al grenzeloos en niemand zou haar ertoe kunnen bewegen het af te staan, zelfs niet voor een seconde.


    Ondanks de enorme vermoeidheid stond haar geest op scherp. Ze rook duidelijk de haast bedwelmende geur van het boeket rozen aan de andere kant van de kamer, dat haar echtgenoot François bij de verpleegster had afgegeven. Vivianne wilde hem niet zien, niet nu. Ze had hem laten meedelen dat ze er de fut niet voor had en dat hij later maar moest terugkomen om het kind te bekijken. Dit moment wilde ze niet met hem delen.


    Hun tijd als echtpaar werd van haar kant gekenmerkt door afstand nemen, zowel van hun dagelijkse omgang als van het intieme samenzijn. In het begin had François het nog wel geprobeerd, maar ze was er steeds in geslaagd zijn onhandige toenaderingspogingen af te wenden. Sinds de huwelijksnacht sliepen ze niet eens meer in hetzelfde bed. Uiteindelijk had hij het opgegeven en tot Viviannes grote opluchting bracht haar man tegenwoordig vrijwel al zijn tijd door op het kantoor aan de Avenue de Champagne. Waarschijnlijk omdat er veel te doen was. De fusie van de huizen Cloët en Décleaux bracht veel werk met zich mee. Bovendien was de oogst van afgelopen jaar miserabel, en alsof dat nog niet genoeg was, zette de oorlog ook nog eens alles op zijn kop. Voor iedereen.


    De enige keer dat Vivianne had gezien dat François voet bij stuk hield, de afgelopen maanden, was toen het om de bevalling ging. Haar vader had een verloskamer willen maken van een van de kamers die ze vlak voor de bezetting hadden laten dichtmetselen, om er de beste champagnes van het huis te verbergen – gelegen in het oudste gedeelte van de kelders, diep in de Gallo-Romeinse tunnels. Hij meende dat de Duitse bommen en soldaten die nooit zouden vinden, mocht de nood aan de man komen. Maar François weigerde. Hij stond erop dat ze naar het ziekenhuis ging, dat per slot van rekening met geld van zijn grootvader gebouwd was, en daarom gelijkgesteld kon worden met de vertrouwde muren van hun eigen huis. Maar het allerbelangrijkst was dat je in het ziekenhuis de beste zorg kon krijgen. Een grot van kalksteen bood niet de juiste sanitaire omstandigheden, vond hij. De artsen hadden hem gelijk gegeven, vooral met het oog op het feit dat het kind te vroeg zou kunnen worden geboren en dan moest je zowel over de juiste uitrusting als over specialisten kunnen beschikken. Bovendien, en daar was haar vader zich natuurlijk ten volle van bewust, was de stad sinds de definitieve intocht van de Duitsers in Épernay verschoond gebleven van gevechten. En dat was nu al ruim een jaar zo.


    Vivianne vond dat hij overdreven beschermend was geworden sinds de plotselinge dood van haar moeder, vlak na de bruiloft. De gedachte aan het kleinkind dat in aantocht was, was het enige wat hem de kracht gaf om door te gaan. Uiteindelijk zwichtte hij toen Vivianne de kant van François koos in deze kwestie. Niet zozeer omdat François gelijk had – want dat had hij immers – maar vooral om hem op een punt mild te stemmen.


    Vivianne moest vechten om wakker te blijven. Ze wilde graag haar vader zien. De verpleegster die haar de bloemen bracht, vertelde dat hij gebeld had en nu onderweg was. Vivianne hoopte dat hij langs kon komen vóór hij naar Reims moest, voor overleg met Otto Klaebisch.


    Gods wegen zijn ondoorgrondelijk, dacht ze. Als voorzitter van het pas geformeerde civc was het de taak van haar vader om de zaak van alle champagneproducenten te behartigen tegenover de bezettingsmacht. Wat Vivianne aanging, betekende dat tal van gouden gelegenheden om in de buurt van Otto te verkeren, zonder dat iemand het vreemd vond. Haar vader zei natuurlijk nooit nee tegen haar gezelschap, wanneer ze vroeg of ze mee mocht naar Reims.


    Maar ze had medelijden met hem. Hij kweet zich met toenemende frustratie van zijn nieuwe taak, terwijl hij probeerde de wat hij noemde ‘idiote invallen van die moffen’ te bestrijden. Zoals het gebod dat er altijd een Duitse soldaat in de buurt moest zijn als een arbeider naar de kelders moest. Zelfs Vivianne vond dat een onzinnige bepaling, ook al had Otto uitgelegd dat ze bang waren dat terroristen zich zouden kunnen verschuilen in de onderaardse gangen.


    Toch vormden niet dit soort problemen de grootste frustratie voor de voorzitter van het pas opgerichte comité, maar veel meer het feit dat mensen hem achter zijn rug een nazi-sympathisant noemden. Hij had het er met niemand over gehad, alleen met Vivianne, dat sprak vanzelf. Maar op een avond had ze toevallig een gesprek opgevangen tussen haar vader en zijn jeugdvriend Louis Budin, die burgermeester van Épernay was. Aan hun stemmen te horen, hadden ze een paar glazen te veel op. Ze zaten zich op te winden over het feit dat ze in de ogen van sommigen collaborateurs waren. Zouden uitgerekend zij verraders zijn? Ze hadden een gruwelijke hekel aan de Duitsers en gebruikten hun positie juist om de bezettingsmacht in stilte te bestrijden, tot die tiran van een Hitler was verslagen. Stank voor dank kregen ze, zo zaten ze te klagen. Hoe kwamen de mensen op zo’n belachelijk idee?


    Vivianne had nooit tegen haar vader gezegd dat ze wist wat er gefluisterd werd, en nog minder nadat ze dat nachtelijke gesprek had afgeluisterd.


    Waar het overleg met Otto vandaag over zou gaan, was echter geen geheim: geschoolde arbeidskrachten, of liever gezegd, het gebrek daaraan. Alle producenten worstelden met hetzelfde probleem. Het was de grootste uitdaging van haar vader tot nu toe om opnieuw te proberen Otto te overreden de gevangenen die in werkkampen zaten vrij te laten. Papa was woedend over de internering en brieste keer op keer dat ‘die Champagneführer steeds grotere leveranties eist, terwijl onze arbeiders gevangenzitten. Hoe kun je dat met elkaar rijmen?’ Tijdens de vergadering moest hij een lijst met sleutelfiguren presenteren – mensen die de champagnehuizen nodig hadden, wilden ze ook maar een schijn van kans hebben om aan de hoge leveringseisen van de Duitse krijgsmacht tegemoet te komen. Het ging om allerlei krachten, van bekwame remueurs tot belangrijke employés.


    Maar eigenlijk vond Vivianne dat Otto soms wel erg veel onterechte kritiek kreeg. Ze was zelf aanwezig geweest tijdens een vergadering waarop hij aan haar vader had uitgelegd dat het Duitse leger een humanitaire bezettingsmacht was die op geen enkele manier het leven van de mensen in Champagne moeilijker wilde maken, integendeel. Otto streefde ernaar om een bestaan te creëren dat voor alle partijen zo draaglijk mogelijk was. Hadden ze bijvoorbeeld geen betaling ontvangen voor alle flessen die de Wehrmacht had besteld, had Otto gevraagd. Krijgen de huizen soms niet tijdig lege flessen en ander materiaal aangeleverd? Stond het hun niet vrij om champagne te verkopen aan andere klanten dan de Duitse krijgsmacht? Weliswaar met toestemming en voornamelijk naar neutrale landen zoals Zweden en Finland, maar toch? Zo slecht kon het toch niet zijn, meende Otto. Vivianne begreep zijn standpunt goed, hoewel ze dat natuurlijk nooit openlijk zou toegeven.


    Ze streelde de slapende baby over zijn haar en voelde tegelijk de vermoeidheid over zich heen spoelen. Ze besloot zich er niet langer tegen te verzetten.


    Het laatste wat Vivianne dacht voor ze in slaap viel, was dat ze moest besluiten hoe het kind zou heten.

  


  
    Hoofdstuk 17


    


    Het centrum van Épernay


    Zaterdag


    


    De nachtmerrie, in combinatie met de iets te royale champagneconsumptie de avond ervoor, had zijn sporen achtergelaten. Met een diepe zucht en een behoorlijke inspanning rende Harald naar de stoep. Hij wenkte nog naar de blauwe bestelwagen, maar hij was te laat: de auto reed door in de vroege zaterdagochtendspits.


    De hotelreceptionist, die toch naar de stad moest voor een paar boodschappen, had hem een lift aangeboden. Toen de auto uit het zicht was verdwenen, keek Harald om zich heen. Voor hem torende de kerk van Épernay. Een grote, maar sombere bruingrijze klomp, waarvan de lange kant in de steigers stond.


    Harald keek op zijn horloge. Half negen. Over een halfuur moest hij op het politiebureau zijn. Hij bestudeerde de kaart die hij uit het hotel had meegenomen. Naar schatting was het zo’n tien minuten lopen van de kerk naar het politiebureau. Na het verhoor zou de bus met het reisgezelschap hem daar oppikken. Roland Svensson had gezegd dat ze om half tien precies op de parkeerplaats voor het bureau zouden staan. Hopelijk was Harald dan klaar. Zo niet, dan moest de bus helaas doorrijden omdat het dagprogramma anders volledig in het honderd zou lopen, had de champagne-expert niet zonder een zekere barsheid gezegd.


    Plotseling voelde Harald een druppel op zijn gezicht. Hij keek omhoog. Het was bewolkt, hoewel het opnieuw een warme dag leek te worden.


    Het ging harder regenen. Een stukje verderop op de stoep stond een kiosk. Harald liep er op een drafje heen om te schuilen onder de markies. Hij knikte naar de eigenaar, die hem met een vrolijk ‘Bonjour, monsieur’ begroette.


    De muren gingen schuil achter de tijdschriften, allemaal in het Frans. Op de grond lag een stapel ochtendkranten. Het dichtst bij hem lag L’Union. Hij nam aan dat dat de plaatselijke krant was. Niet alleen omdat dit de grootste stapel was, maar ook vanwege de voorpagina: het was de enige krant met een foto van Anselme Guidot. Op de korrelige afbeelding hield hij een reusachtige fles Cristalinne in zijn armen. Naast hem stond een lange man van eind zestig, begin zeventig, gekleed in een onberispelijk lichtgrijs kostuum, wit overhemd en donkerblauwe stropdas. Uit het bijschrift bleek dat dit Pascal Cloët-Décleaux was. De kop luidde kort maar krachtig dat de legendarische keldermeester Anselme Guidot was overleden.


    Harald las de tekst vluchtig door. Er stond niet dat de politie rekening hield met zelfmoord of een misdrijf, alleen dat Anselme Guidot vermoedelijk ten gevolge van een hersenbloeding was overleden. Verder werd hij beschreven als een van de grote zonen van Champagne. Hij werd geëerd om zijn onschatbare bijdrage aan het huis Cloët-Décleaux, en om zijn buitengewone inzet tijdens de Tweede Wereldoorlog. Volgens het krantenbericht had Anselme Guidot de Ordre de la Libération ontvangen, een onderscheiding die aan een beperkte groep van slechts duizend personen was uitgereikt.


    Het artikel besloot met de informatie dat er morgen, zondag, om twaalf uur een herdenkingsdienst zou worden gehouden in de kathedraal van Reims. Harald ging ervan uit dat Isabelle daarheen ging. Wat ging hij morgen om twaalf uur doen? Hij probeerde zich het programma voor de zondag, de laatste dag van de wijnreis, voor de geest te halen. Hij wist het niet meer precies, maar hij meende dat ze toevallig naar Reims zouden gaan om een groot champagnehuis te bezoeken.


    Harald keek opnieuw naar de lucht. Het leek iets lichter te worden en het getik van de regendruppels op de markies was bijna opgehouden. Hij rekende de krant af en ging op weg in de richting van rue du Général Leclerc. Volgens de kaart leidde die straat rechtstreeks naar de rotonde bij de place de la République waar de avenue de Champagne begon. Van daaraf was het maar een paar honderd meter naar het politiebureau.


    Amper een kwartier later duwde Harald de glazen toegangsdeur van het politiebureau open en stapte hij de bekende wachtruimte binnen. Dezelfde besnorde politieagent als de dag ervoor zat nonchalant bij de balie in de krant te bladeren.


    ‘Harald Poppe,’ meldde hij zich aan. ‘Ik moest vandaag terugkomen voor een verhoor door de hoofdcommissaris.’


    De politieagent keek hem vragend aan. Hij scheen in zijn geheugen te graven.


    ‘O ja,’ zei hij uiteindelijk. ‘Een ogenblik, monsieur Poppe.’


    De agent verdween door een deur achter in het kantoor. Afgezien van het lage, repetitieve gebrom van de plafondventilator was het stil in de wachtruimte. Harald hoopte dat hij niet al te lang zou hoeven wachten. Hij wilde niet riskeren de bus te missen. Tot zijn opluchting ging vrijwel onmiddellijk daarna de deur weer open.


    Een gezette man die de middelbare leeftijd ruim gepasseerd was, kwam op hem af, gevolgd door de agent. Zijn witte overhemd met korte mouwen zat strak over zijn omvangrijke buik. Naar zijn rode neus te oordelen, leek hij ook niet het type dat een glas of twee zou afslaan, dacht Harald.


    ‘Monsieur Poppe.’


    Harald schudde hem de hand. De handpalm van de man was klam van het zweet.


    ‘Mijn naam is Alain Durville, ik ben hoofdcommissaris hier in Épernay. Bedankt dat u de tijd hebt genomen om naar het bureau te komen.’ Hier laste hij een kleine pauze in. ‘En tegelijk wil ik u namens de politie excuses aanbieden dat wij uw waardevolle tijd hebben verspild. Ik heb begrepen dat u alleen dit weekend in Champagne bent, toch?’


    Hij wachtte Haralds antwoord niet af, maar vervolgde: ‘Enfin, we hebben inmiddels een antwoord gevonden op alle vragen rond de dood van monsieur Guidot. We hoeven u dan ook niet te storen met een nadere ondervraging.’ Durville rechtte zijn rug en stopte zijn handen in zijn broekzakken. Het was duidelijk dat hij tevreden was.


    ‘O nee?’ zei Harald lichtelijk verrast, ‘dat is fijn, natuurlijk. Tot welke conclusie bent u gekomen?’


    ‘Tja, we treden pas begin volgende week met die informatie in de openbaarheid,’ antwoordde Durville. ‘Dan is het officiële rapport klaar. Maar omdat u het eerst ter plaatse was, vind ik het niet meer dan logisch dat u het nu al hoort. Anselme Guidot heeft zelfmoord gepleegd.’


    Verbluft keek Harald de hoofdcommissaris aan. Als hij het ooit zelf in zijn hoofd zou krijgen om zich het leven te benemen, zou hij absoluut nooit zo’n pijnlijke methode kiezen als de keldermeester had gedaan.


    ‘Hoe heeft hij dat gedaan?’ vroeg hij uiteindelijk. ‘Ik bedoel, het was duidelijk dat hij veel pijn had.’


    ‘Absoluut, en dat is niet zo vreemd.’ Durville trok een peinzend gezicht en schudde langzaam zijn hoofd. ‘Doodgaan aan een cyanidevergiftiging is pijnlijk.’


    ‘Cyanidevergiftiging?’ herhaalde Harald verbaasd. ‘Mijn eerste gedachte was dat hij een epileptische aanval had. En het ambulancepersoneel dacht aan een hersenbloeding.’


    ‘Een vergissing is zo gemaakt,’ merkte Durville zelfingenomen op. ‘Maar er is dan ook verschil tussen giswerk en een politieonderzoek.’


    Uit zijn ooghoek meende Harald te zien dat de politieagent met de ontsierende snor zijn ogen ten hemel sloeg.


    ‘Ja, dat is logisch.’ Harald dacht na. ‘Maar hoe bent u achter de doodsoorzaak gekomen? Dat is heel snel gegaan.’ Hij zweeg even, bang dat zijn vraag als kritiek zou worden opgevat. ‘Ik bedoel, als leek zou ik denken dat het niet zo gemakkelijk is om een vergiftiging vast te stellen.’


    ‘Dat klopt, maar ik kan niet helemaal alleen met de eer gaan strijken.’ Durville glimlachte. ‘Soms moet je een beetje geluk hebben, hoewel goed politiewerk vooropstaat, natuurlijk. Enfin, het ziekenhuis hier in Épernay organiseert dit weekend een internationale conferentie voor toxicologen. Toxicologie is de wetenschap van vergiffen, maar dat wist u misschien?’ Durville keek Harald aan om zich ervan te vergewissen dat hij het kon volgen. Harald besloot hem niet te ergeren met een cynische opmerking, dus hij knikte alleen bevestigend.


    ‘Misschien is het u dan ook bekend dat een van de meest vooraanstaande Franse toxicologen uit Champagne komt? Professor Longret?’


    Deze keer schudde Harald zijn hoofd. Durville toverde zijn zelfvoldane glimlach weer tevoorschijn. ‘Niet? Nu ja, zo is het in elk geval. En het toeval wil dat een van professor Longrets Amerikaanse collega’s...’ Durville onderbrak zichzelf en haalde met enige moeite een notitieboekje uit zijn achterzak. Langzaam bladerde hij erin, tot hij gevonden had wat hij zocht. ‘...Juist ja, dr. Rosenbaum. Het toeval wilde dat zij zich in het mortuarium bevond op het moment dat Guidots lichaam daar aankwam. Een heel charmante vrouw, overigens. Dr. Rosenbaum, dus. In elk geval voor een Amerikaanse.’


    ‘Aha,’ was het enige wat Harald als reactie kon bedenken.


    ‘En dr. Rosenbaum constateerde in een mum van tijd dat Guidot was overleden aan een cyanidevergiftiging.’


    ‘Hoe zag ze dat dan?’


    ‘Dat vroeg ik ook, toen ik haar verhoorde.’ Durville sloeg met beide handen op zijn buik. ‘Als je een cyanidevergiftiging hebt, zijn de lijkvlekken lichter van kleur dan normaal. Dr. Rosenbaum zag de lijkvlekken en kreeg meteen al argwaan. Vervolgens deed ze een geurtest.’


    ‘Geurtest?’ Harald voelde zich net een papegaai. De hoofdcommissaris scheen content te zijn met de spanning die hij had weten te scheppen.


    ‘Zo noemde ze het. Cyanide ruikt naar...’ Hij raakte even van zijn à propos en bladerde opnieuw in zijn notitieboekje. ‘Amandelen, het ruikt en smaakt duidelijk naar bittere amandelen. Dr. Rosenbaum herkende de geur uit Guidots mond. En een bloedproef kon haar vermoeden bevestigen. De toxicologen waren erg enthousiast over zo’n echte, hoe heet het ook weer, casestudy, tijdens de conferentie.’ Durville lachte kort, maar zette snel zijn gezicht weer in de plooi, toen hij merkte dat Harald er de humor niet van inzag. Hij kuchte.


    ‘In elk geval heb ik zo de toedracht van Anselme Guidots dood achterhaald.’ Hij stopte zijn notitieboekje weer in zijn achterzak, met een gezicht waar de zelfgenoegzaamheid van afstraalde.


    ‘Ik begrijp het,’ zei Harald. ‘Maar hoe weet u dat het zelfmoord was?’


    Durville bracht hem tot zwijgen door zijn hand op te heffen.


    ‘Ik weet wat u denkt: misschien heeft iemand Anselme Guidot vergiftigd, hem ongemerkt cyanide toegediend, nietwaar? Maar godzijdank krijgen we geen moordschandaal op ons dak. Ons onderzoek toont aan dat hij alleen in het vertrek was. Guidot was daar bovendien de hele ochtend in zijn eentje geweest. Een tragisch einde voor een groot man.’ Durville zuchtte medelijdend.


    ‘Maar waarom zou Anselme Guidot zelfmoord willen plegen?’ vroeg Harald, nog steeds verbijsterd.


    ‘Waarom? Ik weet niet waarom. Maar het is ook niet mijn taak om erachter te komen waarom iemand zich van het leven berooft.’ Durville klonk geërgerd. ‘Ik kan alleen maar vertellen hoe het in zijn werk ging. Maandag is het sectierapport gereed. Dan komen we mogelijk achter nadere details. Maar die zijn onbelangrijk in het grote geheel. Wat ons betreft is het onderzoek afgerond. Er is geen vermoeden van een misdrijf. Of wel soms, Daniel?’ Dat laatste richtte hij tot zijn jongere collega, die scheen te dagdromen. De agent schrok op en knikte bevestigend.


    Harald moest aan Isabelle denken.


    ‘Hebt u uw bevindingen al aan Isabelle doorgegeven? De kleindochter van Anselme Guidot,’ verduidelijkte hij.


    ‘Mademoiselle Forget-Guidot? Ja, zij is vanochtend op de hoogte gebracht, toen ze belde over een of andere diefstal.’


    ‘Diefstal?’ Ineens werd Harald ongerust.


    ‘Ja, ik weet niet precies waar het om ging. Een seizoensarbeider was er met een computer vandoor gegaan, geloof ik. Daniel heeft de melding aangenomen.’ Hij wees met zijn duim over zijn schouder, zonder zich om te draaien. ‘Die Oost-Europeanen zijn onbetrouwbaar,’ ging hij verder met een afwijzend gebaar.


    ‘Zo, monsieur Poppe, de plicht roept, ik heb een volle agenda. Vanavond moet ik het politiekorps vertegenwoordigen tijdens een belangrijk diner in Reims. Nogmaals, excuses voor de overlast. Ik hoop dat u verder een prettig verblijf zult hebben in Champagne.’


    Harald nam de uitgestrekte zweterige hand van de hoofdcommissaris aan en keek hem vervolgens na terwijl hij wegliep. Zijn assistent stond er nog met zijn handen op zijn rug. Harald ving zijn blik op.


    ‘Is Isabelle, ik bedoel mademoiselle Forget-Guidot, bestolen? Wat is er gebeurd?’


    ‘Het is zoals hoofdcommissaris Durville zei. Mademoiselle Forget-Guidot belde vanochtend om aangifte te doen van diefstal op haar kantoor. Ze was ook een aantal sieraden kwijt.’


    ‘Weten jullie wie het gedaan heeft?’


    ‘Jazeker, een van haar werknemers is verdwenen. Een seizoensarbeider uit Roemenië. Dus dat vergt geen diepgaand onderzoek.’


    ‘Hebben jullie die persoon al gepakt?’ drong Harald aan.


    De politieman wierp hem een vermoeide blik toe.


    ‘Monsieur Poppe, als u eens wist hoeveel diefstallen er in Champagne worden gepleegd. Met name in de oogstperiode. Dan worden we overspoeld door seizoensarbeiders en is het onmogelijk om een compleet beeld te krijgen van iedereen die zich hier bevindt. Ik wed dat de dief op dit moment al halverwege hier en Roemenië is. We kunnen niets doen, ook al zouden we willen.’


    Harald kon geen verdere vragen bedenken. Hij vermoedde dat hij toch niet veel antwoorden zou krijgen. Hij wilde nu vooral Isabelle bellen. Hij moest weten of het goed met haar was.


    ‘Oké,’ zei hij. ‘Dan wens ik u verder een prettige dag.’


    ‘Hetzelfde, monsieur Poppe. Au revoir.’


    


    Alain Durville sloot de deur van zijn kantoor en plofte op zijn bureaustoel neer. De hoge leren rugleuning voelde koel tegen zijn overhemd dat aan zijn rug plakte van het zweet. De hoofdcommissaris trok de bovenste bureaulade open en haalde een zakje met bonbons in de vorm van champagnekurken tevoorschijn. Hij leunde achterover, viste er een bonbon uit, peuterde het goudkleurige cellofaantje ervanaf en stopte de chocolade in zijn mond. Wat een nieuwsgierig type, die Zweed, dacht hij tijdens het kauwen.


    Durville begreep natuurlijk hoe belangrijk het was om de wijntoeristen te vriend te houden. Maar soms kostte het hem moeite zijn ergernis te verbergen. Zoals daarnet. Waar haalde die vent het lef vandaan om te insinueren dat Guidot geen zelfmoord had gepleegd. Burgers, wat wisten zij nu van het echte politiewerk! Hij had hoogstpersoonlijk het vertrek waar de keldermeester zich van het leven had beroofd geïnspecteerd en niets vreemds aangetroffen. Er bestond bij hem geen enkele twijfel: Guidot was daar alleen geweest. En het was logisch dat hij, toen hij eenmaal besloten had om zelfmoord te plegen, ervoor gekozen had dat te doen in de nabijheid van zijn levenswerk, omringd door zijn geliefde Cristalinne-flessen.


    Durville moest echter toegeven dat hij in eerste instantie ook verbaasd was over de manier waarop. In zijn bijna tweeëndertigjarige loopbaan bij de politie was hij nog niet eerder op een cyanidevergiftiging gestuit. Maar dat het voorkwam, wist hij. Nog maar een paar dagen geleden had hij in de krant iets gelezen over dat Britse wiskundegenie. De man die de code van het cryptosysteem van de Duitsers tijdens de Tweede Wereldoorlog had gekraakt. Ook hij had zelfmoord gepleegd door middel van cyanidevergiftiging. Die man was overigens homoseksueel. Niet dat dat ook maar enige rol speelde in dit verband. Natuurlijk niet. Maar toch.


    Durville nam nog een chocoladekurk voor hij het zakje teruglegde in de la. Hij hoopte van harte dat het een rustige zaterdag op het bureau zou worden. Hij moest zijn krachten sparen voor de feestelijkheden van vanavond op kasteel Les Crayères. Hij zag er vooral naar uit te kunnen genieten van het speciaal voor de gelegenheid gecomponeerde menu van de wereldberoemde chef-kok Didier Elena. Die man kon echt toveren met eten. En volgens de geruchten zou er vanavond iets geserveerd worden wat bijzonder gedenkwaardig was.


    Harald liep door de entree van het politiebureau naar buiten en bleef op de stoep staan. Het wolkendek van vanochtend was verdwenen en inmiddels straalde de zon aan een bijna strakblauwe hemel. Hij haalde zijn mobieltje tevoorschijn. Een van de eerste dingen die hij had gedaan nadat Isabelle hem bij het hotel had afgezet, was haar contactgegevens in zijn telefoon zetten. Hij klikte op Isabelles mobiele nummer. De telefoon ging twee keer over voor ze opnam.


    ‘Oui?’


    Er klonk geruis op de achtergrond. Harald vermoedde dat ze in de auto zat.


    ‘Isabelle? Met Harald. Hoe gaat het met je?’


    ‘Het gaat wel, maar ik ben bestolen.’


    ‘Dat hoorde ik net van de politie. Het ging om een computer en sieraden, zeiden ze.’


    ‘Ja, en ook allerlei andere dingen uit het kantoor. Alle papieren, ordners, contant geld, de hele mikmak. Het voelt echt vreselijk.’


    Harald moest zich concentreren om haar te verstaan te midden van het lawaai. Het klonk alsof ze met open ramen reed.


    ‘De politie zei dat een van je werknemers de schuldige was.’


    ‘Ja, Mareç, hij is verdwenen. Ik ben ongelofelijk teleurgesteld. Maar ik vind het ook heel vreemd, hij was totaal niet het type dat zou stelen. Hij heeft al zoveel zomers voor me gewerkt, ik vertrouwde hem volledig.’


    ‘Wat ga je nu doen?’


    ‘Ik ga proberen hem te vinden. Ik moet mijn papieren terug hebben. En de computer. Die andere spullen kunnen me niet schelen. Het gaat voornamelijk om zilveren sieraden die op het aanrecht lagen. Ze zijn niet zoveel waard. De politie steekt natuurlijk geen vinger uit, die suffe Durville al helemaal niet.’


    Ondanks alle achtergrondgeluiden kon Harald horen dat ze minachtend snoof.


    ‘Ik ben net in de auto gestapt op weg naar Bisseuil om te zien of Mareçs caravan daar nog staat. Als ik me niet vergis, deelt hij die met zijn moeder en twee zussen. Dat wil zeggen, als ze er nog zijn.’


    Harald hoefde maar een paar tellen na te denken.


    ‘Heb je behoefte aan gezelschap?’
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    De parkeerplaats,


    esplanade Charles de Gaulle, Épernay


    


    Geïrriteerd keek champagne-expert Roland Svensson de oranje jeep na die wegscheurde van de parkeerplaats. In de bus zag hij de nieuwsgierige gezichten van de andere deelnemers. Met hun neus tegen het raam gedrukt keken ze naar hem omlaag, wachtend tot hij weer zou instappen.


    Wat zijn dat voor manieren, dacht hij. Neem je de moeite om langs het politiebureau te rijden om Harald Poppe op te halen, zegt hij dat hij niet meegaat. In plaats daarvan plant hij zijn eigen uitstapje met een of andere roodharige meid die hij ergens heeft opgescharreld. Roland trilde van kwaadheid. Hij dwong zichzelf diep adem te halen.


    ‘Gaan we nog, Rollo?’


    Het geroep kwam uit de bus. Roland maakte een afwerend gebaar met zijn hand. Hij had nog een paar minuten in de frisse lucht nodig om zich te vermannen.


    Rollo, zo werd hij eigenlijk alleen nog door zijn maten van zijn oude ijshockeyteam genoemd. Diep in zijn hart had hij een hekel aan die bijnaam. Of ‘diminutief’, zoals dat heette binnen de kringen waarin hij tegenwoordig vertoefde. Maar hij zei er nooit iets van, integendeel. Hij maakte er graag een punt van dat hij eigenlijk een doodgewone jongen was, hoewel zijn leven tegenwoordig volledig om champagne draaide en daar natuurlijk ook een glossy lifestyle bij hoorde. Roland proefde champagne, las over champagne, reisde naar Champagne en schreef over champagne. En dankzij zijn doelbewuste werkzaamheden was hij erin geslaagd zich te profileren als de beroemdste champagne-expert van Zweden. Een positie die hem de mogelijkheid bood om lekker te leven van zijn hobby, wat natuurlijk weinigen gegund was. Daardoor kon hij ook de sneren van zijn ijshockeymaten verdragen. Zoals die keer toen ze erachter waren gekomen dat hij zijn neus had verzekerd voor een miljoen kronen. Het regende flauwe grappen over de verzekerde billen van fotomodellen en hoe die mogelijk bij Rollo’s belangrijkste lichaamsdeel pasten. Of toen hij zich had laten interviewen door een mannenblad en op de vraag of hij veel groupies had, ‘ja, maar bijna alleen mannen’ had geantwoord. Tijdens het douchen na de training waren de schuine moppen en de onderbroekenlol niet van de lucht. Maar hij liet ze hun gang gaan. Hij was tenslotte degene die in een door een bekende architect gebouwde villa in Saltsjöbaden woonde.


    Het probleem was echter dat Roland de afgelopen tijd gezelschap had gekregen binnen de Zweedse champagnescene. Hij was niet langer de enige champagne-expert in Zweden. Er waren nieuwkomers met een frisse invalshoek opgedoken, wat meer concurrentie tot gevolg had. Hij kon het zich niet meer permitteren om schnabbels te laten lopen. Zoals dit – reisleider spelen voor een bonte verzameling vrolijke amateurs. Eigenlijk was het beneden zijn waardigheid, maar hij vertrok geen spier. Hij moest wat – de vaste lasten van de villa liepen gewoon door.


    En eigenlijk vond hij het niet eens zo’n probleem. Maar wat Roland enorm irriteerde, en wat hem pas echt een slecht humeur bezorgde, was het feit dat hij niet was uitgenodigd voor het grandioze diner van Cloët-Décleaux op kasteel Les Crayères vanavond. Hij was weliswaar een keer in het kasteelrestaurant geweest – op uitnodiging nog wel, wat het extra leuk maakte – maar dit was iets heel anders. De complete elite van Champagne zou er zijn opwachting maken. Via via had hij gehoord dat een aantal van de meest gerenommeerde wijnrecensenten uit de hele wereld erbij zouden zijn. Maar Roland niet. Tandenknarsend dacht hij aan die stomme Harald Poppe, die op een of andere mysterieuze manier erin geslaagd was een uitnodiging te krijgen voor het grootste branche-evenement van dit decennium. Die vent wist helemaal niets van champagne.


    Hij dwong zich ertoe nog eenmaal diep adem te halen, en trok toen de iets te korte mouw van zijn colbert omlaag, terwijl hij zich afvroeg waar hij dit aan verdiend had.


    Ineens werd Roland gegrepen door een bijna onbedwingbare lust om keihard te schreeuwen.
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    Provinciale weg D1,


    even buiten Bisseuil


    


    Isabelle had geen woord gezegd sinds ze uit Épernay waren vertrokken. Met een ernstige gelaatsuitdrukking hield ze gespannen haar blik op de weg gericht.


    Harald begreep haar. Eerst was haar grootvader overleden en vervolgens waren alle papieren gestolen die ze nodig had om haar champagnebedrijf te runnen. En alsof dat nog niet genoeg was, was de politie tot de slotsom gekomen dat de dood van haar grootvader niet natuurlijk was, maar dat hij zelfmoord had gepleegd door cyanide te slikken.


    ‘Ik las in de krant...’ begon Harald aarzelend, ‘...dat je grootvader een oorlogsheld was. Dat hij een hoge onderscheiding had gekregen voor zijn inzet.’


    ‘Is,’ zei Isabelle kortaf.


    ‘Is?’


    ‘Mijn opa ís een oorlogsheld. Eens een held, altijd een held,’ verduidelijkte ze. ‘En die medaille werd hem door De Gaulle in eigen persoon uitgereikt.’


    Daarna zweeg Isabelle weer. Geen van hen had nog commentaar geleverd op de conclusies van de politie over Anselme Guidots doodsoorzaak.


    ‘De politie zei...’ Harald aarzelde bij het gevoelige thema, maar besloot door te gaan, ‘...ze zeiden dat je grootvader zelfmoord heeft gepleegd.’


    Isabelle antwoordde niet. Harald keek naar haar. Ze bleef naar de weg turen, haar kaken op elkaar geklemd. Plotseling zette ze de auto stil aan de kant van de weg. Ze maakte haar veiligheidsriem los en draaide zich bruusk naar Harald toe.


    ‘Opa zou nooit zelfmoord plegen. Nooit!’ zei ze fel. ‘Dat weet ik zeker.’


    ‘Denk je dat hij per ongeluk cyanide heeft binnengekregen?’


    Isabelle snoof.


    ‘In theorie is dat mogelijk, maar ik begrijp niet hoe hij per ongeluk gif zou hebben binnengekregen. Bovendien...’ Isabelle wees met nadruk naar Harald. Hij zag dat ze de zilverkleurige nagellak van gisteren had verwijderd. ‘Bovendien had grootvader een van de beste neuzen ter wereld. Hij zou onmiddellijk gereageerd hebben op een vreemde chemische substantie. Onmiddellijk.’ Isabelle sloeg met haar vlakke hand op het dashboard.


    Harald schraapte zijn keel.


    ‘In dat geval blijven er niet zoveel alternatieven over. Anders dan dat hij het ongemerkt of gedwongen heeft binnengekregen, en dan hebben we het over moord.’


    Isabelle antwoordde niet. In plaats daarvan startte ze de motor en draaide weer de weg op.


    ‘Isabelle, geloof jij echt dat je grootvader is vermoord?’


    Ze reed zwijgend verder, volledig geconcentreerd op de weg, hoewel er nauwelijks verkeer was.


    ‘Stel dat dat het geval zou zijn,’ vroeg Harald door, ‘wie zou hem dan willen vermoorden? En waarom?’


    Isabelle leek te aarzelen voor ze antwoordde.


    ‘Ik kan maar één persoon bedenken die er baat bij heeft dat grootvader er niet meer is.’


    ‘Wie?’


    Even haalde ze haar blik van de weg en zette haar wijsvinger op de krant die op Haralds knie lag. Hij keek naar de foto van Anselme Guidot met de grote fles en Pascal Cloët-Décleaux die vlak naast hem stond.


    ‘Pascal?’ Harald hoorde de twijfel in zijn eigen stem. ‘Je bedoelt dus Pascal Cloët-Décleaux? Dat klinkt...’ hij zocht naar het juiste woord, ‘...eh, ongeloofwaardig.’


    Isabelle haalde haar schouders op.


    ‘Ik moet toegeven dat het onwaarschijnlijk klinkt. Maar ongeloofwaardig of niet – hij is de enige die er iets bij te winnen heeft dat grootvader uit beeld verdwijnt. Herinner je je wat ik je gisteren vertelde? Dat lvmh Cloët-Décleaux wil opkopen?’


    Harald knikte, dat herinnerde hij zich heel goed. Volgens Isabelle had Anselme Guidot de transactie willen tegenhouden. De keldermeester meende dat een overname het begin van het einde zou betekenen voor het champagnehuis.


    ‘Daar heb ik het grootste deel van de nacht over liggen piekeren,’ ging ze verder. ‘En hoe meer ik erover nadenk, hoe duidelijker het me wordt. Nu grootvader er niet meer is, zijn er geen kritische geluiden meer die de deal in de weg staan.’


    ‘Maar zou je grootvader die deal dan hebben kunnen tegenhouden?’


    ‘Nee, op eigen houtje kon hij dat niet, maar hij had Vivianne kunnen beïnvloeden. Zolang zij leeft, blijft zij op papier de hoofdeigenaar. Grootvader was Pascal een doorn in het oog. En als ik Pascal goed ken, is hij niet van plan om iets of iemand te laten verhinderen dat de grootste zakentransactie in de geschiedenis van Champagne doorgang vindt.’


    ‘Als ik eerlijk moet zijn, vind ik jouw theorie wel een beetje samenzweerderig klinken,’ zei Harald voorzichtig.


    ‘Oké. Maar ik krijg er zo langzamerhand zin in om naar dat diner te gaan vanavond. Ik ga Pascal eens aan de tand voelen.’


    Harald wist niet wat hij daarop moest zeggen. Plotseling schoot hem iets anders te binnen, iets wat nog niemand had genoemd.


    ‘Trouwens, ik neem aan dat je geen afscheidsbrief hebt gevonden?’


    ‘Nee,’ antwoordde Isabelle na een paar seconden.


    ‘Heb je daarnaar gezocht?’


    ‘Opa heeft geen zelfmoord gepleegd,’ zei ze ontwijkend.


    ‘Maar je hebt er niet naar gezocht?’


    ‘Nee, ik heb er niet naar gezocht, dat klopt. Maar je mag mee naar grootvaders huis na dit uitstapje. Dan kunnen we samen zoeken.’


    Harald hoorde duidelijk de irritatie in haar stem.


    ‘Oké, dat doe ik met alle plezier.’


    ‘Goed, dan spreken we dat af.’ Ze kapte het onderwerp af en wees naar een groepje bomen voor hen.


    ‘Daar, achter dat bosje, staat Mareçs caravan normaliter.’


    De weg maakte een flauwe bocht rond de boomgroep. Toen ze de bocht om kwamen, verschenen er drie caravans bij de bosrand. Vermoedelijk waren ze ooit wit geweest, maar inmiddels hadden ze een onbestemde grauwe tint van al het vuil. Ze stonden zo opgesteld dat ze een binnenplaatsje vormden. Een wankele plastic tafel en drie lege kampeerstoelen waren voor de middelste caravan geplaatst. Tussen de twee andere hing een slappe waslijn met een paar versleten T-shirts en een schort. Een roestige witte auto, die bijna even vuil was als de caravans, stond in de berm.


    Isabelle parkeerde voor de roestige auto. Ze stapten uit en liepen naar het kampement. Voorzichtig tilde Harald de waslijn op, om vervolgens achter Isabelle aan het binnenplaatsje op te lopen. Ze haalde een elastiekje uit haar zak en bond haar lange golvende haar in een paardenstaart.


    ‘Hallo?’ riep Isabelle. ‘Is er iemand thuis?’


    Harald zag het gordijn achter het raam van de middelste wagen bewegen. Een paar tellen later ging de deur open. Een vrouw stapte naar buiten op het opstapje. Ze zag eruit als een heks uit een sprookje. Klein van stuk, met een wat gebogen rug en een geruite sjaal om haar hoofd gewikkeld. Ze keek hen ongerust aan.


    ‘Bent u Mareçs moeder?’


    De vrouw knikte.


    ‘Weet u wie ik ben?’ vroeg Isabelle.


    Opnieuw knikte ze.


    ‘Is Mareç hier?’


    De vrouw schudde haar hoofd. Ze wrong onrustig haar grove handen. De afgescheurde nagels hadden rouwrandjes. ‘Mareç niet hier,’ zei ze ten slotte.


    ‘Waar is hij?’ Isabelles stem had een scherpe klank die Harald een schok gaf. De vrouw scheen bijna in tranen uit te barsten.


    ‘Mareç niet hier,’ herhaalde ze. ‘Mareç niet thuiskomen. Mareç goeie jongen.’


    ‘Ik ben bestolen en Mareç is verdwenen. Ik wil met hem praten.’


    De vrouw bleef koortsachtig haar handen wringen.


    ‘Mijn Mareç goeie jongen. Mijn Mareç niet stelen.’


    ‘Zeg dat hij me onmiddellijk moet bellen op mijn mobiele telefoon, zodra hij thuiskomt.’ Isabelle haalde een visitekaartje tevoorschijn en gaf dat aan de vrouw.


    Ineens klonk er een klap achter hen. De deur van een van de andere caravans vloog wijd open. In de opening stond een man van een jaar of twintig, in een joggingbroek en een mouwloos shirt. Hij moest zijn hoofd buigen om het niet te stoten tegen het deurkozijn. Zijn plastic sandalen deden een stofwolkje opwaaien toen hij op hen af liep. Hij stopte, stak een sigaret aan en keek naar Isabelle. Ongegeneerd richtte hij zijn blik op haar borsten.


    ‘Wanneer oogst starten?’ vroeg hij met een dubbele tong.


    Isabelle had moeite om haar afkeer te verbergen. Ze trok haar loshangende bloes dichter om zich heen om het topje dat ze eronder droeg te verbergen.


    ‘Over een week misschien,’ antwoordde ze kortaf. ‘Kom, dan gaan we, Harald.’


    ‘Mareç niet hier,’ riep hij hen na. Harald hoorde hem in lachen uitbarsten.


    ‘Was dat een van je druivenplukkers?’ vroeg hij, terwijl ze zich terughaastten naar de auto.


    ‘Nee, ik heb hem nooit eerder gezien. Er komen elk jaar nieuwe mensen. De meesten zijn hier voor de oogst, maar sommigen, zoals Mareç, komen al eerder en helpen mee met de voorbereidingen. Ik was eigenlijk van plan hem een fulltimebaan aan te bieden. Maar daar is nu geen denken aan, uiteraard.’


    Ze kwamen bij de auto en stapten in. Hoewel de ramen openstonden, was het benauwd binnen. De zwartleren zittingen brandden tegen hun rug.


    ‘Zou hij ergens anders kunnen zijn?’


    ‘Ik kan geen andere plaats bedenken. Mijn spullen kan ik, denk ik, wel vergeten.’


    ‘We kunnen straks teruggaan,’ stelde Harald voor. ‘Misschien duikt hij alsnog op.’


    ‘Goed idee. Op de terugweg stoppen we hier nog een keer.’


    Isabelle startte de jeep.


    ‘Nu gaan we naar grootvaders huis, in Trépail.’


    Vlak nadat ze het caravankampement achter zich hadden gelaten, was het bos minder dichtbegroeid. Een stukje verderop liep de weg langs de voet van een vrijwel loodrechte witte rotswand. Die deed Harald denken aan de keer dat Petra en hij een autoreis door Europa hadden gemaakt en ze de veerboot vanuit Calais namen. De rotswand was misschien vijftien meter hoog, dus in feite niet meer dan een heuveltje, maar toch leek hij op de Engelse krijtrotsen.


    ‘Dat daar ziet eruit als een miniatuurversie van Dover.’ Harald wees voor zich.


    ‘Dat daar ís een miniatuurversie van Dover,’ zei Isabelle.


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘In Engeland hebben ze hetzelfde krijt als wij hier. Het plateau daar in de verte is een van de beste plekken in Champagne om de bodem van het district te bestuderen. We kunnen er wel even stoppen, dan kun je het zelf zien. Dat wil zeggen, als het je interesseert.’


    ‘Absoluut,’ antwoordde Harald.


    Isabelle draaide van de weg af. De witte wand verrees op amper twintig meter van de kant van de weg. Ze sprong uit de jeep, vond een opening in het dichte struikgewas dat tot vlak bij de weg groeide, en zette vervolgens koers naar de rots. Aan de voet ervan lagen honderden witte steenblokken van verschillend formaat die omlaag gevallen waren. Harald liep achter haar aan.


    ‘Het champagnedistrict staat voor enkele grote uitdagingen,’ vertelde Isabelle tijdens het lopen. ‘Er zijn twee dingen die champagne zo uniek maken: onze krijtgrond en ons klimaat. Maar als de klimaatverandering doorzet, hebben ze binnenkort in Zuidoost-Engeland dezelfde omstandigheden als wij hier in Champagne.’ Ze bleef staan en spreidde haar armen. ‘Over een paar decennia kunnen ze in Engeland misschien net zulke goede mousserende wijn maken als wij hier.’


    ‘Dat klinkt als een serieuze bedreiging,’ zei Harald.


    Isabelle haalde haar schouders op.


    ‘Dat neem ik aan. De enige troost is dat ze de Engelse bubbelwijn nooit champagne zullen mogen noemen.’


    Ze waren bijna bij de voet van de rots gekomen.


    ‘We kunnen naar de top lopen,’ stelde Isabelle voor. ‘Hij is niet verschrikkelijk hoog, maar voldoende om een paar kilometer vrij uitzicht te bieden.’


    Isabelle klom snel over een paar van de grote stenen en liep vervolgens omhoog langs de helling naast de rotswand. Harald volgde haar, dankbaar dat hij die dag zijn nette schoenen in het hotel had gelaten en had gekozen voor tennisschoenen. Desondanks moest hij flink zijn best doen om Isabelle bij te houden. Ze leek niet noemenswaardig vermoeid te raken van de steile klim.


    ‘Gaat het?’ Ze wendde zich tot Harald, zonder te stoppen. Hij knikte, te zeer buiten adem om te kunnen antwoorden.


    ‘Ik heb gehoord,’ ging ze verder, ‘dat enkele van de grote champagnehuizen al percelen in Zuidoost-Engeland hebben gekocht. Er gaan geruchten dat sommige zelfs al wijnstokken hebben geplant. Er is natuurlijk niemand die dat openlijk wil toegeven, maar het zou me niet verbazen als het klopt.’


    Isabelle stopte. Ze waren op de top aangekomen. Harald legde zijn handen op zijn knieën en stond even uit te hijgen. Hij nam zich voor om direct na thuiskomst in Zweden weer eens te gaan joggen. Dat zittende kantoorwerk had het beetje basisconditie waarover hij nog meende te beschikken definitief de das omgedaan.


    ‘Kijk! Is dit niet prachtig?’ Isabelle knikte naar de horizon.


    ‘Recht voor ons zie je het dorp Bouzy. Dat staat overigens nog steeds bekend om zijn rode wijn, hoewel champagne inmiddels al driehonderd jaar dé wijn van dit district is.’


    Vervolgens wees ze naar links. ‘En daar in de verte stroomt de Marne.’


    Het viel Harald op hoe vlak het landschap was. Toen ze daarstraks tussen de golvende akkers door waren gereden, had hij de indruk gekregen dat het terrein veel heuvelachtiger was. Hij deed een paar stappen naar de rand van de rots en keek omlaag naar de weg.


    ‘Pas op!’ Isabelle pakte zijn arm vast. ‘Niet te dicht bij de rand komen. Voor je het weet raakt er een steen los.’


    Harald deinsde terug. Het werd zwart voor zijn ogen. Opnieuw wees Isabelle iets aan. Ze wilde uitleggen wat daar te zien was, maar hij luisterde niet. In plaats daarvan ging hij op de grond liggen en tijgerde zo voorzichtig naar de rand.


    ‘Wat doe je toch?’


    ‘Hou mijn enkels vast,’ spoorde hij haar aan.


    Voorzichtig gluurde Harald omlaag over de rand. Hij had het goed gezien, een van de rotsblokken op de grond onderscheidde zich van de andere. Het leek of iemand er met een kwast op los was gegaan. Een donkerrode vlek had zich over de hele steen uitgebreid. Dicht tegen de rotswand aan was nog iets. Het deed denken aan een trui of hemd.


    Harald schoof voorzichtig nog een paar centimeter verder. Hij tuurde en hapte plotseling naar adem. Er was geen twijfel mogelijk wat dat was: ingeklemd in een spleet lag een lichaam.

  


  
    Hoofdstuk 20


    


    De krijtrots, provinciale weg D1, even buiten Bisseuil


    


    Zowel de politie als de ambulance was snel ter plaatse na Isabelles telefoontje. Hoofdcommissaris van politie Alain Durville was hoogstpersoonlijk uitgerukt, in het gezelschap van de besnorde agent.


    Harald en Isabelle was gevraagd te wachten op de achterbank van de surveillancewagen. Vandaar keken ze toe hoe het ambulancepersoneel de brancard met de verongelukte jongeman optilde. Toen ze een poosje daarvoor langs de steile helling waren afgedaald, hadden ze tot Isabelles ontsteltenis ontdekt dat het Mareçs gehavende lichaam was dat daar ingeklemd in een spleet vlak bij de voet van de rots lag.


    De ambulance reed weg en de hoofdcommissaris slenterde langzaam naar hen toe. Hij boog moeizaam naar binnen door de geopende autoruit, terwijl hij een doorschijnend plasticzakje omhooghield. Het bevatte een wirwar van halskettingen, ringen en ooghangers, voornamelijk van zilver. Isabelle knikte zwijgend. Haar gezicht was bleek, haar lippen hard op elkaar geklemd.


    ‘Ja,’ zei ze zacht. ‘Die zijn van mij.’


    ‘Wij houden ze tot nader order in beheer, maar u kunt ze over een paar weken komen ophalen. Zodra al het papierwerk is afgehandeld.’ Durville wendde zich tot Harald.


    ‘Wat zei ik u over Oost-Europeanen, monsieur Poppe? Het zijn net eksters. De sieraden zaten in zijn zak.’ Hij hield het zakje opnieuw omhoog en schudde het een beetje. ‘Kom maar mee, dan zal ik ’t u laten zien,’ ging hij verder.


    Ze stapten uit en volgden hem. De corpulente hoofdcommissaris had duidelijk last van de warmte. Hij zweette overvloedig en veegde keer op keer zijn voorhoofd droog met een zakdoek. De politieagent stond hen op te wachten bij de voet van de rots. Hij gaf Harald een knikje als blijk van herkenning, toen ze zich verzamelden rond de met bloed bevlekte steen.


    Durville wees naar de top.


    ‘Hij is dus daar vanaf gevallen.’


    De hoofdcommissaris nam een paar flinke slokken uit een waterfles voor hij verderging: ‘Volgens de ziekenbroeders heeft hij zijn nek gebroken en was hij op slag dood. Hij is zo hard met zijn achterhoofd op de rots geslagen, dat zijn schedel is gebarsten. Vandaar.’ Durville wees met zijn vinger in de lucht boven de vlek op de steen. Harald zag vanuit zijn ooghoek dat Isabelle wegkeek.


    Toen nam de agent het woord.


    ‘We mogen van geluk spreken dat u gestopt bent. Het lichaam was niet zichtbaar vanaf de weg. In het ergste geval had het hier nog heel lang kunnen liggen.’


    ‘Maar als de warmte aanhoudt, had het natuurlijk slechts enkele dagen geduurd voordat iemand de lucht had geroken. Nietwaar, Daniel?’ kapte Durville hem af op pedante toon.


    De politieagent, die nog meer scheen te willen zeggen, sloot zijn mond. Harald voelde een lichte misselijkheid opkomen.


    ‘Hoe lang kan hij hier gelegen hebben?’ vroeg Isabelle. De politieagent keek naar zijn chef, die goedkeurend knikte dat hij kon antwoorden.


    ‘Dat is moeilijk exact te zeggen. Het ambulancepersoneel dacht acht tot tien uur op basis van de rigor mortis. Hij is vermoedelijk in de loop van de nacht gevallen. Maar het is niet meer dan een ruwe schatting. Zijn kleding was in elk geval nog vochtig van de dauw.’


    ‘Ik vraag me af wat hij daarboven te zoeken had.’ Harald boog zijn hoofd achterover en keek langs de loodrechte wand omhoog.


    ‘Wat deden jullie daar zelf?’ Durville kaatste de bal terug.


    ‘We klommen omhoog om van het uitzicht te genieten,’ zei Isabelle.


    ‘Voilà. Daar hebben jullie misschien het antwoord.’ Durville keek tevreden.


    ‘Maar het moet midden in de nacht zijn geweest. Wat valt er dan te zien?’ vroeg Harald.


    Nu trok een grimas van ongenoegen over Durvilles gezicht. Harald kreeg het gevoel dat de hoofdcommissaris hem nogal koppig vond.


    ‘Wat weet ik ervan.’ Hij spreidde zijn armen. ‘Misschien hield hij van sterren kijken. Of misschien...’ en nu kreeg hij zijn zelfgenoegzame gelaatsuitdrukking terug, ‘...of misschien zocht hij een geschikte plek om de gestolen goederen te verbergen. Wie zal het zeggen? Wat we echter met zekerheid kunnen zeggen, is dat het onverstandig is om boven op de rots rond te lopen, ongeacht de tijd van de dag. Een ongeluk zit in een klein hoekje, daar staan mensen vaak niet bij stil. Dat is iets wat we bij de politie keer op keer ervaren. Zo is het toch, Daniel?’


    De politieagent knikte instemmend.


    ‘Tja, dit is natuurlijk een tragisch geval.’ Durville rekte zich uit en trok tegelijk zijn broek wat op. ‘Helaas kunnen we niets meer doen. De gemeentereiniging zal het hier later vandaag wel schoonmaken. Het is tijd om terug te gaan. Ik neem aan dat u zichzelf wel redt?’


    Zonder een antwoord van Harald en Isabelle af te wachten, zette de politieman koers naar de surveillancewagen.


    ‘Wie gaat het zijn moeder vertellen?’


    De politiemannen draaiden zich om en keken naar Isabelle. Die scheen op het punt te staan in tranen uit te barsten.


    Durville schraapte zijn keel.


    ‘Heeft hij familie hier in Champagne?’ Durvilles stem had nu een zachtere klank, mogelijk had Isabelles verdrietige blik hem milder gestemd.


    Haastig bracht Isabelle verslag uit van het bezoekje aan Mareçs moeder in het kampement.


    ‘Misschien ligt de rest van de gestolen goederen in de caravans,’ suggereerde Harald, toen ze was uitgepraat.


    Durville leek na te denken.


    ‘Tja, het kan natuurlijk geen kwaad om er even te stoppen en een kijkje te nemen,’ zei hij uiteindelijk. ‘We komen er toch voorbij op de terugweg naar het bureau.’


    Harald en Isabelle gingen in de jeep zitten en reden achter de politieauto aan. Vijf minuten later kwam de blauw-oranje minikaravaan bij de bosrand waar de caravans stonden. Ze parkeerden in de berm en stapten uit.


    Er was iets veranderd. Het duurde een paar seconden voor Harald doorhad wat het was: de kleine roestige auto die er vanochtend stond, was weg.


    ‘Mareçs moeder woont in de middelste caravan.’ Isabelle wees ernaar.


    ‘Jullie moeten afstand houden. Je weet nooit wat er op dit soort plaatsen kan gebeuren,’ zei Durville op autoritaire toon.


    Harald en Isabelle volgden een paar meter achter de politiemannen, die met resolute stappen naar het binnenplaatsje liepen. Nog voor de politiemannen aangekomen waren, ging de deur van de middelste caravan voorzichtig op een kiertje open. Mareçs moeder keek naar buiten. Verschrikt staarde ze naar de twee geüniformeerde mannen. De politieagent gebaarde dat ze naar buiten moest komen.


    Durville liep op haar af en begon tegen haar te praten. Harald en Isabelle, die zich nog steeds een stukje achter hem bevonden, konden niet horen wat hij zei, maar de reactie van de vrouw sprak duidelijke taal. Ze viel op haar knieën en slaakte een kreet. Er klonk geritsel in de boomtoppen toen een zwerm vogels opsteeg, opgeschrikt door het plotselinge geluid. Isabelle rende naar de vrouw toe, hurkte bij haar neer en sloeg een arm om haar heen. Intussen zag Harald dat de politieagent de caravan binnenging. Mareçs moeder snikte ontroostbaar terwijl Isabelle haar zachtjes wiegde.


    ‘Mareç, Mareç, Mareç,’ mompelde de vrouw keer op keer.


    Even later leunde de politieagent naar buiten door de deuropening van de caravan. Hij keek naar zijn chef en schudde zijn hoofd.


    ‘Waar is de man die hier eerder vandaag was?’ vroeg Durville. De vrouw scheen niet te begrijpen wat hij zei. Ze bleef de naam van haar zoon maar herhalen, alsof het een mantra was.


    ‘De man van vanochtend. Weet u waar hij is?’ vroeg hij opnieuw, maar nu op scherpere toon.


    De vrouw onderbrak zichzelf en keek Isabelle aan.


    ‘Mareç niet dief. Ik al zeggen.’


    ‘Dan ga ik ervan uit dat u er niets op tegen hebt dat we ook een kijkje nemen in de andere twee caravans,’ zei Durville.


    Ze keek naar hem op.


    ‘Daar wonen dochters. Niet thuis nu. Werken. U zelf zien. Deur niet op slot.’


    Hij knikte naar zijn assistent, die op een drafje over de binnenplaats liep en in de caravan verdween.


    ‘Die daar dan. Wie woont daar?’ Durville wees naar de laatste caravan.


    Mareçs moeder sloeg haar blik neer, terwijl ze bleef huilen, nu in stilte. Ze antwoordde met een amper hoorbare stem.


    ‘Pjotr. Hij weggereden. Als sirenes komen. Pjotr niet goed.’


    Harald, die zich tot nu toe op de achtergrond had gehouden, liep nu op haar af.


    ‘Was dat Pjotr, die we vanochtend hebben gesproken?’ vroeg hij.


    Ze knikte.


    ‘Pjotr niet lief. Mareç zeggen tegen hem. Niet stelen. Nooit stelen. Dan niet werk krijgen.’


    Durville rechtte zijn rug en riep naar de agent. De twee politiemannen liepen naar de caravan van Pjotr. Durville rukte aan de deurklink en keek vervolgens door het raampje naar binnen. Daarna knikte hij naar zijn assistent, die zijn wapenstok losmaakte van zijn riem. Met een zwiepend gebaar sloeg hij de ruit los, stak zijn arm naar binnen en deed de deur open. Vlak daarop klonk een bons.


    ‘Kijk eens aan!’ riep Durville vanuit de caravan.


    Isabelle liet Mareçs moeder los en liep naar de deur, op de voet gevolgd door Harald. Ze keken naar binnen. Het minimale woonoppervlak werd voor een groot deel in beslag genomen door dozen, netjes opgestapeld van de vloer tot het plafond. Ze waren allemaal voorzien van dezelfde opdruk: champagne jean-paul morel – récoltant manipulant à verzenay. Een paar ervan waren op de grond gevallen, toen de politiemannen de deken wegtrokken die bedoeld was om de flessen te verbergen.


    ‘Kijk eens aan!’ herhaalde Durville, kennelijk zeer content. Nu wendde hij zich tot Harald en Isabelle die in de deuropening stonden.


    ‘Deze wijnteler heeft vorige week aangifte gedaan. Er was ingebroken in zijn auto. Hij was tweehonderd flessen kwijt. Ik zei tegen hem wat ik tegen iedereen zeg: laat nooit ’s nachts champagne liggen in een onbewaakte bestelauto. Een vuistregel die alle producenten zouden moeten volgen om een eind te maken aan die eeuwige diefstallen. Dat bent u toch zeker met me eens, mademoiselle?’


    Isabelle knikte bevestigend, hoewel op haar gezicht de teleurstelling stond af te lezen dat de vondst niet was waar ze op gehoopt had.


    ‘Monsieur Morel zal wel erg blij zijn,’ merkte Durville op terwijl hij uit de caravan stapte, die qua temperatuur meer weg had van een sauna. ‘Ik kan me niet eens herinneren wanneer we er voor het laatst in geslaagd zijn champagne terug te vinden. Gewoonlijk zijn de dieven slim genoeg om nog dezelfde dag het land te verlaten. Deze Pjotr is overduidelijk geen groot licht. Hoewel hij vast niet zo stom is om hier terug te komen,’ besloot Durville.


    ‘Ik neem aan dat de kans minimaal is dat ik mijn spullen terugkrijg,’ zei Isabelle.


    ‘Nou ja, mademoiselle, we hebben natuurlijk uw sieraden al teruggevonden. Dat is niet gek, al zeg ik het zelf. Ik hoop dat u begrijpt dat we alles hebben gedaan wat we konden. Dit is natuurlijk geen zaak met topprioriteit.’ Durville klonk enigszins beledigd.


    Intussen had de agent de surveillancewagen opgehaald. Kreunend en steunend was hij bezig de bagageruimte in te laden met dozen champagne.


    ‘En wat betreft uw andere spullen,’ zei Durville, ‘moet u er rekening mee houden dat Mareç...’ hij wierp een snelle blik op Mareçs moeder voor hij op gedempte toon verderging, ‘...of Pjotr, al dan niet samen, de computer heeft verkocht. Uw papieren hebben ze waarschijnlijk weggegooid of verbrand, toen ze beseften dat die niets van waarde bevatten. Niet iets wat ze konden verkopen.’


    Achter hen kuchte de politieagent.


    ‘Klaar,’ zei hij kort.


    Durville knikte als antwoord. Hij liep naar Mareçs moeder en vroeg of ze haar naar het ziekenhuis zouden brengen waar het lichaam van haar zoon was. Ze schudde haar hoofd. Het kostte de nodige moeite, maar uiteindelijk begrepen ze dat ze op haar dochters wilde wachten. Isabelle omhelsde haar ten afscheid en drong erop aan dat ze haar moest bellen als ze hulp nodig had. Ongeacht waar het om ging, benadrukte ze.


    Harald en Isabelle liepen terug naar de Land Rover. Zwijgend keken ze de achteroverhellende politieauto na, die gehuld in een stofwolk het kampement verliet, de weg op draaide en verdween in de richting van Épernay.


    ‘Arme Mareç,’ zuchtte Isabelle. ‘Maar ik begrijp het nog steeds niet. Als hij per se iets wilde stelen, dan heeft hij toch alle kans gehad om aanzienlijk waardevollere spullen te pikken.’


    ‘Misschien zat hij in acute geldnood,’ giste Harald. ‘Of misschien heeft die Pjotr hem ertoe gedwongen.’


    ‘Ja, wie weet. Maar ik zie er de logica niet van in.’


    Ze gingen in de auto zitten en Isabelle startte de motor.


    ‘Maar er schoot me wel iets te binnen,’ zei Harald.


    ‘Wat dan?’


    ‘Je grootvader waarschuwde me dat jij gevaar liep. En vervolgens werd je bestolen.’


    ‘Denk je dat dat verband met elkaar houdt?’


    ‘Ik weet niet of dat zo is, maar het lijkt een vreemde samenloop van omstandigheden.’


    Isabelle keek peinzend naar hem en toen naar haar handen. Ze trommelde met haar vingertoppen op het stuur.


    ‘We gaan naar grootvaders huis in Trépail. Niet dat we daar een afscheidsbrief zullen aantreffen, maar...’


    Ze maakte haar zin niet af. In plaats daarvan haalde ze de handrem eraf, gas gaf en reed de weg op. Harald wierp een laatste blik over zijn schouder. In de verte kon hij nog net het silhouet van de politieauto onderscheiden. Die verdween al in de tegenovergestelde richting.

  


  
    Hoofdstuk 21


    


    In de buurt van avenue de Champagne, Épernay


    Dinsdagochtend, 14 juli 1942


    


    Al voor Anselme het geluid van de afremmende auto hoorde, begreep hij dat hij erbij was.


    Uit zijn ooghoek had hij gezien dat er vanuit een zijstraat schuin achter hem een Citroën kwam aanrijden. Toen bleek dat het om een zwarte Traction Avant ging, wist hij dat dit maar één ding kon betekenen: de Gestapo.


    Anselme omklemde het handvat van zijn bruine koffer en deed zijn uiterste best om zo onaangedaan mogelijk over te komen, terwijl hij moeite moest doen om niet sneller te gaan lopen. Achter zich hoorde hij de portieren opengaan. Een ogenblik speelde hij met de gedachte om de koffer weg te gooien en het op een lopen te zetten, maar hij wist dat het zinloos zou zijn. Er was vrijwel niemand anders op straat en voor hem lag de lange Avenue de Champagne. Hij kon nergens heen vluchten. Honderdvijftig meter verderop lonkte de beschermende ingang van het gebouw Champagne Cloët-Décleaux. Wat jammer, hij was zo dichtbij.


    ‘Jij daar. Halt!’


    De bevelende stem bracht Anselme tot staan. Hij draaide zich om. Twee mannen in zwartleren jassen. Pistoolholsters en petten. Grimmige gelaatstrekken. Absoluut Gestapo.


    Achteraf zou Anselme zich erover verbazen hoeveel gedachten in de loop van slechts een paar seconden door het menselijk brein kunnen razen.


    De eerste gedachte die door zijn hoofd schoot, terwijl de mannen op hem af beenden, was dat hij het misschien vierentwintig uur moest volhouden. Dat was de belangrijkste regel, mocht hij gearresteerd worden. Een etmaal was de tijd die zijn kameraden nodig hadden om alle sporen uit te wissen en een andere schuilplaats te vinden. Uiteraard waren er mensen die opschepten dat ze martelingen konden verduren, maar diep vanbinnen wist iedereen dat dat niet meer dan loze praatjes waren. De Duitsers beschouwden leden van de verzetsbeweging niet als krijgsgevangenen, maar simpelweg als terroristen, en Anselme wist dat hij als zodanig zou worden behandeld. Hij maakte zich geen illusies dat hij de pijn al te lang zou kunnen verdragen.


    Anselmes tweede gedachte betrof de mannen die verscholen zaten achter een geheime deur in het meest ontoegankelijke deel van de kelders van Cloët-Décleaux, en die op dit moment nerveus wachtten tot hij dat wat onder de dubbele bodem van de koffer zat – ontstekers, handboeken voor het in elkaar zetten van bommen en diverse encryptiecodes voor radio-uitzendingen – zou afleveren. Vreemd genoeg was hij nog het meest bezorgd over hoe de mannen zonder zijn hulp uit de kelders zouden kunnen komen. Hij was de enige die hun schuilplaats kende.


    Het laatste wat Anselme voor zich zag, precies op het moment dat de twee officieren vlak naast hem bleven staan, was een vaag beeld van Viviannes gezicht. Ineens werd hij ongelofelijk verdrietig.


    ‘Ausweis!’


    Anselme haalde zijn identiteitsbewijs tevoorschijn uit zijn binnenzak. Er kwamen een paar rantsoenbonnen mee, die naar de grond dwarrelden.


    ‘Anselme Guidot. Ben jij dat?’ vroeg de een op barse toon.


    Anselme knikte.


    ‘Openmaken.’


    Anselme zette zijn koffer op de stoep en deed het slot open. Met het besef dat het spel uit was, daalde een onverklaarbaar gevoel van kalmte op hem neer. Hij tilde de klep op. De mannen van de Gestapo bekeken de inhoud, waarna een van hen zich naar hem omdraaide.


    ‘Waar heb je die gestolen?’


    Anselme slikte.


    ‘Nergens. Ik heb ze opgehaald bij de drukkerij, ik werk voor Cloët-Décleaux,’ legde hij uit, naar het gebouw wijzend. ‘Daarginds. Ik ben de keldermeester.’


    Anselme gaf hun zijn werkvergunning. De ene man bestudeerde het document, terwijl de andere naar de inhoud van de koffer bleef staren. De dubbele bodem ging schuil onder de pasgedrukte etiketten. reserviert für die wehrmacht stond er duidelijk zichtbaar boven het logo van Cloët-Décleaux gestempeld. Op de stapels etiketten lagen twee champagneflessen. Onverwachts verscheen er een glimlach op het gezicht van de officier die Anselmes papieren had aangepakt.


    ‘Champagne. Ik ben dol op champagne.’


    Toen werd hij vlug weer ernstig. ‘Die flessen heb je niet bij je om de bestorming van de Bastille te vieren, hoop ik. We willen vandaag geen onrust in de stad.’


    Anselme schudde zijn hoofd. Vervolgens pakte hij de flessen uit de koffer.


    ‘Eigenlijk mag ik dit niet doen,’ zei hij fluisterend. ‘Maar als jullie van champagne houden, hoop ik dat jullie in het vervolg Cloët-Décleaux kiezen. Een betere kwaliteit is er niet te krijgen. Ik kan het weten, want ik stel de wijn samen.’


    Hij stak hun de flessen toe. De officieren keken elkaar aan. Daarna keken ze om zich heen, voor ze elk een fles uit zijn handen gristen die ze vlug in hun mantel stopten. Ze knikten naar hem en begonnen langzaam terug te lopen naar de auto.


    ‘Vergeet niet wat we gezegd hebben,’ riep de ene als afscheid. ‘De rest van de dag binnenblijven!’


    Anselme stond doodstil terwijl hij de zwarte Gestapo-auto weg zag rijden over de verlaten avenue. Toen hij ruim een halfjaar geleden voor het eerst in contact was gekomen met de verzetsbeweging van de regio, had hij zich eigenlijk willen aansluiten bij de lokale maquis – de bewapende mannen die zich verscholen in de bossen van de Montagne de Reims. Maar de leider van het verzet, een inwoner van Épernay luisterend naar de naam Pierre Servagnat, had erop gestaan dat Anselme zijn werk bij Champagne Cloët-Décleaux zou voortzetten. Pierre had uitgelegd dat Anselme juist daar het meest van nut zou kunnen zijn. Bovendien zou hij er minder risico lopen. Op dit moment wist Anselme niet of hij het met Pierres conclusie eens was.


    Ten slotte pakte hij zijn koffer op en hij vervolgde zijn weg naar Cloët-Décleaux. Maar na een paar meter moest hij even stoppen. Zijn benen trilden zo, dat hij bang was dat hij zou omvallen. Hij werd zich bewust van zijn vochtige overhemd, dat koud tegen zijn borst plakte, en kon nog net op tijd vooroverbuigen om over te geven. Hij haalde een paar keer diep adem en veegde zijn mond af met de mouw van zijn jasje. Daarna dwong hij zichzelf rechtop te staan. Zo snel als hij durfde liep hij op wankele benen door de hekken van het champagnehuis het veilige duister van de keldergangen in.

  


  
    Hoofdstuk 22


    


    Het centrum van Trépail


    


    De man met de witte bestelauto stopte voor de kerk. Hier zou hij blijven zitten tot de auto van die rooie terugkwam. Hij glimlachte. Het was geen moeilijke opgave om die felgekleurde jeep te volgen. Die was al van verre zichtbaar, dus hij kon een veilige afstand houden en daarmee de kans om ontdekt te worden minimaliseren.


    Hij wilde haar echter niet blijven schaduwen in de steile steegjes die net na de kerk begonnen, naar het deel van het dorp Trépail dat lag ingebed tussen de zuidwestelijke hellingen van de Montagne de Reims. Daarboven kwamen vrijwel nooit mensen of verkeer. Het zou dom zijn om onnodig de aandacht te trekken. Bovendien wist hij toch wel waar ze heen gingen. Hij was zelf in het huis van die ouwe geweest. Dat was de eerste plek die hij gisteren doorzocht had, ook al had hij er niet de documenten gevonden waar zijn opdrachtgever op uit was.


    Maar helaas was het niet helemaal volgens plan verlopen, toen de man diezelfde exercitie later die dag had herhaald bij de rooie thuis. In het begin ging het vlekkeloos, maar toen was er een kink in de kabel gekomen.


    De man was het kantoor binnengedrongen, had de bureauladen doorzocht en net toen hij alle boekenplanken wilde nalopen, was die buitenlandse vent plotseling in de deuropening verschenen. Hij snapte nog steeds niet waar die ineens vandaan kwam. En alsof dat nog niet genoeg was, kwam die spichtige idioot op hem af stormen, maar hij kreeg niet eens tijd om met z’n ogen te knipperen. Die reflex zat gewoon in zijn ruggenmerg.


    Vervolgens had de man moeten improviseren. Hij had de bestelauto op de oprit gereden. Dankbaar voor het feit dat het huis hem dekking bood, had hij ongezien de bewusteloze kerel kunnen inladen. Verder had hij alle papieren meegenomen, inclusief de computer. Ten slotte had hij nog wat sieraden mee gegrist, die hij in de zakken van de kerel had gepropt. Dat was het beste wat hij op dat moment kon verzinnen.


    Zijn opdrachtgever was uiteraard niet blij toen hij vertelde wat er was gebeurd. Maar het belangrijkste was dat hij de situatie had opgelost. Alles zou naar die buitenlandse druivenplukker wijzen. Uit ervaring wist hij dat seizoensarbeiders konden verdwijnen en terugkomen zonder dat de mensen ook maar een wenkbrauw optrokken.


    De enige misrekening was dat het lijk zo snel ontdekt was. Gewoon stomme pech. Op zich was het een kwestie van tijd geweest, maar hij had erop gerekend dat het in elk geval nog een paar dagen zou duren. Dat zou het beste zijn geweest. Dat het toevallig ook nog de rooie was die de vondst had gedaan met die uitslover die ze op sleeptouw had, was eigenlijk het meest opmerkelijke van het hele verhaal.


    Toch was de man niet ongerust. Door zijn verrekijker had hij de consternatie bij de krijtrots gevolgd. Voor zover hij het op afstand kon beoordelen, had de politie het afgedaan als een ongeval. Precies zoals hij had gepland.


    Hij zette zijn zonnebril op en liet zijn hoofd tegen de hoofdsteun leunen. Het was lunchtijd en vermoedelijk zou het minstens een uur duren voor de felgekleurde Land Rover terugkwam. Hij kon het zich wel permitteren om een poosje te relaxen. Uiteraard mocht hij niet in slaap vallen, dat zou onprofessioneel zijn. Bovendien was zijn opdracht voor die dag glashelder. Hij mocht de roodharige niet uit het oog verliezen en moest verslag uitbrengen over alles wat ze deed. En als hij ergens goed in was, dan was het orders opvolgen.


    Isabelle en Harald reden verder naar het deel van het dorp dat boven op de berghelling lag. Nadat ze de kerk waren gepasseerd, werd de weg steeds steiler. Isabelle schakelde terug en stuurde de zware auto omhoog door de steegjes. Uiteindelijk was er nog één lange helling voor de bebouwing ophield. Een stukje verderop begon het bos. Isabelle parkeerde op de heuveltop, vlak bij het laatste huis aan de linkerkant van de weg.


    ‘Grootvaders huis,’ constateerde ze kort, waarna ze uitstapte op de stoep.


    Harald pakte de boodschappentas met de lunch die ze onderweg hadden gekocht en volgde haar. Vanaf hier kon hij het hele dorp overzien. Daarachter werd het landschap bepaald door wijngaarden die zich kilometers ver uitstrekten.


    ‘Voornamelijk chardonnay maar ook wat pinot. Geen meunier.’ Isabelle praatte terwijl ze de juiste sleutel zocht.


    ‘Wat?’


    ‘De druiven die hier in Trépail worden gekweekt. Chardonnay en pinot noir, maar ze hebben geen pinot meunier.’ Ze stopte even met zoeken en keek op naar Harald. ‘Dat zijn de drie druivensoorten die in Champagne mogen worden geplant.’


    Isabelle stapte over het lage traliehekje aan de kant van de straat. Ze gebaarde dat Harald mee moest komen. Een paar meter ongebruikte tuingrond scheidde de stoep van de robuuste voordeur van Anselme Guidots huis.


    ‘Ik ben een paar maanden niet bij grootvaders huis geweest. We zagen elkaar meestal bij mij thuis.’


    Isabelle draaide de sleutel om in het slot en duwde met haar schouder de deur open. Met een handgebaar nodigde ze vervolgens Harald uit om binnen te komen. Hij stapte voorzichtig over de hoge drempel en kwam in een donkere hal waar, op een kapstok en een rococosecretaire met verguld beslag na, geen meubels stonden.


    ‘Oké. Als opa een brief zou hebben achtergelaten...’ Isabelle onderbrak zichzelf en wierp Harald een provocerende blik toe, ‘wat hij niet gedaan heeft,’ voegde ze er met nadruk aan toe, ‘dan zou die hier toch ergens moeten liggen, of niet soms?’


    ‘Daar mag je van uitgaan,’ antwoordde Harald voorzichtig.


    ‘Precies. En omdat het maar een klein huis is, zullen we die belachelijke zelfmoordtheorie snel kunnen ontzenuwen. Kijk, er staat alleen een lamp op de secretaire.’ Isabelle veegde met haar handpalm over de gele lampenkap.


    ‘En hier is de keuken.’


    Harald volgde Isabelle, die snel wegliep over de plavuizenvloer in de hal. Midden in de keuken bleef ze staan. Behalve een witte tafel met een gelamineerd blad en twee stoelen waren er een koelkast, een fornuis en een aanrecht. Het aanrecht was zo goed als leeg, er stond alleen een geopend potje yoghurt op, met ernaast een gebruikte theelepel. Harald zette de tas met de lunch op tafel.


    ‘Nee, hier ligt niets,’ zei hij na een poosje te hebben gezwegen. ‘Zullen we verder zoeken?’


    Isabelle knikte en gleed langs hem terug de hal in. Ze wees naar links. ‘Daar zijn alleen een toilet en een wasruimte.’ Ze bleef staan voor een schuifdeur.


    ‘Ik ga ervan uit dat dit niet de meest logische plek is om een afscheidsbrief achter te laten, maar omdat we hier toch zijn...’ Ze maakte haar zin niet af, maar gebaarde naar Harald dat hij zelf maar een kijkje moest nemen.


    ‘Niets,’ constateerde hij nadat hij een vluchtige blik in het vertrek had geworpen.


    Isabelle draaide zich om en liep met vastberaden stappen dwars door de hal, langs de voordeur, waarna ze voor een dichte deur bleef staan.


    ‘De woonkamer,’ zei ze kort, waarna ze de deurklink omlaag drukte.


    Nu pas realiseerde Harald zich dat het gebrek aan ramen ervoor zorgde dat het beneden zo donker was. Met uitzondering van de woonkamer die baadde in het zonlicht. Vanaf de hoekbank achter in de woonkamer had je een vrij uitzicht over de bossen van de Montagne de Reims. Op een salontafel met een glazen blad stonden een kamerplant en een champagnekoeler met het logo van Champagne Cloët-Décleaux. Naast de open haard stond een bureau in Engelse stijl. Isabelle ging op de bureaustoel zitten. Met haar rug naar Harald gekeerd, begon ze lukraak door de papieren te bladeren die uitgespreid op het bureau lagen.


    ‘Misschien wil jij de boekenplanken nalopen, terwijl ik de bureauladen bekijk?’ vroeg ze hem zonder zich om te draaien.


    De hele muur was bedekt met nette rijen boeken. Harald las vluchtig de titels en liet zijn blik daarna over de rijen planken dwalen om te zien of er misschien iets boven op de boeken lag. Niets. Ten slotte strekte hij zijn arm uit en tastte met zijn hand over de hoogste plank. Helemaal achter in de hoek, boven op een encyclopedie, lag iets. Harald trok het tevoorschijn. Het was een kartonnen envelop van A4-formaat. Er was niets op de buitenkant geschreven, maar naar de flap te oordelen was hij vermoedelijk heel wat keren geopend en gesloten. Hij keek over zijn schouder. Isabelle zat nog steeds met haar rug naar hem toe, in beslag genomen door de inhoud van de bureauladen. Hij maakte de envelop open en keek erin. Voorzichtig trok hij de inhoud eruit. Het was een foto. In de linkeronderhoek stond voor anselme, met daaronder een onleesbare handtekening, maar dat deed er niet toe. Harald herkende de knappe vrouw onmiddellijk. Het was de jonge Vivianne Cloët-Décleaux, en profil, dezelfde foto die hij gisteren had gezien, op een centrale plaats in de boekenkast achter Viviannes bureau. Harald werd overvallen door een gevoel alsof hij een voyeur was. Haastig stopte hij de foto terug in de envelop en legde die terug op de plek waar hij hem had gevonden.


    ‘Iets gevonden?’


    Harald keek op. Isabelle had zich omgedraaid op haar stoel en blikte in zijn richting.


    ‘Eh, nee. Niets. En jij dan?’


    ‘Nee. Niets in de laden. In elk geval geen afscheidsbrief.’ Ze trok een grimas om de zuurheid in haar stem te onderstrepen.


    ‘Waar is de slaapkamer?’


    ‘Boven. Dat is de enige plek die we nog moeten nalopen. Kom,’ zei ze, en ze stond op.


    Ze liepen terug naar de hal. Isabelle gebaarde naar de trap om aan te geven dat Harald voor moest gaan.


    ‘Grootvader zei altijd dat die trap ervoor zorgde dat hij in vorm bleef. Pas op voor je hoofd,’ waarschuwde ze.


    Harald klom naar de eerste etage. Hij kon er rechtop staan, maar het plafond was zo laag dat hij er zijn handpalmen tegenaan kon zetten. De ruimte was ascetisch ingericht. Er stonden een eenpersoonsbed met bijbehorend nachtkastje, een dressboy en een forse kledingkast. Alle meubels waren gemaakt van dezelfde donkere houtsoort. Isabelle kwam naast hem staan.


    ‘Ja, zoals je ziet is er niet veel om...’


    Ze onderbrak zichzelf midden in de zin. Toen liep ze langzaam naar de dressboy toe. Bij de eerste aanblik had Harald niet veel aandacht aan de kledingstukken besteed, maar nu zag hij dat het om een zwarte smoking ging. Een stukje van het overhemd was zichtbaar onder het smokingjasje en een ongeknoopt vlinderdasje was nonchalant over de schouder geslagen. Het was een stilleven dat dezelfde pedante netheid uitstraalde als alle andere dingen die hij in het huis had gezien. Isabelle streelde liefkozend over de mouw van het jasje.


    ‘Grootvaders smoking. Je begrijpt zeker wel wat dit betekent?’ Ze sprak zacht en met nadruk. Toen draaide ze zich om en keek hem dwingend aan.


    ‘Niet precies,’ antwoordde hij.


    ‘Het betekent,’ zei ze, ‘dat grootvader al zijn kleding tevoorschijn had gehaald voor het diner van vanavond.’


    ‘Je bedoelt...’


    ‘Precies!’ onderbrak Isabelle hem. ‘Grootvader was niet van plan om zelfmoord te plegen, hij was van plan naar een feest te gaan. Vanavond.’


    Ze keken elkaar een paar lange seconden aan. Toen opende Isabelle de deur van de kledingkast, haalde er een kleerhanger uit en begon zwijgend de kledingstukken van de dressboy te halen.


    ‘We moeten dit aan de politie meedelen,’ zei Harald.


    Ze antwoordde hem niet, maar ging rustig en systematisch door met het ophangen van de kleding.


    ‘Heb jij iets om aan te trekken, vanavond?’ vroeg ze, ogenschijnlijk onaangedaan.


    ‘Eh... nee, niet echt. Nou ja, ik heb een pak bij me.’


    Isabelle liep recht op hem af, hield de smoking op en schatte zijn maat met haar blik.


    ‘Zo te zien is het jouw maat. Hier, alsjeblieft!’ Overrompeld pakte Harald de kleding aan. Hij leek te willen protesteren, maar ze snoerde hem de mond.


    ‘Grootvader zou je vast hebben gemogen. Bovendien was hij een praktisch iemand, dus alsjeblieft. En wat betreft de politie – ja, we kunnen het aan hoofdcommissaris Durville doorgeven. Maar ik voorspel je dat het geen enkele rol zal spelen. Hij heeft zijn conclusies al getrokken. Hij zal zich in allerlei bochten wringen en iets zeggen in de trant van dat het feit dat grootvader wat kleding had klaargelegd geen bewijs vormt dat hij is vermoord. Maar voor mij is het voldoende.’ Isabelle knikte resoluut. ‘Kom, dan gaan we eten.’


    Harald volgde haar de trap af. De kleerhanger hing hij aan de kapstok in de hal, waarna hij naar de keuken ging. Isabelle liep meteen naar het aanrecht toe, pakte de yoghurtverpakking en gooide die in de afvalbak. Daarna knoopte ze de vuilniszak dicht.


    ‘Wil jij alsjeblieft even de achterdeur opendoen?’ Isabelle gebaarde naar een gammele aluminium deur met matglas achter Harald.


    Die gaf toegang tot een binnenplaatsje, omringd door een betonnen muur, die hoog genoeg was om inkijk te voorkomen. Isabelle tilde de klep van een container op en gooide het afval erin.


    ‘Help je me onthouden dat we deze aan de straat zetten voor we weggaan?’


    Harald knikte terwijl hij de binnenplaats inspecteerde. Dat was snel gedaan. Op een paar betontegels stonden een gietijzeren tafel en een bijbehorende stoel, maar voor de rest bestond het plaatsje uit vastgestampte grond. Anselme Guidot was overduidelijk geen groot tuinier geweest.


    ‘Wat is dat? Een geheime kelder?’ Op de grond vlak bij de muur van het huis was een luik. Het was gemaakt van houten planken met kruiselings ijzeren beslag. Twee forse hangsloten moesten indringers buiten houden. Isabelle glimlachte zwakjes.


    ‘Zo zou je het kunnen noemen. We kunnen er wel een kijkje nemen, als je wilt. De sleutels hangen op een haakje naast de koelkast.’


    Harald liep terug om de sleutels te halen. Een minuut later klapten ze samen het kelderluik op, stapten door de opening naar binnen en lieten het luik vervolgens met een bons achter zich dichtvallen. Harald keek omlaag. Een houten trap voerde naar de kelder, maar hij kon alleen de eerste trede zien.


    ‘Wacht, dan doe ik het licht aan.’


    Isabelle verdween naar beneden in het donker. Er klonk wat gerammel en even later hoorde Harald het geluid van een lucifer die werd afgestreken. Toen hoorde hij haar gedempte roep uit het onderaardse.


    ‘Zo, welkom in de kelder.’


    Harald kwam uit in een onderaardse ruimte van misschien drie bij vier meter groot. Hij kon net rechtop staan zonder zijn hoofd te stoten. Isabelle was bezig de kaarsen aan te steken die op een kist vlak bij de trap stonden. Een vriendelijk schijnsel verspreidde zich door de kelderruimte.


    ‘Grootvaders wijnen,’ zei ze, terwijl ze haar rug rechtte. ‘Hoewel ze nu wel van mij zullen zijn, denk ik.’


    Ze pakte een van de kaarsenstandaards en liep een paar stappen dichter naar de achterste muur toe.


    ‘Dit hier is de bibliotheek.’


    ‘Wow,’ was alles wat Harald kon uitbrengen.


    In de aarden muur waren talloze vakken uitgegraven. Enkele vakken stonden leeg, maar de meeste waren volgepropt met champagneflessen. Boven elk vak hing een kleine lei. Isabelle hield de kaars omhoog en Harald bestudeerde de jaartallen die er met wit krijt op geschreven waren. De bibliotheek, zoals Isabelle het noemde, leek te zijn ingedeeld per decennium. Hij telde in totaal vijf rijen.


    ‘Heftig, hè?’ vroeg Isabelle.


    Harald knikte, hij was onder de indruk.


    ‘Wat zijn het voor champagnes?’


    ‘Allemaal Cristalinne. Dit is een complete collectie van alle jaargangen die ooit zijn geproduceerd. Kijk!’ Isabelle wees naar het vak helemaal links. ‘Het begint met de allereerste versie. Cristalinne jaargang 1955. En dan loopt het zo verder in deze richting.’ Ze maakte een zigzagbeweging met haar wijsvinger en stopte bij het vak helemaal rechts onderaan. ‘1999. Die is nog maar een paar jaar geleden vrijgegeven.’


    ‘Is er niets uit de eenentwintigste eeuw?’


    ‘Jawel, het was de bedoeling dat de collectie hier verder zou gaan.’ Isabelle draaide weg met de kaars. ‘Misschien pak ik de draad op, we zullen wel zien.’


    De muur naast hem was glad, met uitzondering van één rij met vijf vakken. Alle vakken op één na waren leeg. In de holte het verst bij hen vandaan stond een houten kistje, waarin slechts één fles paste. Harald liep op de lei af.


    ‘1940. Cuvée Isabelle.’ Hij las het hardop en draaide zich om naar haar. ‘Wat is dit?’


    ‘In dat kistje,’ zei ze, terwijl ze naar Harald liep en naast hem ging staan, ‘zit de laatste fles die nog over is van de allereerste champagne van Cloët-Décleaux. Jaargang 1940, zoals je ziet. Grootvader zei dat de smaakbeleving niet buitengewoon was, maar dat de fles des te grotere emotionele waarde had. Het was de eerste champagne die hij mocht samenstellen bij Cloët-Décleaux, toen hij in 1941 keldermeester werd.’


    ‘Waarom staat er Cuvée Isabelle?’ vroeg hij nieuwsgierig.


    ‘Ach, hou op.’ Ze wuifde met haar hand. ‘Dat was gewoon iets belachelijks wat grootvader had bedacht. Een grapje.’


    Harald ving haar blik op. De wijnkelder baadde in een oranjegeel schijnsel van kaarsen, waardoor het moeilijk was om andere kleurnuances te zien, maar hij was er vrijwel zeker van dat ze bloosde.


    Isabelle kuchte.


    ‘Tja, als je het echt wilt weten... grootvader had die fles bewaard voor mijn bruiloft. Volgens hem was dat de enige gelegenheid die zo’n fles verdiende.’


    ‘Dat is helemaal niet belachelijk, vind ik, integendeel,’ zei Harald.


    ‘Maar er is dus geen reden geweest om die fles op te drinken. Tot nu toe niet, in elk geval.’


    Haastig veranderde ze van gespreksonderwerp. ‘Wil je de fles eens zien?’ Zonder zijn antwoord af te wachten, gaf ze de kaars aan Harald en pakte ze het kistje.


    ‘Vreemd,’ zei ze.


    ‘Wat dan?’


    ‘Het weegt niets.’


    Ze tilde de klep op. Er zat geen fles in. Het enige wat er in het kistje lag, was een verfrommelde envelop.
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    Harald nam nog een hap van zijn baguette. In de koelkast hadden ze een pakje boter gevonden en een potje aardbeienjam. Het was nogal een knoeiboel geworden – op Anselme Guidots bankstel zaten al een paar kleverige, rode vlekken – maar hij had er in elk geval een flinke energiekick van gekregen. Isabelle daarentegen had geen honger. Ze zat een croissant te verkruimelen terwijl ze nadenkend aan een glas jus d’orange nipte.


    Op de salontafel in de woonkamer hadden ze de inhoud van de envelop uitgespreid die ze in het lege champagnekistje hadden gevonden, in totaal tien vellen papier. Het was hen al snel duidelijk dat het om bladen ging die uit een leveringsjournaal waren gescheurd. Boven aan elk vel stond het logo van Champagne Cloët-Décleaux. Op de voorgedrukte regels stonden afleveradressen en informatie over wat waarheen moest worden verzonden en wanneer – alles netjes met de hand geschreven. Ze legden de bladen in chronologische volgorde. Ze hadden steeds betrekking op dezelfde maand, begin december, maar de jaartallen verschilden. De vroegste was uit 1961. Daarna volgde een complete serie tot de laatst gedateerde kopie die uit het journaal van 1975 stamde. Iemand – Anselme Guidot mochten ze aannemen – had op elk blad één rij gemarkeerd met een gele tekstmarker. De jaarlijks terugkerende levering, identiek wat betreft de inhoud, had steeds een en dezelfde ontvanger.


    ‘Ken je die naam?’ vroeg Harald, en hij stopte het laatste stukje brood in zijn mond.


    ‘Nee, maar sekt is de benaming van Duitse mousserende wijn, dat weet ik wel.’


    Harald knikte terwijl hij slikte.


    ‘Met andere woorden Sektkellerei betekent sektkelder.’


    ‘Spreek je ook Duits?’ vroeg Isabelle.


    ‘Nee, eigenlijk niet, maar er zijn wel wat overeenkomsten met het Zweeds.’ Hij ging verder: ‘Dus de ontvanger, Matheus Müller Sektkellerei, zegt je niets. Hoe zit het met het adres? Dat bevindt zich zo te zien in een plaats die Eltville heet.’


    Ze schudde haar hoofd.


    ‘Oké, dan moeten we kijken wat we op internet kunnen vinden.’


    ‘Opa heeft geen computer en de mijne is niet beschikbaar, zoals je weet.’ Dat laatste zei ze met een scheve glimlach.


    ‘Geen probleem, ik heb een goede telefoon. Ik hoef alleen maar...’ Harald keek om zich heen naar iets om zijn handen aan af te vegen. Uiteindelijk haalde hij zijn jamvingers langs zijn broekspijp, voor hij zijn mobiel tevoorschijn haalde en de webbrowser opende om de gegevens te googelen. De kosten voor dataverkeer vanuit het buitenland waren astronomisch, maar in deze samenhang voelde dat als een verwaarloosbaar probleem.


    ‘Even zien. In totaal meer dan zevenduizend hits als je op Matheus Müller Sektkellerei in Eltville zoekt. De eerste link is naar de website van het bedrijf,’ zei Harald, en hij schoof een stukje op naar Isabelle, zodat ze allebei op het scherm konden kijken.


    ‘Ze verkopen zonder meer mousserende wijn,’ zei hij, toen de foto van een fles en twee champagneglazen verscheen.


    Harald las vluchtig de Duitse tekst door, voor zover hij die begreep.


    ‘Eens kijken... “sekt met iets extra’s”... blabla... “charmant” nog iets...’


    Hij keerde terug naar de oorspronkelijke lijst met hits. Een paar ervan hadden betrekking op de plaats Eltville.


    ‘Hier is een vvv-brochure in het Engels.’


    Harald downloadde het document. Zwijgend lazen ze het samen door. Eltville, bekend als wijnstad, bleek de oudste stad in het district Rheingau te zijn. Een alinea was aan mousserende wijnen gewijd. Matheus Müller werd genoemd als een van de eersten die sekt ging produceren volgens de champagnemethode. De brochure vermeldde verder dat het bedrijf een van de populairste mousserende wijnen van Duitsland produceerde.


    ‘Het ziet ernaar uit dat Cloët-Décleaux in de periode waarop de journaals betrekking hebben champagne heeft gestuurd naar een bekende sektproducent in Duitsland. Dat lijkt collegiaal. En misschien ook niet zo opmerkelijk, of wel?’


    ‘Nee, behalve wanneer je dit hier leest.’ Isabelle boog voorover en pakte een van de papieren op. Ze wees op de kolommen uiterst rechts, waar de hoeveelheid en inhoud waren vermeld. ‘Kijk eens wat er verstuurd werd, elk jaar hetzelfde.’


    Harald bestudeerde de notities. ‘Zes flessen Champagne Décleaux Brut Millésime 1928, staat er. Wat betekent dat, volgens jou?’


    ‘1928 is een magische jaargang. Vermoedelijk de beste uit de hele geschiedenis van Champagne. Op de grote internationale wijnveilingen duikt af en toe een keer een fles op. En die is dan niet goedkoop, zal ik maar zeggen,’ voegde ze eraan toe.


    ‘Dat betekent dus dat iemand bij Matheus Müller een fraai kerstcadeau kreeg van Cloët-Décleaux. En bovendien gedurende een erg lange periode.’


    Isabelle knikte.


    ‘Wie verdiende er zoveel gulheid?’ zei Harald, hardop nadenkend.


    ‘Dat kun je je met recht afvragen,’ zei Isabelle.


    ‘Dat deed je grootvader waarschijnlijk ook, daar mag je van uitgaan.’


    ‘Misschien. Of hij kende het antwoord al.’


    ‘Dat is natuurlijk ook mogelijk,’ antwoordde Harald. ‘In dat geval is de vraag wat het te betekenen heeft. Want het enige wat we op dit moment zeker weten, is dat je grootvader deze documenten,’ Harald wees naar de uitgescheurde journaalbladen, ‘zo belangrijk vond, dat hij zich genoodzaakt voelde ze ergens te verbergen waar niemand ze zou zoeken. Niemand, behalve...’ Hij brak zijn zin af, toen hij besefte wat hij wilde gaan zeggen.


    ‘Dat wil zeggen, niemand, behalve jij.’ Harald keek Isabelle recht in haar ogen. ‘Waarom deed hij dat, denk je?’


    Ze haalde haar schouders op.


    ‘Om het antwoord op die vraag te vinden, moeten we er eerst achter zien te komen wie de uiteindelijke ontvanger was. De persoon wiens naam op het pakket stond,’ zei ze.


    Harald knikte, boog voorover en begon in de papieren te bladeren.


    ‘De aantekeningen zien er voor alle leveringen hetzelfde uit. Geen nadere informatie.’


    Hij liep op goed geluk een aantal van de lijsten na. Cloët-Décleaux verzond champagne over de hele wereld, hoewel Franse ontvangers in de meerderheid waren. De Engelsen leken goed voor een tweede plaats. Naast Matheus Müller in Eltville waren er nog heel wat andere Duitse klanten. Hij vond zelfs een paar leveranties aan Zweden.


    ‘Dit lijkt afkomstig te zijn uit een register dat gebruikt werd om bij te houden wat er uit het magazijn werd verzonden,’ zei hij ten slotte. ‘Maar ergens moet er een vrachtbrief of iets dergelijks zijn, of in elk geval zijn geweest, met meer informatie.’


    Plotseling stond Isabelle op.


    ‘Ach, wat stom van me! Dat ik daar niet meteen aan heb gedacht.’


    Ze sloeg zich voor het hoofd. ‘De douaneformulieren, natuurlijk!’


    Ze ging weer zitten, op het hoekje van de bank, vanwaar ze Harald in opperste concentratie aanstaarde voor ze hem uitleg gaf.


    ‘Als je flessen exporteert, moeten er douaneformulieren worden ingevuld waaruit exact blijkt welke informatie er op de fysieke zending is vermeld. Inclusief de naam van een persoon bij de ontvanger. In dit geval bij Matheus Müller.’


    ‘En waar zijn die formulieren?’


    ‘Dat is nu net het punt,’ antwoordde Isabelle. ‘Er zijn altijd meerdere exemplaren. Zowel de ontvanger als de afzender moet alle papieren bewaren.’


    ‘Dan moeten we dus toegang zien te krijgen tot het archief van Cloët-Décleaux,’ constateerde Harald.


    ‘Helemaal niet!’ Isabelle glimlachte triomfantelijk. ‘Als afzender ben je verplicht om alle exportdocumenten te laten afstempelen en goedkeuren door de douane, voor je iets over de grens kunt sturen.’


    ‘Dus jij denkt dat we een kopie kunnen vinden...’


    ‘Precies.’ Ze keek op de klok. ‘Het douanekantoor in Épernay sluit over drie kwartier.’`


    Snel graaide Isabelle de documenten bijeen.


    ‘Kom. We moeten opschieten.’

  


  
    Hoofdstuk 24


    


    Het douanekantoor, rue du Moulin à Vent, Épernay


    


    Het douanekantoor lag ingeklemd tussen een hotel en het hek van een champagnehuis, in een achterafstraat een paar honderd meter van de avenue de Champagne. Om drie minuten voor sluitingstijd stopte Isabelle voor het gebouw. De auto stond dubbelgeparkeerd, maar ze lieten hem zo staan en renden de brede marmeren trappen op. Voorzichtig hield Harald een van de pasgeschilderde dubbele deuren open en Isabelle schoot naar binnen. Met een geroutineerd gebaar trok ze een nummertje uit het apparaat aan de muur in de wachtruimte.


    Hoewel ze op het laatste nippertje waren, was het nog druk in het douanekantoor. Er stonden enkele personen voor hen in de rij. Sommigen zaten op een bank te wachten, anderen liepen rond in de ovale ruimte, iedereen met papieren in de hand. Achter een balie zat een vrouwelijke douanebeambte documenten af te stempelen voor een grofgebouwde kerel. Harald zag onmiddellijk dat het een agrariër was, zonder dat hij precies kon uitleggen waarom.


    De douanebeambte keek op toen ze de wachtruimte binnenkwamen. Ze glimlachte naar Isabelle en gaf haar een knikje van herkenning, waarna ze snel verder bladerde door de stapel paperassen voor zich.


    Ze gingen bij een van de grote ramen staan die op de straat uitkeken. Harald wierp een blik naar buiten. Hij had nog nooit van het champagnehuis aan de overkant gehoord. Op het bord met de bedrijfsnaam hoog op de gevel van het pand – een nietszeggend grijs gebouw dat het grootste deel van het blok in beslag nam – las hij maison fondée en 1961.


    Ergens in zijn achterhoofd ging een belletje rinkelen. De leveringsjournaals die ze bij Anselme Guidot thuis hadden gevonden, liepen precies vanaf dat jaar tot 1975. Dat jaartal had iets bekends. Ineens schoot het hem te binnen wat het was. Harald tikte Isabelle op haar rug.


    ‘Pascal heeft Cloët-Décleaux in 1961 overgenomen,’ zei hij toen ze zich omdraaide.


    Isabelle keek hem vragend aan. Op de achtergrond hoorden ze de douanebeambte het volgende nummer afroepen. Er waren nog een paar mensen voor hen.


    ‘De leveringsjournaals,’ verduidelijkte Harald. ‘Die beginnen in 1961. Gisteren, toen ik op excursie was bij Cloët-Décleaux, kwamen we langs een hele reeks portretten van alle mannen die directeur van het champagnehuis zijn geweest. En ik herinner me dat ik me erover verbaasde hoe jong Pascal was toen hij de leiding van zijn vader overnam. Ik herinner me niet meer hoe zijn vader heette.’


    ‘François,’ zei Isabelle snel. ‘Viviannes echtgenoot heette François.’


    ‘Klopt, zo was het. En volgens het jaartal onder zijn portret is hij in 1961 overleden. Dat wil zeggen in hetzelfde jaar dat de leveringen aan Matheus Müller in Eltville begonnen, volgens de documenten die we in het huis van je grootvader vonden. Is dat toeval, denk je?’ vroeg Harald.


    ‘Weet ik niet, maar ik heb het gevoel dat het duidelijk wordt, zodra we erachterkomen aan wie die exclusieve champagne precies werd gestuurd,’ antwoordde ze. En ze voegde eraan toe: ‘Wat nu niet lang meer zal duren.’


    Isabelle knikte naar de entree waar de douanebeambte net de laatste bezoekers van de dag naar buiten liet.


    Ze deed de deur op slot, voor ze met uitgestrekte armen op Isabelle af liep.


    ‘Isabelle, lieverd, wat akelig van je grootvader!’ Ze sloot Isabelle in haar armen en kuste haar op beide wangen. ‘Ik weet hoeveel je om hem gaf.’


    Isabelle bedankte haar voor haar medeleven en wendde zich toen tot Harald.


    ‘Harald, dit is mijn vriendin Marie Caroline. We kennen elkaar al jaren en hebben samen op school gezeten.’


    Hij gaf haar een hand en stelde zich voor. Marie Caroline begroette hem met een vriendelijke glimlach en wenkte toen dat ze mee moesten komen naar de balie. Ze wees naar de envelop die Isabelle in haar hand hield.


    ‘Heb je stempels nodig? Dan zijn we zo klaar, dat beloof ik je. Jullie zijn de laatsten. Daarna begint mijn weekend.’ Ze praatte snel, in een ritmisch staccato.


    ‘Eh, nee, niet echt,’ antwoordde Isabelle. ‘Vandaag heb ik een iets andere vraag.’ Ze zweeg. Marie Caroline leunde met haar ellebogen op de balie in afwachting van wat er verder zou komen.


    ‘Ik zou graag wat oude exportdocumenten willen bekijken,’ zei ze zonder nadere uitleg te geven.


    ‘Dat is geen probleem, lijkt me,’ antwoordde de vrouw. ‘Ben je je kopieën kwijt?’


    ‘Ja, je hebt geen idee wat mij overkomen is. Ik ben bestolen, alle papieren die ik op kantoor had zijn weg.’


    ‘Mijn god, dat meen je niet.’ Marie Caroline sloeg haar hand voor haar mond. ‘Wanneer is dat gebeurd? Heb je aangifte gedaan bij de politie?’


    ‘Gisteren. Uiteraard heb ik aangifte gedaan, maar het lijkt er helaas op dat ze niet veel kunnen doen. Alles is weg. En je weet ook hoe die Durville is,’ besloot ze met een veelbetekenende knipoog. Haar vriendin knikte instemmend.


    ‘In elk geval,’ ging Isabelle verder, ‘moet ik nu alle registers opnieuw aanleggen en ik wilde vragen of het mogelijk is om een kijkje te nemen in het archief in de kelder. Ik heb een dringende zaak waarvoor ik wat gegevens moet bevestigen. Het duurt hooguit vijf minuten,’ haastte ze zich eraan toe te voegen, terwijl ze de vingers van één hand opstak.


    ‘O, Isabelle, ik begrijp volkomen hoe lastig dat moet zijn. Natuurlijk wil ik je helpen, maar vandaag heb je pech. Toevallig hebben we het kelderarchief verhuisd naar een of ander magazijn. In verband met de renovatie, je weet wel.’ Ze maakte een verontschuldigend gebaar met haar handen.


    ‘Hè, dat is vervelend om te horen.’ Isabelle hoefde geen enkele moeite te doen om een teleurgesteld gezicht te trekken.


    ‘Maar geen zorgen, hoor,’ zei haar vriendin sussend. ‘Het archief moet over een paar weken terug zijn, anders krijgen we het scanproject niet op tijd af.’


    ‘Het scanproject?’ vroeg Harald, die zich geïnteresseerd in het gesprek mengde.


    ‘Jazeker, dat zit zo,’ antwoordde ze met een zucht. ‘Parijs heeft bepaald dat alles gedigitaliseerd en gemoderniseerd moet worden. Daarom zijn we van start gegaan met het scannen van alle exportdocumenten, zo’n beetje vanaf de prehistorie. Het is enorm tijdrovend. Dat zeggen in elk geval de twee studenten die we in de arm hebben genomen om het grove werk voor ons te doen. Ze moeten voor de jaarwisseling klaar zijn met alles.’


    ‘Dat klinkt als een omvangrijk project,’ zei Harald. ‘Hoe ver zijn jullie inmiddels?’


    ‘O, dat weet ik niet. Ik ben er niet zo goed in thuis.’ Ze dacht een paar seconden na. ‘Ik meen me te herinneren dat ze terug in de tijd werken en begonnen zijn bij de nieuwste documenten. Want die zijn immers het gemakkelijkst te vinden,’ verduidelijkte ze. Opnieuw dacht Marie Caroline na. ‘Volgens mij zei een van de studenten dat ze tot het midden van de jaren zeventig waren gekomen.’


    Ze leek te weifelen. ‘Maar hier worden douanedocumenten bewaard vanaf het begin van de vorige eeuw. Dus ze hebben echt nog heel wat te doen.’


    Plotseling lichtte het gezicht van Marie Caroline op.


    ‘Maar dat ik daar niet eerder aan heb gedacht,’ zei ze enthousiast, terwijl ze zich tot Isabelle wendde. Ze wees naar de computer die stond op een bureau, een stukje achter de balie.


    ‘Jouw documenten zouden al gescand moeten zijn. Als je maandag terugkomt, kan een van mijn collega’s je zeker helpen om die informatie boven tafel te krijgen. Zelf ben ik helaas niet zo handig met computers,’ verklapte ze met een verontschuldigend schouderophalen.


    Isabelle en Harald wierpen elkaar een steelse blik toe.


    ‘Harald weet heel veel van computers,’ zei Isabelle. ‘Wat denk je, zou hij even mogen kijken? Nu we hier toch zijn, bedoel ik.’


    Harald toverde zijn charmantste glimlach tevoorschijn.


    ‘Nou, dat weet ik niet, Isabelle.’ Marie Caroline wierp een ongeruste blik over haar schouder naar een donkere gang die het gebouw in liep. ‘Eigenlijk is dat niet toegestaan.’


    ‘Het gaat om iets waar mijn grootvader en ik samen aan werkten,’ zei Isabelle om de druk op te voeren. ‘Het zou veel voor me betekenen als ik dat vandaag nog zou kunnen controleren.’


    Haar vriendin leek nog steeds te aarzelen, maar uiteindelijk zwichtte ze met een zucht. Ze liep naar de gang en riep:


    ‘Monsieur Fontsant! Hallo!’ Ze wachtte een paar tellen, maar er kwam geen antwoord. Toen liep ze terug.


    ‘Mijn baas is naar huis gegaan, zoals gewoonlijk. Op zaterdag smeert hij ’m altijd al vóór sluitingstijd, via de achterdeur,’ legde ze uit. ‘Nou ja, vandaag komt dat goed uit.’ Ze maakte een gebaar dat ze achter de computer konden plaatsnemen. ‘Ondertussen ga ik de boel afsluiten. Vijf minuten, is dat genoeg?’


    Ze keek Isabelle bezorgd aan.


    ‘Vijf minuten, erewoord.’


    Zodra Marie Caroline verdween in de donkere gang haastten ze zich naar de computer. Harald trok het toetsenbord naar zich toe, Isabelle ging achter hem staan. De computer stond aan en er stond maar één pictogram op het bureaublad. Harald klikte erop.


    ‘Die laatste levering werd toch in 1975 verstuurd, hè?’ fluisterde hij tegen Isabelle, terwijl het programma opstartte.


    ‘Ja,’ bevestigde ze, ‘en nu maar hopen dat ze zo ver zijn gekomen.’


    Harald knikte en tikte ongeduldig met zijn voet op de grond. Vanuit de gang klonk het geluid van een deur die werd dichtgedaan en op slot gedraaid.


    ‘We zullen eens kijken,’ zei Harald, terwijl hij zich op het scherm concentreerde.


    ‘Daar hebben we de jaartallen.’ Opgewonden tikte Isabelle met haar nagel op het scherm.


    Harald klikte het rolmenu open. Een voor een verschenen de jaartallen. Uiteindelijk stopte het menu. Het laatste gescande jaar was 1975.


    ‘Wat een geluk,’ fluisterde Isabelle opgetogen, en ze gaf Harald een klap op zijn schouder. In het menu naast het jaartal koos hij de maand december.


    ‘Om welke dag ging het?’


    Isabelle opende de envelop en bladerde in de papieren.


    ‘Hier heb ik het, dinsdag de tweede.’


    Op dat moment hoorden ze Marie Caroline het toilet doorspoelen.


    ‘Je vriendin kan nu elk moment terugkomen,’ zei Harald. ‘Oké, hier hebben we alle exportdocumenten van 2 december. Ze lijken in alfabetische volgorde te zijn gesorteerd.’


    Snel scrolde hij langs A en B, tot hij bij Cloët-Décleaux kwam. Het champagnehuis had die dag een twintigtal exportdocumenten laten afstempelen. Alle formulieren waren ingevuld in een moeilijk leesbaar handschrift. Isabelle boog voorover naar het scherm en las aandachtig mee terwijl Harald langzaam de ene gescande afbeelding na de andere voorbij liet komen.


    ‘Nee, die niet. Die ook niet. Nee. Nee. Stop! Die moet het zijn.’


    Op hetzelfde moment hoorden ze de toiletdeur opengaan. Marie Caroline liep nu fluitend door de gang.


    Ze staarden nu allebei geconcentreerd naar het scherm, hun hoofden dicht bij elkaar. Marie Carolines gefluit kwam steeds dichterbij.


    ‘Kijk! Daar moet je “Persoon bij ontvangend bedrijf” invullen. Kun je zien wat er in dat vakje staat?’ Isabelle tikte ongeduldig op het scherm.


    Harald probeerde het lastige handschrift te ontcijferen.


    ‘G... e... s...’


    ‘Is het gelukt?’ Marie Carolines stem deed hen tegelijk opkijken. Ze kwam tevoorschijn uit de gang en liep op hen af. ‘Heb je gevonden wat je nodig had?’


    Isabelle liep naar haar toe en liet Harald alleen achter bij de computer.


    ‘Ja, het is gelukt. Bedankt voor je hulp. Harald zal nog even de computer voor je uitzetten, dan zijn we klaar.’


    ‘Fijn dat ik je kon helpen,’ zei Marie Caroline op het moment dat Harald opstond en het beeldscherm uitzette.


    ‘Dan zal ik ons eruit laten,’ zei ze tot besluit, waarna ze de buitendeur van het slot draaide.


    Op straat werden ze opgewacht door een geïrriteerd getoeter. Een man hing naar buiten door het raampje van zijn auto, die achter Isabelles dubbelgeparkeerde jeep stond. Toen hij hen in het oog kreeg, begon hij met zijn arm te zwaaien. Ze bedankten Marie Caroline en haastten zich naar de auto. Isabelle negeerde de verontwaardigde man die maar bleef vloeken en tieren. Ze reed een paar meter vooruit om hem erlangs te laten, maar bleef stopte onmiddellijk daarna weer.


    ‘Zag je de naam van de ontvanger?’ Ze wendde zich gespannen tot Harald die op de passagiersstoel zat.


    ‘Ja. Er stond Geschäftsführer.’


    Isabelle fronste haar wenkbrauwen.


    ‘Dat klinkt niet als een naam.’


    ‘Dat is het ook niet, het is een functiebenaming. Het is Duits voor algemeen directeur.’


    ‘Ach.’ Isabelle zuchtte en zakte merkbaar in elkaar achter het stuur. Zo bleef ze een poosje zwijgend zitten, maar toen rechtte ze haar rug, zo te zien vol nieuwe energie. ‘Oké, dan moeten we er dus achter zien te komen wie in 1975 algemeen directeur van Matheus Müller in Eltville was. En dan krijgen we antwoord op onze vraag, nietwaar?’


    Harald knikte. Isabelle startte de motor opnieuw en wierp een snelle blik in de achteruitkijkspiegel voor ze wegreed bij het gesloten douanekantoor. Zij noch Harald zag de witte bestelauto zo’n vijftig meter achter hen, die hen langzaam volgde.

  


  
    Hoofdstuk 25


    


    Duitse Kommandantur, boulevard Desaubeau, Reims


    Donderdagochtend, 17 december 1942


    


    Vivianne werd met een schok wakker en opende haar ogen. Ze moest zijn weggedommeld. Waar was ze? Het kostte haar een paar seconden om zich te oriënteren, maar toen wist ze het weer. Hij had haar meegenomen naar een kamertje, boven in het huis, op de tweede verdieping. Een hoekje in het deel van het gebouw dat hij tot zijn beschikking had. De ingang werd verborgen door een nauwelijks zichtbare schuifdeur achter een van de boekenkasten in het aangrenzende kantoor. De inrichting bestond uit een enorm bed met bijbehorende nachtkastjes, verder niets. Er waren niet eens ramen.


    Toen ze zich uitstrekte om het bedlampje aan te doen, stootte ze per ongeluk een champagneglas om dat met een klap op de vloer viel. Uiteindelijk vond ze op de tast het knopje en week het duister voor schemerlicht. De klok naast de twee lege flessen gaf aan dat het kwart over vijf was. Hoe lang had ze geslapen? Twee uur misschien. Vivianne kroop in elkaar en trok het zwarte zijden laken over zich heen. Soepel vleide het zich over haar naakte huid. Een vederlicht gevoel.


    Waar zou hij zijn? Zijn werkdag begon vast vroeg. Hij had zoveel taken, een zware baan met veel verantwoordelijkheid, dat begreep ze. Ze trok een van de kussens naar zich toe en begroef haar gezicht erin. De geur was er nog. Zijn geur, sterk en onmiskenbaar.


    Vivianne voelde zich lichamelijk uitgeput, maar ze was gelukkig, heel gelukkig. Eindelijk waren haar dromen uitgekomen. Meer dan twee jaar waren verstreken sinds die eerste keer, op het bal in het kasteel van de familie Gobillard in Pierry. En geen dag was er voorbijgegaan zonder dat ze aan hun dans had teruggedacht, aan zijn armen die haar stevig vasthielden. Krachtig, maar tegelijk teder. Toen al had ze geweten dat ze hem wilde. De hartstocht die ze voelde, had haar echter verrast. Die was in de loop van de tijd almaar sterker geworden, sterker dan ze ooit had meegemaakt. En de lust was overgegaan in verliefdheid, maar het was een verliefdheid op afstand geweest. Ook al had ze een vermoeden, en meende ze soms zelfs zeker te weten dat hij zich ook tot haar aangetrokken voelde.


    Toch bleef ze twijfelen. Misschien had ze het zich alleen maar ingebeeld, misschien hield haar verstand haar voor de gek en was het een fantasieproduct, voortgekomen uit het verlangen naar iemand die alle sterke punten bezat die haar echtgenoot François miste. Ze wist het niet zeker. Tot gisteren dan. Toen had Otto eindelijk de stap gezet.


    Tegen haar vader had ze gezegd dat ze in Reims zou blijven na zijn vergadering met de Champagneführer. Ze zou overnachten bij een vriendin. Een leugen natuurlijk, maar wel een praktische. Niemand zou erachter kunnen komen. Haar vader was veel te druk met de duizenden dagelijkse problemen die de pas opgerichte belangenorganisatie van de champagneproducenten, civc, moest oplossen om de Duitse bezettingsmacht tevreden te stellen, terwijl hij bovendien de vertegenwoordigers van de champagnehuizen te vriend moest houden.


    De almaar toenemende eisen van de Duitsers waren een onuitputtelijke bron van frustratie. Papa had verteld dat ze nu meer dan vijfhonderdduizend flessen moesten leveren. Per week. De totale bestellingen van de Wehrmacht in het district hadden met andere woorden een nieuw record bereikt. En niets duidde erop dat de vraag van de Duitse oorlogsmachine zou teruglopen. Integendeel.


    Het afgelopen jaar had Viviannes vader onderhandeld over de vrijlating van meer dan zevenhonderd personen. Opgeleid personeel dat was vrijgelaten uit werkkampen in voornamelijk Frankrijk en Duitsland en dat dankbaar was teruggebracht naar hun vaderland en het werk in de kelders van de regio. Maar dat was lang niet voldoende om aan de toenemende leveringseisen te voldoen. Daar ging de vergadering van gisteren over. Vivianne, die stil in een hoek zat, samen met de assistent van haar vader, luisterde hoe hij vergeefs had geprobeerd Otto over te halen om zijn contacten te benutten, zodat er nog meer arbeiders konden terugkeren. Een lijst met nog eens ruim vierhonderd namen was aan de Champagneführer overhandigd. Hij was des duivels geweest. Otto meende dat ze zijn bereidheid tot samenwerking probeerden uit te buiten. Papa had het zo goed mogelijk beargumenteerd, maar hij sprak voor dovemansoren. De vergadering was ermee geëindigd dat Otto, duidelijk geïrriteerd, had voorgesteld dat ze dan maar op zondag moesten werken, als ze in tijdnood kwamen, waarna hij abrupt met zijn hand naar de deur had gewezen.


    In eerste instantie was Vivianne geschrokken van Otto’s reactie. De plotseling oplaaiende boosheid, de harde blik. Maar vervolgens had die bij haar iets anders tot leven gewekt. Zijn optreden had een sterke aantrekkingskracht. Hij was resoluut en had het vermogen vast te houden aan zijn principes, vooral als het om lastige vraagstukken ging. Op deze man kon je bouwen als het hard tegen hard ging. Viviannes verlangen om bij hem te zijn was sterker dan ooit.


    Nadat ze de vergadering had verlaten – ze had nog maar net de honderd meter naar de Gallo-Romeinse triomfboog, Porte Mars, afgelegd, voor een onopvallende personenauto haar discreet had opgepikt en teruggebracht naar het bureau van de commandant, de Kommandantur – waren haar gedachten vluchtig naar François afgedwaald. Ook hij zou geen argwaan koesteren. Hoogstwaarschijnlijk zou hij niet eens merken dat ze weg was. Afgezien van het feit dat ze ieder hun eigen slaapkamer hadden, was haar echtgenoot bijna dag en nacht op kantoor.


    De werkdruk was hoog de laatste maanden, in de aanloop naar het einde van het jaar. Er leek een opgekropte zucht naar champagne drinken te bestaan. Mensen hadden, misschien meer dan ooit, behoefte aan wat vrolijkheid. En de bijdrage van een paar glazen champagne aan zo’n moment van geluk moest niet worden onderschat. Dat was in elk geval wat François keer op keer herhaalde, op de schaarse momenten dat ze elkaar zagen aan de ontbijttafel en een beleefde, maar afstandelijke conversatie voerden.


    Het was Vivianne duidelijk geworden dat de bezetting het afgelopen jaar een nieuwe fase was ingegaan, die bijna met een normaal leven te vergelijken was. De mensen waren langzamerhand gewend geraakt aan de Duitse aanwezigheid en op een of andere wonderlijke manier ging het leven zijn gangetje. François had haar verteld dat Champagne Cloët-Décleaux zijn uiterste best deed om de exportmarkten te bedienen. Alle verkoopwerkzaamheden waren duidelijk op één ding gericht: proberen de oude klanten tevreden te stellen, door her en der flessen los te peuteren, naast de hoeveelheid die de Duitse krijgsmacht opeiste. Er zou toch ook nog een leven na de oorlog zijn. François maakte zich ongerust over de grote afhankelijkheid van de onderneming van één klant, al dan niet opgedrongen, ook al wist Vivianne dat er een onuitgesproken dankbaarheid heerste dat er überhaupt flessen verkocht werden en inkomsten werden gegenereerd. Tot François’ opluchting was Cloët-Décleaux erin geslaagd een speciale vergunning te krijgen die sporadische leveringen toestond aan de agenturen in België en Nederland – twee bezette landen. Leveringen aan Italië en Japan waren gemakkelijker te regelen, en algauw bleken de champagnes van Cloët-Décleaux daar een groot succes te zijn, vooral onder het corps diplomatique. De onderneming was er echter niet in geslaagd de vroeger zo belangrijke Engelse markt in stand te houden. Er werden geen goederen de Britse havens binnengelaten, iets wat irritatie wekte bij François die blijkbaar met een grote voorraad extra droge champagne bleef zitten, die vooral populair was bij de Engelsen.


    Nee, Vivianne hoefde zich geen zorgen te maken dat haar vader of François achter haar escapades zou komen. Ze werden veel te veel in beslag genomen door hun eigen dingen. De enige tegenover wie ze een klein beetje gewetenswroeging had, was haar zoon. Dat had er vooral mee te maken dat ze niet thuis was om hem een nachtkus te geven, zoals ze anders altijd deed. Maar aan de andere kant zou Pascal er geen schade door ondervinden, zo erg was het nu ook weer niet. Ze hadden twee fulltime kindermeisjes. Haar oogappeltje was in goede handen.


    Vivianne rekte zich uit en geeuwde. Daarna wikkelde ze het laken strak om zich heen. Ondanks de warmte in de kamer huiverde ze. Er was haar iets te binnen geschoten. Een licht, knagend gevoel van onrust kroop omhoog vanuit haar buik. Het was iets wat ze tegen Otto had gezegd in de passie van die nacht. Toen had ze er niet over nagedacht, maar nu werd ze overmand door het besef dat het misschien niet gepast was om zoiets te zeggen.


    Maar Otto had er nu eenmaal naar gevraagd. Eerst vroeg hij of het goed met haar ging, en of hij iets voor haar kon doen. Wat dan ook, om haar dagelijks leven gemakkelijker te maken. Hij was echt zo attent als ze zich had voorgesteld. Maar daarna vroeg hij of ze op de hoogte was van de roddels. Zelf had hij die geruchten via een omweg gehoord. Toen vertelde Vivianne wat zij op haar beurt had gehoord. Ja, er was waarschijnlijk een verzetsbeweging. En er circuleerden bepaalde geruchten – en net op dat moment begon hij opnieuw haar borsten te strelen met verbazingwekkend zachte handen – geruchten die beweerden dat de mannen van het verzet de keldergangen van de champagnehuizen als schuilplaats gebruikten.


    Dat laatste gaf Vivianne op dit moment een licht gevoel van onbehagen. Ze had dat misschien beter niet kunnen zeggen. Ze probeerde het gevoel van spijt van zich af te schudden. Het ging tenslotte alleen om geruchten, verder niets. Bovendien was het Otto allemaal al ter ore gekomen. Zo had hij het toch uitgedrukt? Vivianne kon het zich niet meer precies herinneren. Uiteindelijk besloot ze dat het zo zat. Ze was niet van plan zo’n kleinigheid haar pas gevonden geluk te laten bederven.

  


  
    Hoofdstuk 26


    


    Hotel les Grains d’Argent, allée du Petit Bois, Dizy


    


    Isabelle parkeerde voor Haralds hotel. Tijdens de korte autorit vanaf het douanekantoor had hij zijn mobiel tevoorschijn gehaald en de website van sektproducent Matheus Müllers geraadpleegd. Tussen de spaarzame bedrijfsinformatie bevond zich iets wat op een pasfoto leek van een gesoigneerde man van een jaar of dertig met de titel Geschäftsführer. Het was duidelijk dat hij niet de ontvanger van de exclusieve champagne kon zijn die in 1975 door Cloët-Décleaux was verstuurd. Als de man op de foto er in dat jaar al was, moest hij nog in de luiers hebben gelegen.


    In plaats daarvan toetste Harald het telefoonnummer in dat hij tussen de overige contactgegevens van het bedrijf had gevonden. Het eenvoudigst was de vraag direct aan de sektproducent te stellen. Hij kreeg een antwoordapparaat aan de lijn, waarop een vrouwenstem in dwingend Duits vertelde dat het hoofdkantoor van Matheus Müller Sektkellerei op werkdagen tussen negen en vijf telefonisch bereikbaar was. Het was niet mogelijk om een boodschap in te spreken.


    Harald richtte zich tot Isabelle. ‘Het zal toch niet zo moeilijk zijn om aan die naam te komen, denk ik.’


    Hij probeerde ‘Geschäftsführer + Matheus Müller Sektkellerei + 1975’ te googelen. Dat gaf de webbrowser heel wat om op te kauwen. De eerste hit leidde naar de Duitse Wikipedia-site. Voor zover hij het begreep, werd de onderneming in 1856 opgericht door de broers Moritz en Julius Kloss. Er stond verder dat Matheus Müller in 2002 werd overgenomen door het Franse champagnehuis Mumm, dat op zijn beurt deel uitmaakte van een grotere multinational.


    Harald ging terug naar de lijst met hits. Geen van de andere links leek relevant. Hij gaf een nieuwe zoekopdracht, deze keer zonder het jaartal. Meer dan tweeduizend treffers met meer informatie over de onderneming. Snel keek hij een paar van de eerste links door, maar niets leidde naar een overzicht van de vroegere algemeen directeuren van de onderneming.


    ‘Hmm,’ zei hij uiteindelijk. ‘Dit zou wel eens meer tijd in beslag kunnen nemen dan ik gedacht had. Bovendien is mijn Duits niet zo geweldig.’


    ‘Maak je geen zorgen,’ zei Isabelle geruststellend. ‘Ik weet precies bij wie we moeten zijn om dat antwoord te krijgen. Vanavond al.’


    ‘Wie dan?’


    ‘Dezelfde persoon die vast opgelucht is dat mijn grootvader hem niet meer voor de voeten loopt. Pascal natuurlijk. Als iemand het weet, is hij het. Jij bent zelf op die connectie gekomen. Zodra Pascal verantwoordelijk werd voor Cloët-Décleaux, ging de verzending van de dure pakketten van start.’


    ‘Ja,’ zei Harald met een zekere twijfel. ‘Maar ook al komen we achter de naam van de ontvanger, dan weten we nog niet wat het betekent. En bovenal weten we niet waarom je grootvader die bladzijden uit de journaals scheurde en verstopte.’


    ‘Dat is waar,’ antwoordde ze. ‘Maar alles wijst erop dat Pascal het antwoord weet. Bovendien is hij de enige die er baat bij heeft dat opa uit beeld is. Ik ben niet van plan hier te zitten duimendraaien terwijl de politie opa’s dood afdoet als zelfmoord. Echt niet. De enige mogelijke verklaring voor het feit dat opa cyanide heeft binnengekregen is dat iemand hem gedwongen heeft het in te nemen. Daar ben ik zeker van. Alle andere aannames zijn absurd.’ Ze schudde gelaten haar hoofd waardoor haar lange haar over haar gezicht viel. Ze veegde de rode lok weg met haar hand.


    ‘Waarom ben ik de enige die dat inziet?’ vroeg ze vertwijfeld.


    ‘Ik denk toch dat je voorzichtig moet zijn voor je iemand van moord beschuldigt. Vooral bij Pascal Cloët-Décleaux. Je hebt toch geen enkel bewijs,’ bracht Harald ertegenin.


    Isabelle bleef lang zwijgen.


    ‘Nee, nog niet,’ zei ze uiteindelijk. Toen keek ze op de klok. ‘Het is nu bijna vier uur. We moeten om zeven uur op Les Crayères in Reims zijn, dat wil zeggen dat we uiterlijk om half zeven moeten vertrekken.’ Ze keek Harald aan. ‘Kunnen we bij mij thuis in Hautvillers afspreken om even voor zes uur? Het is maar tien minuten met de taxi.’


    Harald knikte en stapte uit. Terwijl Isabelle wegreed van de parkeerplaats ging hij de receptie van het hotel binnen. Zijn groep was nergens te bekennen. Ze waren waarschijnlijk nog op pad met de bus om een champagneproducent te bezoeken. Dat kwam hem eigenlijk wel goed uit. Het zou alleen maar lastig zijn om de reisleider onder ogen te komen. Toen hij er vanochtend voor koos om met Isabelle mee te gaan in plaats van met de geplande excursie was Roland Svensson allesbehalve blij.


    Na zijn kamersleutel te hebben gekregen van de receptionist, liep Harald de trap op naar de eerste verdieping. Op zijn kamer hing hij de smoking van Anselme Guidot in de kledingkast en plofte op het bed.


    Hij wist niet wat hij moest denken van Isabelles theorie dat haar grootvader was vermoord. Maar ongeacht of er wat in zat of niet, hij kon zijn ogen niet sluiten voor het feit dat de omstandigheden merkwaardig waren. Bijvoorbeeld Anselme Guidots laatste woorden, dat Isabelle in gevaar zou zijn. Ze had het afgedaan als een misverstand, maar toch. En dan die arme Mareç, die verongelukt was. En de diefstal. Op zich misschien een samenloop van omstandigheden, maar toch was het vreemd.


    Harald kon geen wijs worden uit zijn gedachten. Hij kleedde zich uit en ging onder de douche staan. Tien minuten later draaide hij de kraan dicht en veegde hij wat wasem van de badkamerspiegel. In de opening die ontstond bestudeerde hij zijn gezicht. Zelf vond hij dat hij er ouder uitzag dan zevenendertig jaar. Er tekende zich zorgwekkend veel rimpels af rond zijn ogen. Zijn vroeger zo donkere haar begon behoorlijk te grijzen. Bovendien moest hij nodig naar de kapper.


    Hij liet zijn spiegelbeeld voor wat het was, liep terug naar de slaapkamer en pakte de kleerhanger met de smoking van Anselme Guidot.


    Harald aarzelde een paar seconden voor hij zich aankleedde. De kleding van een dode man.


    Hij trok het overhemd aan en daarna de broek. Ze pasten perfect, net als het smokingjasje. Hij begon met het vlinderdasje te frunniken. Pas bij de vijfde poging kreeg hij er een acceptabele knoop in. Ten slotte trok hij zijn lage zwarte schoenen aan, waarna hij het resultaat bekeek in de smalle passpiegel naast de kast.


    Hij slikte. De laatste keer dat hij dit soort kleding had gedragen, was toen Petra en hij naar een liefdadigheidsgala gingen. Harald dacht na. Dat moest minstens vijf jaar geleden zijn. Ja, dat klopte, want Saga was toen ongeveer een jaar. Hij werkte nog volop aan zijn carrière. Het was de fase dat het leven oneindig leek en hijzelf onoverwinnelijk. Daarna was alles als bij toverslag veranderd.


    Harald schudde de sombere gedachten van zich af en keek op de klok. Isabelle had gevraagd of hij rond zes uur bij haar kon zijn. Hij zag dat hij nog een halfuur de tijd had.


    Hij pakte zijn mobiel, klikte de lijst met gevoerde gesprekken tevoorschijn, scrolde naar het laatst gebelde nummer en drukte op nummerherhaling. Tot zijn verbazing ging de telefoon maar één keer over, voor hij werd opgenomen.


    ‘Sektkellerei Matheus Müller,’ antwoordde een vrouwenstem via de krakende telefoonlijn.


    ‘Eh... do you speak English?’


    ‘Yes, of course. Met wie spreek ik?’ De stem klonk geërgerd.


    Harald stond perplex. Hij had niet nagedacht over hoe hij zijn vraag zou inkleden. Koortsachtig dacht hij na. ‘Mijn naam is Harald Poppe, ik ben... journalist. Uit Zweden.’


    ‘Aha,’ zei de stem kort.


    ‘Eh ja, het zit zo, ik schrijf een artikel over de markt voor mousserende wijnen in Zweden. En dan speciaal gericht op sekt.’


    ‘Aha,’ herhaalde de vrouw ongeduldig.


    ‘En als ik goed geïnformeerd ben is uw onderneming een van de belangrijkste producenten.’


    ‘Dat klopt,’ bevestigde de vrouw, nu op een wat vriendelijker toon. ‘Maar als u informatie wilt hebben, moet ik u helaas vragen volgende week opnieuw te bellen. Eigenlijk is het kantoor vandaag gesloten. Onze PR-afdeling is maandag vanaf negen uur weer bereikbaar en daar zijn ze u graag van dienst met alle informatie die u nodig hebt over Matheus Müller.’


    ‘Dan neem ik maandag contact op met de PR-afdeling,’ bevestigde Harald haastig, ‘maar misschien kunt u me helpen met één korte vraag. Weet u wie er in 1975 Geschäftsführer van uw bedrijf was?’


    Het bleef stil aan de andere kant. De seconden tikten weg. Harald was bang dat de verbinding was verbroken.


    ‘Hallo,’ zei hij in de telefoon, ‘bent u daar nog?’


    ‘Waarom wilt u dat weten?’ vroeg de vrouw. De vriendelijkheid was als sneeuw voor de zon verdwenen.


    ‘Eh... als onderdeel van mijn research. Ik ben van plan mijn artikel in de jaren zeventig te laten beginnen.’ Hij hoorde zelf dat het een magere verklaring was, en besloot een andere strategie te volgen.


    ‘Ik ga ervan uit dat dat openbare informatie is?’


    Tot zijn verbazing vroeg de vrouw of hij een momentje wilde wachten. Het kraakte toen ze de hoorn neerlegde. Op de achtergrond meende hij het geritsel van papier te horen.


    ‘Hallo.’ De stem was terug.


    ‘Ja.’


    ‘Het antwoord op uw vraag is de heer Günther Heisler. Hij was Geschäftsführer in 1975. Als u nog meer vragen hebt, verzoek ik u vriendelijk om maandag nog eens te bellen.’


    Haar toon maakte duidelijk dat de vrouw niet langer gestoord wenste te worden.


    ‘Dankuwel,’ antwoordde Harald, ‘dat zal ik doen.’


    ‘Auf wiederhören,’ besloot ze het gesprek, waarna ze ophing.


    Günther Heisler was dus de anonieme ontvanger van de exclusieve champagne die door Cloët-Décleaux werd verstuurd. Het had hem niet veel moeite gekost om daarachter te komen, constateerde Harald tevreden.


    Hij stopte zijn mobiel in zijn binnenzak en wierp een laatste blik in de spiegel, trok het slecht geknoopte vlinderdasje recht en verliet de kamer.

  


  
    Hoofdstuk 27


    


    Château Les Crayères, boulevard Henry Vasnier, Reims


    


    Uiterlijk was kasteelmanager Thierry Leboeuf zijn oude vertrouwde zelf: rustig, beheerst en met zijn karakteristieke scheve glimlach – het signaal voor zijn omgeving dat hij alles onder controle had. Maar schijn bedriegt. Inwendig kookte hij.


    Over ruim een uur zouden de eerste gasten op Les Crayères aankomen voor de feestelijkheden van die avond. Als hoofdverantwoordelijke voor de activiteiten wist de kasteelmanager dat er niets mis mocht gaan. Iets waar de gastheer van de avond hem de hele dag aan had herinnerd. Pascal Cloët-Décleaux had hem inmiddels al een keer of tien gebeld. Steeds met hetzelfde openingszinnetje: ‘Is alles onder controle, jongeman?’ En telkens met de toevoeging: ‘Er mag niets misgaan, hè, Thierry?’ De onderliggende dreiging in zijn stem was onmiskenbaar.


    De kasteelmanager huiverde. Pascal Cloët-Décleaux beheerste de kunst om respect af te dwingen tot in de perfectie. Een kunst waarin Thierry zelf ook een meester was – en die zelfs deel uitmaakte van zijn taakomschrijving – maar in de aanzienlijk oudere Pascal Cloët-Décleaux moest hij duidelijk zijn meerdere erkennen. Tegelijkertijd had Thierry er het volste begrip voor dat de gastheer niets aan het toeval wilde overlaten. Afgezien van het feit dat Champagne Cloët-Décleaux veel geld – heel veel geld – had betaald voor het feest, was het evenement van die avond het grootste en belangrijkste in de geschiedenis van Les Crayères. In elk geval in de drie decennia die verstreken waren sinds de vorige eigenaars, de adellijke familie De Polignac, het kasteel met bijbehorende eigendommen had verkocht aan een Italiaans concern, dat op zijn beurt Les Crayères had verbouwd tot de huidige combinatie van luxe hotel en restaurant. Gedurende de negen jaar dat Thierry de functie van manager bekleedde, was het hotel al bij een aantal gelegenheden uitgeroepen tot het beste van Frankrijk. En de keuken was, zonder mededingers, mocht hij eraan toevoegen, het voornaamste gastronomisch bolwerk van de regio Champagne.


    Maar natuurlijk waren er ook al grote feesten gehouden in de periode dat het kasteel nog de woning van de markies en markiezin De Polignac was. Thierry had een groot deel van de avond ervoor doorgebracht met het lezen van de verslagen in het voorbeeldig bijgehouden kasteelarchief, dat was onderbracht in een van de kelderruimten waartoe hij als enige toegang had. Met een geamuseerde glimlach had hij kunnen lezen hoe de vorige eigenaars ervoor zorgden dat het servies en de glazen niet stoffig werden; daarvoor volgden de feesten elkaar te snel op.


    Maar ondanks al die grootse galadiners waarover de registers in het archief gedetailleerd berichtten, waren er vast weinig evenementen in de roemruchte historie van het kasteel die konden tippen aan het feest van vanavond, waar de hemelhoog geprezen filmster Sophie Johansen zou worden benoemd tot officiële ambassadeur van de prestigechampagne Cristalinne. Eigenlijk had Thierry maar één gelegenheid gevonden die van hetzelfde kaliber was als de ophanden zijnde feestelijkheden. Grappig genoeg was ook dat een activiteit die gericht was op het champagnehuis Cloët-Décleaux, en wel het ontstaan van het huis, gesymboliseerd door het bruiloftsdiner op oudejaarsdag 1940, waarvoor de markies De Polignac als gastheer had gefungeerd.


    Thierry, die goed thuis was in de geschiedenis van zijn regio, had met grote ogen de oude gastenlijst doorgenomen. Die gaf een vrijwel volledig beeld van de toenmalige politieke, economische en sociale machtselite. De meeste gasten waren in zekere zin ook vanavond vertegenwoordigd, zij het door de generatie na hen. Met één uitzondering. De destijds nog heel jonge bruid, en tegenwoordig doyenne van het huis, die in de volksmond Veuve Vivianne werd genoemd. Voor zover Thierry had kunnen opmaken was zij de enige deelnemer van het bruiloftsfeest die nu zou terugkeren naar Les Crayères.


    Het kasteelarchief kon verder vertellen dat het bruidspaar de huwelijksnacht had doorgebracht op de eerste etage, in wat tegenwoordig de ‘Prinses Sophie Suite’ heette, oftewel de meest luxe kamer van het hotel. De suite stond overigens voor vannacht geboekt voor niemand minder dan Pascal Cloët-Décleaux. Gezien het feit dat ook de naamgenote van de suite op Les Crayères zou overnachten, was het misschien meer gepast geweest om de Hollywoodster in de suite onder te brengen, had Thierry gedacht. Maar dat was gewoon maar een bespiegeling. Hij sprak nooit een oordeel uit over hoe een opdrachtgever de zaken wilde organiseren.


    Thierry liet zijn gemijmer over hoe het geweest was los en verlegde zijn gedachten naar de zware avonddienst. Hij haalde diep adem en bekeek zichzelf in een gigantische rococospiegel. Uit gewoonte trok hij zijn al perfect geknoopte stropdas recht. Hij borstelde een onzichtbaar stofje van de mouw van zijn colbert en liep daarna met vastberaden passen naar de salondeur die de ontvangsthal van de eetzaal scheidde.


    Daarbinnen was een legertje kelners in smoking druk bezig de laatste hand te leggen aan de voorbereidingen. Thierry knikte naar het bedienend personeel terwijl hij doorliep langs de tafels, naar de ingang van de keuken. Hij bleef staan en drukte voorzichtig tegen de klapdeur. De keuken was de enige plek in het kasteel die niet tot het domein van de kasteelmanager behoorde. Daarbinnen voerde chef-kok Didier Elena het bevel. Via de op een kier openstaande deur hoorde hij het gerammel van pannen dat alleen werd overstemd door het barse gebulder van de chef-kok. Orders die eenstemmig door het personeel werden beantwoord met een militaristisch aandoend ‘oui, chef’. Hij liet de deur weer dichtvallen. Over de keuken hoefde hij zich in elk geval geen zorgen te maken.


    Thierry liep terug naar de ruime ontvangsthal, ging op de rode loper staan en keek op de klok. Nog exact een uur de tijd. Hij voelde de spanning toenemen. Plotseling echode de waarschuwende stem van Pascal Cloët-Décleaux in zijn hoofd. Er mag niets misgaan, hè, Thierry?


    


    Gilbert Cloët-Décleaux ging kreunend zitten op een van de twee met fluweel bekleedde Louis xvi-stoelen in de suite. Hij voelde zich echt te oud voor zo’n baantje als loopjongen.


    Met een vermoeid gebaar streek hij over zijn neusrug. Hij had de in zijn eigen ogen grote neus, waarmee de natuur hem had uitgerust, nooit mooi gevonden. Nu hij in de herfst van zijn leven behoorlijk kaal was geworden, speelde die bovendien een steeds prominentere rol in zijn gezicht. Heel anders dan zijn oudere broer Pascal, die niet alleen zijn weelderige haardos had behouden, maar bovendien de mooie gelaatstrekken en de waardigheid van zijn moeder had geërfd. Iets wat er in hun jonge jaren voor had gezorgd dat hij van hun beiden het populairste was bij het andere geslacht.


    Dat uiterlijk was slechts één aspect van al het onrecht dat Gilbert naar eigen zeggen was aangedaan, in vergelijking met zijn broer. Hij kon het niet laten te denken dat alles waarschijnlijk heel anders zou zijn uitgepakt als zijn vader langer had geleefd. Die had hem vast op een of andere manier het familiebedrijf binnengesluisd. Wie weet hadden Pascal en hij dan zelfs afspraken kunnen maken, en hadden ze samen aan het roer kunnen staan. Maar toen François Cloët onverwacht overleed aan een hartinfarct, waren de zonen twintig respectievelijk achttien jaar oud. Alle aandacht was uitgegaan naar Pascal, die onmiddellijk de rol van leider van het champagnehuis op zich moest nemen, met steun en hulp van hun moeder en de medewerkers van hun vader. Zijn oudere broer had zich een paar jaar moeten inwerken en in die tijd was Gilbert, naar zijn mening, aan de kant gezet.


    Niet dat hij zelf niets had geprobeerd. Zo was hij bijvoorbeeld begonnen met een studie oenologie, wijnkunde, aan de universiteit van Reims. Want, zo redeneerde hij, als hij niet binnen afzienbare tijd het roer zou kunnen overnemen, dan kon hij op zijn minst de, formeel gezien, op één na belangrijkste rol binnen het champagnehuis op zich nemen – die van keldermeester. Een functie die sinds lange tijd door Anselme Guidot werd bekleed. Maar helaas bleek dat Gilberts in fysiek opzicht mogelijk iets grotere neus niet was uitgerust met een evenredige reukzin. Dit voor Gilbert ontmoedigende inzicht viel samen met het moment waarop Anselme Guidot in het midden van de jaren zestig zijn eerste jaargang, 1955, presenteerde van de wijn die zich een paar decennia de beste champagne ter wereld mocht noemen, Cristalinne. Daarmee waren alle kansen verkeken dat Pascal Gilbert zou toelaten tot dat gedeelte van de bedrijfsactiviteiten. Zo sluw was zijn oudere broer wel. Een sluwheid die hij overigens had gebruikt om zich ervan te verzekeren dat Gilbert nooit een belangrijke positie binnen Champagne Cloët-Décleaux zou krijgen. Dat wil zeggen, tot hij werd benoemd tot verkoopdirecteur van Cristalinne.


    Gilbert huiverde bij de gedachte aan dat afschuwelijke gesprek, toen hij door Pascal de laan uit was gestuurd. Hij sloeg de herinnering weg en bedacht dat hij in elk geval de gelegenheid had gehad om in de loop van de jaren veel tijd door te brengen met zijn vrouw en hun drie kinderen. Dat was iets wat Pascal nooit zou kunnen evenaren, dacht Gilbert, niet zonder enig leedvermaak.


    Hij stond op en keek met een vermoeide trek op zijn gezicht naar buiten door de open balkondeuren van de suite. Vanaf de begane grond kon hij duidelijk het lawaai van de voorbereidingen van het bedienend personeel horen. Zojuist had hij haastig een paar woorden gewisseld met de kasteelmanager. Alles leek tot in de puntjes geregeld te zijn voor het feest van die avond, ook al nam Gilbert aan dat zijn broer de kasteelmanager de hele dag geen rustig moment had gegund. Dat was overigens nog zoiets waar zijn oudere broer een kei in was – zijn omgeving koeioneren. Uiteraard met inbegrip van Gilbert.


    Gisteravond laat had Pascals secretaresse hem een interne memo bezorgd. In korte bewoordingen werd Gilbert meegedeeld dat hij er persoonlijk verantwoordelijk voor was dat de Hollywoordster een aangenaam verblijf in Reims zou hebben. Een bijgevoegde checklist gaf een gedetailleerde beschrijving van alle eisen die het personeel van Sophie Johansen had doorgegeven, om te zorgen dat de filmactrice het naar haar zin had vanaf het moment dat de helikopter landde in het park van Les Crayères totdat ze morgenochtend vroeg met een speciaal geoutilleerde limousine zou worden opgehaald voor verder vervoer naar de luchthaven Charles de Gaulles. Gilbert had de instructies amper doorgelezen of de telefoon ging. Het was zijn broer, die voor het eerst in weken contact met hem zocht. Zonder verdere omhaal van woorden had Pascal maar één zin tegen hem gesist.


    ‘Er mag niets misgaan, hè, Gilbert?’


    Nog voor Gilbert iets had kunnen antwoorden, was de verbinding verbroken. Hij stond perplex van het feit dat zijn broer hem bij de voorbereidingen van de avond wilde betrekken. Weliswaar in een vernederende vorm – babysit zijn van een weliswaar knappe, maar ook door en door verwende meid was nu niet bepaald een baantje dat een Cloët-Décleaux waardig was – maar toevallig kwam het zo uit dat de onverwachte zet van zijn broer naadloos aansloot op Gilberts plannen.


    Ook al wist hij niet precies hoe ver de besprekingen waren gevorderd met betrekking tot die funeste joint venture tussen lvmh en Cloët-Décleaux – de grootste bedreiging van Gilberts rechtmatige erfdeel – hij was ervan overtuigd dat hij niet veel tijd te verliezen had. In het ergste geval kon het om slechts een paar dagen gaan. Met andere woorden, hij zou onmiddellijk in actie moeten komen.


    Gilbert had de gastenlijst voor die avond nauwkeurig bestudeerd. Iedereen die iets voorstelde binnen de champagne-industrie zou aanwezig zijn, niemand uitgezonderd. Het was hem speciaal opgevallen dat de directeuren van lvmh tijdens het diner aan de grote eretafel zouden plaatsnemen. Daar zou Pascal hof houden samen met onder andere die Hollywoodmeid, zijn moeder en verscheidene andere potentaten. Toen hij las dat ook de kleindochter van die ouwe Guidot aan de eretafel zou zitten, in het gezelschap van een persoon die naar de amusante naam Harald Poppe luisterde, had hij zijn wenkbrauwen gefronst. Gilbert en zijn vrouw waren ingedeeld aan een tafel in de verste hoek van het restaurant, samen met de gasten die binnen de hiërarchie van de branche als absolute lichtgewichten werden beschouwd.


    Gilbert haalde diep adem en keek naar de kamer waar Sophie Johansen zou overnachten. Hij had de hele checklist afgevinkt, alles was in gereedheid voor de actrice, inclusief de bloemstukken van in totaal honderd rode rozen.


    Over iets minder dan een uur was het tijd om de trap af te lopen naar de begane grond en de gasten die binnenstroomden te verwelkomen. Via een van de assistenten van zijn broer had Gilbert de strikte gedragsregel ontvangen dat hij zich op de achtergrond moest houden en vooral niet te veel ophef mocht maken. Normaal gesproken zou de regenteske manier van doen van zijn broer hem hebben doen tandenknarsen. Maar vanavond slikte hij zijn ergernis is. Want vanavond had Gilbert belangrijkere zaken aan zijn hoofd.

  


  
    Hoofdstuk 28


    


    Het centrum van Hautvillers


    


    De invalsweg naar Hautvillers werd geflankeerd door geasfalteerde parkeerplaatsen, speciaal ingericht om touringcars te kunnen ontvangen. Van hieraf kon Harald Isabelles huis zien liggen aan de rand van het dorp. De korte zijde van een oranjegeel gebouw van twee verdiepingen met het logo van Forget-Guidot – de naam van het champagnebedrijf in grote letters, omsloten door een rond stempel – stak een klein stukje boven het dak van de naburige huizen uit. Net een lekkere wandeling van een paar honderd meter, dacht Harald, terwijl hij de taxichauffeur vroeg om hem op de parkeerplaats af te zetten.


    Hij begon aan de korte, maar steile klim door het kasseienstraatje dat bezoekers naar de eigenlijke bebouwing voerde. Met de nodige inspanning bereikte hij de heuveltop, waar hij even stopte om op adem te komen.


    Voor hem lag een plein met een gedenkteken, een twee meter hoge marmeren sokkel waarop een bronzen buste was geplaatst. Achter het monument lag een enorm perk met kleurige bloemen dat zich uitstrekte voor een protserig hotel uit de vorige eeuw.


    Harald liep naar de buste toe: een man met een ernstig gezicht, een haviksneus en een visionaire blik. Hij bekeek hem van iets dichterbij. Op de gedenkplaat stond dat het borstbeeld Henri Martin voorstelde, de burgemeester van Hautvillers tijdens de Tweede Wereldoorlog. Hij was in 1945 overleden, nog maar tweeënveertig jaar oud, terwijl hij gedeporteerd was. Er werd niet vermeld waar hij heen was gestuurd. Het enige wat er verder nog stond, was een korte zin die Harald van zijn stuk bracht: victime de la barbarie allemande. Slachtoffer van de Duitse barbarij.


    Harald liet het monument met de beschuldigende tekst achter zich en zette koers naar Isabelles huis. Hij wierp een blik naar links over het plein. Een nauw kasseienstraatje met aan beide zijden lage vakwerkhuizen kronkelde de helling op verder het dorp in. De fleurige gietijzeren uithangborden aan de gevels verklapten dat hier diverse champagneproducenten waren gevestigd. De plek ademde de sfeer van de middeleeuwen en cultureel erfgoed.


    Harald liep rechtdoor en passeerde direct daarna een oudere vrouw met twee goed gevulde boodschappentassen, waaruit baguettes staken. Ze droeg een verschoten bloemetjesjurk en om haar schouders hing een flodderig grijs gebreid vest. De vrouw keek op en groette hem met een haastig ‘bonjour, monsieur’, maar leek hem vervolgens niet los te kunnen laten met haar blik. Een stel jongetjes in korte broeken fietsten voorbij. Een paar seconden later hoorde hij ze achter zich lachend roepen: ‘James Bond, James Bond.’


    Ineens realiseerde Harald zich hoe vreemd hij eruit moest zien in de ogen van de lokale bevolking. Vermoedelijk kwamen ze niet al te vaak in smoking geklede flaneurs tegen in Hautvillers.


    


    Isabelle maakte het sluitinkje van haar collier vast, een van de sieraden die ze van haar moeder had geërfd. In de antieke passpiegel met het onregelmatige originele glas leken de parels beurtelings groot en klein. In werkelijkheid waren ze echter perfect gelijk van vorm en grootte. Drie identieke, overlappende rijen geelwit parelmoer glinsterden tegen haar hals. Het zware collier vleide zich op zijn plaats, vlak boven haar decolleté.


    Ze liet haar haar loshangen over haar ontblote schouders met de ivoorwitte teint en de rossige sproeten, en bekeek zichzelf van opzij in de spiegel. Haar rode lokken reikten bijna tot aan de rugsluiting, haar eenvoudig belijnde cocktailjurk van een dure stof reikte tot net over de knie.


    Bij de effen zwarte jurk had ze een paar fluwelen schoenen met een vrij laag hakje gekozen. Zonder schoeisel was ze bijna een meter vijfenzeventig, en ze vond het niet prettig om heel lang te lijken.


    Isabelle bedacht hoe snel het leven kan veranderen. Nog geen anderhalve dag geleden was ze erop ingesteld om in het gezelschap van haar grootvader naar het feest te gaan. Nu ging ze erheen met een man die ze amper kende, om de confrontatie aan te gaan met de enige persoon die in redelijkheid baat zou kunnen hebben bij de dood van haar grootvader. Ze klemde haar kiezen op elkaar. Behalve zij leek niemand te begrijpen dat het onzinnig was te denken dat grootvader zelfmoord zou hebben gepleegd. Zelfs in Haralds blik had ze twijfel gezien, hoewel ze uiteraard blij was met zijn hulp. Het gaf een veilig gevoel dat ze niet alleen hoefde te zijn in deze nachtmerrie.


    Ze liet de spiegel voor wat hij was en liep met resolute stappen naar de aangrenzende badkamer. Ze koos een flesje uit haar parfumcollectie, die kriskras door elkaar stond op het marmeren planchet, richtte de verstuiver op haar hals en drukte er twee keer op. Met weemoed in haar blik bekeek ze zichzelf in de ronde badkamerspiegel. Ze was nog helemaal niet aan rouwen toegekomen. Ze had echter wel tijd gehad om te besluiten dat de dood van haar grootvader – de moord op hem, verbeterde ze zichzelf snel – niet ongestraft mocht blijven. Ze voelde de woede in zich opkomen toen ze aan Pascal Cloët-Décleaux dacht. Hoe vaak had haar grootvader zich niet opgewonden over die man? En hoe vaak had hij haar de afgelopen weken niet verteld hoezeer hij wenste dat hij Pascal van de verkoop van het champagnehuis zou kunnen afbrengen? Cloët-Décleaux was minstens net zoveel het levenswerk van haar grootvader als dat van Pascal, hoewel hij geen bloedband met de ‘clan’ had. Dankzij zijn unieke olfactorische talent waren bejubelde champagnes gecreëerd, met Cristalinne als kroonjuweel. Dezelfde champagnes die Cloët-Décleaux decennialang de mogelijkheid hadden geboden om de wereld te veroveren. Maar nu was haar grootvader er niet meer. En op een of andere manier moest Pascal wel betrokken zijn bij het geheel.


    Isabelle werd in haar overpeinzingen gestoord doordat haar mobiele telefoon ging. Vermoedelijk was het Harald die hulp nodig had om het huis te vinden.


    Terwijl ze terugliep naar de slaapkamer om de telefoon te beantwoorden, schoot onwillekeurig de gedachte door haar heen dat ze onder andere omstandigheden... Maar dat deed er niet toe. Harald moest tenslotte morgenavond al terug naar Zweden.


    ‘Hallo,’ zei ze, terwijl ze de telefoon aannam.


    Toen ze de stem aan de andere kant van de lijn hoorde, verstijfde ze.


    ‘Ja, ik ben het,’ antwoordde ze na enig aarzelen.


    ‘Ik ben van plan erheen te gaan, ja.’


    Isabelle luisterde met stijgende verbazing.


    ‘Ja, dat komt mij ook goed uit,’ zei ze, waarna ze met een langzame beweging de verbinding verbrak.


    Isabelle staarde naar de muur voor haar die, op de ingelijste foto van haar grootvader en zijzelf als kind na, leeg was. Wie had dat gedacht? Ik niet, in elk geval, dacht ze. Toen schrok ze op. Er werd aangebeld. Ze slikte. Harald was er.

  


  
    Hoofdstuk 29


    


    Champagne Forget-Guidot,


    rue Saint Vincent, Hautvillers


    


    De deur zwaaide open. Een tel eerder had Harald zich voorgenomen dat hij zou beginnen met een compliment. Maar toen Isabelle in de deuropening verscheen, zakte zijn mond open. Hij betrapte zichzelf erop dat hij haar stond aan te gapen.


    ‘Eh... Günther Heisler,’ was het eerste wat over zijn lippen kwam.


    ‘Günther Heisler?’ Isabelle fronste vragend haar wenkbrauwen.


    ‘Zo heet hij. De man die algemeen directeur van Matheus Müller was in 1975.’ Harald probeerde zijn onhandigheid van zich af te schudden. ‘Je ziet er trouwens fantastisch uit,’ haastte hij zich te zeggen.


    ‘Dank je, jij ook.’ Ze legde haar hoofd een beetje schuin en zond hem een snelle glimlach. ‘Maar we kunnen hier niet blijven staan. Kom binnen.’


    Harald liep achter Isabelle aan naar de keuken. Terwijl ze de koelkastdeur opende, vroeg ze hem te gaan zitten aan een tafeltje waarop een geruit tafelzeil lag. Ze haalde er een fles champagne uit met haar eigen firmanaam op het etiket. Daarna pakte ze twee glazen en ging bij hem aan tafel zitten.


    ‘En wie is die Günther Heisler? Ben je daar al achter gekomen?’ vroeg ze, terwijl ze de fles ontkurkte.


    ‘Nee, nog niet. In de taxi op weg hierheen kon ik maar kort zoeken. Ik heb geen gemeenschappelijke verwijzingen naar Heisler en Matheus Müller gevonden. Wel heb ik enkele personen met de naam Günther Heisler gevonden in zowel Duitsland als Oostenrijk. En zelfs één die in Eltville woont, maar het is natuurlijk niet gezegd dat dat de persoon is die we zoeken. Bovendien weet ik niet of onze man nog leeft. Als hij al vanaf 1961 die champagne kreeg, gaat het in elk geval om een ouder iemand.’


    Isabelle knikte en bood hem een glas aan. De champagne schuimde behoorlijk. ‘Maar je hebt die Heisler nooit horen noemen?’ ging Harald verder.


    Ze schudde haar hoofd, terwijl ze nadenkend haar onderlip vooruitstak.


    ‘Nee,’ zei ze met nadruk. ‘Maar nu kan ik Pascal in elk geval vanavond een heel concrete vraag stellen. Fijn dat je achter die naam bent gekomen. Goed gedaan.’


    ‘À propos die naam,’ begon Harald wat aarzelend, ‘ik weet niet of het zo verstandig is om Pascal te confronteren aangaande je grootvader. Het lijkt mij veel beter dat we eerst zien uit te vinden waaróm Günther Heisler die geschenken kreeg. En waaróm je grootvader die papieren verstopte...’


    Ze onderbrak hem door haar hand op te heffen.


    ‘Je raadt nooit wie er belde, vlak voor je kwam.’


    ‘Wie dan?’


    ‘Nee, raden.’ Isabelle trok haar wenkbrauwen op met een veelbetekende blik.


    ‘Pascal?’ riep Harald verbaasd uit.


    Ze knikte.


    ‘Wat wilde hij?’


    ‘Blijkbaar wilde hij er zeker van zijn dat ik vanavond kwam. Vervolgens zei hij...’ Isabelle zweeg.


    ‘Nou, wat zei hij?’


    ‘Dat hij graag met me wilde praten. Maar ik weet niet waarover. Hij zei alleen dat hij iets wilde vragen. Iets wat niet geschikt was om via de telefoon te bespreken.’


    ‘Dat is toch...’ begon Harald, maar hij stopte.


    ‘Precies mijn reactie,’ zei Isabelle. Toen maakte ze een grimas. ‘Dus daar zijn we het over eens, dat komt mij uitstekend uit.’


    Ze wierp een blik op de keukenklok, een rond geval van wit plastic dat boven de deurpost hing.


    ‘Oeps, is het al zo laat? We moeten gaan. Maar eerst moet je nog even een slok van mijn champagne nemen. Het is een experimentje waar grootvader en ik aan werkten. We hebben geen suiker toegevoegd, dus hij is erg droog.’


    Isabelle pakte haar glas bij de voet vast en hief het naar Harald.


    ‘Salut. Hoe zeg je dat trouwens in het Zweeds?’


    ‘Skål.’


    ‘Skòòl,’ herhaalde ze. Ze rook zorgvuldig met haar neus diep in het glas en bracht het vervolgens naar haar lippen.


    Harald bestudeerde haar bewegingen voor hij het ritueel nadeed.


    ‘Herken je de geuren?’


    ‘Hmmhm,’ antwoordde Harald en hij rook opnieuw. Hij voelde zich een verdwaalde beginneling. De champagne rook lekker, zoveel kon hij wel zeggen.


    ‘Herken je de geuren?’ vroeg ze opnieuw. ‘Groene appels, nog niet helemaal rijp, peer en een vleugje ananas. Misschien een beetje kamperfoelie. Zonder twijfel veldbloemen. Duidelijke citrusvruchten. Brioche. Mineraaltonen. Heel goed gezuurd.’


    Harald schraapte zijn keel.


    ‘Ja, precies,’ loog hij.


    ‘Heel goed, al zeg ik het zelf,’ ging Isabelle verder.


    ‘Ik vind hem erg lekker,’ viel Harald haar in de rede, deze keer geheel naar waarheid.


    Ze knikte, duidelijk tevreden met het antwoord. Harald nam opnieuw een slok, deze keer een iets grotere. Plotseling voelde hij dat hij honger had. Het was uren geleden dat hij die baguette met aardbeienjam had gegeten in de woonkamer van Anselme Guidot.


    Isabelle stond op.


    ‘Kom, we moeten er nu echt vandoor.’


    Ze sloeg de rest van de inhoud van haar glas met een schokkerige handbeweging achterover. Harald keek verbaasd naar haar, voor hij snel hetzelfde deed.


    


    De zon begon langzaam te dalen boven het hoogste punt van Hautvillers – het klooster dat ervoor gezorgd had dat het dorp voor altijd geassocieerd zou blijven met de oude monnik Dom Pérignon. Vanuit de positie van de man gezien hing de grote gouden bol precies boven de torenspits van de kerk, een paar honderd meter voor hem.


    Hij had de bestelauto een stukje verderop in de rue Saint Vincent geparkeerd, op gepaste afstand van de inrit van Champagne Forget-Guidot. De auto stond tussen twee vrijwel identieke voertuigen, zodat het onwaarschijnlijk was dat iemand zijn wenkbrauwen zou fronsen over zijn witte Renault Kangoo. Of dat hij herkend zou worden van de dag daarvoor. Hij had de lege straat heel zorgvuldig afgespeurd voor hij het lichaam had ingeladen na het bedrijfsongevalletje. De auto was schoongemaakt, alle sporen waren uitgewist.


    De man ging verzitten. Al twee uur waren verstreken zonder dat die roodharige meid het huis had verlaten. Wat een lekker ding, ze zou het goed gedaan hebben onder de kerels in het legioen, dat was wel duidelijk. Ongewild moest hij aan John Carter denken, als dat tenminste zijn echte naam was. Een schreeuwerige, buitenproportionele spierbundel van een jaar of dertig. De enige Engelsman in het peloton. John kwam uit een of ander gat bij Manchester in de buurt, althans dat beweerde hij. Hij kon over niets anders dan meiden praten en was bijna geobsedeerd door roodharige grieten. Grote tieten moesten ze ook hebben. De geile klootzak. God wat had die krachtpatser geleden tijdens de Golfoorlog. Geen vrouw te bekennen, zover het oog reikte. Het had hem gek gemaakt.


    De man liet een kort gegrinnik horen bij de herinnering, maar precies op dat moment zag hij de rooie naar buiten komen samen met die uitslover. Hij volgde het opgedofte paar met zijn blik terwijl ze over de inrit liepen en bij de oranje Land Rover bleven staan. Voor ze in de auto stapten, zag hij dat de rooie iets tegen de Zweed zei. Vervolgens liep ze naar hem toe, trok zijn vlinderdasje recht en gaf hem een vluchtige kus op zijn mond. De man moest onwillekeurig lachen toen hij het verbaasde gezicht van de kerel zag. Het zag er echt komisch uit, hij leek zich geen raad te weten.


    Een goed begin is het halve werk, joh, dacht hij, niet zonder een steek van jaloezie.


    Toen de auto wegreed, maakte de man geen aanstalten om erachteraan te gaan. Hij wist precies waar ze heen moesten: naar Reims en het feest op Les Crayères. Wat hij echter niet wist, was of er die avond nog vraag was naar zijn diensten. Mocht dat zo zijn, dan kon hij Hautvillers maar het best direct verlaten. Hij keek op zijn chronometer. Hij zou net genoeg tijd hebben om zich om te kleden, voor het geval zijn opdrachtgever wilde dat hij in de buurt bleef.


    In gedachten maakte de man snel de balans op van de gebeurtenissen van die dag. Nadat de rooie en haar wapendrager het lijk van die buitenlander hadden ontdekt bij de rots, waren ze naar het huis van de oude man in Trépail gereden. Vandaar naar het douanekantoor in Épernay. Hij zou zijn opdrachtgever zeker vertellen dat ze enorme haast schenen te hebben toen ze van het huis van de ouwe wegreden. De rooie had de jeep zo op zijn staart getrapt dat hij een moment bang was dat ze in de gaten hadden dat ze werden achtervolgd. Hij had geen idee wat ze op het douanekantoor te zoeken hadden. Maar het was ook zijn taak niet om informatie te analyseren, dat mocht zijn opdrachtgever doen.


    De man dacht na. Ja, dat was het wel zo’n beetje. De afgelopen uren, nadat ze de wapendrager bij het hotel had afgezet, had de rooie thuis doorgebracht. Dat was niet zo vreemd. Ze had zich waarschijnlijk opgetut voor de feestavond. Je weet hoe vrouwen zijn, redeneerde hij. Die kunnen uren voor de spiegel staan.


    Wat die dandyachtige vent in de tussentijd had gedaan, kon hij niet weten. Dat behoorde eigenlijk ook niet tot zijn taakbeschrijving en hij kon nu eenmaal niet op twee plaatsen tegelijk zijn. Hij had het echter niet zo op die Zweed, omdat hij zich voortdurend zo enorm uitsloofde voor die rooie. Misschien zou zijn opdrachtgever ook geïnteresseerd zijn in waar hij mee bezig was.


    De man tuurde in de richting van het klooster en de kerk op de heuvel. Achter de kerktoren begon de zon onder te gaan. Voor hij de auto startte, zette hij zijn zonnebril af. Hij liet de motor een paar seconden op toeren komen om daarna langzaam Hautvillers uit te rijden.

  


  
    Hoofdstuk 30


    


    De woning van het gezin Cloët-Décleaux,


    avenue de Champagne, Épernay


    Zondagochtend, 7 februari 1943


    


    Vivianne trok het krukje iets dichter naar het ledikant toe. Toen boog ze voorover en streelde Pascal over zijn haar met lichte, liefdevolle bewegingen. Haar zoon was net in slaap gevallen, uitgeput van het spel van die dag, dat uitsluitend uit rennen bestond, iets wat hij net had geleerd. Ze glimlachte bij de gedachte aan hoe onvermoeibaar hij heen en weer gewaggeld had tussen de muren van de kinderkamer, voortdurend met een trotse lach op zijn gezicht.


    Vivianne trok de deken over het lijfje van haar kind en liet haar kin in haar handen steunen. Ze besloot om hier te blijven zitten, vlak bij haar geliefde zoontje, terwijl ze wachtte tot François thuis zou komen.


    Hopelijk zou dat niet al te lang duren. Hoewel haar man het grootste deel van de dag, en vaak ook de avond en nacht, op kantoor doorbracht was het vandaag zondag. Bovendien liep het tegen achten en ze wist hoe vervelend François het vond om nog over straat te moeten nadat de spertijd was ingegaan, hoewel het een wandelingetje van een paar honderd meter was van het gebouw van Cloët-Décleaux aan het begin van de avenue naar hun huis.


    Vivianne dacht terug aan een nacht in de week voor kerst, de nacht dat haar wens eindelijk in vervulling was gegaan. Dadelijk voelde ze de warmte door haar lichaam trekken, een prikkelend gevoel dat haar eraan herinnerde hoe ze verlangde om hem terug te zien. Het liefst vanavond al, als dat mogelijk zou zijn geweest.


    Sinds die decembernacht bevond ze zich in een emotionele roes. Ja, als ze erover nadacht kon ze zich niet herinneren dat ze ooit gelukkiger was geweest, of heviger verliefd dan de afgelopen maanden. Of het moest die zomer met Anselme zijn geweest. Maar dat was eigenlijk niet te vergelijken, ze waren destijds nog zo jong. Wat ze met Otto meemaakte was iets anders, volwassen liefde.


    Tot Viviannes grote vreugde had ze de afgelopen weken veel gelegenheid gehad om met hem om te gaan, ondanks de feestdagen, die normaal gesproken vooral in het teken van het gezinsleven thuis stonden zonder de mogelijkheid om naar Reims en Otto te gaan. Dat het deze keer anders was gelopen, had ze aan de stroomuitval te danken.


    De beschikbaarheid van elektriciteit was het afgelopen jaar almaar slechter geworden. Vlak voor de jaarwisseling was de situatie zo nijpend dat het productietempo er sterk onder te lijden had. De champagnehuizen die enkele jaren voor de oorlog uitbrak hadden geïnvesteerd in moderne machines die op elektriciteit liepen, zoals de transportwagens in de kelders, moesten noodgedwongen hun oude, afgedankte handkarren weer van stal halen. Om nog maar te zwijgen van de problemen met de verlichting van de donkere tunnelgangen. Papa had verteld dat het een steeds groter probleem werd om aan de eisen van de bezettingsmacht wat betreft champagneleveranties te voldoen. Vooral omdat er steeds meer arbeiders naar Duitse werkkampen werden gestuurd. Met het mes op de keel praatten de producenten over stakingen, als er niet iets aan de acute situatie werd gedaan.


    Dat soort problemen moest haar vader de afgelopen weken bij Otto aan de orde stellen tijdens een aantal gesprekken. Gewoontegetrouw was Vivianne meegegaan en had ze stil in een hoekje van het kantoor zitten luisteren terwijl hij en Otto discussieerden.


    ‘U moet begrijpen, Klaebisch,’ legde hij uit, ‘dat we onmogelijk een half miljoen flessen per week kunnen leveren als onze elektriciteitsquota niet omhooggaan. Als we meer arbeidskrachten hadden gehad was het misschien nog gelukt, maar het merendeel van het personeel bestaat uit ouderen, vrouwen en kinderen. Die beschikken noch over de scholing, noch over de fysieke kracht die nodig is.’


    Vivianne herinnerde zich heel goed Otto’s eerdere voorstel dat de producenten dan ook maar op zondag moesten werken om bij te blijven. Maar nu bemerkte ze een verandering in zijn eerder zo compromisloze houding, ook al ontging zijn lichte irritatie over de consequente weigering van haar vader om hem met iets anders dan alleen zijn achternaam aan te spreken, haar niet.


    Otto toonde, tot verbazing van haar vader, een begripvolle kant. Hij beloofde zijn best te doen om de bevoegde instanties ervan te overtuigen de levering van elektriciteit te verhogen. Onwillekeurig schoot de gedachte door Vivianne heen dat Otto’s soepelere houding misschien in elk geval gedeeltelijk te maken had met hun ontluikende liefde.


    Na de vergaderingen bleef Vivianne steevast in Reims onder het voorwendsel dat ze nu eens bij de ene, dan weer bij de andere – verzonnen – vriendin zou overnachten. Maar natuurlijk had ze de nachten doorgebracht met Otto in zijn privéslaapkamer op de Kommandantur. Het waren uren van zinnelijk genot, maar ook van een ander soort intimiteit. Een saamhorigheid die ze nooit eerder met iemand had gevoel, al helemaal niet met François.


    Otto was heel open tegen haar geweest. Zoals Vivianne al vermoedde, had de zaak natuurlijk meerdere kanten. Vanuit Berlijn werd enorme druk op hem werd uitgeoefend om champagne naar de Duitse krijgsmacht te sturen, en die druk, zo had Otto verteld, nam almaar toe. Als voorbeeld noemde hij Göring, de hoogste baas van de luchtmacht, en zijn voortdurende pressie om een steeds groter stuk van de taart te krijgen. Zonder zijn eigen diplomatieke inspanningen had ‘die ongecultiveerde buffel’, zoals Otto hem noemde, allang alle kelders van Champagne laten plunderen. ‘Maar denk je dat er iemand is die mij daarvoor bedankt?’ zuchtte Otto gelaten, toen ze dicht ineengestrengeld in bed lagen. Vivianne streelde hem over zijn rug, troostte hem en zei dat ze begreep hoe moeilijk die zware verantwoordelijkheid moest zijn.


    Toen vertelde Otto hoe zeer hij het contact met Joachim miste, die zowel zijn zwager als zijn mentor was, en bovendien een van zijn beste vrienden. Joachim, die voor de oorlog uitbrak de agent van de champagnehuizen Mumm en Pommery in Duitsland was geweest, had hem alles geleerd wat hij wist over de champagnebranche, en daar was hij hem eeuwig dankbaar voor.


    Viviannes vermoeden dat Otto diep vanbinnen een gevoelige man was, bleek te kloppen. Op een of andere manier wist ze niet goed raad met zijn oprechte ontboezeming dat hij zo bang was om naar het Oostfront te worden gestuurd – een risico dat hij dagelijks liep als hij niet aan de eisen van Berlijn voldeed – vooral nu ze dit gemeenschappelijke geluk hadden gevonden.


    Op haar beurt vertelde Vivianne over haar liefdeloze huwelijk. Ze biechtte op dat ze sinds hun dans op die oktoberavond, nu bijna twee jaar geleden, alleen aan hem en aan geen ander had gedacht. En dat ze dolgelukkig was, omdat ze eindelijk bij hem kon zijn, alleen, samen.


    Vivianne schrok op toen ze de voordeur beneden hoorde dichtslaan. François was thuis. Ze keek op de klok. Vijf voor acht, vlak voor de spertijd inging, precies zoals ze al had gedacht.


    Ze bleef een paar seconden stil naar Pascals vredig slapende gezichtje kijken, waarna ze zijn favoriete pop vlak naast zijn wang legde. Toen stond ze op. Ze trok haar jurk recht, ademde drie keer diep in en deed haar best om een glimlach tevoorschijn te toveren. Gelijktijdig spoelde een golf van walging over haar heen.


    Vivianne zette zich schrap, terwijl ze met resolute stappen de kinderkamer verliet om François tegemoet te gaan. Het warme gevoel dat haar lichaam vervulde toen ze terugdacht aan de nachten die ze met Otto had doorgebracht, was in één klap weg. In plaats daarvan voelde ze plotseling angst in zich opwellen toen ze dacht aan wat haar te doen stond.

  


  
    Hoofdstuk 31


    


    Centrum van Reims


    


    Bernard Linger-Bonair, doctor in de fysische chemie, had vertraging. Met zijn oude Peugeot 206 – rood met beginnende roestvlekken – verliet hij de rijksweg bij de afslag naar Reims-West, waarna hij voor rood licht moest wachten. Een eindje naar links zag hij de kathedraal. Volledig verlicht leek hij machtiger dan ooit nu de duisternis inviel.


    Bernard was hoofd Laboratorium bij civc – de technische afdeling van het machtige controleorgaan in het wijndistrict, dat zijn hoofdvestiging in Épernay had – en daarmee tevens eindverantwoordelijk voor alle chemische proeven die werden uitgevoerd met de wijnen van de regio. In zijn hoedanigheid als meest vooraanstaande expert van Champagne – en daarmee per definitie van de wereld – op het gebied van alles wat met de fysische chemie van mousserende wijn te maken had, was het vanzelfsprekend dat Bernard was uitgenodigd voor het feestelijke diner van Cloët-Décleaux in kasteel Les Crayères.


    Bernard trommelde rusteloos op het stuur, terwijl hij wachtte tot het licht op groen zou springen, en hoopte dat hij niet al te laat zou komen. Onder normale omstandigheden zou hij natuurlijk ruim op tijd van zijn werk in het laboratorium vertrokken zijn, om niet te laat op het feest van de eeuw te verschijnen. Maar deze dag kon met de beste wil van de wereld niet als normaal worden bestempeld. Verre van dat.


    Al vroeg die ochtend had hij een telefoontje gekregen van de patholoog in Reims, een zekere dr. Neves. Bernard kon zich niet herinneren dat ze elkaar ooit hadden ontmoet, ook al klonk de naam bekend.


    De patholoog was het gesprek begonnen met te zeggen dat hij een groot bewonderaar van de onconventionele analysemethoden van dr. Linger-Bonair was. Vooral het baanbrekende boek Nuchtere wetenschappelijke aspecten van champagne, dat aantoonde hoe je een champagne zuiver chemisch kon terugbrengen tot de moleculaire bestanddelen ervan en op grond daarvan verstrekkende conclusies over de wijn kon trekken, had dr. Neves met grote belangstelling gelezen; van de puur praktische conclusies, bijvoorbeeld waarom een champagne met kleinere bubbels meer geur en smaak heeft dan een champagne met grotere bubbels, tot de meer technisch georiënteerde feiten, zoals hoe je de leeftijd van de wijn of de druivensamenstelling kunt bepalen.


    Daarna was de patholoog meteen ter zake gekomen. Anselme Guidot was overleden – dat nieuws kon amper iemand zijn ontgaan. Minder bekend, in elk geval bij het grote publiek, was de feitelijke doodsoorzaak. De keldermeester was overleden aan cyanidevergiftiging.


    Dr. Neves had een stilte laten vallen om zijn woorden te laten doordringen. Met een lichte huivering herinnerde Bernard zich zijn eerste reactie.


    ‘Is hij vermoord?’


    ‘Nee. In elk geval niet volgens de politie in Épernay; die meent dat Anselme Guidot zelfmoord heeft gepleegd.’


    Uiteraard had Bernard de wereldberoemde keldermeester bij diverse gelegenheden ontmoet. Hij kon het zich moeilijk voorstellen dat Anselme Guidot zelfmoordneigingen zou hebben. Daarom was de gedachte door zijn hoofd geschoten dat de keldermeester misschien ziek was geweest. Hij was per slot van rekening al op leeftijd en stel dat hij aan een ongeneeslijke ziekte leed, dan zou hij er wellicht de voorkeur aan geven om zijn leven zelf te beëindigen.


    Maar zo was het niet. Volgens de patholoog was Anselme Guidot kerngezond geweest. Hij verkeerde zelfs in een betere lichamelijke conditie dan de meeste twintig jaar jongere lijken die op zijn sectietafel belandden.


    ‘De bloed- en urinemonsters tonen eigenlijk maar twee dingen aan,’ had dr. Neves aan de telefoon uitgelegd.


    ‘En dat zijn?’


    ‘Het lichaam bevatte dodelijke hoeveelheden blauwzuur en een promillage van 0,2.’


    ‘Hij had het gif dus binnengekregen via een glas champagne,’ zei Bernard spontaan.


    ‘Vermoedelijk.’


    Vervolgens haastte de patholoog zich om te benadrukken dat het geenszins zijn taak was het overlijden te onderzoeken, maar natuurlijk die van de politie. Niettemin was hij zo vrij geweest de maag te openen. Hij had tenslotte met een beroemdheid van doen en de zelfmoordmethode kon in het gunstige geval als vreemd worden aangemerkt. Met andere woorden, een grondige sectie zou de meeste zekerheid bieden. En daar kwam Bernard in beeld.


    ‘In welke zin?’


    ‘De inhoud van de maag,’ antwoordde de patholoog. ‘Hij had niet veel in zijn maag. De melkzuurbacteriën bulgaricus en thermophilus...’


    ‘Yoghurt.’


    ‘Precies, vermengd met champagne.’


    ‘Oké, hoe kan ik u helpen?’ had Bernard gevraagd, hoewel hij al snapte welke kant het op ging.


    ‘Zou u de champagne willen analyseren? Ik weet niet of die überhaupt relevant is in deze samenhang. Waarschijnlijk niet, maar in dit geval wil ik niets aan het toeval overlaten.’


    ‘Waar moet ik naar zoeken?’


    ‘Geen idee. Daarom heb ik u gebeld.’


    Twee uur later had Bernard het pakket ontvangen. De zending uit Reims was per koerier gearriveerd en mocht alleen aan hem persoonlijk worden overhandigd. Daarna had hij zich opgesloten in zijn laboratorium en de kostbare hoge-resolutie massaspectrometer van civc ingesteld. Hij had zijn werkplek pas verlaten toen hij met een gerust geweten kon stellen dat hij alles had gedaan wat in zijn wetenschappelijke vermogen lag om de laatste champagne die Anselme Guidot in zijn leven had gedronken te analyseren – tot het kleinst mogelijke bestanddeel.


    


    Het verkeerslicht sprong op groen. Bernard liet de koppeling opkomen en trok met gierende banden op. Toen hij de brug over de Vesle goed en wel gepasseerd was, had hij nog vier rotondes en evenveel boulevards te gaan voor hij eindelijk de oprijlaan van Les Crayères kon indraaien.


    Terwijl hij afremde voor de rotonde die hem op de Boulevard Dieu Lumière zou brengen, dacht Bernard na over de conclusies die hij had kunnen trekken na analyse van de maaginhoud. Hij was tevreden en ontevreden tegelijk. De ontevredenheid was gegrond op het feit dat hij helaas niets opzienbarends had kunnen vinden. In zijn nog altijd jongensachtige geest had hij gefantaseerd dat hij iets zou vinden – zonder precies te weten wat – wat als bewijs kon dienen dat Anselme Guidot misschien toch geen zelfmoord had gepleegd. Maar het liep anders. Helaas verkeerde de vloeistof die hem was toegezonden in veel te slechte staat om er een analytisch hoogstandje mee te kunnen uithalen met de instrumenten van het laboratorium, die waren gekalibreerd om zuivere champagne te analyseren.


    Weliswaar had hij tijdens de eerste fase relatief eenvoudig de yoghurt van de champagne kunnen scheiden, maar daarna werd het moeilijker. Het deel van de maaginhoud dat uit champagne bestond, was min of meer bedorven. Vermoedelijk door maagzuur in combinatie met cyanide. Hij kon niet vaststellen in welke verhoudingen. Maar hij had in elk geval kunnen constateren dat de kwaliteit van de vloeistof onvoldoende was om een meer diepgaande analyse mogelijk te maken, waarmee hij vervolgens het volledige dna van de wijn had willen onthullen.


    ‘Verdomme,’ vloekte Bernard hardop, en hij stond op de rem.


    De Peugeot kwam met piepende remmen tot stilstand. Hij was op een haar na boven op de auto voor hem gebotst. Er stond een korte file voor de grote rotonde die hij over moest om op de Boulevard Diancourt te komen. ‘Verdomme,’ herhaalde hij. Dat was op het nippertje.


    Toen hij eindelijk de rotonde op kon rijden, moest hij zich op het verkeer concentreren. Bernard lette goed op en voorkwam zo dat hij op de verkeerde baan terechtkwam. Opgelucht, maar inmiddels met duidelijke zweetvlekken onder zijn oksels, voegde hij in de langzame rij in, om het risico op nog meer bijna-ongelukken zo klein mogelijk te houden.


    Hij was van plan het er vanavond eens van te nemen en alleen te genieten van het eten en de champagne. Iets waar hij niet in zou slagen als hij niet voor die tijd in elk geval een deel van zijn informatie zou hebben teruggekoppeld aan de patholoog. Als er iemand was die gegevens kon afleiden uit champagne, ongeacht hoezeer de wijn ook bedorven was, dan was het Bernard Linger-Bonair.


    En dat had hij ook gedaan, vandaar dat hij zich toch relatief tevreden voelde over het werk van die dag. Een eenvoudige analyse van het zuurgehalte in de wijn had namelijk onthuld dat de laatste champagne die de keldermeester in zijn leven had gedronken, bedorven was. Óf ontzettend oud. Spontaan gokte hij op het laatste, maar omdat Bernard niet iemand was die zich aan speculaties wijdde, had hij besloten de zuuranalyse te combineren met de viscositeit van de champagne. Het testresultaat had dadelijk aangetoond dat de ouderdomstheorie klopte. Mogelijk had hij op dat punt, en bovendien met een gerust geweten, zijn werkzaamheden kunnen afronden en naar huis kunnen gaan. Bernard moest en zou echter een preciezere definitie van de vloeistof vinden dan alleen ‘oude champagne’.


    De volgende stap was daarom ook de duurste. Hij was simpelweg de imposante referentiekelder van civc in gedoken, waar hij een representatieve selectie champagneflessen voor elk decennium van de twintigste eeuw had verzameld. De waarde van de in totaal tien flessen kwam overeen met Bernards jaarsalaris, wat echter niet de minste indruk op hem maakte. Vervolgens had hij de flessen ontkurkt, monsters genomen en op die manier snel de overeenkomstige zuurwaarde van de referentiewijnen kunnen vaststellen.


    Helaas was gebleken dat hij geen exacte tijdlijn kon vaststellen, zoals hij in eerste instantie had gehoopt. Nadat hij het resultaat had geverifieerd met nieuwe monsters, kon hij zijn oorspronkelijke vermoeden bevestigen: de vergiftigde champagne die Anselme Guidot had gekozen om zijn leven mee te beëindigen, had minimaal vijftig jaar op de teller staan. Jammer genoeg kon Bernard zijn analyse niet nog nauwkeuriger maken. En omdat hij een vrij goed beeld van de prijzen van oudere kwaliteitschampagnes had – de gedachte dat Anselme Guidot iets anders dan de allerbeste zou hebben gekozen, was gewoonweg niet bij hem opgekomen – was Bernards spontane reactie dat de oude man in stijl afscheid had genomen van het aardse leven. Afgezien van het cyanide, maar dat zou wel een ander verhaal zijn, dacht hij bij zichzelf.


    Het laatste wat Bernard deed, voor hij op een holletje het laboratorium verliet om naar zijn auto te stormen, was een e-mail versturen. Daarin had hij in het kort zijn – naar zijn mening – onaanzienlijke bijdrage aan het ophanden zijnde oordeel van de patholoog uiteengezet.


    Bernard moest opnieuw remmen. De Peugeot stopte midden op de rijbaan. Hij vloekte in stilte, want hij had de oprijlaan naar het kasteel gemist. Verzonken in gedachten over het laatste glas van de keldermeester, moest hij links zijn afgeslagen op de rotonde bij Champagne Pommery, de Boulevard Henry Vasnier op, en zonder er erg in te hebben Les Crayères voorbij zijn gereden.


    De auto’s achter hem toeterden geïrriteerd. Er was geen tegenverkeer, daarom keerde Bernard waar het officieel niet mocht. Hij reed ruim honderd meter terug naar het kasteelhek en sloeg af naar het kasteel.


    Al met al was hij misschien toch niet zo laat als hij had gedacht. Voor hem stond een rij van zo’n tien voertuigen die stonden te wachten tot de passagiers van de voorste auto waren uitgestapt. Plotseling schaamde Bernard zich voor zijn ouwe brik. De hele rij voor hem bestond uit glimmend zwarte limousines. De enige uitzondering was een knaloranje jeep, drie plaatsen voor hem.


    Bernard schatte dat hij nog ongeveer vijf minuten zou moeten wachten voor hij aan de beurt was om zijn autosleutels aan de parkeerwachters te overhandigen. Hij draaide de achteruitkijkspiegel naar zich toe, maakte het bovenste knoopje van zijn overhemd dicht en viste vervolgens zijn vlinderdasje uit zijn broekzak.

  


  
    Hoofdstuk 32


    


    Château Les Crayères,


    boulevard Henry Vasnier, Reims


    


    Alain Durville was in de zevende hemel. Hij was als een van de eerste gasten op Les Crayères aangekomen. In zijn beleving was het zoiets als een ambtsovertreding om niet elke seconde die hij vanavond in deze onvolprezen culinaire tempel mocht doorbrengen, uit te buiten.


    Zodoende had de hoogste politiefunctionaris van Épernay een kwartier na aankomst al vier flinke foie grascanapés naar binnen gewerkt en begon hij aan zijn tweede glas champagne. Toen de zilveren hors d’oeuvreschaal nogmaals langskwam, griste hij er zijn vijfde hapje vanaf, dat hij genotvol in zijn mond propte. Vervolgens spoelde hij de delicatesse weg met het laatste slokje uit zijn glas, waarna hij onmiddellijk om zich heen keek waar hij zijn glas kon laten bijvullen.


    ‘Nee maar, Alain, wat aardig om jou hier te zien.’


    Durville hoefde zich niet om te keren om te weten aan wie die onmiskenbaar alerte stem toebehoorde. Clovis Gastonnet, de hoofdcommissaris van Reims, was een permanente bron van ergernis voor hem. En van een zekere afgunst. Dat laatste zou Durville natuurlijk nooit hardop toegeven, zelfs niet tegenover zichzelf.


    Kort gezegd waren er drie dingen die Durville stoorden als het ging om Gastonnet die nog maar twee jaar geleden, amper achtendertig jaar oud, was benoemd tot de jongste hoofdcommissaris van Reims aller tijden.


    Ten eerste zijn voornaam: Gastonnets ouders hadden ervoor gekozen hun zoon naar de eerste monarch van de Fransen te vernoemen. Naast de vereniging van het versnipperde Frankische rijk onder één gezamenlijke vlag, had koning Clovis geschiedenis geschreven omdat hij aan het einde van de vijfde eeuw tot het christendom was bekeerd. Die naam was volgens Durville een bewijs dat Clovis Gastonnet een hautaine klootzak was. Toevallig was Clovis ook de naam van de bekendste mosterdfabriek van de regio Champagne, en wanneer er geen belangrijke mensen binnen gehoorsafstand waren, refereerde Durville daarom kort maar krachtig aan Gastonnet als de ‘mosterdjongen’.


    Ten tweede zijn uiterlijk: in tegenstelling tot Durvilles kleine, corpulente verschijning was de bijna twintig jaar jongere Gastonnet lang, slank en atletisch. Maar wat hem het meest irriteerde aan zijn uiterlijk, was het kapsel van dat groentje. Het veel te lange blonde haar deed Durville denken aan die bekrompen jetsetters die je op foto’s in roddelbladen zag, terwijl ze wild met champagne in het rond spoten in een of andere nachtclub in Saint-Tropez. Zulke lokken waren hoogst ongepast voor een handhaver van de wet, vond Durville.


    Het derde en laatste irritatiepunt was iets waar hij moeilijk zijn vinger op kon leggen. Met zijn bijna tweehonderdduizend inwoners was Reims precies acht keer zo groot als Épernay. Dit was echter niet af te lezen aan de respectievelijke jaarbudgetten van de twee politiekorpsen. De kas van Gastonnet bevatte zo’n vijftien keer meer overheidsgeld dan de relatief krappe portemonnee waarover Durville beschikte. Dat feit onthulde waar de politiemiddelen van het district in feite geconcentreerd waren. Men had met andere woorden alle belangrijke ondersteunende functies van de politiemacht naar Reims geschoven. Heel kort door de bocht zou je kunnen zeggen dat Gastonnet de baas was over een volledig operationeel politieapparaat in een middelgrote Franse stad, terwijl Durville chef was van een – uit het oogpunt van de politie – armzalig en ingedut gat.


    Dat alles maakte dat Durville zich moest vermannen voor hij zich met een opgeplakte glimlach omdraaide naar Gastonnet. De hoofdcommissaris van Reims stak hem zijn hand toe. Durville veegde haastig zijn vette vingers af aan zijn broekspijp voor hij de begroeting beantwoordde.


    ‘Clovis. Leuk om je te zien.’


    ‘Hoe gaat het allemaal bij jullie in Épernay?’


    ‘Goed, dank je. Het leven gaat zijn gangetje, je kent het wel.’


    Terwijl hij praatte, bleef Durville rondkijken waar hij nog een glas kon krijgen. Maar er was geen bedienend personeel te bekennen.


    ‘Vervelend om te horen dat Anselme Guidot dood is. We hebben een groot man verloren.’


    ‘Ja, gisteren was een treurige dag voor ons allemaal.’ Durville viel stil, hij was er niet zeker van of hij het gesprek op een zaak wilde brengen die formeel binnen zijn eigen jurisdictie lag. Het liefst wilde hij Gastonnet op een armlengte afstand houden. Uiteindelijk besloot hij toch door te gaan.


    ‘Zoals je misschien hebt gehoord, stierf Guidot onder vrij spectaculaire omstandigheden. Nu zijn moeilijke, veeleisende onderzoeken voor mij persoonlijk natuurlijk niets nieuws. Integendeel, in de loop van de jaren doe je de nodige ervaring op.’ Durville kon het niet laten om tevreden te glimlachen naar die wijsneus.


    ‘Dat spreekt vanzelf. Hoe gaat het trouwens met het onderzoek?’ Gastonnet dempte zijn stem en ging fluisterend verder, om er zeker van te zijn dat geen onbevoegden meeluisterden.


    Gaat je niks aan, wilde Durville antwoorden. In plaats daarvan fluisterde hij terug: ‘Heel goed, dank je. Eerlijk gezegd hoeven we geen harde noten meer te kraken. We hebben al kunnen vaststellen dat Guidot zelfmoord heeft gepleegd. Cyanidevergiftiging. Maar in Épernay laten we uiteraard niets aan het toeval over. Daarom hebben we het lichaam dan ook voor sectie naar jouw...’ Durville laste een kunstmatige pauze in om het woord ‘jouw’ extra te benadrukken, ‘...patholoog in Reims laten overbrengen. Zoals je weet beschikken wij niet over dergelijke middelen,’ voegde hij er zuur aan toe.


    ‘Heel verstandig.’


    Durville knikte, zichtbaar vergenoegd over zowel het compliment als zijn eigen slotcommentaar.


    ‘Zeg eens,’ ging Gastonnet verder, ‘het is pure nieuwsgierigheid, hoor, maar wat voor champagne dronk Guidot om een eind aan zijn leven te maken?’ Gastonnet boog voorover naar Durville en ging nog zachter praten. ‘Ik bedoel, als het het laatste was wat hij zou drinken in dit leven, dan koos zo iemand als Anselme Guidot vast iets heel speciaals.’


    Waar had die mosterdjongen het over? De wijnvoorkeur van Guidot? Hoe moet ik dat nou weten, dacht Durville. Gastonnet had waarschijnlijk de weifeling in de ogen van zijn collega gezien. Hij ging verder: ‘Nou ja, ik ging er gewoon vanuit dat er een fles in de buurt van het lijk was gevonden. Het zou heel interessant kunnen zijn te weten wat er op het etiket stond.’


    Fles? In de buurt van het lijk? Wat bazelde die vent toch?


    ‘Wat bedoel je?’ wist hij ten slotte uit te brengen.


    ‘De patholoog sms’te me daarnet.’ Gastonnet onderbrak zichzelf en begon in de binnenzak van zijn smokingjasje te zoeken.


    Patholoog? Sms? Durville begreep er niets van.


    Gastonnet viste zijn mobieltje uit zijn zak en drukte op een paar knopjes.


    ‘Hier heb ik het.’ Zwijgend last hij het bericht op het schermpje, waarna hij bevestigend knikte voor hij Durville weer aankeek.


    ‘Wat informatie vooraf over het sectierapport dat eraan komt. Guidots voedselconsumptie van gisteren. Yoghurt en champagne. Plus cyanide. Misschien mag je ervan uitgaan dat de yoghurt zijn ontbijt vormde. Maar de champagne is klaarblijkelijk een zeldzaamheid van minstens een halve eeuw oud. Vandaar mijn vraag. Als ik niet helemaal verkeerd geïnformeerd ben, treedt de dood vrij snel in na een cyanidevergiftiging, en daarom ging ik ervan uit dat er een fles in de buurt was.’


    Gastonnet keek hem aan met een ernstige blik.


    ‘En een glas, natuurlijk.’


    Durville wist niet wat hij moest zeggen. Het gevoel bekroop hem dat Gastonnet hem de les las. Maar bovenal begreep hij niet waarom de patholoog achter zijn rug tussentijdse rapporten stuurde naar de mosterdjongen. Het was, verdomme, zijn onderzoek.


    Alsof Gastonnet Durvilles gedachten had gelezen, nam hij weer het woord: ‘Je moet het niet verkeerd uitleggen. Ik heb dr. Neves gevraagd me op de hoogte te houden. Anselme Guidot is... was... een van onze bekendste mensen. En het gebeurt toch niet elke dag dat iemand zelfmoord pleegt door middel van cyanidevergiftiging.’


    Durville negeerde de insinuatie. In plaats daarvan wilde hij protesteren tegen het ongepaste gedrag van de patholoog, maar Gastonnet was hem voor.


    ‘En, zoals je heel terecht opmerkte, Alain: dr. Neves is inderdaad mijn patholoog.’


    Het was een wirwar van gedachten in Durvilles hoofd. Fles. Glas. Oude champagne. Natuurlijk waren die dingen er niet toen hij de dag daarvoor het keldergewelf bij Cloët-Décleaux had onderzocht waar Guidot was gevonden. Het was begrijpelijk dat het personeel de boel had opgeruimd. Ook zijn assistent, de politieagent die gisterochtend ter plaatse was, had niets vreemds ontdekt. Niet dat Durville hem daar concreet naar had gevraagd, maar hij was er zeker van dat de assistent eventuele observaties zou hebben gerapporteerd.


    Toen kwam hij tot bedaren. De kelder van Cloët-Décleaux was immers geen plaats delict. Een oude man had een hersenbloeding gekregen, dat was de heersende opvatting. En het was puur toeval dat die toxicoloog het cyanide had ontdekt. Maar nog steeds was er geen misdrijf gepleegd. En dus was er geen onderzoek van een plaats delict vereist. Met andere woorden – en dat was het belangrijkste – Durville had niets verkeerd gedaan.


    Hij besloot het onplezierige gesprek zo snel mogelijk te beëindigen.


    ‘Bedankt voor de informatie, Clovis. Ik zal je op de hoogte houden, zodra ik zelf kennis heb mogen nemen van de verklaring van de patholoog.’


    Durville hief zijn lege glas. Gastonnet gaf hem een kort knikje en stak zijn zo te zien onaangeroerde champagneglas omhoog ten afscheid.


    Ga eens naar de kapper, dacht Durville, terwijl hij Gastonnet nakeek die zich mengde onder een groep hoge omes van de politieke machtselite van Reims die een paar meter verderop druk met elkaar stond te converseren.


    Durville besloot ter plekke dat hij de vraag van de mosterdjongen koste wat het kost zou beantwoorden. Hij zou erachter komen welke champagne de oude man had gedronken. Ook al had hij geen idee waarom dat zo verdomd interessant was. Maar dit was een prestigekwestie, punt uit. Hij zou de vraag gewoon voorleggen aan de mensen bij Cloët-Décleaux. Er was vast iemand, ook al was het misschien maar een schoonmaakster, die het antwoord wist.


    Maar dat moest tot maandag wachten. Hij was niet van plan het gesprek met Gastonnet een schaduw te laten werpen over de geneugten van de avond. Durville zocht wanhopig met zijn blik naar iemand die zijn champagneglas zou kunnen bijvullen. Ineens merkte hij dat hij een ontzettend droge keel had.

  


  
    Hoofdstuk 33


    


    Château Les Crayères,


    boulevard Henry Vasnier, Reims


    


    Filmster Sophie Johansen wierp een smachtende blik naar Harald. Haar lange blonde haar fladderde in de wind en ze spreidde haar pruillippen tot een dubbelzinnige glimlach. Haar met strass bestrooide zwarte cocktailjurk zat als een slangenhuid om haar weelderige lichaam. Ze had haar ene hand nonchalant in haar zij gezet, terwijl ze met de andere een fles Cristalinne tegen haar dijbeen hield. Als een fontein sproeide een cascade van champagne uit de fles. Haar hele verschijning had iets ordinairs en aantrekkelijks tegelijk, wat maakte dat Harald het niet kon laten om terug te staren naar de reusachtige foto die op de achterwand van de kasteelzaal was aangebracht. Ineens voelde hij dat iemand hem een elleboogstoot gaf. De champagne klotste in het glas dat hij in zijn hand had en er vielen een paar druppels op de grond.


    ‘Moeilijk om je blik van Sophie af te houden, hè?’ Isabelle glimlachte geamuseerd naar hem.


    ‘Wat? Nee, ik wilde alleen... ik bedoel... effectieve reclame, dat wel.’


    Harald voelde de warmte naar zijn gezicht trekken. Hij vroeg zich af of hij een kleur kreeg, of dat het aan de warmte in de zaal lag. Door het grote aantal mensen liep de temperatuur in de zaal snel op, ondanks het hoge plafond en het feit dat de entreedeuren wijd openstonden om de frisse avondlucht binnen te laten.


    Isabelle barstte in lachen uit.


    ‘Ik heb begrepen dat de meeste mannen haar knap vinden. Kom, dan maken we even een rondje.’


    Harald volgde Isabelle die zich een weg baande door de groepjes gasten die geanimeerd stonden te praten. De stemming leek er goed in te zitten. Er klonk een dicht geroezemoes, afgewisseld met steeds luider wordende lachsalvo’s van de gasten die inmiddels een beetje aangeschoten begonnen te worden. Ergens op de achtergrond klonk een aangenaam jazzdeuntje als muzikaal behang.


    Isabelle wees discreet de ene na de andere gast aan en vertelde in het kort wie wie was. Harald herkende niemand. Hij begreep echter algauw dat de gastenlijst uit vertegenwoordigers van de meest gerenommeerde champagneproducenten van het district en diverse internationale wijn-celebrity’s bestond.


    Pas toen ze in het midden van de zaal waren gekomen, zag Harald een bekend gezicht. In een hoekje, zo te zien zeer geëngageerd in gesprek met een lange blonde man, stond Alain Durville. Harald keek naar Isabelle. Ook zij had hem opgemerkt. Ze wisselden een veelbetekenende blik met de strekking dat ze allebei genoeg van Épernays hoofdcommissaris hadden gezien voor één dag.


    Plotseling, als vanuit het niets, dook naast hen een tweede gezicht op dat Harald kende.


    ‘Hallo, lieve kind. En monsieur Poppe. Wat leuk om jullie hier te zien. Hebben jullie het naar je zin?’


    Nog voor ze iets konden terugzeggen, ging Vivianne Cloët-Décleaux met opgewekte stem verder: ‘Ik zie dat u onze Cristalinne nog steeds weet te waarderen, monsieur Poppe.’


    Harald keek naar zijn lege glas en zond haar een, voor zijn gevoel, schaapachtige glimlach. Vivianne maakte een vrijwel onmerkbaar gebaar met haar hand en in de loop van een paar seconden verscheen een in smoking geklede kelner. Haastig werden de drie glazen bijgevuld, waarna de man met de fles even snel verdween als hij was opgedoken.


    ‘Ik ben je erg dankbaar dat je gekomen bent, Isabelle. Hoewel het een moeilijke tijd voor je is. Maar ik kan je verzekeren dat deze avond ook een huldeblijk aan Anselme wordt.’


    ‘O ja?’


    ‘Pascal gaat de tafelrede wijden aan het leven en werk van je grootvader. Het wordt een exposé over alles wat Anselme heeft betekend voor Champagne Cloët-Décleaux. De boodschap is dat niemand van ons hier vandaag zou zijn als hij er niet was geweest. En dat kan ik natuurlijk alleen maar beamen.’


    Isabelle wierp haar een haastige glimlach toe, die Vivianne met enige welwillendheid als dankbaar kon interpreteren. Harald daarentegen, die zo langzamerhand de verschillende gezichtsuitdrukkingen van Isabelle een beetje kon ontcijferen, zag de inspanning achter haar opgetrokken mondhoeken. Plotseling kreeg hij een inval.


    ‘Madame Cloët-Décleaux, ik heb een vraag...’


    ‘Vivianne, lieverd. Noem me toch Vivianne.’


    ‘Vivianne. Ik vroeg me af, zegt de naam Günther Heisler u iets?’ Uit zijn ooghoek zag hij dat Isabelle in eerste instantie verbaasd keek. Onmiddellijk daarna volgde een goedkeurende blik. Vivianne tuurde door haar oogharen naar Harald. Met alerte ogen leek ze koortsachtig in haar geheugen te zoeken. ‘Nee, eerlijk gezegd niet,’ zei ze uiteindelijk. ‘Ik heb die naam nooit eerder gehoord. Is dat een bekende van jullie?’


    ‘Eh, nee, niet direct, maar...’


    Harald werd onderbroken door een kuchje. Een man in een uiterst goed gesneden kostuum was ongemerkt naar het gezelschap toe geslopen. Vermoedelijk leek hij langer dan hij eigenlijk was door zijn kaarsrechte houding. Hij maakte een lichte buiging.


    ‘O, Thierry,’ riep Vivianne uit, ‘ik moet je echt een compliment geven voor de organisatie. Bravo.’ Vivianne hief haar glas. De man boog opnieuw, deze keer iets dieper. Geen haartje verschoof in zijn uiterst verzorgde kapsel.


    ‘De kasteelmanager,’ legde Isabelle haastig fluisterend aan Harald uit.


    ‘Madame Cloët-Décleaux. Mademoiselle Forget-Guidot. Monsieur Poppe’. De kasteelmanager herhaalde zijn lichte buiging naar ieder van hen, voorzien van een prettige glimlach.


    ‘Monsieur Pascal Cloët-Décleaux zou uw aangename gezelschap voor het diner erg op prijs stellen. Alle gasten aan de eretafel verzamelen zich op dit moment op de eerste etage. In de Prinses Sophie Suite.’ Vervolgens voegde hij eraan toe: ‘Dat wil zeggen, als het niet te veel moeite is.’


    De kasteelmanager maakte een gebaar naar de U-vormige balustrade langs het balkon achter in de zaal. Enkele gasten waren al op weg de trap op, die bedekt was met een dik oriëntaals tapijt. Harald volgde hen met zijn blik. Ze liepen in de richting van de enige deur op de eerste etage die op een kier stond.


    Ondanks de vriendelijk geformuleerde uitnodiging, was er geen ruimte voor een vrije interpretatie ervan. De uitnodiging van Pascal Cloët-Décleaux kon min of meer als een bevel worden beschouwd. Iets wat Harald op zich niet stoorde. Hoewel hij een beetje gespannen was, zag hij er ook naar uit om eindelijk die veelbesproken man te ontmoeten.


    De kasteelmanager baande zich een weg door de zee van gasten. Harald volgde de rug van Isabelle, die op haar beurt Vivianne op de voet volgde.


    Dus ik mag aanschuiven aan de eretafel, dacht Harald nerveus. Hij nam nog een broodnodige slok uit zijn champagneglas.

  


  
    Hoofdstuk 34


    


    Prinses Sophie Suite, Château Les Crayères,


    boulevard Henry Vasnier, Reims


    


    Harald herkende Pascal Cloët-Décleaux onmiddellijk. De afbeelding in de lokale ochtendkrant deed hem echter onrecht. In werkelijkheid was Pascal slanker en jonger dan hij eruitzag op de wat korrelige krantenfoto, waar hij naast Anselme Guidot stond.


    Maar er zijn nu eenmaal indrukken die een foto moeilijk kan overbrengen. Daartoe behoorde onder andere de aura van gezag die Pascal omgaf. Met een bepaalde vanzelfsprekendheid scheen iedereen in het vertrek tot hem te worden aangetrokken. Hij scheen zich midden in een onderhoudende anekdote te bevinden en iedereen, een tiental gasten, had zich om hem heen verzameld. Bij het zien van Vivianne onderbrak hij zichzelf en strekte hij zijn armen uit.


    ‘Mama!’


    Hij liep naar hen toe en nam eerst Vivianne teder in zijn armen. Daarna draaide Pascal zich om naar Isabelle en maakte aanstalten haar op haar wangen te kussen. Ze deinsde echter terug en stak hem in plaats daarvan haar hand toe. Ten slotte wendde hij zich tot Harald.


    ‘Dus u bent de beroemde Zweed?’


    Harald wist niet precies wat hij moest antwoorden. Daarom volstond hij met een kort bevestigend knikje.


    ‘Welkom op Les Crayères. Het is een waar genoegen om u hier als onze gast te mogen ontvangen.’ Harald kon niet anders dan oprechtheid aflezen aan Pascals ontspannen glimlach. ‘Beste vrienden,’ zei hij toen, terwijl hij de groep rondkeek. ‘Mag ik jullie voorgaan.’


    Een verfrissende maar nog altijd zwoele avondbries kwam hen tegemoet toen ze op het royale balkon van de suite kwamen. Harald keek omlaag over de kasteeltuin. Waar die het breedst was, werd een oppervlak zo groot als een paar tennisbanen verlicht door tuinfakkels. Een stukje ervandaan, op een open plek in het bosschage, was een tijdelijke afrastering neergezet. Een groep van zo’n twintig personen, velen van hen uitgerust met camera’s, stond in het omheinde gedeelte. De pers. Kennelijk waren ze in gespannen afwachting van iets wat komen ging. Pascal keek op zijn horloge en zei toen met luide stem: ‘Over exact zevenentwintig minuten landt de helikopter met Sophie Johansen. Het is uiteraard een grote eer voor ons bij Cloët-Décleaux dat zo’n getalenteerde en internationaal beroemde actrice ermee ingestemd heeft om pleitbezorger voor de beste champagne ter wereld te worden. Persoonlijk vind ik de benoeming van Sophie Johansen tot ambassadeur van Cristalinne meer dan een symbolische handeling. Deze avond betekent vooral een nieuwe start voor Cristalinne. Vanavond schrijven we geschiedenis, als we ons opmaken om de uitdagingen van de toekomst aan te gaan.’


    Pascal laste een pauze in zijn toespraak in en de toehoorders gaven hem een kort applaus. Harald klapte mee. Uit zijn ooghoek zag hij Isabelle haastig haar ogen ten hemel slaan, voor ze met afgemeten bewegingen meeklapte.


    Toen ging Pascal zachter praten. Op samenzweerderige toon en met een knipoog voegde hij eraan toe: ‘En het feit dat mademoiselle Johansen een onbetwiste schoonheid is, is natuurlijk ook niet direct een nadeel in dit verband.’


    Zijn opmerking werd met gelach beantwoord – luidkeels door de mannelijke helft van het gezelschap, iets minder uitbundig door de vrouwelijke helft.


    ‘Vrienden,’ barstte Pascal los, opnieuw met luide stem. ‘Het is tijd voor wat amusement, voor het diner begint.’


    Naast hem stond een tafel. Daarop waren grote zilveren wijnkoelers vol ijs neergezet, met daarin een aanzienlijke hoeveelheid flessen Cristalinne. Harald vermoedde dat er een soort champagneorgie van start zou gaan. Maar in plaats daarvan keerde Pascal de tafel de rug toe en boog hij voorover. Uit een kleine metalen standaard op de stenen vloer trok hij met een haastig gebaar een sabel tevoorschijn. Hoewel de kling ooit in het midden was afgebroken, deinsde Harald in een reflex terug, toen Pascal met het korte wapen in de lucht zwaaide.


    ‘Het geslacht Cloët heeft een roemruchte geschiedenis. Al in 1743 bevestigde mijn goede voorvader Adolphe het etiket met de naam Cloët op de eerste fles die de kelders van Épernay verliet. Waarmee overigens niet gezegd is dat iedereen in de familie boer was.’ Pascal hield even een pauze om ruimte te bieden voor beleefd gelach.


    ‘Wij Cloëts hebben zelfs gediend in het keizerlijke leger. Enkele historische bronnen vermelden dat een zekere kolonel Jean-Jacques Cloët zij aan zij met Napoleon vocht toen die, na zijn zege op de Pruisische troepen in Jena, Berlijn innam, nu ruim tweehonderd jaar geleden. En om die overwinning te vieren, overhandigde Jean-Jacques een fles aan de keizer.’


    Pascal liet een korte stilte vallen.


    ‘Kunnen jullie de naam van die champagne raden?’


    Opnieuw werd er gelachen.


    ‘Maar er was een probleem,’ ging hij verder, en hij trok er een ernstig gezicht bij.


    Net als de overige toehoorders was Harald nu een en al oor.


    ‘De keizer kon de fles niet open krijgen. De kurk zat muurvast. Hoe hij ook draaide en trok, Napoleon slaagde er niet in de champagne te ontkurken. Een paar van de hoogste officieren kwamen erbij om de keizer te ontzien. Ze probeerden van alles, maar niemand slaagde erin de kurk eraf te krijgen. Het was een hopeloze situatie. Ik moet erbij vertellen dat Jean-Jacques Cloët niet alleen een buitengewoon ondernemende jongeman was – hij was bovendien zeer praktisch ingesteld. Volgens de legende vroeg mijn voorvader uiteindelijk aan de keizer of hij de fles terug kon krijgen. Toen trok hij wat na de gevechten nog over was van zijn bebloede sabel...’


    Nu zwaaide Pascal opnieuw met de sabel met de afgebroken kling. Vervolgens stak hij zijn linkerhand in een handschoen, tilde een van de flessen op, legde het wapen tegen het glas en sloeg met een snelle houw de hals eraf. Er spoot een schuimende fontein uit de fles.


    ‘...en het probleem was opgelost.’


    Harald applaudisseerde. Pascal maakte een buiging. Harald had wel eens iets over sabreren gehoord, maar het nog nooit in het echt gezien. Hij was duidelijk onder de indruk.


    ‘Er staan hier ruim voldoende flessen. Wie durft?’


    Pascal keek om zich heen, terwijl hij de sabel omhooghield. Een van de vrouwelijke deelnemers stak enthousiast een hand op. Terwijl zij naar Pascal liep en instructies kreeg, deed Harald een paar stappen terug. Hij was niet van plan publiekelijk voor aap te staan.


    Plotseling hoorde hij wat gegrom. Hij was op iemands voet gaan staan. Harald draaide zich om en bood zijn excuses aan. Het slachtoffer – een duidelijk aangeschoten man van in de vijftig – stond in een hoek.


    ‘Niets aan de hand. Ik ben eraan gewend dat ze op mijn tenen trappen.’


    ‘Pardon?’


    ‘Fabrice Rothier.’ De man spuwde de woorden uit en knikte kort.


    ‘Harald Poppe.’


    De man hief zijn glas. Hij presenteerde zich als de woordvoerder van de belangenorganisatie van kleinschalige telers en kleine grondbezitters, waarna hij iets over de gastheer zei. De woorden verdronken echter in het gelach dat opsteeg naar aanleiding van de verwoede pogingen van de vrouw om de hals van de fles te slaan. In eerste instantie meende Harald dat de dronken man iets had gezegd in de trant van dat Pascal een ‘royale kerel’ was, maar hij moest het verkeerd hebben verstaan. Hij besloot glimlachend te knikken als antwoord, wat ertoe leidde dat de man hem vriendelijk op zijn wang klopte.


    Er klonk een jubelkreet, gevolgd door applaus. De vrouw was erin geslaagd de fles te sabreren en stak triomfantelijk haar handen omhoog in een overwinningsgebaar.


    In de minuten daarna liepen de gasten om de beurt naar Pascal toe om met een van de flessen te schermen. Onrustig keek Harald om zich heen. Behalve de gastheer en de vrouw die zich als eerste had gemeld, deden er nog negen personen aan dit toneelstuk mee, inclusief hijzelf. Harald probeerde zich zo onzichtbaar mogelijk te maken. Met een half oor luisterde hij naar zijn beschonken gezelschap dat als een wandelende encyclopedie een ellenlange uiteenzetting gaf over de kwaliteit van de diverse oogsten van het Champagnedistrict sinds het einde van de negentiende eeuw.


    ‘Ja, man. 1898. Dat was eigenlijk de eesjte echt goeie jaargang... en achentwintig, met alle resjpect, maar die is verdorie niet beter dan die van drieënveertig. Besjte zuring uit de geschjiedenis. Maar dat spreekt vanzjelf. Daarna moesten we tot zjesenegentig wachten, voor we er weer zo eentje kregen.’


    Harald glimlachte en knikte werktuiglijk terwijl hij registreerde dat Isabelle aan de beurt was. Ze weigerde gedecideerd, ondanks de druk uit de groep die haar enthousiast aanmoedigde.


    ‘Maar je zjou er in tweeënzjeventig moeten zijn geweest. Verdomme, man. Ik heb nog nooit zjoiets meegemaakt. Daarvoor niet, en daarna ook niet meer. De ergste nachtvorst in sjeptember sinds mensenheugenis. Het blad viel er pardoesj af. Zjeven gram suiker. Snappie? Een regelrechte ramp.’


    Harald begreep er niets van, maar deed niettemin zijn best om een bezorgd gezicht te trekken. Intussen hoorde hij dat Vivianne haar zoon vroeg om niet zo door te zeuren. Als Isabelle er geen zin in had, dan moest hij haar met rust laten. Zelf had ze gezien haar leeftijd het recht om te weigeren, meende Vivianne. Vriendelijk maar beslist liet ze weten het spel aan de jeugd over te laten. Een opmerking die met beleefd gelach werd beantwoord.


    ‘Wie is er nog niet aan de beurt geweest?’ riep Pascal. Uiteindelijk bleef zijn blik op Harald en zijn kersverse vriend rusten.


    ‘Fabrice. Wat sta je daar verstopt in een hoekje. Kom eens naar voren!’


    De man kreunde hoorbaar. Na een paar seconden te hebben geaarzeld, reikte hij Harald zijn glas, hikte een keer en wankelde toen naar Pascal toe. Zonder ook maar een woord te zeggen nam hij de sabel van Pascal aan en sloeg met een in Haralds ogen verbazingwekkend vaste hand met één goed gerichte slag de hals van de fles. Een schuimfontein landde op het balkon en vond aansluiting bij de plas champagne die zich inmiddels had gevormd. De man groette Harald met nog een hik toen hij zijn glas terugkreeg en nam zijn plek in de hoek weer in.


    ‘Jouw beurt, ouwe jongen,’ zei hij.


    ‘Monsieur Poppe, u bent de enige die nog over is.’


    Pascal strekte de sabel naar hem uit, Harald schudde zijn hoofd en stak afwerend zijn handen op. Andere deelnemers, die inmiddels hun glas een of twee keer hadden laten bijvullen, moedigden hem steeds luider en dwingender aan. Harald wierp een wanhopige blik in Isabelles richting. Ze haalde haar schouders op, hij moest zelf maar weten wat hij deed. Hij merkte dat hij begon te zweten. Iemand begon de maat te klappen. De ritmische aansporing zwol aan en hij besefte dat er geen ontkomen aan was. Ietwat angstig trok hij zijn smokingjasje uit en legde dat over een eenzame tuinstoel, voor hij aarzelend naar Pascal liep die hem met een brede glimlach begroette.


    ‘Is dit de eerste keer?’


    Harald knikte.


    ‘Dit is een peulenschilletje,’ zei Pascal en hij overhandigde hem de sabel.


    ‘U slaat met rechts, zie ik. Dan houdt u de fles met uw linkerhand vast. Deze hebt u nodig ter bescherming.’


    Harald pakte de stevige leren handschoen aan en deed die aan zijn linkerhand. Pascal legde uit: ‘In het ergste geval explodeert de fles. Dan grijpt uw hand in een reflex om de fles, en is het leed niet te overzien. Vandaar de handschoen. Maar wees gerust,’ voegde hij eraan toe. ‘Dat soort ongelukken komt uiterst zelden voor.’


    Harald voelde zich allesbehalve gerustgesteld toen Pascal een fles in zijn gehandschoende hand plaatste en een paar stappen terugdeed.


    ‘Bent u zover? Houd de fles onder een hoek van vijfenveertig graden. Zo, ja. Leg de sabel tegen het glas. Nee, niet zo. U moet met de botte kant van het lemmet slaan, niet de scherpe. Zo is het goed, ja. En nu slaat u er met één ferme slag doorheen. Volg gewoon de fles en richt op de hals.’


    Harald sloot zijn ogen en haalde uit met zijn arm. Kloink. Er gebeurde niets. Hij probeerde het opnieuw. Kloink. Hetzelfde resultaat.


    ‘Het is net als bij het golfen,’ souffleerde Pascal. ‘Er doorheen slaan, niet inhouden.’


    Harald haalde diep adem en probeerde het opnieuw. Driemaal is scheepsrecht. De sabel trof, met een bevrijdende slag, dacht Harald in eerste instantie. Helaas ging de flessenhals er niet helemaal af, maar hij bleef aan het topje van de fles hangen. Het resulteerde in een krachtige straal champagne die precies op Harald gericht was. De onvrijwillige douche duurde een paar seconden, totdat het schuim langzaamaan pruttelend tot bedaren kwam. Rondom hem brulden de gasten van het lachen en ze applaudisseerden. De vernedering was compleet. Het voelde alsof er een eeuwigheid voorbijging voor Pascal met een geamuseerde twinkeling in zijn ogen hem eindelijk van de sabel en de mishandelde fles verloste. Iemand – hij kreeg niet mee wie – reikte hem een glas. Harald nam het dankbaar aan en dronk het in één slok halfleeg.


    Het volgende ogenblik vulde de lucht zich met een donderend lawaai. De lichten van de helikopter zwiepten over het bos in de richting van de provisorische landingsbaan. Ook het geflits van camera’s, in het omheinde gedeelte waar de pers stond, droeg ertoe bij dat de donkere avondhemel werd verlicht. De Hollywoodster was in aantocht. Pascal vormde zijn handen tot een megafoon.


    ‘Perfecte timing. Tijd om naar de eetzaal te gaan.’


    Harald, die nu gekleed ging in een doorweekt overhemd, pakte zijn smokingjasje mee en verliet het balkon. Binnen, in de suite, was het lawaai van de rotorbladen niet meer dan een gebulder in de verte. Isabelle kwam naar hem toe en streelde hem haastig over zijn wang.


    ‘Arme stakker,’ troostte ze, maar hij zag dat ze moeite moest doen om niet te gniffelen.


    ‘Dat droogt wel weer op,’ zei hij zo opgewekt mogelijk. ‘Even mijn gezicht afdrogen, dan zien we elkaar beneden, oké?’


    ‘Dat klinkt goed. Als je naar de grote zaal beneden gaat en de ingang van de eetzaal voorbijloopt, dan vind je de toiletten achter in de hoek.’


    ‘Dank je.’


    Harald verliet het gezelschap, dat ondanks Pascals aansporing niet veel haast scheen te maken, en liep snel de trap af. De zaal was een stuk leger dan daarstraks, de meeste mensen stonden inmiddels in de rij om de eetzaal binnen te gaan voor het diner dat zo zou beginnen. Haralds doorweekte verschijning leverde hem nog meer nieuwsgierige en licht geamuseerde blikken op. Hij beantwoordde ze met een goedmoedige glimlach en wrong zich verontschuldigend door de horde gasten, tot hij uiteindelijk het herentoilet in het vizier kreeg. Met een zucht van verlichting trok hij de deur achter zich dicht.

  


  
    Hoofdstuk 35


    


    De kelders van Champagne Cloët-Décleaux,


    avenue de Champagne, Épernay


    Zaterdagochtend, 20 november 1943


    


    Anselme hield de lege fles op in het kaarslicht. De wijnfles van wit, transparant glas moest bij vergissing zijn ingepakt door de flessenproducent, tussen de gewone donkergroene lege flessen, die regelmatig aan Champagne Cloët-Décleaux werden geleverd.


    Hij kreeg een inval. Al een hele tijd liep hij erover na te denken wat hij moest doen om een champagne te creëren die ieders smaakpapillen versteld zou doen staan. Een champagne die in strijd was met alle smaakconventies. En nu hij naar die bij vergissing geleverde wijnfles keek... Stel dat hij zijn champagne in een mooie blanke fles zou doen. Waarom had hij daar niet eerder aan gedacht? Natuurlijk was donker glas nodig om de kostbare inhoud te beschermen tegen schadelijk licht, maar dat probleem kon worden opgelost door de fles in een kistje te verpakken. Toen hij naar de fraaie schittering van het glas keek, moest hij aan kristal denken. Wat dat geen mooie naam voor een champagne? Cristal? Nee, het moest natuurlijk een vrouw zijn. Cristalinne, misschien.


    Anselme zette de fles terug op tafel. Het was een interessant idee, maar dit was niet het moment om tijd te verspillen aan dat soort vragen. Dat project moest maar tot later wachten. Tot de oorlog voorbij was.


    Want hij was er heilig van overtuigd dat dat niet lang meer kon duren. Binnenkort zouden er zaken op de spits worden gedreven.


    Sinds vorig jaar was de situatie in de regio radicaal veranderd. Zijn vader had gelijk gekregen, de Duitse bezettingsmacht moest gewoon gek zijn.


    Het was ermee begonnen dat de Duitsers zomaar de huizen van lokale mensen hadden betrokken. Daarna kwam het uitgaansverbod. ’s Nachts had Anselme vanuit het raam van zijn appartementje gezien hoe de Duitsers zich vermaakten. Niet zelden met meisjes uit de omgeving.


    Daarna was het geëscaleerd. Als een direct gevolg van die idiote gevangenenruil van Pétain, de leider van het Vichy-regime – voor elke derde arbeider die naar Duitsland werd gestuurd, werd een krijgsgevangene teruggegeven – was een steeds groter deel van de werkende bevolking in werkkampen beland. Anselme wist dat de voorzitter van de civc, Viviannes vader Maurice Décleaux, hard zwoegde in zijn rol van vertegenwoordiger van de champagnehuizen tegenover de bezettingsmacht. Hij was er zelfs in geslaagd enkele arbeiders uit de kampen te redden.


    Maar terugkijkend kon je niet anders dan concluderen dat die afzonderlijke gebeurtenissen samen een toenemend - bij gebrek aan een beter woord - kwaad vormden.


    Toen een van zijn beste rumueurs, Félix Lévy, een jongeman van zijn leeftijd, op een dag plotseling op het werk was verschenen met een gele ster op zijn jasje genaaid, was dat voor Anselme de druppel die de emmer deed overlopen. Twee maanden later waren Félix en zijn hele familie verdwenen. Anselme kreeg te horen dat ze gedeporteerd waren naar een kamp dat Auschwitz heette. Hij kon niet bepalen wat het ergst was – dat ze werden gedeporteerd op basis van een obscure rassentheorie, of het feit dat de meeste mensen in zijn omgeving niet met ontsteltenis schenen te reageren. In zekere zin was Anselme dankbaar dat zijn vader niet al deze dwaasheid hoefde mee te maken.


    Maar de laatste tijd leek er godzijdank een andere wind te gaan waaien in Épernay. Nu het gaandeweg duidelijk werd dat het Duitse leger niet onoverwinnelijk was, en de bezettingsmacht de bevolking bovendien steeds slechter behandelde, waagden meer en meer mensen het om in elk geval te sympathiseren met de verschillende verzetsorganisaties, ook als ze zich niet direct bij het verzet aansloten.


    Pierre Servagnat, leider van de inmiddels grootste verzetsgroep van de regio, had hem verteld dat Champagne zich had ontwikkeld tot een van de sterkste bolwerken van de verzetsbeweging in heel Frankrijk. Als je alleen degenen die een zuivere gevechtsfunctie in de groep hadden meerekende, ging het al om maar liefst tweeduizend personen, verspreid over het wijndistrict. En daar kwamen al die anderen nog bij, zoals Anselme, die op uiteenlopende manieren behulpzaam waren.


    Anselme had meer dan eens aan Pierre gevraagd of hij zich mocht aansluiten bij de mannen in het bos, maar de verzetsleider had dat halsstarrig geweigerd. Hij vond Anselmes huidige rol veel te belangrijk. De inlichtingen die Anselme kon leveren waren simpelweg onontbeerlijk voor de geallieerde troepen. Pierre meende zelfs dat het voor een groot deel Anselmes verdienste was dat Rommel al in mei had gecapituleerd. Zonder Anselmes vermogen om een en een bij elkaar op te tellen, was het niet zo zeker dat de vijandelijkheden in Noord-Afrika zouden zijn gestaakt. Dat was in elk geval wat het Franse verzetshoofdkwartier in Londen had teruggerapporteerd, volgens Pierre.


    Anselme had zijn ergernis ingeslikt, de situatie geaccepteerd en besloten zich trots te voelen over het feit dat hij op een andere manier kon bijdragen dan met wapens in de hand. Maar diep vanbinnen vond hij dat de informatie die hij had doorgegeven geen grote, laat staan gevaarlijke, inspanning had gevergd.


    In zijn hoedanigheid van keldermeester was Anselme natuurlijk de eerste van de arbeiders die geïnformeerd werd wanneer de flessen voor de Wehrmacht in orde moesten worden gemaakt. Het was hem opgevallen dat er bepaalde speciale bestellingen binnenkwamen die op korte termijn geleverd en vrijwel zonder uitzondering naar vreemde plaatsen verzonden moesten worden.


    Het was begonnen met die order naar Egypte, vlak nadat hij keldermeester was geworden. Daarna waren er meer van dat soort bestellingen gekomen: Libië, Algerije, Marokko, Tunesië. Het duurde niet lang voor hij er een patroon in ontdekte. Enkele weken nadat een zending verscheept was, las hij in de krant dat er een nieuwe, beslissende slag had plaatsgevonden in een van de landen waar de champagne van Cloët-Décleaux heen was verstuurd.


    Uiteindelijk had Anselme begrepen hoe het in elkaar zat. Telkens wanneer het Duitse opperbevel een groot offensief beraamde, was het zo overtuigd van de overwinning dat de Duitsers de viering daarvan alvast voorbereidden. Toen hij dat verband doorzag, was de rest eenvoudig.


    Het eerste wat hij deed als de bestellingen van het kantoor van Champagneführer Otto Klaebisch binnenkwamen, nog voor hij zijn personeel aan het werk zette, was Pierre op de hoogte stellen van tijdstip en plaats van de volgende champagnelevering voor de Duitsers. Op zijn beurt stuurde Pierre die informatie snel door naar Londen.


    Natuurlijk had hij de directeur van het champagnehuis, Viviannes echtgenoot François Cloët, nooit ingelicht over deze connectie. Ook had Anselme niet verteld dat hij in het geheim delen van de kelder ter beschikking stelde aan de verzetsbeweging, zodat ze daar zowel oorlogstuig als verzetslieden die door de Gestapo werden gezocht, konden verbergen. Op een nacht had hij zelfs een schuilplaats geboden aan een Britse agent die achter de vijandelijke linies was gestuurd, en enkele uren daarvoor per parachute was geland op de beboste hellingen buiten Hautvillers.


    Eigenlijk dacht Anselme dat François Cloët toch wel een vaag vermoeden had wat er zich afspeelde. Bovendien had hij begrepen dat de directeur van het huis de verzetsbeweging indirect financieel steunde. Maar daarbij ging het om een stilzwijgende overeenkomst. Mocht het noodlot toeslaan en Cloët-Décleaux werd beschuldigd van steun aan terroristische activiteiten, dan kon François Cloët zijn handen in onschuld wassen. De directeur had niets gezien of gehoord.


    Daar kwam nog bij dat het niet bepaald een geheim was dat de baas van Cloët-Décleaux, net als veel van de andere eigenaren van champagnehuizen, neerkeek op degenen die betrokken waren bij de verzetsbeweging. De reden daarvoor was dat een kleine kliek figuren van twijfelachtig allooi – met een uiteenlopend crimineel verleden – werd aangetrokken tot de operationele takken van het verzet. Dat zaaide twijfel onder de lokale bevolking over de werkelijke bedoelingen van de verzetsstrijders. Helaas leek François Cloët tot de groep te behoren die alle leden over een kam schoren met die paar rotte appels. Daarom had Anselme de conclusie getrokken dat het beter was om zomin mogelijk ophef te maken over wat er zich ondergronds afspeelde.


    Luid geeuwend rekte Anselme zich uit. Het liep tegen vijf uur ’s ochtends en hij had die hele nacht geen oog dichtgedaan. Hij staarde in de kaarsvlam, de enige lichtbron in de donkere kelder, en schudde machteloos zijn hoofd. Het probleem waar hij mee worstelde, was een moeilijk dilemma. Aan de ene kant had hij plechtig moeten beloven dat hij met niemand zou spreken over wat er gaande was. Nooit ofte nimmer. Aan de andere kant vermoedde hij dat er iets broeide. Hij wist niet wat het was, maar het moest belangrijk zijn. Er was gewoon geen andere manier om de gebeurtenissen van die nacht te interpreteren.


    Anselme had Vivianne niet vaak meer gezien sinds ze haar tweede kind had gekregen. Maar gisteravond was ze onverwacht in de kelders opgedoken, duidelijk nerveus. Ze had om hulp gevraagd en hij had geantwoord dat hij haar natuurlijk graag van dienst wilde zijn.


    Vivianne had uitgelegd dat ze naar Reims wilde worden gebracht. Dat vreemde verzoek verbaasde hem, uiteraard – het was per slot van rekening midden in de nacht en bovendien spertijd – maar Vivianne was onverbiddelijk. Ze hadden een van de bestelauto’s genomen en toen ze Reims naderden had hij haar om het adres gevraagd. Toen had ze hem de belofte afgedwongen dat hij tegen niemand ook maar iets over hun nachtelijke uitstapje zou zeggen. Iets waar hij nooit mee ingestemd zou hebben, als hij van tevoren de eindbestemming van hun autorit had geweten. Maar ze weigerde het adres te zeggen voordat Anselme zijn belofte had gedaan, wat hij uiteindelijk deed.


    Daarna vroeg ze hem zonder verdere verklaring naar de Kommandantur te rijden. Bij de hekken stapte Vivianne uit. Hij zag dat ze met de bewakers sprak. Even later werden ze, tot zijn grote verbazing, binnengelaten.


    Ze zei dat hij moest wachten. Bijna een uur zat Anselme in de auto die geparkeerd stond op de binnenplaats van de Kommandantur, terwijl Vivianne haar voor hem onduidelijke opdracht uitvoerde. Paradoxaal genoeg was Anselme dankbaar dat hij met zijn auto in het hol van de leeuw stond. Als iemand daarbuiten had gezien dat hij zich in de buurt van de Kommandantur ophield, dan had dat maar op één manier kunnen worden uitgelegd. En voor – vermoede of bevestigde – collaborateurs was er geen pardon.


    Toen Vivianne eindelijk terugkeerde naar de auto, herinnerde ze hem opnieuw aan zijn belofte. Daarna waren ze zwijgend teruggereden naar Épernay.


    Anselmes dilemma was dus of hij Pierre op de hoogte moest stellen van dat nachtelijke uitstapje, of juist niet. Want één ding was overduidelijk – als een vertegenwoordiger van een van de grootste champagnehuizen midden in de nacht wegglipte en zonder veel moeite toegang kreeg tot de Duitse Kommandantur, dan lag het voor de hand wie ze daar zou ontmoeten: Otto Klaebisch. Bovendien mocht hij aannemen dat het niet de eerste keer was dat ze hem alleen ontmoette. Maar bovenal moest hij concluderen dat de kwestie zeer urgent moest zijn geweest, wat er ook besproken was.


    Anselme begroef zijn gezicht in zijn handen en schudde zijn hoofd. Hij wist zich geen raad. Uiteindelijk haalde hij diep adem. Hij had Vivianne een belofte gedaan. Als puntje bij paaltje kwam, was dat de kern van de zaak. Een belofte was een belofte. En er moest heel wat gebeuren, wilde Anselme Guidot zijn woord niet houden.

  


  
    Hoofdstuk 36


    


    Het herentoilet van Château Les Crayères,


    boulevard Henry Vasnier, Reims


    


    De ruimte voor de drie hokjes van het herentoilet leek wel een salon. Eikenparket, olieverfschilderijen, een paar fauteuils in rood pluche. Harald legde zijn smokingjasje over een van de stoelen en bekeek zichzelf in de spiegel. Zijn overhemd plakte koud tegen zijn borst. Hij griste een paar dikke badstof handdoeken van de netjes opgevouwen stapel naast de wastafel en deed een fanatieke, maar nutteloze poging het droog te deppen.


    Koortsachtig dacht hij na. Ten slotte trok hij het vlinderdasje los, trok zijn overhemd uit en probeerde het dan maar droog te wapperen. Terwijl hij met ontbloot bovenlijf in die stierenvechterspose stond, hoorde hij een kuchje. Hij verstijfde en draaide zich langzaam om. De kasteelmanager stond in de deuropening met een uitdrukkingsloos gezicht naar hem te kijken.


    ‘Monsieur.’


    Hij reikte hem een föhn aan en wees naar het stopcontact bij de fauteuils. Verbaasd pakte Harald het apparaat aan. Hij dacht er pas aan om ‘dankuwel’ te zeggen, toen zijn weldoener na een lichte buiging al geluidloos was verdwenen, de gang in.


    Vermoedelijk bezitten ze hier telepathische gaven, bedacht Harald voor hij aan het werk ging.


    Het kostte hem ruim een kwartier om het overhemd te drogen en zijn dasje enigszins acceptabel te strikken. Harald bekeek het resultaat in de spiegel, terwijl zijn polsslag langzamerhand weer een normale waarde bereikte. Hij nam het zekere voor het onzekere en pakte een van de parfumflesjes die kennelijk voor de bezoekers bestemd waren. Hij spoot een klein beetje op het overhemd. Toen wurmde hij het smokingjasje weer aan en maakte aanstalten om het toilet te verlaten.


    Het voelde anders, het smokingjasje was te licht. Harald stak zijn hand in zijn binnenzak. Zijn mobieltje was weg. Hij liep zijn andere zakken na. Leeg. Verdorie! Het moest eruit gevallen zijn. Het smokingjasje had op een van de fauteuils gelegen. Hij tilde het zitkussen op. Daar lag geen telefoon. Vervolgens ging hij op zijn knieën liggen om onder de stoel te kijken. Niets. Hij ging in gedachten na hoe hij was gelopen. Hij had zijn telefoon beslist nog bij zich toen ze in de grote zaal rondliepen, dat wist hij zeker. Maar toen... de suite... het balkon, natuurlijk! Hij had het jasje uitgetrokken toen hij aan de beurt was voor die rampzalige sabreerpoging. Ja, zo zat het. Hij had het over een tuinstoel gelegd. Dus ergens tussen de suite op de eerste etage en het herentoilet hier beneden moest het mobieltje uit zijn zak zijn gevallen.


    Harald verliet het toilet. Op weg naar de trap wierp hij een blik in de eetzaal. Alleen maar staande ruggen, niemand was gaan zitten. Alle gasten keken naar buiten, naar de kasteeltuin, door de openstaande deuren van de eetzaal. Hij ving een paar losse opmerkingen op.


    ‘Kijk, daar komt ze.’


    ‘Wat een fantastische jurk.’


    ‘Ze lijkt minder lang in het echt.’


    Harald haastte zich verder naar de eerste etage. Hij sprong met drie treden tegelijk de trap op en liep snel naar de Prinses Sophie Suite. De deur was dicht. Iedereen moest nu in de eetzaal zijn. Toch klopte hij voor de zekerheid op de deur. Geen antwoord. Hij drukte de deurklink omlaag, zwaaide de deur open en deed het licht aan.


    De kamer was inderdaad leeg. De champagneglazen die her en der stonden, getuigden ervan dat de gasten het naar hun zin hadden gehad. Hij scande de vloer. Geen mobiel. Door de openstaande balkondeuren ving hij een zwak geroezemoes op van de gasten op de verdieping onder hem. Naar het geëxalteerde stemvolume te oordelen maakte Sophie Johansen precies op dat moment haar grootse entree in de eetzaal. Hij haastte zich naar buiten op het balkon en keek onder de tuinstoel. Die was omgevallen en lag op de grond. Hij verstijfde. Naast de stoel lag Pascal Cloët-Décleaux.


    Zijn eerste impuls was neer te knielen en hem overeind te trekken. Maar hij hield zich in. Pascals ogen waren opengesperd, zijn mond halfgeopend. Het leek of hij nog iets had willen zeggen, maar op het laatste moment was onderbroken. Naast het lijk lag de sabel waarmee hij zelf even daarvoor nog had staan zwaaien. De korte kling was bebloed. Een rode vlek, niet veel groter dan een vuist, tekende zich af op Pascals overhemd. Hij was zonder meer dood.


    Het werd zwart voor Haralds ogen. Toen kreeg hij een ingeving. Er liep een moordenaar rond, hier op Les Crayères. Nu, op dit moment.


    Verder kwam hij niet, want een golf van misselijkheid overspoelde hem. Hij stormde naar de ijskoelers op de tafel. Terwijl hij vooroverboog, flitste er nog een gedachte door zijn hoofd: Isabelle is in gevaar. Onmiddellijk daarna moest hij overgeven.


    Een dikke rode brij van Anselme Guidots aardbeienjam spatte over de goed gekoelde flessen Cristalinne en vermengde zich met het inmiddels halfgesmolten ijs.

  


  
    Hoofdstuk 37


    


    Château Les Crayères,


    boulevard Henry Vasnier, Reims


    


    Met tegenzin moest hoofdcommissaris Alain Durville erkennen dat de mosterdjongen de situatie geheel onder controle had. Gedurende de in totaal eenentwintig minuten die verstreken waren vanaf het moment dat een van de dinergasten – die tegelijk een van de beroemdste artsen van de regio was – Clovis Gastonnets aandacht had gevraagd omdat er iets niet in orde was, tot de vijf politieauto’s en twee ambulances de oprijlaan van Les Crayères inreden, was de hoofdcommissaris van Reims erin geslaagd de situatie koel en doeltreffend naar zijn hand te zetten.


    Durville had slechts één kleine misser kunnen noteren, en die betrof filmster Sophie Johansen. Toen haar bodyguards hadden begrepen dat er sprake was van een ernstige verstoring van het strak geregisseerde programma, duurde het luttele seconden voor ze de actrice hardhandig meesleurden en via dezelfde route verdwenen als ze gekomen waren. De helikopter was onmiddellijk opgestegen en klapperend verdwenen aan de nachtelijke hemel.


    Gastonnets eerste stap was een ieder die zich in of vlak bij het gebouw bevond in de grote eetzaal te verzamelen. De kasteelmanager had de opdracht gekregen alle medewerkers op te trommelen, terwijl Gastonnet persoonlijk de verantwoordelijkheid voor de gasten en de vertegenwoordigers van de pers die nog door de kasteeltuin dwaalden op zich had genomen. Daarna werden de deuren gesloten.


    De volgende stap die Gastonnet nam, was voor de verzamelde schare te gaan staan en de aanwezigen op neutrale toon mee te delen dat Pascal Cloët-Décleaux dood was aangetroffen in de Prinses Sophie Suite op de eerste verdieping. Het vermoeden werd uitgesproken dat er een moord was gepleegd. Daarom zou het kasteel vanaf dat moment als een plaats delict worden beschouwd.


    Toen het verbijsterde gemompel was weggestorven, vroeg hij of iemand getuige was geweest van het incident. Niemand zei iets. Vervolgens vroeg hij wie de overledene had gevonden. Durville zette grote ogen op toen hij zag wie er trillend een hand opstak. Ten slotte vroeg Gastonnet iedereen die zich in de loop van de dag in de suite had bevonden naar voren te komen en in één hoek van het vertrek te gaan staan.


    Durville telde twaalf personen, onder wie de kasteelmanager, de beroemde arts die alarm had geslagen en de Zweed. Hoe die laatstgenoemde hier nu weer was beland, kon hij met de beste wil van de wereld niet begrijpen.


    Tussen degenen die zich niet bij de schare hadden gevoegd, zag Durville Gilbert Cloët-Décleaux, de broer van het slachtoffer. Hij had troostend een arm om zijn moeder heengeslagen en probeerde Gastonnets aandacht te trekken.


    ‘Bent u ook in de kamer geweest?’ vroeg Gastonnet.


    ‘Nee, maar mijn moeder wel. Ze is natuurlijk in shock en moet naar het ziekenhuis.’


    Dertien personen, dus, resumeerde Durville.


    ‘Dat regelen we, uiteraard. De ambulance kan elk moment hier zijn.’


    ‘Ik ga met mijn moeder mee.’


    ‘Hebt u dan ook medische hulp nodig?’


    Gilbert keek Gastonnet geïrriteerd aan. Toen schudde hij zijn hoofd.


    ‘In dat geval kan ik niet toestaan dat u deze ruimte verlaat.’


    Durville verbaasde zich over het gebrek aan politiek fingerspitzengefühl dat zijn collega uit Reims tentoonspreidde. Gilbert Cloët-Décleaux was een belangrijk man en nu zijn oudere broer overleden was, zou hij waarschijnlijk het roer van het familiebedrijf overnemen. Met andere woorden, Gilbert Cloët-Décleaux was een aankomend zwaargewicht en dus iemand die je te vriend moest houden. De harteloze houding van de mosterdjongen zou amper bevorderlijk kunnen zijn voor zijn toekomstige carrière. Als Les Crayères in het verzorgingsgebied van Épernay zou hebben gelegen, had Durville wel geweten hoe hij met de wens van Gilbert Cloët-Décleaux was omgegaan. De gedachte dat Gilbert iets met de moord op zijn broer te maken zou hebben was ronduit belachelijk. Ondanks de ernst van het moment voelde Durville onwillekeurig een zeker leedvermaak over wat hij als een regelrechte blunder van de kant van de mosterdjongen beschouwde.


    Durville werd in zijn overpeinzingen gestoord, doordat Gastonnet hem terzijde nam. Zonder veel omhaal van woorden verordonneerde hij Durville om in de eetzaal te blijven en ervoor te zorgen dat niemand de ruimte verliet. Over een paar minuten zou hij worden afgelost. Gastonnet zelf zou de twaalf personen die hadden aangegeven dat zij op de plaats delict waren geweest, met uitzondering van de moeder van het slachtoffer, naar een aangewezen plek escorteren. Daarna was hij van plan, in afwachting van versterking, de naaste omgeving te doorzoeken. Een nadere uitleg over wat een dergelijk onderzoek zou kunnen inhouden, kreeg de hoofdcommissaris van Épernay niet.


    Toen Durville alleen was achtergebleven, wist hij niet precies hoe hij zich moest opstellen. De gasten waren aan tafel gaan zitten. Bedrukt zwijgend keken de mensen hem aan.


    Plotseling besefte Durville dat hij honger had. Dat was natuurlijk een bagatel in dit verband. Net als het trieste feit dat het diner niet zou worden geserveerd. Maar misschien zou hij dat probleempje in elk geval kunnen oplossen.


    Daarom stapte hij resoluut naar chef-kok Didier Elena en vroeg tactvol of het mogelijk was om de gasten iets voor te zetten, omdat ze vast trek hadden. Eerst stond de chef-kok aarzelend tegenover het vreemde voorstel. Voor zover hij had begrepen, mocht niemand de eetzaal verlaten. Durville verzekerde hem dat deze uitzondering op de regels, die in feite als een algemene richtlijn van de politie moest worden beschouwd, niet tot problemen zou leiden. Bovendien behoorde de keuken, puur technisch, toch tot de eetzaal?


    De chef-kok verdween met een paar hulpjes op sleeptouw en Durville voelde zijn humeur onmiddellijk opknappen. Iets te eten zou de aanwezigen in de zaal vast kunnen opmonteren. Even afgezien de omstandigheden, zo redeneerde hij, zou het toch zonde zijn om al dat heerlijke eten verloren te laten gaan.


    


    Harald keek vermoeid naar de energieke ondervrager met het blonde haar. Het liep tegen middernacht en hij had al bijna twee uur in isolatie gezeten toen hij uiteindelijk door een geüniformeerde agent werd opgehaald voor iets wat een ‘initieel verhoor’ werd genoemd.


    De ondervrager had zich gepresenteerd als de hoofdcommissaris van politie van Reims. De man had zo’n vreemde voornaam dat Harald voor een keer geen moeite hoefde te doen om die te onthouden: Clovis. Hij werd geassisteerd door een collega die zich voornamelijk leek te concentreren op het vastleggen van het verhoor. Op de achtergrond stond Alain Durville toe te kijken.


    ‘Legt u mij nog eens uit, mister Poppe, hoe u ertoe kwam om terug te gaan naar de suite, hoewel de overige gasten zich al in de eetzaal verzamelden?’


    De hoofdcommissaris stelde de vraag in perfect Amerikaans-Engels met slechts een zweem van een accent.


    ‘Zoals ik al verteld heb, was ik op het toilet toen ik ontdekte dat mijn mobiele telefoon verdwenen was. Ik vermoedde dat die uit mijn zak was gevallen toen ik mijn smokingjasje uittrok op het balkon in de suite. Een tijdje daarvoor dus. Daarom ging ik terug om te zoeken. Toen ontdekte ik Pascal. Monsieur Cloët-Décleaux, bedoel ik.’


    ‘En daarstraks zei u dat u zodra u het lichaam ontdekte, de trap af rende om alarm te slaan.’


    ‘Dat klopt. Ik vroeg of er een arts in de zaal was.’


    ‘Oké, we gaan een paar stappen terug. U was dus op het toilet toen u besloot om terug te gaan naar de suite. Klopt dat?’


    ‘Ja, dat klopt.’


    ‘In plaats van u aan te sluiten bij de rest van het gezelschap in de eetzaal?’


    ‘Ik moest toch eerst proberen mijn telefoon te vinden.’


    ‘Uiteraard. Had u succes?’


    ‘Waarmee?’


    ‘Vond u uw telefoon, mister Poppe?’


    ‘Nee, want nog voor ik kon gaan zoeken, ontdekte ik... de dode.’


    Gastonnet knikte naar een collega die bij de deur stond. Ze bevonden zich in een van de hotelkamers van het kasteel. Wat betreft de inrichting deed die aan de Prinses Sophie Suite denken, maar hij was veel kleiner en had geen balkon. De politieman overhandigde een plastic zak. Gastonnet hield hem omhoog, zodat Harald de inhoud kon bekijken.


    ‘Is dit uw telefoon?’


    ‘Ja.’ Harald voelde zich opgelucht. ‘Waar hebt u die gevonden?’


    ‘Dat is juist het interessante, mister Poppe. We vonden de telefoon op de plaats delict. Om precies te zijn: op het balkon op de grond, naast het lichaam van de heer Cloët-Décleaux. Hoe verklaart u dat?’


    ‘Eh... daar heb ik mijn smokingjasje uitgetrokken. Toen ik het over de tuinstoel legde, moet mijn telefoon uit de zak zijn gegleden. Daarom ging ik ook terug. Om te zoeken.’


    ‘Ik begrijp het. U had dus eerder uw smokingjasje over de stoel op het balkon gehangen. Dat wil zeggen over precies dezelfde stoel waarnaast u later de heer Cloët-Décleaux aantrof. Klopt dat?’


    ‘Dat neem ik aan.’


    ‘Wat neemt u aan?’


    ‘Dat het dezelfde stoel is. Ik herinner me niet goed of er nog andere stoelen op het terras stonden.’


    ‘Ik begrijp het. Zeg eens, mister Poppe, u geeft aan dat u het gezelschap in de suite verliet om een bezoek te brengen aan het toilet op de begane grond. Waarom gebruikte u het toilet van de suite niet? Dat was toch veel gemakkelijker en bovendien dichterbij?’


    ‘Ik geloof... ik weet het niet, die gedachte kwam niet bij me op.’


    ‘De gedachte kwam niet bij u op?’


    ‘Wacht eens, nu weet ik het weer. Het zat zo: we stonden op het punt de kamer te verlaten. Het diner zou beginnen en iedereen was op weg naar beneden. Vandaar dat...’


    ‘Vandaar wat?’


    ‘Mijn overhemd was nat. Ik moest het ergens zien te drogen en ik ging ervan uit dat ik daar wat tijd voor nodig had.’


    ‘Hoezo was uw overhemd nat?’


    ‘Het was nat van de champagne, ik moest een fles sabreren. Daarom trok ik mijn smokingjasje uit. Maar de champagne spoot uit de fles en daardoor...’


    ‘Gaat het om het overhemd dat u nu aan hebt?’


    ‘Ja.’


    ‘Met vlekken?’


    Harald keek omlaag naar het front van zijn overhemd.


    ‘Ja, ik moest overgeven. Het spatte.’


    ‘Volgens mij begrijp ik het. Even zien... u verliet de suite. U liep de trap af naar de toiletten. Daarna ging u terug. U vond het lichaam... en toen moest u overgeven?’


    ‘Dat klopt.’


    ‘Oké. U vindt het lichaam. U moet overgeven. Daarna gaat u naar beneden, naar de eetzaal en roept om een arts. Heb ik dat goed begrepen?


    ‘Ja, zo is het gegaan.’


    ‘En hoeveel tijd is er volgens u naar schatting verstreken vanaf het moment dat u het gezelschap verliet, totdat u uiteindelijk de eetzaal in liep om hulp riep?’


    ‘Eh...’ Harald probeerde helder te denken. Hij voelde zich rillerig en tot overmaat van ramp had hij hoofdpijn gekregen. Hij moest minstens een kwartier op het toilet hebben doorgebracht om het overhemd droog te föhnen. Vervolgens nog eens vijf tot tien minuten op en neer naar de suite. Hij wist het niet precies. Vanaf het moment dat hij Pascals dode lichaam had ontdekt, was alles een wirwar.


    ‘Ik weet het niet exact, maar misschien twintig, vijfentwintig minuten.’


    ‘Ik begrijp het. Heeft iemand u gezien?’


    ‘Mij gezien?’


    ‘Ja, net wat ik zeg. Terwijl u heen en weer rende tussen de suite en de begane grond. Bent u toen iemand tegengekomen?’


    ‘Even denken... toen ik de eerste keer beneden kwam, waren er veel mensen in de salon. Daarna was ik alleen op het toilet. Nee, toch niet. De... hoe noem je dat... ja, de kasteelmanager kwam het toilet binnen om me een föhn te brengen. Daarna... Nee, toen ik uit het toilet kwam, stond iedereen bij elkaar in de eetzaal. Ik geloof dat ze op Sophie Johansen wachtten. Zo zat het ongeveer.’


    ‘Ongeveer?’


    ‘Ja.’


    ‘Bent u iemand tegengekomen op weg terug naar de suite?’


    ‘Nee, overal was het leeg, iedereen was in de eetzaal.’


    ‘Hoeveel tijd is er volgens u verlopen tussen het moment dat de kasteelmanager u de föhn gaf en u terugkwam in de eetzaal om een arts te roepen?’


    ‘Zo’n vijftien of twintig minuten misschien.’


    ‘En in dat tijdsbestek bent u dus geen van de in totaal 142 personen tegengekomen die zich in het kasteel of in de buurt daarvan bevonden. Klopt dat?’


    Ineens kreeg Harald een vreemd gevoel in zijn buik. Waar doelde die vent op? Hij schraapte zijn keel.


    ‘Voor zover ik het kan beoordelen, klopt het.’


    ‘Voor zover u het kunt beoordelen?’


    ‘Ja, ik bedoel, de mensen waren verzameld in de eetzaal, maar ze stonden met hun rug naar mij toe.’


    ‘Enfin, mister Poppe. Laten we teruggaan naar wat er gebeurde toen u in de suite kwam en de heer Cloët-Décleaux aantrof. Hoe reageerde u?’


    ‘Eh... ik was geschokt. Daarna werd ik misselijk.’


    ‘Hebt u iets aangeraakt?’


    Harald dacht na.


    ‘Nee, niet dat ik me kan herinneren. Of toch. Ik heb overgegeven in een wijnkoeler met flessen. Ik neem aan dat ik die heb vastgepakt.’


    ‘Ik begrijp het. Maar als het gaat om de heer Cloët-Décleaux, hebt u zijn lichaam aangeraakt?’


    ‘Nee.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Waarom niet? Ik... hij was toch dood, ik...’


    ‘Hoe weet u dat hij dood was?’


    ‘Eh... hij... hij zag er dood uit.’


    ‘Constateerde u dat gewoon door naar het lichaam te kijken? Hebt u hem niet de pols gevoeld? Waarom hebt u niet geprobeerd eerste hulp te verlenen?’


    ‘Ik weet het niet. Ik was geschokt. Mijn eerste gedachte was dat ik een arts moest zien te vinden.’


    ‘Waarom was dat zo belangrijk? Hij was toch dood, zei u.’


    ‘Ik weet het niet. Ik kon niet helder nadenken. Het was gewoon mijn eerste gedachte.’


    ‘Maar u was er dus heel zeker van dat de heer Cloët-Décleaux dood was?’


    Harald knikte.


    ‘Vertelt u me eens, mister Poppe, hebt u ervaring met dat soort beoordelingen?’


    ‘Hoe bedoelt u?’


    ‘Precies wat ik zeg. Ik vraag u of u ervaring hebt met het beoordelen of iemand al dan niet dood is. Dit met het oog op het feit dat u het lichaam niet hebt aangeraakt, maar toch kon vaststellen dat de heer Cloët-Décleaux niet meer in leven was. Daarom vraag ik of u ervaring hebt op dat gebied.’


    ‘Eh, nee. Dat heb ik niet.’


    ‘O nee? Dat is niet wat ik heb gehoord.’


    ‘Pardon?’


    ‘Laten we dit spoor even verlaten.’


    Harald keek Gastonnet vragend aan.


    ‘Als ik niet verkeerd geïnformeerd ben, hebt u mijn collega uit Épernay al een aantal keren ontmoet.’ Gastonnet wees naar Durville, die naar Harald knikte. Die knikte terug.


    ‘Ja, dat is juist.’


    ‘Hoofdcommissaris Durville is zeer behulpzaam geweest...’


    Hier liet Gastonnet een korte stilte vallen. Hij keek naar Durville, die zijn blik naar de grond richtte. Harald begreep dat er een soort spanning tussen de twee heerste.


    ‘...en hij heeft me geïnformeerd over de contacten die u met de politie hebt gehad sinds u in Frankrijk bent. Als ik het allemaal goed begrijp, bent u in de loop van donderdag in Champagne aangekomen. Kan dat kloppen?’


    ‘Ja, ik ben hier met een groep andere Zweden. We gaan morgen terug.’


    ‘En als ik het goed heb begrepen bent u degene die Anselme Guidot heeft gevonden. Gisterochtend, tijdens een rondleiding in de kelders van Cloët-Décleaux. Klopt dat?’


    ‘Ja.’


    ‘Was de heer Guidot ook dood toen u hem vond?’


    ‘Nee, maar ik begrijp niet wat dat met de zaak te maken...’


    ‘Daar kom ik zo op, mister Poppe. Op dit moment moet u gewoon de vragen beantwoorden. Dus: was Anselme Guidot toen u hem vond nog in leven?’


    ‘Ja, maar het ging niet goed met hem. Ik dacht dat hij een epileptische aanval had.’


    ‘Wat gebeurde er toen?’


    ‘Eh... hij stopte met ademhalen.’


    ‘Kwam er iemand anders naar die plek die kon helpen?’


    ‘Ja, na een poosje. De gids die de rondleiding gaf. Maar toen was hij al dood.’


    ‘Anselme Guidot stierf dus in uw bijzijn?’


    ‘Ja, maar...’


    ‘En op dat moment was alleen u ter plaatse?’


    Harald knikte. Er lag een onaangename ondertoon in de zakelijke manier waarop Gastonnet de vragen stelde.


    ‘We spoelen de film even door. Naar vandaag, en wel naar een moment in de ochtend. Ik heb gehoord dat u zich toen in de buurt van Bisseuil bevond. En daar vond u nog een lijk, van een jonge man. Hoofdcommissaris Durville kan zich helaas de naam van de persoon niet herinneren...’ Gastonnet wierp Durville dezelfde doordringende blik toe als daarnet. Deze keer koos Durville ervoor om weg te kijken, terwijl hij een pose aannam die verried dat hij zich niet helemaal op zijn gemak voelde, ‘...maar ik heb begrepen dat het waarschijnlijk om een Pools staatsburger gaat.’


    ‘Roemeens,’ zei Harald.


    ‘Sorry?’


    ‘Hij kwam uit Roemenië, en hij heette Mareç.’


    ‘Mareç. Uit Roemenië,’ herhaalde Gastonnet, en na opnieuw een scherpe blik richting Durville, vervolgde hij: ‘En hij was dood?’


    ‘Ja. Hij was van een rots gevallen.’


    ‘Ik begrijp het. Was u ook bij die gelegenheid alleen?’


    ‘Alleen? Nee, ik was samen met Isabelle. Isabelle Forget-Guidot. Ze is hier ook vanavond.’


    ‘Juist ja! Familie van Anselme Guidot als ik het niet verkeerd heb. Hoe bent u overigens met haar in contact gekomen?’


    ‘Hoe ik...? We hebben elkaar gisteren op het politiebureau in Épernay ontmoet, en sindsdien... Waar wilt u heen? Wat heeft dat met de zaak te maken?’


    ‘Dat zal ik u vertellen, mister Poppe.’


    Gastonnet boog voorover en sloeg nu een vertrouwelijke toon aan. ‘Sinds gisterochtend hebben zich in totaal vier sterfgevallen voorgedaan die aanleiding geven tot rapportage aan een van de vier politieautoriteiten ten noorden van Sézanne. Daarbij verwijs ik naar de drie stedelijke politiekorpsen in Reims, Châlons en Épernay, plus de gendarmerie. Een van deze sterfgevallen betreft een zestienjarig meisje dat tragisch genoeg vrijdagmiddag is verongelukt bij een eenzijdig ongeval met een brommer, vlak buiten het dorp Ecueil.’


    Harald probeerde een meelevend gezicht te trekken, hoewel hij niet goed begreep waarom Gastonnet hem over die gebeurtenis informeerde.


    ‘En de overige drie sterfgevallen hebben we zojuist doorgenomen: Anselme Guidot, Mareç – achternaam onbekend – uit Roemenië en nu vanavond Pascal Cloët-Décleaux. En in al deze gevallen is er ten minste één gemeenschappelijke noemer. Weet u waar ik op zinspeel, mister Poppe?’


    Harald schudde zijn hoofd.


    ‘Die gemeenschappelijke noemer bent u.’


    Gastonnet zweeg en leunde achterover in zijn stoel. Hij wachtte op een reactie.


    Het koude zweet brak Harald uit. Als Gastonnet niet zo doodernstig had gekeken, zou hij het als een grapje hebben afgedaan.


    ‘Bedoelt u dat ik erbij betrokken zou zijn? Dat ik Pascal vermoord heb?’ Haralds stem sloeg over.


    ‘Hebt u het gedaan, mister Poppe?’


    ‘Heb ik... natuurlijk niet! Ik heb toch... ik heb alleen...’ Hij kwam niet uit zijn woorden. Het voelde alsof hij plotseling in een nachtmerrie was beland.


    ‘Mister Poppe. In afwachting van de verklaring van de patholoog, ga ik ervan uit dat de heer Cloët-Décleaux is overleden ten gevolge van het feit dat de sabel met aanzienlijke kracht in zijn lichaam is binnengedrongen. Daarom vraag ik u nu op de man af: zullen we uw vingerafdrukken op het moordwapen aantreffen?’


    Harald keek Gastonnet aan. Hij opende zijn mond, maar was niet in staat een antwoord te formuleren.


    ‘Mister Poppe?’


    ‘Ja.’ En vervolgens hees fluisterend: ‘Maar ik heb niemand vermoord.’


    ‘Dat zal nog onderzocht moeten worden. In de tussentijd leg ik u een reisverbod op. Dat houdt in dat u niet terug kunt naar Zweden. Of naar enige andere bestemming, overigens. Hebt u dat begrepen?’


    Harald knikte stom.


    ‘En mister Poppe...’


    ‘Ja?’


    ‘Ik wil uw kleding hebben, inclusief dat roodbevlekte overhemd.’

  


  
    Hoofdstuk 38


    


    Champagne Forget-Guidot, rue Saint Vincent, Hautvillers


    Zondag


    


    Harald lag op zijn rug toen hij zijn ogen opsloeg. Het kostte hem bijna een halve minuut om zich te oriënteren. Toen keek hij op de klok. Kwart voor zes, hij had hooguit twee uur slaap gehad. Vreemd genoeg voelde hij zich toch uitgerust. In elk geval was hij klaarwakker en wist hij dat hij absoluut niet verder kon slapen.


    Voorzichtig draaide hij zich om. Ze lag met haar rug naar hem toe. Het laken was omlaag gegleden naar haar heup. In een impuls strekte Harald zijn hand uit om haar blootgelegde rug te strelen, maar op het laatste moment hield hij zich in. Hij wilde haar niet onnodig wekken.


    


    Pas om half drie in de ochtend hadden Harald en Isabelle toestemming gekregen om Les Crayères te verlaten. Daarvoor was Harald gedwongen al zijn kleding, behalve zijn onderbroek, uit te trekken en achter te laten. In ruil voor Anselme Guidots kostuum en zijn eigen schoenen, had hij wat kokskleding uit de keuken mogen lenen – een zakkige witte broek en een te krap overhemd – plus een paar rode viltpantoffels met het embleem van Les Crayères. De smoking, evenals zijn mobiele telefoon, moesten worden onderzocht en zouden eventueel bij een latere gelegenheid worden teruggegeven.


    Voor ze weggingen had Harald een papier moeten ondertekenen waarin stond dat hij zou worden aangeklaagd voor diverse ernstige misdrijven als hij op het idee zou komen het departement Champagne-Ardenne te verlaten. Een reisverbod dat, als Harald het goed had begrepen, zou gelden tot de moordenaar van Pascal Cloët-Décleaux was gepakt. Of tot hijzelf niet meer onder verdenking stond van eventuele misdrijven, wat zich maar het eerst voordeed.


    Toen ze eindelijk Les Crayères verlieten – Isabelle vroeg of Harald wilde rijden – hadden ze een min of meer belegerd gebied achter zich gelaten. In het nachtelijk duister lichtten schijnwerpers en zwaailichten van een twintigtal surveillancewagens op die om het gebouw heen stonden. De omgeving was afgezet en het krioelde van de politiemensen die de tuin doorzochten.


    Tijdens de autorit hadden ze ervaringen uitgewisseld over hun ondervraging.


    Isabelle had verteld wat er in de suite was gebeurd nadat Harald was weggegaan. Het gezelschap was nog een tijdje daar gebleven, maar uiteindelijk was Pascal erin geslaagd de gasten in beweging te krijgen met een verwijzing naar het feit dat ze de hoofdattractie van de avond, Sophie Johansen, niet mochten laten wachten. Isabelle was blijven hangen om met hem te praten. Tot haar teleurstelling had Pascal tegen haar gezegd dat hij er nu geen tijd voor had, en dat het gesprek maar tot na het diner moest wachten.


    ‘Dus je bent er niet achtergekomen waarom Pascal je wilde spreken?’ vroeg Harald.


    ‘Nee.’


    ‘En heb je hem ook niet naar Günther Heisler kunnen vragen?’ ging hij verder.


    Isabelle schudde alleen haar hoofd en vertelde dat ze daarna Pascal alleen had achtergelaten in de suite. Dat was het laatste wat ze van hem had gezien.


    Vervolgens had Harald verteld over zijn verhoor. Hij wist niet of de politie serieus dacht dat hij erbij betrokken was, of dat de vragen alleen dienden om een reactie uit te lokken. Harald was tenslotte degene die het lichaam had gevonden. Puur logisch geredeneerd kon hij begrijpen dat de politie alle deuren open moest houden. De moordenaar zou zich heel goed onder de gasten op het kasteel kunnen bevinden, ook al had de dader na de moord net zo goed via het balkon kunnen ontsnappen. Er waren geen geavanceerde acrobatische toeren voor nodig om via de klimop aan de gevel de vijf, zes meter naar de begane grond af te leggen. En omdat alle aandacht van de gasten gericht was op de Hollywoodster, had de dader heel eenvoudig ongezien kunnen ontsnappen via het bosschage dat het kasteelterrein omringde.


    Maar de grote vraag bleef wie Pascal had neergestoken, en waarom. Harald besefte inmiddels – paradoxaal genoeg dankzij het onaangename verhoor met Clovis Gastonnet – dat de dood van Anselme Guidot en de moord op Pascal wel verband met elkaar moesten houden. Iets anders was onwaarschijnlijk. En alle eventuele twijfel die hij eerder had gevoeld over Isabelles theorie dat er iets niet klopte met de dood van haar grootvader was vanaf nu definitief verdwenen.


    Ongeveer zo ver waren ze gekomen in hun gesprek toen ze bij Isabelles huis arriveerden. Harald had de auto op de oprit geparkeerd en de motor uitgezet.


    ‘Ik wil dat je bij me blijft,’ had Isabelle tegen hem gezegd.


    ‘Ja, dat is misschien niet onverstandig. Met het oog op wat er allemaal is gebeurd, is het beter dat je hier niet in je eentje overnacht. Ik kan...’


    Isabelle had een hand op Haralds bovenbeen gelegd en zijn blik opgevangen.


    ‘Wat ik eigenlijk bedoel... ik wil dat je bij me blijft.’


    


    Zachtjes gleed Harald uit bed. Hun kleren lagen kriskras door elkaar op de vloer. Hij raapte de koksbroek op en vond uiteindelijk zijn onderbroek terug onder het bed. Zonder erbij na te denken hing hij Isabelles jurk over een stoel. Daarna sloop hij de slaapkamer uit en sloot voorzichtig de deur achter zich, voor hij de trap af liep naar beneden.


    Op het aanrecht in de keuken stond een koffiepotje. Na even zoeken in de voorraadkast had hij de koffie gelokaliseerd. Hij stak een van de pitten van het gasfornuis aan. Terwijl hij wachtte tot het water kookte, kleedde hij zich aan. Hij moest terug naar het hotel om zich om te kleden.


    Op de keukentafel lagen Isabelles autosleutels. Hij stak ze bij zich. Voor ze in slaap vielen, had ze gezegd dat hij vrij over de jeep kon beschikken. Zelf had ze tot twaalf uur alle tijd; dan zou de herdenkingsdienst voor Anselme Guidot worden gehouden in de kathedraal van Reims. Ze hadden besloten er samen heen te gaan.


    De koffiepot begon te fluiten. Harald draaide de gaspit uit, pakte een mok van het afdruiprek en schonk er de koffie in. Daarna ging hij aan de keukentafel zitten. Hij piekerde wat hij moest doen.


    Er waren twee alternatieven. Of misschien drie, met inbegrip van de mogelijkheid om naar de luchthaven te gaan en het eerste, het beste vliegtuig het land uit te nemen. Dat laatste plan schrapte Harald onmiddellijk van de lijst. En dus bleven er maar twee realistische opties over.


    Of hij bleef hier in Champagne en deed helemaal niets. In dat geval moest hij braaf het politieonderzoek afwachten dat vroeg of laat – hopelijk vroeg – tot de slotsom zou komen dat hij uiteraard niet betrokken was, noch bij de dood van Pascal Cloët-Décleaux, noch bij die van iemand anders. Als hij de situatie positief bekeek, kon hij in dat geval het geheel als een verlengde vakantie beschouwen. Met een beetje geluk in gezelschap van Isabelle.


    Of hij bleef hier in Champagne en deed wel iets. Tot nu toe had Harald zich voornamelijk een toeschouwer gevoeld. Weliswaar was hij degene die Anselme Guidot en de andere twee lijken had gevonden, maar desondanks had hij zijn eigen rol in het drama dat zich de afgelopen twee dagen had afgespeeld vooral ervaren als die van een figurant. Uiteindelijk waren het gebeurtenissen die, hoe diep tragisch ook, hem niet persoonlijk raakten. Dat wil zeggen, tot gisteravond.


    Pascal Cloët-Décleaux was vermoord en toevallig kwam het zo uit dat de politie – weliswaar foutief, maar toch – insinueerde dat hij daarbij betrokken zou kunnen zijn. Dat raakte Harald natuurlijk wel persoonlijk. Al met al was het beter om iets te doen, dan helemaal niets.


    Maar het had ook met Isabelle te maken. Harald wilde haar helpen. Zij samen zouden de bewijzen kunnen vinden die nodig waren om de politie ervan te overtuigen dat Anselme Guidot geen zelfmoord had gepleegd, en er daardoor voor te zorgen dat ze op zoek gingen naar zijn moordenaar. Na de gebeurtenissen van die nacht had Isabelle uiteindelijk de gedachte laten varen dat Pascal Cloët-Décleaux iets met de dood van haar grootvader te maken had. Het was dus zeer waarschijnlijk dat er een dubbele moordenaar vrij rondliep.


    Hij dronk zijn koffie op en realiseerde zich dat hij al een besluit had genomen. De vraag was natuurlijk of hij iets kon doen. En zo ja, wat.


    Eigenlijk lag het antwoord voor de hand. Om te beginnen kon hij proberen erachter te komen wie die Günther Heisler was, die de exclusieve cadeaus van Champagne Cloët-Décleaux had ontvangen.


    Harald vond een schrijfblok en schreef een berichtje voor Isabelle, dat hij naar het hotel was maar om elf uur terug zou zijn – ruim op tijd om naar de herdenkingsdienst in Reims te gaan. Hij aarzelde hoe hij de mededeling zou ondertekenen. Hij wilde iets romantisch schrijven, maar wist niet goed hoe hij het moest formuleren. Uiteindelijk liet hij het bij twee kruisjes achter zijn naam. Toen pas besefte hij dat hij die nacht geen enkele keer aan Petra had gedacht.


    Harald had altijd verwacht dat hij zich schuldig zou voelen als hij ooit weer iets met een andere vrouw zou krijgen. Maar met Isabelle was de gedachte niet eens bij hem opgekomen, integendeel. Vreemd genoeg voelde hij zich bevrijd. Harald vroeg zich af of hij zich zelfs niet voor de eerste keer in tijden gelukkig voelde.


    Met een glimlach om zijn lippen legde hij het briefje op de keukentafel. Hij trok de voordeur achter zich dicht en controleerde zorgvuldig of die goed in het slot viel.

  


  
    Hoofdstuk 39


    


    Grand Hôtel Continental, place Drouet d’Erlon, Reims


    Dinsdagnacht, 11 april 1944


    


    Otto zat op de rand van het bed en trok zijn laarzen aan. Een krap halfuurtje was alles wat ze samen hadden kunnen doorbrengen, voor hij weer terug moest naar de Kommandantur. Hij had haar uitgelegd dat hij tot over zijn oren in het werk zat. Vivianne had geprobeerd hem over te halen om te blijven, al was het maar vijf minuten extra, maar tot haar verbazing was ze er niet in geslaagd. Ze wist dat hij druk bezet was, maar ze had hem nog nooit zo gestrest, zo opgejaagd gezien.


    Hij verzekerde haar dat ze, als het aan hem had gelegen, de hele nacht samen zouden zijn geweest. Maar dat kon helaas niet, de plicht riep. Otto kuste haar haastig op haar voorhoofd voor hij de hotelkamer verliet. Ze staarde zijn brede rug na, hij was heel elegant in zijn uniform.


    Vivianne ging rechtop in bed zitten en haalde het geschenkdoosje tevoorschijn. Een verlaat kerstcadeautje, had hij schertsend gezegd. Teder betastte ze het hartvormige medaillon, en ze besefte dat ze hem nu al miste. Op de achterkant had hij de woorden voor altijd laten graveren.


    Ineens werd ze overmand door verdriet. Diep vanbinnen wist ze dat die woorden niet waar waren, tenminste niet in fysieke zin. Dat haar gevoelens beantwoord werden, daaraan twijfelde ze geen seconde. Maar op een dag zou de oorlog voorbij zijn en zou Otto naar huis gaan, dat wist ze ook. Tot nu toe had ze haar ogen gesloten voor die realiteit. De gedachte aan een leven zonder Otto was te beangstigend. Maar de laatste maanden was het besef tot haar doorgedrongen dat de dag dat alles zou veranderen misschien niet meer zo ver weg was.


    Tijdens de herfst en het voorjaar had zich een verandering voorgedaan, die duidelijk was voor alle inwoners van Champagne. De wellicht bedrieglijke rust die sinds een paar jaar heerste tussen de inwoners van het district en de bezettingsmacht, was veranderd in een knagende onrust. De verzetsbeweging was steeds zichtbaarder en moediger geworden. Er waren diverse aanvallen uitgevoerd tegen Duitse doelen in de regio en Vivianne had begrepen dat het waar was dat de verzetslieden hun toevluchtsoord hadden in de kelders van de champagneproducenten. Misschien zelfs bij Cloët-Décleaux, hoewel ze dat in hun eigen geval niet zeker wist.


    De reacties waren natuurlijk niet uitgebleven. In eerste instantie hadden de Duitsers razzia’s uitgevoerd in alle kelders om de schuldigen op te sporen. Dat bleek moeilijker te zijn dan ze hadden gedacht. De soldaten waren verdwaald in de wirwar van onderaardse gangen en tunnels. Het resultaat van de jacht onder de grond was nihil. De Duitsers waren er niet in geslaagd ook maar één verzetsman op te pakken. Dat had de bezettingsmacht meer dan gefrustreerd gemaakt. De voor de Duitsers ontmoedigende uitkomst had daarom tot een aanpassing van de strategie geleid.


    Nu besloten ze in plaats van de verzetsstrijders de vertegenwoordigers van een aantal champagnehuizen te arresteren. Ze werden beschuldigd van medeplichtigheid. François Cloët stond niet op de lijst met verdachten, waar Vivianne dankbaar voor was. Ze had nooit warme gevoelens gekoesterd voor haar echtgenoot, maar ze wenste hem ook geen narigheid toe. Helaas was de personeelschef van Cloët-Décleaux de dans niet ontsprongen. Hij was in de gevangenis van Châlons beland, om enkele weken later na een korte rechtsgang te worden veroordeeld en gedeporteerd naar Buchenwald, een werkkamp in Duitsland.


    Die gebeurtenissen waren Vivianne pas achteraf ter ore gekomen. Ze vond het uiteraard vreselijk, maar ze begreep ook dat er een keerzijde van de medaille was. Niemand werd zomaar gearresteerd. Dat had Otto uitgelegd en ze had geen enkele reden om hem niet te geloven. Bovendien was Vivianne, sinds ze Gilbert had gekregen, veel te druk om zich met politiek bezig te houden. Het grootste deel van haar tijd besteedde ze aan het huishouden en haar twee kleine kinderen, wat helaas inhield dat ze niet zo vaak naar Reims kon als ze zou willen. En als Otto zeker ook zou willen.


    Eigenlijk was er het afgelopen jaar maar één voorval geweest dat Vivianne echt had geschokt. Dat was ook de eerste en enige keer dat ze boos was geworden op Otto.


    Op een novemberochtend vorig jaar waren de leiding van civc, met haar vader voorop, en de directeuren van een aantal van de grootste huizen opgeroepen voor een vergadering met de Champagneführer. Het doel was de uitstekende oogst van dat jaar te bespreken. Iedereen in Champagne was ervan overtuigd dat jaargang 1943 een fantastische wijn zou kunnen worden.


    Tijdens de bijeenkomst had Otto blijk gegeven van zijn gulheid en opnieuw een speciale vergunning afgegeven voor de verkoop van flessen aan zowel de Franse markt als de Europese landen die neutraal waren gebleven in de oorlog. Maar precies tijdens die vergadering waren er een paar Gestapo-agenten met getrokken revolvers binnengestormd, die de Fransen hadden gearresteerd. Ze werden ervan beschuldigd de handel van de Duitse staat te bemoeilijken, en waren onmiddellijk in hechtenis genomen in afwachting van hun proces.


    Vivianne had pas ’s avonds laat gehoord wat er was gebeurd. Ze was in paniek geraakt en had maar aan één ding gedacht: dat ze haar vader moest redden. En dat ze dringend met Otto moest spreken.


    Wanhopig had Vivianne zich afgevraagd hoe ze midden in de nacht in Reims zou kunnen komen. Ze nam een groot risico door zomaar de Duitse Kommandantur binnen te stormen en te eisen dat ze Otto Klaebisch te spreken kreeg, maar dit was een noodsituatie. Ze realiseerde zich dat er maar één persoon was die alles voor haar zou willen doen en er nooit over zou praten.


    Toen was Vivianne haastig naar de kelders gegaan om Anselme op te zoeken. Ze vroeg of hij haar een lift naar Reims kon geven. Toen ze goed en wel onderweg waren, dwong ze hem een heilige belofte te doen dat hij later nooit ook maar iets los zou laten over waar ze heen gingen. Zij op haar beurt beloofde alles voor hem te zullen doen, nu en in de toekomst, als hij haar deze keer hielp. De ongerustheid stond duidelijk af te lezen op Anselmes gezicht toen ze vertelde wat hun bestemming was, maar ze kon onmogelijk nadere uitleg geven.


    Uiteindelijk waren ze het terrein van de Kommandantur opgereden en eenmaal in Otto’s kantoor aangekomen, had Vivianne hem de huid vol gescholden. Ze kon niet begrijpen hoe hij zo tegen haar vader kon doen. En tegen haar.


    Otto wachtte tot ze was uitgeraasd. Daarna verzekerde hij haar met zijn hand op zijn hart dat hij minstens net zo verontwaardigd was over die gebeurtenis als zijzelf, en dat hij geen idee had dat de Gestapo zou opduiken. En zoals Vivianne heel goed wist, benadrukte hij, was hij puur een administrateur met als taak ervoor te zorgen dat de champagne-industrie van Frankrijk naar ieders tevredenheid functioneerde in deze tijden van oorlog. Hij was er niet van op de hoogte wat er zich afspeelde onder de strijdende eenheden, laat staan dat hij iets te zeggen had in dit soort kwesties. Dat laatste gold bovenal voor de Gestapo.


    Vivianne kalmeerde een beetje toen ze inzag dat Otto er niets mee te maken had. Ze eiste echter wel dat hij er onmiddellijk voor zou zorgen dat haar vader op vrije voeten werd gesteld. Het kon haar niet schelen hoe hij dat deed. Gelaten legde Otto uit dat volgens hem de enige mogelijkheid was om de Gestapo in ruil daarvoor van informatie te voorzien. Het doel van de geheime politie was de terroristen van de verzetsbeweging uit te schakelen. Als Otto kon lokken met een naam die belangrijk genoeg was, bestond er wellicht een kleine kans voor een koehandel.


    Op Viviannes vraag wat het alternatief was, vertelde Otto eerlijk dat je er in dergelijke situaties van uit mocht gaat dat alle gearresteerden hoogstwaarschijnlijk ter dood zouden worden veroordeeld. Vivianne hoefde er maar een paar tellen over na te denken. Toen vroeg ze of Otto de Gestapo zou kunnen overhalen om haar vader los te laten in ruil voor de naam van de leider van de verzetsbeweging in de regio. Otto kon niets garanderen, maar veronderstelde dat de kans groot was, als ze hem informatie van dat kaliber kon verschaffen. Vivianne beloofde dat ze zou proberen die naam te achterhalen, en hem die de volgende dag zou doorgeven.


    Daarna waren Anselme en zij teruggereden naar Épernay. Tijdens de thuisreis hadden ze nauwelijks een woord gewisseld.


    Die nacht had Vivianne voor het eerst in lange tijd de slaapkamer van haar echtgenoot bezocht. In de vroege ochtenduren was ze weggeglipt en vervolgens had ze geregeld dat een koerier een envelop bezorgde op een vooraf overeengekomen anoniem woonadres in Reims. De envelop bevatte een briefje waarop alleen een naam stond: Pierre Servagnat.


    Twee dagen later was Viviannes vader vrijgelaten uit de gevangenis in Reims en teruggekeerd naar Épernay. Vivianne had hem uiteraard nooit verteld waarom alleen hij, en geen van de andere gearresteerden, gespaard was. Ook had ze op geen enkele manier laten merken wat ze wist toen Fernande, de vrouw van Pierre Servagnat, door de Gestapo werd gearresteerd samen met de drie kinderen van het stel, waarvan het jongste nog maar vier maanden oud was. Een tijd later was Fernande Servagnat naar het vrouwenkamp Ravensbrück in Noord-Duitsland gedeporteerd. Pierre Servagnat zelf hield zich schuil in de bossen op de Montagne de Reims, volgens de geruchten die ze had gehoord.


    Vivianne en Otto hadden elkaar sinds die gebeurtenis in november enkele keren getroffen – tegenwoordig had hij hun rendez-vous verplaatst naar een discrete kamer in het Grand Hôtel Continental – maar ze hadden geen woord meer gesproken over het voorval. Het was alsof ze een stilzwijgende afspraak hadden om die gebeurtenis in het vergeetboek te laten raken.


    Vivianne pakte het medaillon vast en balde haar hand. Toen ging ze weer liggen om nog een paar uur te slapen. Zoals altijd had ze thuis gezegd dat ze bij een vriendin zou overnachten, met andere woorden dat ze pas de volgende ochtend terug zou komen. Ze wenste met heel haar hart dat Otto hier was geweest om haar vast te houden. Vivianne voelde dat er een traan over haar wang naar beneden liep en op het kussen druppelde.

  


  
    Hoofdstuk 40


    


    Champagne Forget-Guidot,


    rue Saint Vincent, Hautvillers


    


    Isabelle kwam pas overeind toen ze Harald de voordeur hoorde dichtslaan. Toen ze even daarvoor de koffiepot hoorde fluiten, had ze nog overwogen hem gezelschap te houden in de keuken. Maar ze had ervan afgezien. In plaats daarvan was ze in bed blijven liggen, starend naar de foto die aan de muur hing.


    Op de zwart-witfoto stond haar grootvader, buiten tussen de wijnranken. Zijn bovenlichaam stak omhoog door het dikke gebladerte. In zijn ene hand hield hij triomfantelijk een druiventros omhoog. Pinot noir, als ze zich niet vergiste. Zijn andere arm had hij om Isabelle geslagen, die amper tien jaar was. Op de achtergrond kon je vaag een paar druivenplukkers zien met manden in hun armen. De foto was genomen op het moment dat ze grootvader op zijn wang kuste. Anselme Guidots lachende gezicht straalde van geluk.


    De foto aan de muur, in een vergulde lijst, had ze van haar grootvader cadeau gekregen. Ze herinnerde het zich nog als de dag van gisteren. Het was de eerste kerst die ze met zijn tweeën hadden doorgebracht. Dat jaar was Isabelle eenentwintig geworden en had ze haar beide ouders verloren. Toen waren alleen grootvader en zij nog over, en het kerstcadeau ging vergezeld van een belofte. Hij zou er altijd voor haar zijn, ze zou zich nooit eenzaam hoeven te voelen.


    En die belofte had hij gehouden. Al die jaren had hij haar gesteund, door dik en dun. Grootvader had de rol van zowel ouder als mentor op zich genomen. Met zijn onontbeerlijke hulp was ze erin geslaagd de zware taak te volbrengen om het familiebedrijfje zelf draaiende te houden.


    Zeker, soms viel het niet mee. Vooral de eerste jaren, toen ze vaak op het punt had gestaan de raad van haar omgeving te volgen en de boel te verkopen. Met het geld had ze een ander leven kunnen beginnen, misschien naar Parijs verhuizen en de kunstacademie doen.


    Maar het liep anders en daar had ze helemaal geen spijt van. In grote lijnen was Isabelle tevreden met haar leven. Ze hield van haar werk en het vulde haar dagen van de vroege ochtend tot de late avond, doordeweeks en in het weekend.


    Het enige waar ze soms verdriet over had, was dat ze nooit kinderen had gekregen. Ze weet dat vooral aan het feit dat ze nooit de ware had gevonden, ook al had het een paar keer niet veel gescheeld.


    In theorie was het natuurlijk nog niet te laat, ze was nog niet te oud om een of twee kinderen te krijgen. Maar na de gebeurtenissen van afgelopen nacht vermoedde ze dat ze de rest van haar leven met die leegte zou moeten leven.


    Isabelle wreef haar slapen, voor ze met trillende benen opstond. Ze liep naar de badkamer en ging onder de douche staan. Terwijl het koude water neerstroomde, staarde ze met een lege blik naar de tegels.


    Ze zou tot in de eeuwigheid moeten leven met wat ze had gedaan. En welke consequenties haar daden ook zouden krijgen, het zou nooit genoeg zijn om te boeten voor haar vergrijp.


    Ze vocht tegen de tranen, maar uiteindelijk gaf ze het op.


    Ze viel op haar knieën en liet de tranen komen. Het ergste was dat ze zich te midden van deze angstgevoelens moest vermannen. Ze moest al haar krachten mobiliseren en zich concentreren op één taak, voor ze zichzelf kon toestaan om in te storten. Isabelle ging met haar rug tegen de douchemuur zitten, liet het koude water over zich heen spoelen en probeerde zo goed en zo kwaad als het ging haar gedachten te ordenen.


    Ze gokte erop dat ze nog een paar dagen de tijd had. Dan zouden de verdenkingen van de politie zich zeker op haar richten. Anders dan die luilak van een hoofdcommissaris van Épernay leek Clovis Gastonnet van Reims heel scherp. Ze had de indruk gekregen dat hij niet van plan was een seconde te rusten voor de moordenaar van Pascal Cloët-Décleaux gepakt was.


    Het deed haar verdriet dat ze tegen Harald moest liegen, maar ze had geen andere keus. Op zich had ze zich ook niet louter en alleen van leugens bediend. Niet tijdens het verhoor door de hoofdcommissaris van Reims, en ook niet toen ze Harald had verteld wat er in de suite was gebeurd, nadat hij naar beneden was gegaan. Maar ze had niet van alle gebeurtenissen verslag gedaan.


    Isabelle was in de suite blijven hangen. Terwijl de overige gasten naar de eetzaal slenterden, had ze Pascal gevraagd waarover hij met haar wilde praten. Hij had haar meegenomen naar het balkon en was direct ter zake gekomen. Hij wilde weten of haar grootvader iets tegen haar had gezegd over de geplande deal met lvmh.


    ‘Wat zou dat dan moeten zijn?’ vroeg ze.


    Hij scheen zich opgelaten te voelen. Uiteindelijk bleek dat Pascal wist dat Anselme geprobeerd had Vivianne te overreden haar veto uit te spreken over de fusie, en dat zijn moeder, tot zijn grote ergernis en verbazing, steeds minder zeker leek wat betreft die kwestie. En ook al was Anselme helaas overleden, zei Pascal met een vleugje geloofwaardig medelijden in zijn stem – hij moest verdorie weten wat er gaande was. De gesprekken met lvmh waren zo langzamerhand in een kritieke fase beland en hij wilde niet voor onaangename verrassingen komen te staan. Vandaar zijn vraag. Waarmee kon haar grootvader Vivianne in zijn greep hebben gehad, waardoor ze was gaan aarzelen? Om onduidelijke redenen weigerde Vivianne categorisch de kwestie met hem te bespreken.


    Isabelle staarde Pascal aan, verbaasd over zijn directheid. Ze wist het antwoord niet, maar haar gedachten gingen onwillekeurig naar de leveringsjournaals die Harald en zij bij haar grootvader thuis hadden gevonden.


    ‘Wie is Günther Heisler?’ vroeg ze in plaats daarvan.


    Pascals gezicht was een groot vraagteken.


    ‘Waar heb je het over?’ zei hij, duidelijk geïrriteerd dat ze weigerde zijn vraag te beantwoorden.


    ‘Heb jij mijn grootvader vergiftigd?’ slingerde ze hem naar het hoofd.


    Verbijsterd keek Pascal haar aan. Er volgde een stilte van enkele seconden. Toen barstte hij in lachen uit.


    Isabelle stond er perplex van. Waar haalde hij het lef vandaan om haar recht in haar gezicht uit te lachen? Was grootvaders dood voor hem niets meer dan een grote grap? Ze gaf hem een oorvijg, waarna hij op slag zweeg.


    Pascal was als een blad aan een boom omgedraaid. Met een rood aangelopen gezicht boog hij zich over haar heen.


    ‘Wie denk je wel dat je bent,’ siste hij. ‘Eerst beschuldig je me dat ik – ík – een ordinaire moordenaar ben. En dan haal je het in je hoofd om mij te slaan.’


    Hij trok haar bruusk aan haar haar, ze gilde van de pijn. Terwijl hij haar zo vasthield, zei hij dat Anselme Guidot niet meer dan een vervelende eikel was. De mensen roemden hem om die verdomde neus en dachten tot overmaat van ramp dat hij een oorlogsheld was.


    Isabelle voelde Pascals adem in haar gezicht toen hij dichter naar haar toe boog, haar tegen de tafel met de ijskoelers drukte en met haat in zijn stem zei dat zijn vader, François Cloët, hem had verteld dat Anselme niets meer dan een schijnheilige rioolrat was, die door zijn handelen in de oorlog het bestaan van het champagnehuis in gevaar had gebracht. Dat zijn vader zelfs had gezegd dat Anselme Guidot waarschijnlijk met de Duitsers had gecollaboreerd.


    Eerst werd Isabelle ijskoud, maar toen verloor ze haar zelfbeheersing. Pascal hield haar nog steeds hard aan haar haar vast. Ze verzamelde al haar krachten en gaf hem een duw. Hij verloor zijn evenwicht, struikelde en viel achterover.


    ‘Leugenaar!’ beet ze hem toe met tranen in haar stem.


    Ze bevonden zich op het balkon waar eerder die avond dat onzinnige sabreerspel had plaatsgevonden. De sabel stond er nog in zijn speciale standaard, met de punt naar boven. Isabelle wist dat ze het zuigende geluid dat klonk toen de kling in Pascals rug drong nooit zou vergeten.


    Verlamd stond ze naar hem te staren, zoals hij daar op zijn zij op het balkon lag. Het duurde een paar seconden voor ze kon reageren. Waarom ze eerst de leren handschoen had aangetrokken die op de tafel naast haar lag, kon ze niet uitleggen. Misschien was het een reflex, misschien dacht ze dat ze daarmee een betere grip zou hebben. Ze sprong naar voren en trok de sabel uit Pascals lichaam.


    Hij rolde om en probeerde iets te zeggen voor hij de geest gaf, maar Isabelle kon de woorden niet verstaan. Ze hoorde alleen haar oren suizen. Als in een droom liet ze de sabel los. Daarna trok ze de handschoen uit en had ze op een of andere manier de tegenwoordigheid van geest om die terug te leggen op de tafel tussen de flessen en ijsemmers. Ten slotte stormde ze de suite uit en rende de trap af.


    Er waren geen mensen meer in de salon, het was er merkwaardig stil. Haar hart bonsde toen ze de eetzaal binnenliep, op hetzelfde moment dat filmster Sophie Johansen door de tuin kwam aanlopen in de richting van het kasteel. Niemand had zich ook maar omgedraaid toen ze zich bij de andere gasten voegde. De aandacht was volledig gericht op wat er zich buiten in de kasteeltuin afspeelde. Het bleef maar suizen in haar oren. Het zou kunnen dat Vivianne haar had aangesproken, maar dat wist ze niet zeker. Haar eerste duidelijke herinnering was van een bleke Harald die de eetzaal was binnengerend en om een arts had geroepen.


    Isabelle draaide de kranen dicht en pakte een handdoek. Ze droogde zich haastig wat af voor ze de cabine uit stapte. Daarna liep ze terug naar de slaapkamer, waar ze languit op bed ging liggen, starend naar het plafond. Ze was niet van plan om te ontsnappen, eerder het tegenovergestelde.


    Gisteravond al, toen Clovis Gastonnet vroeg of iemand getuige was geweest van het incident, was haar eerste impuls om een bekentenis af te leggen. Maar op het laatste moment had ze het niet gedaan. Iets had haar tegengehouden. Een poosje later, toen ze net als de overige beoogde gasten voor de eretafel in isolatie zat, in afwachting van het verhoor, was het tot haar doorgedrongen wat haar ervan weerhouden had te bekennen.


    Puur verstandelijk had ze natuurlijk ingezien dat het in feite om een ongeluk ging. Maar met dezelfde logica had ze ook begrepen dat haar handelen direct daarna – geen openheid van zaken geven en hulp inroepen – verkeerd zou kunnen worden uitgelegd.


    Toen ze zat te wachten om te worden verhoord door de politie, was bij haar een lichtje gaan branden waarom Pascal niet achter de dood van haar grootvader kon zitten. Anders kon ze zijn reactie op haar beschuldigende vraag niet uitleggen. Met andere woorden, er stond haar nog een belangrijke taak te wachten. Pas als die was afgehandeld, kon ze zichzelf aangeven bij de politie.


    Nu besefte Isabelle dat ze zich gelukkig mocht prijzen dat ze die handschoen had aangedaan voor ze de sabel uit Pascal trok. Daarom zouden haar vingerafdrukken er niet op worden aangetroffen. Ze had geen idee hoe de politie te werk ging bij een moordonderzoek, maar ze nam aan dat ze zich in eerste instantie zouden richten op personen die aantoonbaar in contact waren geweest met het moordwapen. Dat hield dus in alle gasten die voor het diner flessen hadden gesabreerd op het balkon. Het zou haar in elk geval een paar dagen tijdwinst opleveren. Hopelijk was dat voldoende.


    Maar ze had hulp nodig om erachter te komen wie haar grootvader had vergiftigd. In redelijkheid was er maar één persoon die ze kon vertrouwen, een die in de praktijk al haar bondgenoot was.


    Isabelle probeerde haar gevoelens voor Harald duidelijk te krijgen. Ze hadden gevreeën. Dat had ze niet gepland, maar de afgelopen nacht kon ze gewoon niet alleen zijn.


    Ze vroeg zich af of ze verliefd was. Misschien, ze wist het niet zeker, maar aan de andere kant speelde dat nu geen rol meer. Een relatie met Harald was sowieso niet realistisch. Ongeluk of niet, het was haar schuld dat Pascal dood was, en dus was ze een moordenaar. Hoogstwaarschijnlijk zou ze in de zeer nabije toekomst in de gevangenis belanden. En terecht. Ze kon maar beter geen krachten verspillen aan gevoelens.


    Opnieuw wendde Isabelle haar blik naar de foto van haarzelf als klein meisje, samen met een stralende Anselme Guidot. Ze zou erachter komen wie haar grootvader had vergiftigd, ook al was dat het laatste wat ze zou doen. Dan pas kon ze haar vreselijke daad bekennen en zichzelf aan Justitie uitleveren.

  


  
    Hoofdstuk 41


    


    Hotel Les Grains d’Argent,


    allée du Petit Bois, Dizy


    


    Gestrest wierp reisleider Roland Svensson een blik op de klok. Het was vijf over half zeven en hij was nog steeds de enige hotelgast in de ontbijtzaal. Met een beetje geluk zou hij wat kunnen eten voor er iemand van het reisgezelschap opdook en allerlei belachelijke vragen ging stellen.


    God wat was hij dit hele gedoe zat. Hij kon niet wachten tot vanavond, wanneer hij eindelijk in het vliegtuig terug naar Stockholm zou kunnen stappen. Rondtrekken met dit stelletje amateurs was zo langzamerhand een regelrechte kwelling. Bij elk champagnehuis dat ze bezochten, hadden ze van die pijnlijke vragen gesteld: Hoe weet je wanneer een champagne klaar is? Hoe ontstaan de bubbels? Hoe krijg je de droesem eruit? Enzovoorts, enzovoorts.


    Roland had zich de ogen uit het hoofd geschaamd. Wat moesten die producenten niet van hem denken? Uiteindelijk had hij ze ongezouten de waarheid gezegd. Geen domme vragen over fundamentele vanzelfsprekendheden meer. En als iemand tijdens een bezoek toevallig iets wilde weten, dan moesten de vragen in het vervolg rechtstreeks aan hem worden gesteld. Naderhand, in de bus.


    Bovendien waren ze ondankbaar. Gisteren, voor het diner, was Roland van plan de groep een beetje op te monteren door zijn vaardigheden te tonen bij het blind proeven. Hij had de ober van de hotelbar gevraagd vijf glazen in te schenken met verschillende champagnes, zonder de naam van de wijnen bekend te maken. Vervolgens zou hij op de geur bepalen welke champagne er in welk glas zat. Een leuk oefeningetje waarmee hij altijd indruk kon maken op mensen. Maar zelfs dat was de mist ingegaan deze keer!


    Om te beginnen hadden ze niet het benul om stil te zijn. Een van de mannen had zelfs gevraagd of hij ook eens mocht proeven. Daarop had Roland geduldig uitgelegd dat het stil moest zijn, zodat hij zich kon concentreren.


    Vervolgens had iemand zijn reukzin verstoord. Het had hem slechts een paar tellen gekost om uit te vinden wie de schuldige was. Een van de dames was natuurlijk zo stom geweest om zich rijkelijk met parfum te besprenkelen. Roland had haar weggestuurd, uiteraard. Toen pas kon hij in alle rust zijn neus in de glazen steken en bepalen wat wat was. Natuurlijk had hij alle champagnes goed. Glimlachend keek hij zijn publiek aan, wachtend op het applaus. Maar tot zijn verbijstering leken ze totaal niet onder de indruk van zijn talent. Zoals gezegd – ondankbaar.


    Ineens pingelde het belletje dat bevestigd was aan het deurkozijn van de entree van het hotel. Vanaf zijn tafel in de ontbijtzaal had Roland zicht op de receptie een tiental meters verderop. Nee, hè... hij moest vooroverbuigen en een hele tijd turen, voor hij zich realiseerde wie er binnen was komen vallen.


    Hij had Harald Poppe nauwelijks herkend. Niet zozeer vanwege zijn ongeschoren gezicht en verwarde haardos, maar door zijn uiterst merkwaardige kleding. Op zijn vilten pantoffels en in die wonderlijke witte outfit deed hij Roland denken aan een patiënt die ontsnapt was uit een psychiatrische inrichting. Ja, ja, als hij het niet gedacht had. Die kerel had ze echt niet allemaal op een rijtje. Eigenlijk had hij van begin af aan al die indruk, en dat was bevestigd door alle problemen die Harald tijdens de reis had veroorzaakt.


    Roland kon het niet laten zijn oren te spitsen in een poging het gesprek tussen Harald en het meisje van de receptie af te luisteren. Helaas bevond hij zich te ver weg om meer dan wat fragmenten op te vangen. Hij hoorde Harald het woord ordinateur herhalen en zag dat de receptioniste hem uiteindelijk vroeg om achter de balie te komen.


    Harald ging achter de computer van het hotel zitten, zag hij, en begon op het toetsenbord te ratelen. Een paar minuten later bromde de printer die vervolgens een document uitspuwde dat Harald oppakte en bij zich stak, waarna hij de receptioniste bedankte. Roland volgde hem met zijn blik, toen hij uiteindelijk snel verdween, de trap op naar de eerste etage.


    Gelaten schudde Roland zijn hoofd. Het zou echt heerlijk zijn om weer naar Zweden te gaan.


    


    Het eerste wat Harald deed toen hij op zijn kamer kwam, was zijn kleding uittrekken. Eerst gooide hij alles in de prullenbak, maar toen bedacht hij zich en haalde de pantoffels er weer uit. Ze waren bijzonder comfortabel en bovendien een beter alternatief dan op blote voeten over de stugge vloerbedekking te lopen. Vervolgens liep hij linea recta naar de badkamer, waar hij onder de douche ging staan en de koudwaterkraan opendraaide.


    Nadat hij snel gedoucht en zich geschoren had, zette Harald de waterkoker aan. Dankbaar constateerde hij dat het personeel de portieverpakkingen oploskoffie had aangevuld. Terwijl hij wachtte tot het water kookte, ging hij aan de piepkleine werktafel zitten, waar hij de internetpagina bekeek die hij had afgedrukt.


    Er waren niet zoveel Günther Heislers als hij oorspronkelijk had gedacht, toen hij haastig op die naam had gegoogeld. In elk geval niet volgens het Duitse telefoonboek. Sterker nog, het ging om slechts vier personen, van wie er één aan de Weinbergstraße in Eltville woonde, dat wil zeggen de wijnstad waar sektproducent Matheus Müller zijn hoofdkantoor had. De overigen trof hij aan in de plaatsen Günzach, Fehmarn en Pfaffenhoffen. Van geen van die drie plaatsen had Harald ooit gehoord. Nu kon het natuurlijk zo zijn dat Günther Heisler helemaal niet in Duitsland woonde; hij had bijvoorbeeld een paar G. Heislers in Oostenrijk gevonden. Of misschien was hij niet meer in leven, of stond hij simpelweg niet in het telefoonboek. Dat was ook een mogelijkheid. Maar hij moest ergens beginnen. In het ergste geval moest hij maandagochtend opnieuw bellen met Matheus Müller om te vragen hoe hij in contact kon komen met degene die in 1975 algemeen directeur was.


    De waterkoker begon te zingen. Harald deed een overdosis van drie zakjes poeder in het plastic mokje, voor hij het water erbij schonk. De cafeïnekick zou hem gegarandeerd de komende uren wakker houden.


    Hij keek op zijn horloge; het was even na zevenen. Eigenlijk veel te vroeg om iemand op zondagochtend thuis te bellen, maar hij had geen keus. Zijn gevoel zei dat er haast bij was.


    Routineus zocht Harald zijn mobieltje. Het duurde een paar seconden voor hij zich realiseerde dat het door de politie in beslag was genomen. Met een diepe zucht trok hij het telefoontoestel op het tafeltje naar zich toe. Hij pakte de hoorn en liet die even in zijn hand rusten, terwijl hij overdacht hoe hij zijn vraag zou inkleden, mocht hij de juiste Günther Heisler aan de lijn krijgen.


    Toen hij gisteren naar Matheus Müller had gebeld, had hij zich voorgedaan als een journalist. Die dekmantel moest nu ook maar volstaan. Die kon overigens ook als verklaring dienen waarom hij op dit onchristelijke tijdstip belde. Hij kon het er altijd op gooien dat hij een deadline moest halen, en dat het artikel waaraan hij werkte – over de geschiedenis van de Duitse sektindustrie – op korte termijn ter perse zou gaan.


    De werkelijke reden van zijn telefoontje ter sprake brengen voelde als een hele uitdaging. Eigenlijk was Harald er alleen op uit duidelijkheid te verkrijgen waarom Günther Heisler elk jaar opnieuw die kostbare champagne van Cloët-Décleaux had gekregen. Het antwoord op die vraag zou hopelijk het mysterie van Anselme Guidots zorgvuldig verstopte leveringsjournaals kunnen ontrafelen, wat vervolgens misschien wel licht zou kunnen werpen op de vraag waarom hij op zo’n afschuwelijke manier aan zijn eind was gekomen.


    Harald drukte de negen in voor een buitenlijn en toetste daarna de cijfers van het telefoonnummer dat volgens het telefoonboek toebehoorde aan de Günther Heisler die in Eltville woonde. De telefoon was nog maar twee keer overgegaan of hij werd opgenomen, en aan de andere kant van de lijn klonk een montere stem.


    ‘Ja, hallo?’


    Het was een vrouwenstem. In zijn beste steenkolenduits verontschuldigde Harald zich eerst dat hij al zo vroeg belde, op zondag nog wel, waarna hij vroeg of hij de heer Heisler kon spreken. De vrouw antwoordde iets wat Harald niet begreep, waarna het stil werd aan de andere kant. Na twee minuten wachten had Harald bijna de moed opgegeven. Net toen hij het gesprek wilde verbreken om dan maar een andere keer opnieuw te bellen, kraakte het in de telefoon.


    ‘Günther Heisler. Met wie spreek ik?’


    Zonder twijfel een ouder iemand, constateerde Harald. Hij vroeg of de man Engels sprak, en kreeg daarop een bevestigend antwoord. Snel legde hij uit waarom hij belde, om vervolgens te vragen of het klopte dat de heer Heisler medio jaren zeventig algemeen directeur van Matheus Müller was geweest.


    Tot Haralds opluchting kon Günther Heisler direct bevestigen dat dit inderdaad het geval was. De man leek overigens niet in het minst geïrriteerd te zijn over het vroege telefoontje op een zondagochtend. Hij zei zelfs dat hij het een waar genoegen vond om een journalist te kunnen helpen. En dan ook nog een journalist uit Zweden, een land dat hij twee keer had bezocht, vooral om de prachtige natuur. Vervolgens vertelde Günther Heisler minutenlang gepassioneerd over elanden en hun fantastische geweien.


    Harald liet hem maar praten. Het bleek algauw dat Günther Heisler sinds een aantal jaren met pensioen was. Het zou Harald niet verbazen als het onverwachte telefoongesprek het hoogtepunt van de dag vormde voor de man. Toen hij eindelijk zijn elandenmonoloog afrondde, bracht Harald het gesprek vlug weer op de kernvraag.


    ‘Mag ik vragen, meneer Heisler, hoe lang u bij Matheus Müller hebt gewerkt?’


    ‘Bij Matheus Müller? Even kijken... ik ben daar in zevenenzeventig weggegaan. Dat jaar heb ik de overstap naar Henkell Trocken Sektkellerei gemaakt, ziet u.’


    ‘Henkell Trocken?’


    ‘Ja, dat was het beste. En bovendien was het erg praktisch, met het oog op de afstand. Dan konden we in Eltville blijven wonen. Mijn vrouw en ik hadden net een huis gekocht, ziet u. En met de auto is het maar twintig minuten naar Henkell in Wiesbaden.’


    ‘Wat bedoelt u met “dat was het beste”?’


    ‘Eh... nou, ziet u...’ er klonk aarzeling in de stem van de man, ‘...eerlijk gezegd was ik er eigenlijk niet helemaal klaar voor om Matheus Müller over te nemen. Ik was nog te jong destijds.’


    ‘Hoe bedoelt u?’ Harald rook onraad. Zou dit wel de persoon kunnen zijn die vanaf 1961 de champagne had ontvangen?


    ‘Van begin af aan was het de bedoeling dat ik de functie van algemeen directeur zou overnemen, maar pas een paar jaar later, ziet u. Als jonge, veelbelovende medewerker was ik door de vorige directeur persoonlijk geselecteerd als opvolger, maar helaas kwam hij voortijdig te overlijden. Hartinfarct. De beste man heeft zich letterlijk doodgewerkt, daar ben ik zeker van. Hoe dan ook, de eigenaren besloten mij een kans te geven, hoewel ik nog niet lang in dienst was. We bevonden ons in de aanloop naar de nieuwjaarsdrukte van 1975 en moesten alle bestellingen de deur uit zien te krijgen. Er was geen tijd om een vervanger met meer ervaring aan te stellen en...’


    ‘Wie was er voor u directeur?’ onderbrak Harald hem.


    ‘Voor mij? Otto Klaebisch, natuurlijk. Die werkte al sinds mensenheugenis voor Matheus Müller. De ochtend dat hij overleed... die herinner ik me nog als de dag van gisteren. Ik klopte op de deur van zijn kantoor en toen ik geen antwoord kreeg, ging ik naar binnen. Eerst dacht ik dat hij in slaap was gevallen achter zijn bureau, maar...’ Günther Heisler viel stil.


    ‘Otto Klaebisch, zegt u? Hoe spel je dat?’


    ‘K-l-a-e-b-i-s-c-h. En Otto zoals je het zegt. Een uiterst competente man en een voortreffelijke bestuurder. Ik heb veel aan hem te danken. De heer Klaebisch wist echt alles als het om mousserende wijn ging. Zijn familie zat al een paar generaties in de branche, ziet u. Als ik me niet vergis was zijn broer gespecialiseerd in cognac en...’


    ‘Sorry dat ik u onderbreek, meneer Heisler, maar hoe lang heeft Otto Klaebisch bij het bedrijf gewerkt?’


    ‘Eh, even nadenken... ik geloof dat hij een paar jaar na de oorlog in dienst trad. Maar ik weet het niet zeker, want ik zat toen zelf nog op school. Ik was zogezegd nog niet droog achter m’n oren.’ De man grinnikte.


    Harald luisterde maar met een half oor toen Günther Heisler begon te vertellen over de hoogtepunten van zijn daaropvolgende carrière bij Henkell Trocken.


    Hij probeerde de informatie sluitend te krijgen. Günther Heisler was dus algemeen directeur van Matheus Müller aan het eind van 1975. Het was echter onmogelijk dat Günther Heisler de beoogde ontvanger van de champagne was die door Cloët-Décleaux werd verstuurd. De persoon voor wie de cadeaus bestemd waren, moest die Otto Klaebisch zijn, dat kon niet anders. Dat verklaarde ook waarom de uitgescheurde leveringsjournaals van Anselme Guidot precies tot 1975 doorliepen. En de enige logische verklaring waarom het pakket met exclusieve champagne ook in dat jaar werd verstuurd – hoewel de ontvanger was overleden – moest zijn dat het nieuws over de dood van Otto Klaebisch nog niet tot het champagnehuis in Épernay was doorgedrongen.


    Harald dacht na of hij nog meer wilde vragen. Nee, hij kon niets bedenken. Daarom besloot hij het gesprek met de heer Heisler af te ronden en hem te bedanken voor zijn waardevolle tijd. Voor hij ophing, moest Harald beloven dat hij opnieuw contact zou opnemen als hij verder nog informatie nodig had.


    Dit was absoluut een doorbraak. Otto Klaebisch. Dat moest de naam zijn waarnaar ze op zoek waren. De volgende logische stap was uit te zoeken wie die lang geleden gestorven Otto Klaebisch was. En bovenal, welke connectie hij met Champagne Cloët-Décleaux kon hebben gehad.


    Om verder te kunnen komen, had Harald een internetverbinding nodig. Vragen of hij de computer van het hotel mocht gebruiken, was geen optie. Hij had de nieuwsgierige blikken van de receptioniste in zijn nek gevoeld toen hij de contactgegevens van Günther Heisler had opgezocht. Bovendien liep het tegen achten. Vermoedelijk zouden de foyer en de eetzaal spoedig volstromen met gasten, waaronder de andere leden van zijn reisgezelschap. Daar kon hij dus niet zitten. Harald dacht na. Er was vast wel een internetcafé in Épernay. Met een beetje geluk was dat op zondag geopend.


    Hij liep naar de garderobekast en pakte zijn laatste schone overhemd. Na een paar seconden aarzelen haalde hij het pak en de stropdas die hij op het nippertje nog in zijn koffer had gedaan tevoorschijn. Het was geen praktische uitrusting, maar over een paar uur moest hij in de kerk zijn. Ten slotte trok hij zijn tennisschoenen aan – zijn enige alternatief voor de vilten pantoffels, nu zijn nette schoenen door de politie in beslag waren genomen.


    Harald liep de trap af naar de receptie. Hij regelde dat hij zijn kamer nog een nacht extra kon houden en vroeg vervolgens of er in Épernay een internetcafé was.


    Dat bleek niet het geval te zijn. De receptioniste meende echter te weten dat je een computer kon gebruiken bij het vvv-kantoor. Dat ging op zondag om tien uur open. Ze haalde een plattegrond tevoorschijn, tekende een cirkel aan het begin van de avenue de Champagne en gaf de kaart aan Harald. Voor hij wegging, liet hij een mededeling voor Roland Svensson achter. Op een briefje schreef hij in een paar zinnen dat hij nog een dag of twee in Champagne wilde blijven en dat de reisleider vandaag niet op zijn aanwezigheid hoefde te rekenen. Hij zou die avond dan ook niet met de rest van het gezelschap terugvliegen naar Stockholm.


    Harald liep door de hoofdingang naar buiten, volgde het door lavendel omzoomde paadje dat naar de parkeerplaats liep en opende het portier van Isabelles oranje jeep.


    De man met de bestelauto stond bij de keerplek te wachten. Van daaraf had hij vrij zicht op de in- en uitrit van het hotel. Hoewel zijn voertuig als enige geparkeerd stond op het afgelegen stukje, was de man van oordeel dat hij niet de aandacht zou trekken. De straat liep uit in een flauwe bocht onder aan een helling, zodat de bestelauto nauwelijks zichtbaar zou zijn voor een bestuurder die de parkeerplaats een eindje hogerop zou verlaten.


    De man keek op zijn exclusieve chronometer. Exact een uur, zeventien minuten en drieënveertig seconden waren verstreken sinds het object de entree was binnengegaan.


    Hij was nog steeds verbijsterd over de kleding van de Zweed en kon er geen wijs uit worden waarom die vent kokskleding en pantoffels had gedragen. Het enige min of meer aannemelijke scenario dat hij kon bedenken, was dat de Zweed zijn feestkleding bij die rooie thuis had gelaten en in ruil daarvoor de witte outfit had gekregen. Maar die theorie leek toch wat vergezocht. Terwijl hij zijn thermosfles pakte en nog een kop koffie inschonk, maakte hij een mentale aantekening dat hij in zijn eerstvolgende verslag aan zijn opdrachtgever dit afwijkende gedrag moest vermelden.


    Zijn opdrachtgever, ja. Sinds de rapportage van de dag daarvoor hadden ze geen contact meer gehad. Voor zover hij het kon beoordelen, was de opdrachtgever tevreden over zijn inzet tot dusver. De man was echter niet verzocht aanwezig te zijn op Les Crayères. Blijkbaar werd het niet als gepast beschouwd dat hij tijdens het diner ter plaatse was. Wel had hij orders gekregen om de beide objecten nauwgezet in de gaten te houden. Daarom was hij gisteravond – na een snel bezoekje aan de tweekamerflat die hij huurde in het centrum van Reims, voor een douche en schone kleding – rechtstreeks naar de Boulevard Henri Vasnier gereden, en had hij op een paar honderd meter van het kasteel geparkeerd met de bedoeling zich aan te sluiten bij de Land Rover, zodra het de twee tortelduifjes behaagde de feestelijkheden te verlaten.


    De man bereidde zich voor op een paar uur wachten – en wilde zich zelfs de luxe gunnen een tukje te doen in de bestuurdersstoel – toen hij de eerste sirenes hoorde naderen. Toen hij de karavaan van voertuigen met zwaailichten zag afslaan naar de oprijlaan van het kasteel, waren inwendig al zijn alarmbellen gaan rinkelen. Hij had besloten de omgeving onmiddellijk te verlaten en na een nadere analyse was hij naar het huis van de rooie in Hautvillers gereden, om de objecten daar op te wachten. Het was een gok, maar een geslaagde, zo was gebleken. Er was niet veel fantasie voor nodig om aan te nemen dat die loser het voor elkaar zou krijgen met dat lekkere ding. En inderdaad waren ze een paar uur later de oprit van het huis ingedraaid. Niet zonder een zekere afgunst had de man een hele tijd zitten fantaseren wat hij met de rooie zou hebben gedaan als hij in de schoenen van die Zweed had gestaan.


    De man nam een slok van de inmiddels koude koffie en keek opnieuw op zijn horloge. Er waren nog eens zes minuten en drie seconden verstreken. Ondanks het vroege tijdstip had hij veel zin om zijn opdrachtgever te bellen. Er was iets gebeurd op Les Crayères en hij was nieuwsgierig wat dat kon zijn. Hij wuifde de gedachte weg dat zijn baas misschien betrokken was bij die nachtelijke inzet op het kasteel. In elk geval moest hij controleren of alles in orde was. Aan de andere kant hadden ze niet zo’n soort relatie dat hij het zich kon permitteren om te pas en te onpas te bellen. De instructies die de man had gekregen waren glashelder. Naast de dagelijkse rapportage mocht hij alleen uit zichzelf contact opnemen met de opdrachtgever als het gedrag van het object als ongewoon kon worden gekarakteriseerd. Met andere woorden, hij moest wachten tot hij zijn nieuwsgierigheid kon bevredigen.


    Op het moment dat hij tot die slotsom kwam, zag hij het object verschijnen en naar de jeep slenteren. De merkwaardige outfit had plaatsgemaakt voor een pak met stropdas.


    De man startte de motor en liet de bestelauto stationair draaien. Hij zou de Land Rover een paar honderd meter voorsprong geven en er dan achteraan rijden. Op zondagochtend was er vrijwel geen verkeer, dus het risico dat hij het opvallende voertuig uit het oog zou verliezen, leek hem zeer klein.

  


  
    Hoofdstuk 42


    


    Bij de place de la République, Épernay


    


    Haralds aandacht werd getrokken door Winnie de Poeh. De beer, een knuffeldier van een halve meter hoog, zat vrolijk glimlachend in zijn bekende rode trui boven op een stapel bloemenkransen. Alles was met zorg neergelegd aan de voet van het monument midden op de rotonde aan het begin van de Avenue de Champagne.


    Het duurde nog ruim een uur voor het vvv-kantoor zijn deuren zou openen. Harald wilde net een van de vele straten die op de rotonde uitkwamen, oversteken – met zijn oog op het café gericht – toen hij de teddybeer zag. Hij stopte. De afgelopen dagen was hij al een aantal keren langs het monument gekomen, maar nu pas zag hij waar het ruim dertig meter hoge standbeeld symbool voor stond.


    Vergeefs zocht hij een zebrapad. Er was nog steeds niet veel verkeer en hij hoefde maar een handvol auto’s voorbij te laten gaan, waarna hij op een drafje de straat overstak. Een paar meter voor het monument bleef hij staan. Hij keek omhoog naar de grote letters, die in de drie flanken van het monument waren uitgebeiteld: aux martyrs de la résistance 1940-1944. Het was dus een gedenksteen voor de slachtoffers van de Tweede Wereldoorlog. Verder bestond het monument uit drie levensgrote standbeelden van personen, en daaronder waren lijsten met namen gegraveerd. De letters lichtten bloedrood op tegen de lichtbruine steen.


    Harald liep op de lijst met namen af onder het standbeeld van een uitgemergelde man die enkel in een mantel en een slobberige broek was gehuld. Zijn uitpuilende ribben waren duidelijk zichtbaar in zijn ontblote bovenlijf. Onder het opschrift deportés et internés was op het oog een honderdtal personen vermeld.


    Hij liep rond naar de volgende flank en keek omhoog. Dit standbeeld stelde een soldaat in gevechtstenue voor. Het aantal mannen dat was gesneuveld – onder het opschrift tués au combat – was bijna even hoog als dat van de inwoners van Épernay die gedeporteerd waren. Onwillekeurig moest Harald denken aan de buste van de burgemeester van Hautvillers die hij gisteren had gezien, vlak voor hij bij Isabelle thuis had aangebeld. Hoe heette hij ook alweer? Martin. Dat was het. Henri Martin. Bij nader inzien viel het hem op dat er in elke plaats in Champagne waar hij de afgelopen dagen geweest was een monument stond aan de toegangsweg – vaak versierd met een wapperende tricolor. Hij had er niet eerder over nagedacht, maar nu realiseerde hij zich wat dat betekende: de wond moest nog steeds heel diep zijn in het collectieve geheugen, ondanks de lange tijd die verstreken was sinds het einde van de oorlog.


    Het laatste van de drie standbeelden stelde een man in alledaagse kleren voor met een hoed in zijn hand. De lijst onder dit beeld vermeldde de namen van degenen die waren gefusilleerd. Daaronder volgde een overzicht van de victimes du racisme – zij die slachtoffer waren geworden van rassenhaat. Deze lijst – met zo’n dertig namen de kortste – betrof vermoedelijk uitsluitend mensen van Joodse afkomst. De familie Lévy was duidelijk oververtegenwoordigd.


    Links van Harald zat Winnie de Poeh. Hij liep naar het knuffeldier en hurkte ernaast. Toen pas ontdekte hij de nis achter glas, ongeveer dertig centimeter breed en twee keer zo hoog. Daar lag het merendeel van de bloemenkransen voor. De bloemen leken nog vers. Hij probeerde door het glas naar binnen te kijken. Vanwege de weerspiegeling van de felle ochtendzon moest hij verder naar voren buigen voor hij kon zien dat de nis één witte urn bevatte.


    Onder de nis, vlak boven de grond, was een witgrijze marmerplaat vastgeschroefd. De tekst op de plaquette luidde: ter nagedachtenis aan pierre servagnat, commandant van de ffi in épernay en omstreken.


    Harald kon niet bedenken wat de afkorting ffi zou kunnen betekenen. Bij gebrek aan militaire referenties vermoedde hij dat het om de verzetsbeweging ging.


    Daarna realiseerde hij zich ineens wat zich in de urn in de nis moest bevinden. Hetzelfde macabere gevoel vervulde hem als toen hij gisteren de beschuldigende woorden had gelezen op de gedenksteen voor burgemeester Henri Martin van Hautvillers – slachtoffer van de Duitse barbarij.


    Vanaf zijn plek bij de gedenksteen voor verzetsleider Pierre Servagnat had Harald uitzicht over de Avenue de Champagne. Hij kon de kaarsrechte, licht oplopende allee met zijn blik volgen tot het hoogste punt, een paar honderd meter verderop. Rechts naast hem troonde het prachtige hoofdkantoor van Champagne Cloët-Décleaux. Hij merkte op dat iemand de vlag op het dak halfstok had gehangen. Schuin tegenover het champagnehuis, aan de andere kant van de avenue, stond het vvv-kantoor. Harald keek op zijn horloge. Hij had nog net tijd voor een kop koffie voor het kantoor openging.


    


    Vanuit zijn kantoor op de eerste verdieping kon Alain Durville het zuidelijke deel van de lege parkeerplaats aan de andere kant overzien. Als hij opstond uit zijn bureaustoel, het raam opende en een beetje vooroverboog, kon hij helemaal tot aan de Place de la République kijken. Dan zou hij ook de top van het monument in het midden van de rotonde kunnen zien, die gedeeltelijk zichtbaar was boven de bomen die midden op de grote parkeerplaats groeiden.


    Maar Durville deed niets van dat alles, de hoofdcommissaris had geen tijd om van het uitzicht te genieten. In plaats daarvan bleef hij in zijn stoel zitten. Hij trok de bovenste bureaulade open en viste er zijn energiekick uit – het zakje met de in goudfolie verpakte bonbons in de vorm van champagnekurken. Daarvan werkte hij er in hoog tempo drie naar binnen.


    De macabere moord op Pascal Cloët-Décleaux was zonder twijfel het grootste misdrijf uit de geschiedenis van Champagne. Durville kon zich niet herinneren dat hij ooit met iets dergelijks te maken had gehad in de tweeëndertig jaar dat hij bij de politie was. Wat er het dichtst bij in de buurt kwam, was een gebeurtenis die zo’n vijftien jaar eerder had plaatsgevonden in Côte des Blancs, in de omgeving van het dorp Cramant om precies te zijn.


    Twee kleinere grondbezitters konden het niet eens worden over waar het land van de een ophield en dat van de ander begon en dat was in een hooglopende ruzie ontaard. Concreet ging het meningsverschil over zeven meter chardonnay-ranken op een van de zuidhellingen van het dorp. De burenruzie bleek al een paar generaties te spelen en leidde er uiteindelijk toe dat een van de partijen, een zekere monsieur Lenique, op een dag zomaar zijn buurman met een magnumfles op het hoofd sloeg. De klap kwam zo ongelukkig aan dat de buurman ter plekke overleed. Het opmerkelijkste van het verhaal was, dat Lenique vervolgens het lijk van de buurman aan een houten kruis nagelde en het bloedige geheel, voor iedereen zichtbaar, in de berm van de weg plaatste. Die Lenique zat, voor zover Durville bekend, nog steeds in een psychiatrische instelling.


    Maar de ‘Kruisiging van Cramant’, zoals het voorval in de media was gaan heten, was niets vergeleken met wat hun te wachten stond na de gebeurtenissen van de vorige avond. Pascal Cloët-Décleaux was een van de zwaargewichten uit de regio.


    En wat Durville de meeste zorgen baarde, was het feit dat Gastonnet, wanneer hij de moordenaar had gepakt – en Durville had geen greintje twijfel of hij zou het misdrijf vroeg of laat oplossen – een nog hogere sterrenstatus zou krijgen. En hoe meer de schijnwerpers op het politiedistrict Reims waren gericht, hoe groter de schaduw die over dat van Épernay viel. Wat, zo luidde de onaangename conclusie, gelijkstond aan een slinkend aanzien van de persoon van de hoofdcommissaris.


    Die overpeinzingen hielden Durville bezig toen hij een paar uur eerder op de achterbank van de surveillancewagen zat die hem vanaf de plaats delict in Reims een lift terug naar Épernay gaf. Precies op het moment dat de auto stopte voor zijn huis, kreeg Durville een welhaast goddelijke ingeving. Plotseling zag hij de oplossing voor het probleem. In plaats van uit te stappen om van een welverdiende slaap te gaan genieten, vroeg hij of ze hem onmiddellijk naar het politiebureau wilden brengen. Hij had geen tijd te verliezen.


    Het plan, even simpel als geniaal, kwam erop neer dat hij Gastonnet gewoonweg te vlug af zou zijn. Hij, Durville, zou de moordenaar van Pascal Cloët-Décleaux vangen.


    Formeel gezien had Durville natuurlijk niets met het moordonderzoek te maken, dat was de taak van de politie van Reims. Maar, en dat was nu juist de grap, dat was ook niet nodig. De identiteit van de moordenaar stond godzijdank al in het eigen onderzoek van de politie van Épernay.


    Om het plan ten uitvoer te kunnen brengen, moest hij terugkomen op zijn eerdere bewering dat Anselme Guidot zijn dood zelf had veroorzaakt. Hetzelfde gold voor die Roemeen, van wie hij de naam steeds vergat. Niet dat dat ertoe deed; het belangrijkste was dat de ongevallen de kwalificatie ‘vermoedelijk misdrijf’ moesten krijgen. Met andere woorden, die jongen kon wel eens van de rots zijn geduwd.


    De pijnlijke vernedering die een dergelijke blunder normaal gesproken tot gevolg had, was verwaarloosbaar. In elk geval in vergelijking met het aureool van roem dat Durville zou omgeven als hij de persoon oppakte die Pascal Cloët-Décleaux om het leven had gebracht. Iets wat er in de praktijk op neerkwam dat hij de moordenaar van Guidot en de Roemeen moest vinden.


    Want het moest redelijkerwijs een en dezelfde persoon zijn die achter alle moorden zat. Tot die slotsom was Durville gekomen toen hij Gastonnets verhoor van de Zweed nog eens voor zijn geestesoog had afgespeeld. Die vent was aantoonbaar op alle drie de plekken geweest waar een moord was gepleegd. Hij was met andere woorden een – om niet te zeggen dé enige – gemeenschappelijke noemer.


    Wat zijn motief kon zijn was nog een raadsel, maar de verklaring kon zelfs simpelweg zijn dat de man een psychopaat was. Er waren wel gekkere dingen gebeurd. Neem het voorbeeld van de Pontius Pilatus van Champagne. Wie had kunnen denken dat een argeloze oude wijnboer als Lenique tot moord en verminking in staat was?


    En als het worstcasescenario zich zou voordoen, dus dat Durville de Zweed aanhield voor de moord op Guidot en de Roemeen, en later zou blijken dat hij toch niet de dader was, dan hoefde dat niet noodzakelijkerwijs negatief te zijn. Als puntje bij paaltje kwam, moest hij er op een of andere manier bij betrokken zijn. En dan had Durville toch een ongebruikelijke daadkracht aan de dag gelegd, wat natuurlijk positief was. En tegelijkertijd had hij de aandacht afgeleid van de mosterdjongen. Dat gaf zo mogelijk een nog beter gevoel.


    Tevreden leunde Durville achterover in zijn stoel. Hij glimlachte, terwijl hij ongeduldig met zijn vingers op het bureaublad trommelde. Er waren nog een paar losse draadjes die als aanknopingspunt konden dienen. Die moest hij natrekken voor hij aan de slag kon.


    Het belangrijkste was dat hij het onderzoeksmateriaal naar aanleiding van de dood van Guidot en de Roemeen in orde maakte. Met de nieuwe invalshoek – vermoedelijk misdrijf – had hij wat meer gedetailleerde informatie nodig, dat realiseerde hij zich. Daarom zat hij nu te wachten tot zijn assistent, politieagent Daniel Gasquet, die hij een kwartier eerder met een bruusk telefoontje gewekt en in allerijl opgetrommeld had, op het bureau zou verschijnen. Zij tweeën zouden als een team de hele zaak rondbreien.


    Uiteraard was Durville zich er ten volle van bewust dat hij, als hij de voorschriften in het geval van een vermoedelijk misdrijf tot op de komma zou volgen, eigenlijk verplicht was de centrale recherche-eenheid van Reims te informeren, die onder Gastonnet ressorteerde. Maar dat was Durville nu net niet van plan. Mocht iemand er achteraf moeilijk over doen, dan kon hij altijd aanvoeren dat hij ervan uit was gegaan dat de eenheid in Reims veel te druk was met het recherchewerk rond de moord op Pascal Cloët-Décleaux.


    Durville keek naar de telefoon op zijn bureau. Misschien was het tijd om de mensen bij Cloët-Décleaux op de hoogte te stellen dat zijn assistent en hij van plan waren langs te komen in verband met het verdere onderzoek naar de dood van de keldermeester. En ook al was het maar een nutteloos detail in het geheel, er was nog een kleinigheid die Durville moest uitzoeken. Koste wat het kost.


    Gastonnets steek onder water gisteravond tijdens de smalltalk, ingekleed als een onschuldige vraag, was hem een doorn in het oog. Het kon toch nauwelijks een rol spelen met welk soort champagne Anselme Guidot – onbewust, zo moest Durville vanaf nu aannemen – het gif had binnengekregen? Maar hoe onbeduidend die vraag ook leek, hij was vastbesloten de vraag van de mosterdjongen niet onbeantwoord te laten.


    Tenslotte greep Durville resoluut de telefoon. Er was geen reden om te wachten. Hoe eerder ze op gang kwamen, hoe sneller hij ervoor kon zorgen dat er een arrestatiebevel werd uitgevaardigd. Met een beetje geluk zou hij Harald Poppe nog voor de dag om was kunnen aanhouden.

  


  
    Hoofdstuk 43


    


    Place de l’Hôtel de Ville, Reims


    


    Advocaat Jean-Baptiste Noël stond in de hal zijn stropdas te knopen. Daar had hij geen spiegel bij nodig. Dit ritueel had hij de afgelopen drieënvijftig jaar elke dag uitgevoerd, zodat hij inmiddels ongeacht de omstandigheden altijd hetzelfde onberispelijke resultaat bereikte.


    Jean-Baptiste was tweeënzeventig jaar oud. Toen hij een kleine vijf jaar eerder met pensioen was gegaan, kon hij terugblikken op een zeer spannende en, naar zijn bescheiden mening, succesvolle carrière als hoofd Juridische Zaken van Champagne Cloët-Décleaux.


    Gedurende zijn ruim dertig jaar bij Cloët-Décleaux had Jean-Baptiste een fantastische ontwikkeling meegemaakt. Toen hij destijds was begonnen, bestond de afdeling Juridische Zaken van het champagnehuis uit één persoon – hijzelf. Op het moment van zijn pensionering had hij een zeer competente groep van in totaal zes personen achtergelaten op het hoofdkantoor in Épernay: drie bedrijfsjuristen, twee assistenten en één administrateur.


    Toen Jean-Baptiste op zijn laatste werkdag aan de Avenue de Champagne met grote weemoed zijn bureau had leeggehaald, had zijn vriendin – althans zo beschouwde hij Vivianne Cloët-Décleaux, de matriarch van het champagnehuis die hij al sinds de jaren zeventig kende – hem een voorstel gedaan. In het kort kwam het erop neer dat ze ook in de toekomst gebruik wilde maken van de diensten van Jean-Baptiste. Heel concreet kreeg hij het aanbod om de financiële en juridische privézaken van Vivianne te behartigen. Als dank voor de moeite mocht hij zijn zeer royale maandloon van de champagnefirma behouden. Jean-Baptiste had het aanbod met groot genoegen geaccepteerd, ook al besefte hij natuurlijk dat het in de praktijk een mooie manier van de zijde van de hoofdeigenaar was om hem te bedanken voor de jarenlange trouwe dienst aan de familie.


    Direct nadat hij op Viviannes aanbod was ingegaan, had Jean-Baptiste een kantoortje gehuurd op de begane grond in het chique pand aan de Place de l’Hôtel de Ville in Reims, waar hij sinds een jaar of vijftien woonde. Hij had zich zelfs de luxe veroorloofd om een parttime secretaresse in dienst te nemen. Niet dat de werkzaamheden dat vereisten, maar vooral vanwege het gezelschap. Want hoewel het beheer van Viviannes zaken hem de facto slechts een maand werk per jaar kostte, zorgde hij er altijd voor dat hij van maandag tot en met vrijdag klokslag acht uur aanwezig was in het kantoor.


    Zo waren de stipt geregelde werkdagen van Jean-Baptiste rustig voortgesukkeld sinds zijn pensionering. Dat wil zeggen, tot vanochtend.


    Hij was al een paar uur op toen even na zeven uur de telefoon ging. De enige die hem tegenwoordig nog regelmatig op zijn privénummer belde, was zijn dochter en omdat het zondagochtend vroeg was, dacht Jean-Baptiste dat haar of een van haar drie kinderen iets was overkomen. Daarom was hij in eerste instantie opgelucht toen hij in plaats van zijn dochter Vivianne aan de lijn kreeg. Maar kort daarna moest hij gaan zitten, toen het tot hem doordrong op wat voor afschuwelijke manier haar oudste zoon, Jean-Baptistes baas tijdens zijn hele loopbaan bij Cloët-Décleaux, aan zijn einde was gekomen.


    Ondanks het onvoorstelbare verdriet dat zijn cliënte op dit moeilijke moment moest voelen, had Vivianne zich verbazingwekkend helder en zakelijk uitgedrukt. Jean-Baptiste had zwijgend haar instructies in ontvangst genomen en zijn cliënte alleen onderbroken om een paar korte vragen van aanvullende aard te stellen.


    Zodra het gesprek was beëindigd, had hij zijn secretaresse wakker gebeld en haar gelast onmiddellijk naar het kantoor te komen. Verbaasd had ze hem beloofd dat ze binnen een uur aanwezig zou zijn. Daarna had Jean-Baptiste zich aangekleed en nu stond hij klaar om zijn woning te verlaten en naar zijn kantoor te gaan.


    Hij draaide de voordeur op slot en drukte op het liftknopje. Terwijl hij wachtte, bestudeerde hij opnieuw de aantekeningen die hij tijdens het gesprek met Vivianne had gemaakt.


    Veruit het belangrijkste punt betrof het meerderheidsaandeel van Vivianne in Champagne Cloët-Décleaux. Jean-Baptiste was natuurlijk op de hoogte van de wederwaardigheden rond de mogelijke overname van het huis door lvmh. Als hij af mocht gaan op de min of meer gefundeerde gissingen in de zakelijke pers, kon het aandelenbezit van zijn cliënte, die een belang van tachtig procent had in de vennootschap, worden gewaardeerd op ergens tussen de honderdvijftig en driehonderd miljoen euro. Zijn opdracht was ervoor te zorgen dat de eigendom van al deze aandelen met onmiddellijke ingang werd overgedragen aan Gilbert Cloët-Décleaux. Hoe de overblijvende zoon met het bod van het conglomeraat zou omgaan, kon Jean-Baptiste niet opmaken uit de instructies. Vivianne had geen enkele beperking gesteld aan wat Gilbert met zijn pas verworven rijkdom mocht doen.


    Daarentegen was ze wel heel specifiek geweest in haar aanwijzingen dat Jean-Baptiste de overdrachtsdocumenten zo moest opstellen dat Gilberts eigendomsrecht in de toekomst nooit ofte nimmer in twijfel zou kunnen worden getrokken. Onder geen beding, had Vivianne herhaaldelijk benadrukt tijdens hun gesprek. Iets wat Jean-Baptiste vluchtig zijn wenkbrauwen had doen fronsen. Gilbert was tenslotte haar zoon en die van de lang geleden overleden François Cloët en bovendien sinds gisteravond de enige erfgenaam van Viviannes aandeel in de onderneming. Dus net dat stukje zou toch geen probleem kunnen zijn. Maar overeenkomstig de wens van zijn cliënte zou hij natuurlijk de tekst op een dusdanige manier formuleren dat Gilberts eigendom als juridisch onbetwistbaar moest worden beschouwd.


    Viviannes aandeel in het bedrijf zou overigens, bij gebrek aan erfgenamen van Pascals zijde, worden uitgebreid met de tien procent die haar oudste zoon in bezit had gehad, aangezien de optierechtclausule in werking trad wanneer een van de aandeelhouders wegviel. Ook daar moest Jean-Baptiste rekening mee houden wanneer hij de juridisch bindende documenten uitwerkte, zo had ze bepaald. Gilbert zou met andere woorden enig eigenaar van Champagne Cloët-Décleaux worden.


    Jean-Baptiste sloot de traliedeur van de lift en drukte op de knop van de begane grond. Hij bladerde verder in zijn notitieboekje.


    Het tweede punt op de lijst had betrekking op diverse financiële transacties die moesten worden afgewikkeld. De grootste daarvan was een opvallend gulle donatie van een miljoen euro aan de vriendenstichting Force Française de l’Intérieurs – ffi – in Épernay. Een stichting met als enig oogmerk dat de herinnering aan de strijd van de Franse verzetsbeweging in de Tweede Wereldoorlog levend werd gehouden, en dat ook toekomstige generaties hierover geïnformeerd zouden worden. Bovendien was de helft van dat geld specifiek bestemd voor activiteiten die er uitsluitend op gericht waren de heldhaftige persoonlijke inzet van verzetsleider Pierre Servagnat tijdens de oorlogsjaren onder de aandacht van het grote publiek te brengen. Een zeer prijzenswaardige donatie, ook al vond Jean-Baptiste die persoonlijk wat aan de royale kant.


    De advocaat stopte zijn notitieboekje in de binnenzak van zijn colbert, waarna hij de alarminstallatie uitschakelde en de deur van zijn kantoor opendeed. De overige vijf punten op de lijst waren uit juridisch oogpunt het gemakkelijkst af te handelen, maar tegelijk waren het instructies die een groot gevoel van ongenoegen bij hem opriepen. Het betrof kleine wijzigingen in en toevoegingen aan Viviannes testament. Hij had dit soort instructies eerder gezien. In al hun eenvoud bleek uit de wensen, waaronder instructies voor de begrafenis, dat ze afkomstig waren van iemand die de balans van haar leven opmaakte.


    En Jean-Baptiste kon zijn vriendin niet bekritiseren. Zelf had hij tien jaar eerder zijn vrouw verloren aan borstkanker, maar hij wist dat hij als zijn dochter iets zou overkomen het verdriet niet zou overleven. En al helemaal niet als zij op zo’n afschuwelijke manier zou komen te overlijden als Pascal.


    Jean-Baptiste ging op zijn bureaustoel zitten en probeerde zijn sombere gedachten te verjagen. Hij moest zich volledig concentreren, wilde hij alles op tijd af krijgen. Het was even na half negen en Vivianne zou om kwart over een, direct na de herdenkingsdienst voor Anselme Guidot in de kathedraal, langskomen om de papieren te ondertekenen.


    Ook Jean-Baptiste was van plan geweest naar de plechtige herdenking te gaan om afscheid te nemen van de sympathieke oude man die hij zo goed had leren kennen tijdens zijn lange loopbaan bij het bedrijf. Maar nu was daar natuurlijk geen denken aan. Hij besloot dan maar vanavond een bezoek te brengen aan de kathedraal. Dan zou hij in alle rust een kaars kunnen aansteken en bidden voor de zielenrust van zijn twee pas overleden vrienden.

  


  
    Hoofdstuk 44


    


    Hôtel Les Berceaux,


    rue des Berceaux, Épernay


    Middernacht, zondag 7 mei 1944


    


    De vliegtuigbombardementen gingen nu al bijna drie uur ononderbroken door. Nick, de Britse agent, had Anselme verteld dat het de bedoeling was dat de operatie tot in de ochtenduren zou voortduren. De lichtflitsen van de explosies deden de nachthemel boven Épernay zo fel oplichten dat je gemakkelijk zou kunnen denken dat de dageraad al was aangebroken.


    Het doelwit voor de luchtaanval van de geallieerden was het trainingskamp van de Duitse pantserdivisie bij het dorp Mailly-le-Camp, ongeveer dertig kilometer ten zuidoosten van de plek – het dakterras van hotel Les Berceaux – waar Anselme en Nick zich op dat moment bevonden. De agent had vrijwel niets verteld over het doel van de operatie. Het enige wat hij tegen Anselme had gezegd, vlak nadat de eerste bommen waren ontploft, was iets in de zin van hoe belangrijk het was om de twee Hohenstaufen-divisies te vertragen die hun basis hadden in Mailly-le-Camp. Waarom dit zo belangrijk was, daarover was hij zeer terughoudend. Maar Anselme en zijn kameraden van de verzetsbeweging begrepen inmiddels al dat er een groot offensief ophanden was. Het opperbevel van de geallieerden in Londen leek echter te aarzelen om aan de Fransen te onthullen hoe en wanneer precies dat van start zou gaan.


    Anselme keek naar de agent die enkele meters verderop zat, gehurkt bij zijn radio-uitrusting. Met regelmatige tussenpozen verstuurde hij korte berichten. Anselme begreep dat hij verschillende coördinaten doorgaf, maar hij wilde er niet naar vragen, bang dat hij de man die in opperste concentratie bezig was zou storen bij zijn werk.


    Het was precies twee etmalen geleden dat Anselme in het bos een ontmoeting met Pierre Servagnat had, in de heuvels vlak boven het dorp Rilly-la-Montagne. Anselme vermoedde dat ze zich ergens in de buurt van zijn schuilplaats bevonden, ook al had Pierre hem om veiligheidsredenen niet de exacte ligging daarvan verteld.


    Pierre was niet alleen naar de ontmoetingsplek gekomen; hij was in gezelschap van de Engelsman die hij kortweg als Nick had voorgesteld en die de komende maanden van binnenuit zou opereren in Champagne. Dat Nick tot de soe behoorde, de Britse sabotagegroep die achter de vijandige linies werkte, was duidelijk, hoewel Pierre geen mededelingen had gedaan over de achtergrond van de agent.


    Hij had Anselme gevraagd Nick mee te nemen naar Épernay en hem een dag of twee een toevluchtsoord te bieden in de kelders van Cloët-Décleaux. Hij moest hem ook de radio-uitrusting geven die hij tot dan toe verborgen had in de ondergrondse gewelven. Tot slot was het de bedoeling om op zondagmiddag samen met de Engelsman naar hotel Les Berceaux te gaan, waar die zou inchecken onder de naam Nicolas Badon. Net als steeds meer andere inwoners van Épernay steunde de hoteleigenaar de verzetsbeweging bij haar vrijheidsstrijd. Daarna kon Anselme zijn deel van de opdracht als voltooid beschouwen.


    Alles was volgens plan verlopen tot Anselme Nick uit zijn schuilplaats in het meest ontoegankelijke deel van de champagnekelders had gehaald en ze samen op weg waren om de verduisterde en, omdat het zondag was, lege tunnels te verlaten. Op het moment dat ze bij de trap kwamen die hen naar de begane grond zou brengen, werden ze verrast door François Cloët.


    Viviannes man nam zelden de tijd om de kelders te bezoeken, en al helemaal niet op zondag, maar nu was hij dus onverwacht opgedoken. Terwijl hij overrompeld naar Nick keek, vroeg hij aan Anselme: ‘En wie hebben we hier?’


    ‘O, een vriend van me, ik wilde hem alleen even... wat laten zien,’ stotterde Anselme als antwoord.


    Hij vermoedde dat de baas van het huis zijn leugen doorzag, maar tot zijn grote opluchting besloot François uiteindelijk, na een stilte van enkele seconden, niet door te vragen. In plaats daarvan richtte hij zich tot Anselme om uit te leggen waarom hij hem zocht.


    Met nauw verholen trots vertelde François dat hij net bericht had gekregen dat de grote beschermer van de Fransen, maarschalk Pétain in hoogsteigen persoon, belangstelling had voor de champagne van Cloët-Décleaux en daarom maar al te graag een geschenk aanvaardde in de vorm van het beste wat het huis te bieden had. Naar aanleiding van deze grootse gebeurtenis wilde François dat Anselme zo snel mogelijk een kistje met de klassieke champagne Décleaux 1928 in orde maakte. Morgenochtend vroeg zou een ordonnans het geschenk komen ophalen. François was zich er uiteraard van bewust dat het zondag was, had hij gezegd, maar aangezien het een enorme gunst was om de vruchten van het huis te mogen delen met Le Maréchal, zou dat karweitje vast een waar genoegen voor hem zijn.


    ‘Want je hebt toch geen andere plannen, of wel, Anselme?’ besloot François zijn verzoek, waarbij hij nogmaals naar Nick keek.


    Anselme schudde alleen zijn hoofd, terwijl hij zijn hart voelde bonken in zijn keel.


    ‘Goed. Dan wil ik dat kistje uiterlijk om zeven uur op mijn kantoor hebben. Ik wil voor spertijd thuis zijn,’ zei François kortaf, waarna hij hen samen had achtergelaten.


    Daarna moesten ze noodgedwongen in een koortsachtig tempo werken. Uitgerust met voorhamers hadden ze een groot gat geslagen in de metselspecie in de valse muur die vier jaar eerder, slechts enkele dagen na de invasie, was opgetrokken, en waarachter een bijna vijftig meter lange gang schuilging. Hier werden de schatten van Cloët-Décleaux, dat wil zeggen de beste jaargangen van het champagnehuis, bewaard in de hoop ze zo buiten het bereik van de grijpgrage vingers van de bezettingsmacht te houden. Anselme kroop door de opening, lokaliseerde zes flessen Décleaux 1928 en keerde terug met de zeer gewilde champagne.


    Eigenlijk had Nick allang moeten inchecken in het hotel, maar ondanks de tijdsdruk waagde Anselme het niet om prutswerk te leveren toen ze vervolgens het gat weer moesten dichten. Nog geen week daarvoor had hij gehoord wat er bij Piper-Heidsieck in Reims was gebeurd. Bij toeval hadden de Duitsers een geheim wapendepot ontdekt in de kelders, verborgen achter een muur, die niet veel afweek van de wand die zij op dit moment dichtmetselden.


    Het vonnis van de bezettingsmacht was hard en meedogenloos. Piper-Heidsieck was dadelijk onder Duits toezicht geplaatst, waarbij Champagneführer Otto Klaebisch de leiding van het huis had overgenomen. De directie was zonder pardon in de Robespierre-gevangenis in Reims gegooid, die de laatste maanden tot de nok toe gevuld was met vertegenwoordigers van de champagne-industrie.


    Terwijl Anselme degorgeerde, doseerde en ten slotte nieuwe kurken op de zes flessen plaatste – met Nick nerveus ijsberend naast zich – dacht hij na over een van de redenen waarom vertegenwoordigers van diverse roemruchte producenten achter de tralies waren beland. Als hij het goed had begrepen, hadden enkele van de huizen systematisch hun slechtste en in sommige gevallen zelfs bedorven champagne naar de Duitse krijgsmacht gestuurd. Een ongelofelijk onnozele manier om de bestellingen te saboteren, vond Anselme, omdat het wijd en zijd bekend was dat Otto Klaebisch, hoewel hij misschien geen groot connaisseur was, toch in elk geval voldoende kennis had om goede champagne te onderscheiden van slechte. De steekproeven van de Champagneführer, die de laatste tijd steeds frequenter plaatsvonden, hadden daarom in meer en meer gevallen tot vrijheidsberoving geleid. Anselmes methode, waarbij hij deels defecte kurken gebruikte om het plezier van de Duitse soldaten te vergallen, was in zijn optiek aanzienlijk geraffineerder. Het duurde ongeveer een week voor de champagne een chemische smaak kreeg, dus pas nadat de bestelling Champagne had verlaten, maar hopelijk voordat de eindontvanger de fles openmaakte.


    Met de woorden van zijn overleden vader over het landverraad van Pétain nog in zijn oren had Anselme veel zin om ook het exclusieve cadeau van François aan de maarschalk te saboteren, maar tegelijkertijd wist hij dat het een onbezonnen waagstuk zou zijn. In plaats van met de flessen te knoeien, had hij ze met tegenzin in een kist verpakt en het pakket vervolgens bij zijn baas achtergelaten.


    Slechts twintig minuten voordat de spertijd inging, verlieten Anselme en Nick eindelijk het champagnehuis.


    Ondanks hun krappe tijdsmarge dwongen ze zichzelf zo langzaam als ze maar konden door de bijna uitgestorven stadskern te wandelen en ze hadden zelfs het lef om een paar minuten voor een etalage te blijven staan, om niet onnodig de aandacht te trekken. Anselme was zich maar al te zeer bewust van de woorden van de hoogste baas van de Gestapo in Épernay, die niets aan duidelijkheid te wensen overlieten: het minste of geringste verdachte gedrag van de lokale bevolking zou worden uitgelegd als mogelijke verzetpleging en daarom onmiddellijk tot arrestatie leiden. Deze gedragsregels golden ook voor de gevreesde Vichy-militie, die na de jaarwisseling in Champagne was opgedoken en alles deed wat in haar macht lag om met brute middelen de Duitsers te helpen bij de jacht op leden van het verzet.


    Tot Anselmes onbeschrijfelijke opluchting stapten ze om een paar minuten voor acht de entree van het hotel binnen, zonder te zijn aangehouden. Het was inmiddels echter wel te laat voor Anselme om zich nog op straat te begeven, vandaar dat hij nu – in plaats van veilig thuis te zitten – vastzat op het dakterras van Les Berceaux, samen met Nick en zijn radio-uitrusting.


    Terwijl de Britse agent coördinaten bleef verzenden die werden doorgegeven aan de bommenwerpers, schoot Anselme ineens een oud verhaal te binnen dat zijn vader hem ooit verteld had. Het ging erover hoe God, wanneer er een oorlog zou uitbreken, de boeren als waarschuwing een slechte oogst stuurde. Terwijl de oorlog gaande was, deelde de Heer middelmatige oogsten uit, om uiteindelijk, als de strijd bijna gestreden was, de boeren te belonen met een recordoogst.


    Anselme had de ondermaatse wijn uit het catastrofale oogstjaar 1940 nog vers in zijn geheugen; dat was de allereerste die hij als kersverse keldermeester had samengesteld. In de twee jaren die volgden was de oogst van een middelmatige kwaliteit. Maar de laatste weken was hij druk bezig perfect gebalanceerde wijnen te mengen van de fantastische oogst van vorig jaar. Het was hem nu al duidelijk dat jaargang 1943 de boeken in zou gaan als een van de beste wijnjaren aller tijden voor Champagne.


    Anselme was nooit bijgelovig geweest, of religieus aangelegd. Maar nu, met de explosies in Mailly-le-Camp dreunend op de achtergrond, deed hij onwillekeurig een schietgebedje dat de oude profetie van zijn vader bewaarheid zou worden.

  


  
    Hoofdstuk 45


    


    Hoofdbureau van politie,


    rue Thiers, Reims


    


    Clovis Gastonnet werd met een ruk wakker, zodra hij Jay Z hoorde verkondigen dat hij ‘99 problems’ had, ‘but a bitch ain’t one’. Haastig greep hij zijn mobiele telefoon die hij op de salontafel had gelegd. Hij keek op de klok. Er waren hooguit dertig minuten voorbijgegaan sinds hij op de bezoekersbank in zijn eigen kantoor in slaap was gevallen. Terwijl hij met zijn ogen knipperde om de vermoeidheid te verdrijven, constateerde hij dat een halfuurtje lang genoeg was als power nap, om er weer zes, zeven uur effectief tegen te kunnen. Gastonnet liet het refrein van het hiphopdeuntje dat hij als ringtone had ingesteld nog een seconde of tien doorspelen, voor hij zijn duim op de antwoordknop legde.


    Het display melde dat de oproep afkomstig was van Sylvie Brunet, een van de twee jonge, maar zeer ambitieuze meiden die de hoofdcommissaris persoonlijk had geselecteerd om samen de pasopgerichte forensische afdeling te vormen. Hij nam het gesprek aan.


    ‘Oui, Sylvie, wat heb je gevonden?’


    ‘Bonjour, Clovis. Recht op de man af, zoals altijd, hoor ik.’


    Gastonnet glimlachte. Een van zijn eerste acties als pas aangetreden hoofdcommissaris was een memo aan alle werknemers van het politiewezen in Reims sturen, waarmee hij een geheel nieuwe manier van interne communicatie invoerde. In het kort kwam zijn order erop neer dat in het politiedistrict Reims met onmiddellijke ingang de jij-vorm werd ingevoerd, inclusief het gebruik van voornamen. De nieuwe regels golden voor iedereen.


    Nu, zo’n twee jaar later, waren er nog steeds medewerkers, vooral van de oude garde, die zich liepen op te winden over Gastonnets on-Franse – en in de ogen van sommigen zelfs onvaderlandslievende – maatregel. Forensisch rechercheur Sylvie Brunet behoorde echter absoluut niet tot de laatstgenoemde conservatieve vleugel.


    ‘All right. Op de sabel hebben we vrij duidelijke vingerafdrukken gevonden van in totaal tien verschillende mensen. Of liever gezegd op het handvat.’


    ‘Hebben jullie de afdrukken kunnen matchen?’ Gastonnet kende het antwoord al, maar vroeg het toch.


    ‘Ja, allemaal, behalve één. We hebben een ongeïdentificeerde linkerduim.’


    De meiden van de forensische afdeling moesten hard hebben gewerkt, besefte Gastonnet. Pascal Cloët-Décleauxs lichaam was rond middernacht weggehaald van de plaats delict en om even voor enen op de sectietafel van de patholoog beland. Vermoedelijk had Sylvie een klein uur later over het moordwapen kunnen beschikken.


    Gastonnet stond op van de bank. Hij liep naar het bureau waar hij zijn aantekeningen van die nacht had neergelegd.


    ‘Oké, laat maar horen.’


    ‘We hebben precies gedaan wat je zei en ze vergeleken met de gastenlijst van de eretafel. De negen afdrukken die we geïdentificeerd hebben behoren, afgezien van die van de overledene dan, tot de volgende personen: Bettine de Mongolfier, Fabrice Rothier, Alain de Polignac – sorry, ik bedoel natuurlijk Prins Alain...’ Gastonnet moest onwillekeurig glimlachen om de ironie in Sylvies stem, ‘...Sir Rupert Westinghouse en, naar ik mag aannemen, de vrouw van Westinghouse. Dan Christian de Montgolfier, Harald Poppe... is dat trouwens een man of een vrouw?’


    ‘Een man. En de laatste naam?’


    ‘Laura Bianchetti. Alle geïdentificeerde vingerafdrukken zijn afkomstig van rechterhanden. En, zoals gezegd, dan hebben we nog één linkerduim over. Maar je vroeg me te bellen wanneer we de eretafel hadden gecheckt. Er zijn ruim honderddertig personen die we verder nog moeten controleren. Dat zal het grootste deel van de dag in beslag nemen. Minimaal.’


    Gastonnet plaatste vinkjes in de marge voor de namen op zijn eigen kopie van de gastenlijst. De afdrukken kwamen overeen met de informatie die tijdens de verhoren naar voren was gekomen. Volgens de gegevens hadden alleen Pascal Cloët-Décleauxs moeder en Isabelle Forget-Guidot niet aan het sabreerspel deelgenomen.


    Gastonnet dacht na. Toen gaf hij Sylvie een naam door. Hij instrueerde haar te beginnen met het controleren van de linkerduimafdruk van die persoon.


    ‘Komt in orde,’ antwoordde ze.


    ‘Had je verder nog iets?’


    ‘Op dit moment niet. Maar het moordwapen is antiek en lijkt een soort rariteit te zijn. Bovendien was de kling afgebroken, maar dat was niet onlangs gebeurd. Ik heb nog geen tijd gehad om hem nader te bekijken. Je zei toch dat...’


    ‘Zeker weten, concentreer je eerst op die linkerduim. En neem contact met me op zodra je meer weet. Ongeacht of je een match hebt of niet.’


    ‘In orde. Tot later.’


    Gastonnet legde de telefoon neer. Het was vijf over negen. Over iets minder dan een halfuur zou de recherche-eenheid van de politie Reims onder leiding van Gastonnet bijeenkomen voor het doornemen en verdelen van de taken voor die dag met als doel zo snel mogelijk de persoon – of wellicht personen – op te pakken die achter de moord op Pascal Cloët-Décleaux zat.


    Gastonnet ging voor het raam staan. Hij streek een lok van zijn lange blonde haar weg die over zijn voorhoofd viel en besteedde een paar minuten aan het doordenken van de situatie.


    Hij was ervan overtuigd dat de moordenaar van Pascal Cloët-Décleaux zich onder de ruim honderdveertig geïdentificeerde personen bevond die op het kasteel aanwezig waren. Uiteraard hield hij de optie open dat er in theorie iemand had kunnen binnensluipen, Pascal Cloët-Décleaux aan de sabel had kunnen rijgen om vervolgens ongezien de plek te verlaten. Dat was mogelijk, maar vrij ongeloofwaardig. Zijn ervaring zei hem dat het om een daad ging die begaan was in razernij, in een opwelling. Uit hun eerste haastige en voorlopige onderzoek van de plaats delict bleek dat de dader de sabel in de rug van het slachtoffer had gestoken, het wapen eruit had getrokken en het naast het lichaam op de grond had laten liggen. Omdat niemand van tevoren wist dat het sabreerspel zou worden gehouden, kon de moord ook niet gepland zijn, waardoor de theorie van een moordenaar van buiten onwaarschijnlijk werd.


    Gastonnet was ook bereid de Zweed te schrappen van de lijst met verdachten – de man die het lijk had gevonden. Het was logisch dat hij Harald Poppe hard aan de tand had gevoeld tijdens het verhoor, met het oog op zijn aanwezigheid bij de mysterieuze sterfgevallen in het politiedistrict Épernay. Maar tegelijkertijd had de man zich zo angstig gedragen, op de manier die kenmerkend is voor iemand die er niets mee te maken heeft, dat Gastonnet zijn onschuld uiterst aannemelijk vond. Verder lag het met het oog op de aard van het misdrijf voor de hand om iemand te verdenken die een eerdere relatie met het slachtoffer had, waar in het geval van de Zweed voor zover hem bekend geen sprake van was.


    Wat betreft de twee sterfgevallen in Épernay, waarover Alain Durville hem met tegenzin had geïnformeerd, was het duidelijk dat áls – en dat was een groot als – dit misdrijven waren, het om verschillende daders ging. De werkwijzen waren zo verschillend dat hij moeite had om zich voor te stellen dat een en dezelfde persoon beide handelingen kon hebben uitgevoerd.


    Daarentegen geloofde Gastonnet niet in toeval. Op een of andere manier moesten de drie sterfgevallen van de afgelopen twee dagen met elkaar verband houden, misdrijven of niet. Maar hij kon niet begrijpen hoe iemand met zo’n bovennatuurlijke reukzin als Anselme Guidot zonder het te merken champagne had kunnen drinken waaraan cyanide was toegevoegd, als het geen zelfmoord was. Misschien was hij overmeesterd en gedwongen het in te nemen, maar volgens het voorlopige sectierapport van de patholoog was er niets wat een dergelijke hypothese ondersteunde.


    Gastonnet kon niet goed wijs worden uit het probleem en besloot dat die vraag nog maar een dag of twee moest wachten. Dan pas zou hij tijd hebben om het onderzoek naar de dood van Guidot en de Roemeen bij die Durville, die zo traag van begrip was, weg te halen en het op het bordje van de politie Reims te leggen, waar het formeel gezien ook thuishoorde nu er onregelmatigheden werden vermoed. Maar op dit moment moest hij zich volledig op Pascal Cloët-Décleaux concentreren. De eerste vierentwintig uur na een moord waren altijd cruciaal als je hoopte het misdrijf zonder veel vertraging te kunnen oplossen.


    En Gastonnet had goede hoop op een spoedige ontknoping. In eerste instantie dankzij de observaties van de patholoog, na zijn eerste snelle onderzoek van het lichaam in de vroege ochtenduren. Dr. Neves – die overigens vriendelijk maar beslist weigerde zich aan de jij-hervormingsmaatregel te onderwerpen, onder verwijzing naar zijn professionele status en leeftijd – had vrij snel kunnen constateren dat Pascal Cloët-Décleaux waarschijnlijk om het leven was gebracht door iemand die linkshandig was. Die conclusie baseerde hij op de aard van de verwondingen die de sabel in de huid had veroorzaakt, vermoedelijk toen het wapen uit het lichaam was gerukt.


    De tijdrovende taak om alle linkshandigen te selecteren uit het gezelschap dat op Les Crayères was geweest, zou het grootste deel van de dag in beslag nemen. Nadat de verhoren waren afgerond en er van iedereen vingerafdrukken waren genomen, hadden ze alle aanwezigen op het kasteel moeten laten gaan. Onwaarschijnlijk genoeg had geen van de ruim honderdveertig personen ook maar iets opvallends gezien in de tijdspanne dat het misdrijf was gepleegd. Iedereen was volledig gefocust op de grootse entree van de bekende filmster. Dat laatste gold op zich ook voor Gastonnet zelf.


    Maar nu moesten ze dus opnieuw contact opnemen met al die mensen om erachter te komen of ze rechts- of linkshandig waren. Als die tijdrovende klus was afgerond, zou hij een shortlist met hoofdverdachten in handen hebben. Hij gokte erop dat het om zo’n tien namen zou gaan.


    Gastonnet verzamelde een stapel mappen en losse bladen van het bureau. Hij stond op het punt zijn kantoor te verlaten en naar de bijeenkomst met de recherche-eenheid, een verdieping lager, te gaan, toen de binnenzak van zijn colbertje begon te trillen.


    


    If you’re havin’ girl problems I feel bad for you, son.


    I got 99 problems but a bitch ain’t one.


    Hit me


    


    Gastonnet haalde zijn mobiel tevoorschijn en volgde het bevel door op de antwoordknop te drukken.


    ‘Dat is vlot werk, Sylvie. Heb je een resultaat?’


    ‘Ja, jij moet een zesde zintuig hebben. De linkerduim komt overeen met de naam die je me gaf. Nu zijn alle tien de afdrukken geïdentificeerd.’


    ‘Weet je het zeker?’


    ‘Honderd procent.’


    ‘Oké, snel verder met de rest dan. Ik wil continu updates vandaag. Zoals altijd.’


    ‘In orde.’


    ‘En Sylvie...’


    ‘Ja?’


    ‘Goed werk.’


    ‘Dank je. Tot straks.’


    Gastonnet bleef staan, terwijl hij zijn gedachten ordende. Waarschijnlijk een linkshandige moordenaar. Maar één afdruk van een linkerduim op het moordwapen. Er was geen twijfel mogelijk van wie die afdruk afkomstig was.


    Tijdens het verhoor, gisteren, had de broer van het slachtoffer met nadruk ontkennend geantwoord op de vraag of hij zich die dag op enig moment op de plaats van de moord had bevonden. Het was Gastonnet opgevallen hoe onaangedaan hij scheen over het overlijden van Pascal Cloët-Décleaux. Zelfs toen hij hem condoleerde, toonde Gilbert Cloët-Décleaux amper enige emotie. De broer had alleen zijn schouders opgehaald en iets onverstaanbaars teruggemompeld.


    Daarom zou het heel interessant worden om Gilbert Cloët-Décleauxs verklaring te horen voor het feit dat zijn vingerafdruk op de sabel was gevonden. Gastonnet was van plan hem persoonlijk die vraag voor te leggen en wel zo snel mogelijk. Voor het merendeel van de geweldsmisdrijven in de categorie moord gold, in elk geval statistisch gezien, dat de moordenaar een familielid was.

  


  
    Hoofdstuk 46


    


    Champagne Cloët-Décleaux,


    avenue de Champagne, Épernay


    


    Gilbert Cloët-Décleaux pakte de armleuningen van de leren fauteuil vast. Een korte zucht van genot ontsnapte hem toen hij zich uiterst langzaam in de bureaustoel van Pascal liet zakken.


    Gilbert corrigeerde zichzelf haastig: het was niet langer de comfortabele bureaustoel van zijn oudere broer. De stoel was nu van hem, Gilbert Cloët-Décleaux. In theorie zou het weliswaar nog enkele uren duren voor hij op papier de volledige eigendom, en daarmee ook de verantwoordelijkheid voor het champagnebedrijf, overnam. Om even voor tweeën zouden alle overdrachtsdocumenten ondertekend zijn. Dat had zijn moeder hem enkele uren eerder telefonisch meegedeeld, zodra ze het ziekenhuis had verlaten. Maar dat was natuurlijk alleen maar een formaliteit. In de praktijk was het zo dat vanaf nu hij en geen ander de scepter voerde.


    Gilbert keek rond in de kamer. De laatste keer dat hij aan deze kant van de enorme empiretafel had gezeten – die volgens de geruchten nog aan de persoonlijk secretaris van Napoleon Bonaparte zou hebben toebehoord – was als klein jochie, bij zijn vader op de knie.


    Hij glimlachte tevreden. Het hoekkantoor zag er beslist anders uit vanaf de directeursstoel. Groter, op een of andere moeilijk te beschrijven manier. Absoluut inspirerend. Maar bovenal straalde de kamer macht uit. Dezelfde macht die er zoveel decennia voor had gezorgd dat Gilbert zich klein en onbeduidend voelde als hij de zoveelste uitbrander kreeg van Pascal, en hij daar stond te stampvoeten op het antieke Perzische tapijt dat onder de bezoekersstoelen aan de andere kant van de tafel lag. Nu zat hij dan eindelijk zelf aan de goede kant.


    Gilbert leunde achterover. Het zachte leer kraakte tegen zijn rug, terwijl hij zachtjes heen en weer schommelde. Het gevoel van bevrijding vermengde zich met een beetje gewetenswroeging. Hoe hij ook zijn best deed, hij kon geen enkel gevoel mobiliseren dat op verdriet leek. De dood van zijn broer had hem volkomen onberoerd gelaten.


    Eerlijk gezegd hadden de broers nooit met elkaar overweg gekund. Ze waren van jongs af aan nauwelijks met elkaar omgegaan. Misschien kwam dat omdat ze elkaars diametrale tegenbeeld waren, zowel uiterlijk als in hun manier van doen. Maar hoe het ook zat, Gilbert kon in elk geval vaststellen dat het feit dat hij altijd in de schaduw van zijn oudere broer had gestaan, niet bevorderlijk was voor hun relatie.


    Waarom zijn broer precies was vermoord, wist hij natuurlijk niet, maar het was geen geheim dat Pascal als keiharde zakenman in de loop van de jaren een behoorlijk aantal vijanden had gemaakt. Enkele van hen waren bovendien gisteravond aanwezig op Les Crayères.


    Maar Gilbert had geen tijd of zin om te speculeren over het motief voor de daad, of wie de dader zou kunnen zijn. Het enige waaraan hij kon denken was dat hij onvoorstelbaar veel geluk had gehad. De moord op Pascal had op geen beter tijdstip kunnen plaatsvinden. Als bij toverslag waren alle problemen van Gilbert opgelost. Zijn oorspronkelijke plan om gisteravond contact op te nemen met de mensen van lvmh en met een beroep op zijn minderheidspositie in het champagnebedrijf te proberen de transactie te torpederen, had hij tot zijn grote opluchting niet ten uitvoer hoeven brengen. In plaats daarvan had hij de nacht doorgebracht met nadenken over de maatregelen die hij zou treffen nu het eindelijk zijn beurt was om de familietroon te bestijgen. En alsof dat nog niet genoeg was, stond hem vanochtend vroeg nog een fantastische verrassing te wachten.


    Het eerste wat Gilbert had gedaan na het telefoongesprek met zijn moeder die hem het geweldige nieuws van de aanstaande aandelenoverdracht had meegedeeld, was het verkoopfiliaal van Cloët-Décleaux in Tokio bellen. Daar bevond zich namelijk zijn oudste zoon die door Pascal was weggebonjourd naar een onbetekenende administratieve functie ‘om het vak te leren’, zoals zijn broer de move zo fraai had verpakt, enkele jaren daarvoor. Gilbert had zijn zoon gelast direct zijn koffers te pakken en het eerste het beste vliegtuig naar Frankrijk te nemen.


    Vlak voor hij zijn woning verliet had Gilbert zijn vrouw gewekt, haar teder over haar haar gestreeld en in haar oor gefluisterd dat het moment waarop ze zo lang gewacht hadden, eindelijk was aangebroken. Daarna was hij in zijn auto gestapt en naar de Avenue de Champagne gereden, waar hij het kantoor in bezit had genomen. Er waren ongetwijfeld veel mensen die hem ongevoelig zouden vinden, omdat hij niet thuis bleef om te rouwen om zijn broer, maar dat kon hem niet schelen. Hij had een paar punten op zijn agenda die niet konden wachten.


    Tegen het personeel had hij gezegd dat het business as usual was. De zondagse rondleidingen werden niet afgelast. De souvenirwinkel zou gewoon open zijn. Hij had Pascals secretaresse wakker gebeld en haar opgedragen om op kantoor te verschijnen. Als een bewijs van empathisch leiderschap had hij er echter wel voor gezorgd dat de vlag op het dak van het gebouw halfstok kwam te hangen. Maar dat was dan ook alles. Hij was niet van plan enige energie te verspillen aan de nagedachtenis van zijn broer.


    Tot twee uur wilde hij de tijd gebruiken om zich op de hoogte stellen van de lopende werkzaamheden. Zijn moeder had gevraagd of hij niet meeging naar de herdenkingsdienst voor Anselme Guidot in de kathedraal, maar dat had hij van de hand gewezen onder verwijzing naar zijn werklast. Eerlijk gezegd was Gilbert verbaasd dat zijn moeder daarheen wilde gezien de gebeurtenissen van de afgelopen nacht, maar hij had zijn mond gehouden. Gilbert was tevreden zolang ze maar naar Reims ging om haar advocaat te ontmoeten en de hele papierwinkel te regelen. Bovendien had hij het niet zo op die oude keldermeester. Oké, de oude man was een icoon, enzovoorts. Maar Anselme Guidot was ook degene die ooit Gilbert en zijn ambities om de rol van keldermeester van Champagne Cloët-Décleaux op zich te nemen in de weg had gestaan. Guidot zou onvervangbaar zijn vanwege zijn veelbesproken ‘absolute reukzin’, was het verhaal. Kletskoek, dacht Gilbert. Niemand is onvervangbaar. En die vent was niettemin de pijp uit gegaan doordat hij gif had binnengekregen. Dat kon je toch niet anders dan ironisch noemen.


    Gilbert had zeer welbewust de vergaderingen van die dag verschoven tot na het moment waarop hij formeel de enige aandeelhouder van Champagne Cloët-Décleaux zou zijn geworden. Dat was het beste. Daarom had hij vanaf twee uur die middag drie vergaderingen achter elkaar gepland.


    Eerst zou hij Alain Durville ontvangen. De hoofdcommissaris van de stad had via de centrale gebeld en verzocht of hij Guidots werkplek opnieuw mocht inspecteren. Daar had Gilbert geen bezwaar tegen. Hij had de hoofdcommissaris zelfs laten weten dat een ontmoeting van belang was om elkaar beter te leren kennen. Gilbert had in de loop van de jaren niet veel gelegenheid gehad om met de hoogste politiefunctionaris van Épernay te spreken, maar de keren dat ze elkaar waren tegengekomen had hij de indruk gekregen dat het een forse man was die gezag uitstraalde. Bovendien bezat Alain Durville de goede eigenschap dat hij de medeburgers die hij moest beschermen met gepast respect behandelde.


    Dat was meer dan je kon zeggen over de tweede bezoeker van die middag, eveneens een handhaver van de wet. Dat groentje uit Reims, Clovis Gastonnet, zou langskomen om, zoals hij het noemde, ‘aanvullende vragen’ te stellen aangaande de moord op zijn broer. Blijkbaar kon dat niet via de telefoon worden afgehandeld. Aanvankelijk had die irritante vent erop gestaan dat Gilbert naar het hoofdbureau van politie in Reims zou komen, maar daar liep voor hem de grens. Als Clovis Gastonnet nog meer vragen wilde stellen, dan kwam hij maar mooi naar Épernay en de Avenue de Champagne, en daarmee basta. Iets wat hij vriendelijk maar beslist onder de aandacht van de hoofdcommissaris van Reims had gebracht, die uiteindelijk door de bocht was gegaan. Om drie uur werd Clovis Gastonnet verwacht.


    Maar het was de laatste vergadering van de dag, gepland om 16.00 uur precies, waar hij het meest naar uitkeek. Pas een halfuur geleden had Gilbert een telefoontje van lvmh gehad. De financieel directeur van de onderneming – een ongevoelige carrièrevrouw met de reputatie dat ze onvermurwbaar was tijdens onderhandelingen – had in hoogsteigen persoon contact opgenomen. Ze had moeite om haar nervositeit te verbergen, toen ze gemaakt onderdanig vroeg of ze elkaar konden ontmoeten met het oog op de tragische omstandigheden. Gilbert was bijna in lachen uitgebarsten bij het horen van haar kwetterende blijdschap toen hij had gezegd dat hij haar uiteraard graag ontving en met belangstelling zou luisteren naar wat lvmh te zeggen had. Ja, dacht Gilbert, die vergadering zou een waar genoegen zijn.


    Gilbert drukte de rode knop van de intercom in en vroeg Pascals secretaresse om bij hem te komen. Het duurde amper tien seconden voor hij een zacht klopje opving, waarna de deur openging. Het was duidelijk dat de vrouw – een oudgediende van in de vijftig – moeite had om haar tranen te bedwingen. Haar ogen waren rood van het huilen en in haar ene hand klemde ze een zakdoek. Gilbert wenkte haar naar het Perzische tapijt en vroeg toen of hij koffie kon krijgen. Voor ze wegging, gaf hij haar de instructie om een map in orde te maken met alle lopende zaken van Pascal. Die wilde hij binnen een uur op zijn bureau hebben.


    Terwijl Gilbert met nauw verholen afschuw de vrouw nakeek terwijl ze de kamer verliet, dacht hij terug aan al die keren dat ze hem had gebeld met de ene na de andere vernederende order die zijn broer had gedicteerd. De komende tijd, een week of zo, gokte Gilbert, zou hij haar diensten nodig hebben. Daarna zou hij haar met plezier de laan uit sturen. Want wie zei ook alweer dat het geen zin had de boodschapper dood te schieten? Hij niet, in elk geval.

  


  
    Hoofdstuk 47


    


    Het vvv-kantoor,


    avenue de Champagne, Épernay


    


    De man trommelde ongeduldig met zijn vingers op het stuur. Waar was die kerel toch mee bezig, verdomme? Volgens zijn betrouwbare chronometer waren er exact zevenendertig minuten verstreken sinds het object het vvv-kantoor was binnengestapt. Nadat om tien uur de deuren werden geopend, waren er nog drie personen, op het oog allemaal toeristen, naar binnen gegaan, die echter na zo’n vijf minuten weer naar buiten waren gekomen. Maar de Zweed dus niet, en dat verbaasde de man. Hij moest zich nog steeds in het pand bevinden, omdat de oranje jeep van die rooie zo’n dertig meter verderop, links van zijn huidige positie, geparkeerd stond.


    De man onderbrak zijn getrommel. Hij kreeg een inval. Vanaf zijn plek op de parkeerplaats had hij zicht op de ingang van het vvv-kantoor. Het rechterdeel van de gevel, dat naar het Hôtel de Ville, schuin tegenover Champagne Cloët-Décleaux was gekeerd, kon hij echter niet zien. Als hij zich niet vergiste, was daar een zijingang van het vvv-kantoor.


    Plotseling werd de man zenuwachtig. In theorie kon het object het gebouw via de zijdeur hebben verlaten en ongemerkt zijn weggewandeld langs de avenue. Shit!


    Hij bleef een paar tellen wikken en wegen, maar besloot toen uit te stappen. Uiteraard was hij zich ervan bewust dat het een zeker risico met zich meebracht om de veilige anonimiteit achter het stuur te verlaten, maar aan de andere kant moest hij zich ervan vergewissen dat hij het object niet kwijt was geraakt.


    Bij de open hekken van het Hôtel de Ville en het bijbehorende park bleef hij staan. Een eindje verderop stond een medewerker van de gemeentereiniging op een ladder om een standbeeld schoon te maken. Verder waren er geen mensen op straat, afgezien van een enkeling die langs de avenue flaneerde.


    De man ging voor het informatiebord staan dat aan het hek was bevestigd. Van hier kon hij door een van de ramen van het vvv-kantoor naar binnen kijken en kon hij de receptiebalie zien. Er zaten drie jonge meiden achter. Een was aan het telefoneren en de anderen waren bezig met hun computers. Een van die computergrieten was behoorlijk sexy. De anderen waren niet de moeite waard. Maar geen spoor te bekennen van het object. In elk geval niet vanaf deze positie. Merde!


    Snel las hij de tekst op het bord die de geschiedenis van het Hôtel de Ville beschreef. Grappig genoeg had hij die informatie nog nooit gelezen, hoewel hij zeven jaar in loondienst was geweest bij het champagnehuis aan de andere kant van de straat. Hij moest hier duizenden keren voorbij zijn gekomen. Vooral de eerste jaren, toen hij als portier van de exclusieve souvenirwinkel werkte, amper honderd meter verwijderd van de plek waar hij nu stond. Ook had hij nooit de moeite genomen om in het park te gaan wandelen, waar volgens het bord een liefdestempel zou staan.


    De man nam een besluit. Hij slenterde naar de zijingang van het vvv-kantoor en ging naar binnen. Een van de meiden groette onmiddellijk en vroeg opgewekt of hij hulp nodig had. Hij maakte een afwerend gebaar met zijn hand, mompelde dat hij alleen even wilde rondkijken en keerde haar daarna de rug toe. Terwijl hij deed of hij de vitrinekasten met prullaria bekeek – een lange parade van wijnglazen, karaffen, koelers, boeken en andere rommel – scande hij de ruimte. Het object was nergens te bekennen. De man begon te zweten. Er was nog maar één mogelijkheid – de tentoonstellingsruimte.


    Op een briefje dat met plakband op de muur was bevestigd, stond dat het vvv-kantoor van Épernay in de maand september champagneflessen van allerlei formaten aan het publiek tentoonstelde. Hij ging naar binnen.


    In de verste hoek, in een hokje voor een computer met zijn rug naar hem toegekeerd, zat het object. Gelukkig nam hij geen nota van de bezoeker die binnenkwam. De Zweed leek ingespannen bezig met aantekeningen maken terwijl hij af en toe op het scherm las.


    De man slaakte een onhoorbare zucht van verlichting. Voor de schijn bleef hij een paar seconden voor de tentoonstelling staan, die bestond uit tien lege flessen op een rijtje, te beginnen met een huitième-fles, waarin ruimte was voor krap tien centiliter en eindigend met een nabuchodonosor, met een volume van maar liefst vijftien liter. Hij haalde zijn hand door zijn haar om zijn gezicht zoveel mogelijk te verbergen, mocht het object het in zijn hoofd krijgen om op te kijken. Maar dat deed hij niet. Daarna pakte de man op goed geluk wat materiaal uit de brochurestandaard voor hij haastig de ruimte verliet, kort naar de meiden in de receptie knikte en via de hoofdingang naar buiten liep.


    Veilig terug in de auto moest hij even uitblazen. Hij had een risico genomen, want hij had al eerder oog in oog met de Zweed gestaan. Er was met andere woorden een theoretische mogelijkheid – weliswaar een kleine, aangezien ze uiterst haastig elkaars pad hadden gekruist – dat het object hem zou herkennen. Nu dit niet gebeurd was, was alles in orde.


    De man liet zijn hoofd tegen de neksteun leunen en bleef wachten – aanzienlijk rustiger nu.


    Harald wist niet wat hij ervan moest denken. Het verhaal werd steeds merkwaardiger. Maar bovenal leek het veel diepere historische vertakkingen te hebben dan hij had kunnen vermoeden, met de Tweede Wereldoorlog als uitgangspunt.


    


    Harald was zijn zoektocht begonnen met te googelen op ‘Otto Klaebisch’. Het had hem een kwartier gekost om een rudimentaire biografie van de man samen te stellen. Toen hij klaar was, moest hij zijn aantekeningen een paar keer doorlezen.


    Otto Klaebisch was in Frankrijk geboren, om precies te zijn in Cognac. Eenmaal volwassen waren Otto en zijn broer Gustav in de voetsporen van hun vader getreden en hadden ze tijdens het interbellum met succes hun eigen importfirma’s voor alcohol opgericht. Zijn broer had zich in cognac gespecialiseerd, terwijl Otto de Duitse agenturen voor een aantal champagnehuizen, waaronder Lanson, had verworven.


    Toen was de Tweede Wereldoorlog uitgebroken. Als Harald de strategie van de Duitse bezettingsmacht goed begreep, had deze besloten niet dezelfde vergissing als in de Eerste Wereldoorlog te maken. Toen waren de schatten van de Fransen, in de vorm van cognac, champagne en exclusieve wijnen, rücksichtslos geplunderd en was de Franse wijnindustrie geruïneerd achtergelaten. Deze keer hadden de Duitsers gekozen voor een langetermijnstrategie. Voor dat doel hadden de vertegenwoordigers van het naziregime in Berlijn een zogenaamde Weinführer aangesteld die tot taak hadden de verschillende wijndistricten in Frankrijk te besturen. En daar kwamen de gebroeders Klaebisch in beeld. Gustav was in Cognac gestationeerd, terwijl Otto, die in Reims belandde, de geschiedenis zou ingaan als de Champagneführer.


    Volgens de bronnen die Harald had aangetroffen, was Klaebisch toen de oorlog uitbrak niet meer dan een luitenant in het Duitse leger. De verklaring voor hoe hij zo snel promotie had gemaakt, lag niet alleen in zijn grote champagnekennis. De zwager van Otto Klaebisch was namelijk Joachim von Ribbentrop; de minister van Buitenlandse Zaken van het Derde Rijk, die tijdens de Processen van Neurenberg ter dood was veroordeeld en direct daarna terecht was gesteld door middel van ophanging, stond persoonlijk achter de benoeming van Klaebisch.


    Otto Klaebisch was van 1940 tot de nazomer van 1944 Champagneführer met zijn hoofdkwartier in Reims. Als Harald het allemaal goed begreep, was hij kort nadat de Amerikaanse troepen Reims en Épernay hadden bevrijd naar Duitsland teruggekeerd. Hij had voor miljoenen francs aan onbetaalde rekeningen achtergelaten voor champagne die door Berlijn was besteld.


    De meningen over de inzet van Otto Klaebisch als Champagneführer leken uiteen te lopen. Sommigen beweerden dat Klaebisch de champagne-industrie had behoed voor nog een catastrofe ten gevolge van de oorlog, door de onuitputtelijke vraag van de bezettingsmacht naar Franse champagne te organiseren en de huizen een gepaste betaling te geven voor hun producten. Harald had al snel geconstateerd dat de pleitbezorgers van die geschiedschrijving duidelijk in de minderheid waren.


    Anderen meenden dat de Champagneführer – in tegenstelling tot zijn broer, de Cognacführer, die over het geheel genomen een positief getuigschrift kreeg voor zijn werk – een zelfingenomen en egocentrische man was. Hij werd ervan beschuldigd dat hij te veeleisend was tegenover de producenten, met als gevolg dat de voorraden van het district tegen afbraakprijzen moesten worden verkocht. Volgens diverse bronnen die Harald had gevonden, was Otto Klaebisch er ook niet voor teruggedeinsd om een aanzienlijk deel van de voornaamste vertegenwoordigers van de champagnehuizen in de gevangenis te gooien, omdat ze zich obstinaat hadden opgesteld tegenover de bezettingsmacht. Dat wil zeggen, tegenover de Champagneführer zelf.


    Ook had Harald een paar links gevonden die het voortdurende getouwtrek beschreven dat tijdens de bezettingsjaren had plaatsgevonden tussen de Champagneführer en de voorzitter van de civc, de in 1941 opgerichte belangenorganisatie van alle producenten in Champagne. De voorzitter, die de Nemesis van Klaebisch werd genoemd, heette Maurice Décleaux. Het had Harald niet veel moeite gekost om zijn vermoeden van de verwantschap bevestigd te krijgen. Maurice Décleaux was niemand minder dan de vader van Vivianne Cloët-Décleaux.


    Ondanks alle informatie over de Champagneführer was het vrijwel onmogelijk om een foto van de man te vinden. Harald had een hele tijd rondgeklikt voor hij uiteindelijk een foto had gevonden die volgens het onderschrift aan het begin van de jaren zestig was genomen. Er stond een glimlachende Otto Klaebisch op, op de rand van een bordes, omringd door een handvol jongere mannen. Zijn gezicht had iets bekends, maar Harald kon er niet opkomen aan wie het hem deed denken.


    Op het vel papier dat hij van de behulpzame medewerksters van het vvv-kantoor had gekregen, had hij het volgende genoteerd:


    Champagneführer Otto Klaebisch. Zeer impopulair.


    Krijgt desondanks elk jaar zes exclusieve flessen Décleaux 1928, tot aan zijn dood in 1975.


    Waarom?


    Met googelen kon hij geen antwoord krijgen op die vraag. Het stond voor Harald echter wel als een paal boven water wie iets over de connectie tussen Otto Klaebisch en Champagne Cloët-Décleaux moest weten. Hij schreef erbij:


    Vivianne vragen!


    Vivianne had immers de oorlog meegemaakt en haar vader, Maurice Décleaux, had in elk geval een aantal jaren nauwe contacten met de Champagneführer onderhouden.


    Harald stond op en maakte aanstalten om het hokje met de computer te verlaten, toen hem nog iets te binnen schoot.


    Anselme Guidot was vermoord, vergiftigd met cyanide. Toen Harald de keldermeester aantrof, bevond die zich in een pijnlijke doodsstrijd. Hij ging weer zitten en toetste de woorden cyanide poisoning in op de Engelstalige website van Wikipedia en bestudeerde het resultaat.


    Het naslagwerk vermelde sec dat kaliumcyanide, de variant die traditioneel met het gif geassocieerd werd, uiterst gevaarlijk was en dat een dosis van slechts 1,5 milligram per kilo lichaamsgewicht al dodelijk was. Tot de symptomen van cyanidevergiftiging behoorden onder andere krampen en hartstilstand. De dood trad al binnen enkele minuten in.


    De symptomen kwamen goed overeen met de toestand waarin Harald de keldermeester had gevonden. Hij dacht tenslotte in eerste instantie dat Guidot een epileptische aanval had. Maar stel dat Anselme Guidot misleid of gedwongen was om het gif in te nemen, waar was degene die dat gedaan had dan gebleven? Dat begreep Harald niet. Hij riep het beeld van het keldergewelf in zich op. De enige manier waarop je de ruimte kon binnenkomen en verlaten was via de lange tunnel waar hij zelf door was gerend. Als cyanide zo snel werkte als gezegd werd, dan moest het voor de dader onmogelijk zijn geweest om Guidot te vergiftigen en daarna spoorloos te verdwijnen.


    Of misschien maakte hij een denkfout. Misschien was de moordenaar niet ter plekke geweest? In theorie had iemand het gif daar vooraf kunnen verbergen. Maar hoe en waar? In een fles champagne, was natuurlijk een voor de hand liggend antwoord. Maar hoe wist de moordenaar in dat geval dat Guidot die zou drinken?


    Harald besefte dat zijn probleemoplossend vermogen ontoereikend was.


    Hoe gaat een moordenaar te werk?


    Peinzend schreef hij de vraag op. Vervolgens scrolde hij verder in de webbrowser. Na allerlei chemische informatie waar hij zich niet verder in verdiepte, kwam hij bij de rubriek ‘historische gevallen’.


    Daar stond te lezen dat cyanide vaak gebruikt werd als zelfmoordmiddel. Vooral vanwege de snelwerkende eigenschappen was het gif populair onder de hoogste machthebbers uit het Derde Rijk. De lijst met beruchte personen die zich met cyanide van het leven hadden beroofd omvatte onder anderen Eva Braun, Joseph Goebbels, Heinrich Himmler en Hermann Göring. Ook Hitler zou het gif hebben ingenomen voor hij zichzelf door het hoofd schoot.


    Langzaam ging Harald rechtop zitten in de stoel. Al die beruchte nazi’s. De Tweede Wereldoorlog. Otto Klaebisch. Cyanide. Anselme Guidot. Was dat toeval? Ja, dat moest wel. Het verband was even vergezocht als onwaarschijnlijk.


    Harald liet de gedachtegang los om te voorkomen dat zijn fantasie met hem op de loop ging. In plaats daarvan noteerde hij enkele kritische vragen:


    Waarom is Anselme Guidot vermoord?


    En door wie?


    Er was nog een groot vraagteken. Isabelle, die de theorie dat haar grootvader zelfmoord zou hebben gepleegd onmiddellijk van tafel had geveegd, had hem heel verontwaardigd uitgelegd waarom Anselme Guidot het gif niet ongemerkt kon hebben binnengekregen. Daarvoor was zijn reukzin veel te gevoelig, en volgens de gegevens die Harald op internet had gevonden had het gif een duidelijke geur van bittere amandelen.


    Harald dacht terug aan de dag daarvoor, toen hij samen met Isabelle champagne had geproefd in haar keuken. ‘Herken je de geuren?’ had ze telkens opnieuw gevraagd. Hij had niet helemaal naar waarheid geantwoord. Zo zou hij het bijvoorbeeld niet gemerkt hebben als er cyanide in zijn eigen glas had gezeten.


    Herken je de geuren...? Isabelles stem echode in zijn hoofd. Ineens kreeg Harald een ingeving hoe het kon dat Anselme Guidot het gif ongemerkt had binnengekregen. Isabelle had het hem zelf verteld. Op de dag dat ze elkaar hadden leren kennen, toen ze in de auto zaten op weg naar Viviannes huis vanaf dat lunchrestaurant. Eigenlijk zou Isabelle haar grootvader de dag daarvoor ontmoeten. Ze waren van plan een soort reukoefening te doen en te beoordelen hoe Isabelles champagnes, die lagen te rijpen, zich hadden ontwikkeld. Maar Anselme Guidot had afgezegd, omdat hij verkouden was. Hij had een verstopte neus.


    Harald staarde voor zich uit. Die informatie moesten ze aan de politie doorgeven. Ongeacht hoe hardnekkig Durville volhield dat Guidots dood zelfgekozen was. Hij keek op de klok: twee minuten voor elf.


    Shit, hij had al bij Isabelle thuis moeten zijn. Over een uur begon de herdenkingsdienst voor Anselme Guidot in Reims.


    Hij maakte het cachegeheugen leeg en controleerde zorgvuldig dat de geschiedenis van zijn zoekopdrachten in de webbrowser was gewist. Hij kon maar beter het zekere voor het onzekere nemen. Daarna griste hij vlug zijn aantekeningen bij elkaar en pakte de L’Union van die dag mee, die hij had gekocht terwijl hij wachtte tot het vvv-kantoor open zou gaan. De voorpagina kopte in vette letters: pascal cloët-décleaux vermoord op les crayères.


    Vervolgens verliet hij op een drafje het vvv-kantoor. Bij de auto gekomen schoot hem ineens te binnen dat hij nog niet had geluncht. Op weg hierheen, toen hij wat door de stadskern rondreed, had hij een aantal borden gezien die naar een McDonald’s wezen. Hij besloot een paar hamburgers te kopen voor Isabelle en hem. Je kon het niet echt als een romantische maaltijd beschouwen, maar aan de andere kant zouden ze later wel tijd hebben om dat in te halen, daar was hij van overtuigd.


    Harald voelde dat zijn maag zich samentrok. Ineens besefte hij hoezeer hij naar Isabelles gezelschap verlangde.

  


  
    Hoofdstuk 48


    


    Kathedraal Notre-Dame, place du Cardinal Luçon, Reims


    


    De deur van de sacristie zwaaide open. Isabelle volgde de aartsbisschop van Reims met haar blik op zijn langzame tocht naar het altaar. Waardig schreed hij langs de banken met bezoekers. Hoewel de herdenkingsmis in allerijl was georganiseerd, was de kathedraal tot de laatste plaats gevuld.


    Vooraan bij het altaar bleef de aartsbisschop staan, terwijl de orgelklanken wegstierven. Met een blik van herkenning knikte hij discreet naar Isabelle en vervolgens naar een aantal andere personen – een mix van politici, vertegenwoordigers van champagnehuizen en andere hoogwaardigheidsbekleders – die opstonden van de voorste drie gereserveerde rijen. Daarna keerde hij hun de rug toe en maakte met zijn handen een kruisteken in de lucht.


    ‘In de naam van de Vader, de Zoon en de Heilige Geest,’ verkondigde hij, en hij boog zijn hoofd.


    ‘Laat ons bidden.’


    Isabelle knielde, sloot haar ogen en vouwde haar handen. Ze had zichzelf nooit als vroom katholiek beschouwd, maar voor het eerst in vele jaren verzonk ze nu in gebed.


    Isabelle bad voor haar grootvader. Ze hoopte dat zijn ziel rust zou vinden en ging ervan uit dat hij, als er een hemel was, daar nu was samen met haar grootmoeder en ouders.


    Vervolgens bad ze voor Pascal. Zijn verbaasde gezicht toen de sabel in zijn rug drong flitste keer op keer over haar netvlies en ze wenste met heel haar hart dat hij niet had geleden.


    Ten slotte bad ze dat God haar zou vergeven voor haar grote zonden en dat Hij haar kracht zou geven om verder te vechten, ook al was het maar voor een korte tijd. Totdat Harald en zij konden bewijzen dat opa was vermoord. Ze hoopte vurig dat ze daarin zouden slagen voor de politie ontdekte dat zij achter de dood van Pascal zat.


    Isabelle stuurde ook een dankbare gedachte naar Harald. In de auto op weg naar de kathedraal had hij verteld wat hij die ochtend ontdekt had, toen ze zelf thuis in bed lag, vervuld van angst over hoe het feest van gisteren in een afschuwelijke nachtmerrie was ontaard.


    Grootvader was verkouden. Dat ze daar niet eerder aan had gedacht. Eigenlijk was het zo vanzelfsprekend. Ze had zelf aan Harald verteld dat haar grootvader hun afspraak had verzet, omdat hij een verstopte neus had, de dag voordat hij werd vermoord. Een glas champagne drinken als je snotterig bent is één ding, maar verschillende wijnen ruiken om ze tot het beste mengsel te combineren, wat Isabelle en haar grootvader die donderdag van plan waren, was iets heel anders. Een onmogelijke opdracht als je reukzin was aangetast. Dat was natuurlijk ook de verklaring waarom iemand hem ongemerkt cyanide had kunnen toedienen.


    Harald had volgehouden dat ze met die informatie naar de politie moesten gaan, iets waarvan Isabelle hem tot haar opluchting tot nader order had kunnen weerhouden. Behalve dat ze in feite nog steeds geen poot hadden om op te staan, was contact met de politie wel het laatste waar Isabelle op zat te wachten. Bovendien moesten ze, en dat had ze nog niet aan Harald verteld, nog naar de kelders van Cloët-Décleaux, naar de ruimte waar haar opa was gestorven. Ze moest het met eigen ogen zien om te kunnen begrijpen hoe het had kunnen gebeuren.


    Toen Harald vervolgens de identiteit van de persoon die de exclusieve champagne in ontvangst had genomen bekendmaakte, had Isabelle koude rillingen gekregen. Otto Klaebisch. De Champagneführer.


    Hoewel Harald zich een vrij goed beeld leek te hebben gevormd van wat er tijdens de Tweede Wereldoorlog was gebeurd, wist Isabelle hoe moeilijk het voor een buitenstaander moest zijn om echt te begrijpen hoe diep de wond was bij de lokale bevolking. Het ging er niet zozeer om dat de Duitsers de grote champagnehuizen hadden verarmd en economische verwoestingen hadden aangericht, wat er op zijn beurt toe had geleid dat het hele district en zijn bevolking op de rand van de afgrond balanceerde. Het ging veel verder terug in de tijd, tot de Eerste Wereldoorlog en zelfs nog eerder. Uiteindelijk ging het om onvoorstelbaar menselijk lijden, om generaties die waren uitgeroeid als gevolg van gewelddadige en bloedige pogingen om het bruisende goud van de regio te ontvreemden. Misschien was de wond geheeld, maar de littekens zouden voor altijd blijven.


    Haralds conclusie was helemaal juist. Ze moesten met Vivianne praten. Als iemand antwoord kon geven op de vraag waarom Cloët-Décleaux contact had gehouden met de man die uiteindelijk verantwoordelijk was voor de laatste plundering van de hulpbronnen van Champagne, dan was zij het. Maar er was nog een reden waarom Isabelle juist nu Vivianne moest spreken, een reden die ze niet aan Harald durfde te vertellen. Er was haar namelijk iets te binnen geschoten, een gedachte die zo vreselijk was dat ze hem bijna niet onder woorden kon brengen.


    Toen Pascal en zij op het terras waren, had hij haar aan haar haar getrokken en iets gezegd waardoor ze in haar razernij al haar krachten had verzameld en hem een duw had gegeven. Hij had Anselme beschuldigd van collaboratie met de Duitsers. Dat was in elk geval wat Pascals vader, Viviannes echtgenoot dus, zou hebben beweerd. Dat kon uiteraard niet waar zijn, Isabelles grootvader was een oorlogsheld. Hem beschuldigen van verraad, was... Isabelle huiverde. Ze moest er Vivianne gewoon naar vragen, om erachter te komen of er misschien een greintje waarheid in die absurde beschuldiging zat.


    Want toen Harald vertelde over de connectie met de Champagneführer, was er een gedachte door haar hoofd geflitst. Die had betrekking op de leveringsjournaals die ze bij haar grootvader thuis hadden gevonden.


    Isabelle moest zich vermannen om het gedachtespoor te kunnen vervolgen. Het kon toch niet zo zijn dat haar grootvader die champagne naar Otto Klaebisch had gestuurd?


    Harald ging ervan uit dat de amper een uur durende kerkdienst bijna ten einde was. De aanvankelijk lange rij kathedraalbezoekers die wachtten om de communie te ontvangen uit de hand van de aartsbisschop was inmiddels aanmerkelijk korter geworden, en vanaf de achterste rijen klonk geritsel van mensen die hun spullen bijeenraapten.


    Hij keek naar de volledig in het zwart geklede Vivianne, enkele plaatsen verder naar rechts op de voorste rij. Ze zat nog steeds diep verzonken in gebed, in dezelfde geknielde houding als waarin Isabelle en hij haar hadden aangetroffen toen ze buiten adem de kathedraal binnen waren gekomen, enkele minuten nadat de dreunende kerkklokken waren gestopt met luiden.


    Ze waren verbaasd dat ze hier was. Het moest een vrijwel onmenselijke inspanning vergen om überhaupt ergens heen te gaan. Het verdriet over het verlies van een kind was niet met woorden te beschrijven. Dat wist Harald uit eigen ervaring.


    Hij kon alleen gissen naar wat er zich precies afspeelde in het hoofd van de oude vrouw. Maar het was duidelijk voor iedereen die Vivianne zag dat de moord op Pascal diepe sporen had nagelaten. De ineengedoken, fragiele oude dame die enkele meters bij Harald vandaan zat, leek op geen enkele manier op de vitale vrouw die hij gisteravond nog op Les Crayères had ontmoet.


    Harald liet zijn blik van Vivianne naar Isabelles verbeten gezicht glijden. Ook zij scheen te bidden. In elk geval had ze haar ogen gesloten en liet ze haar kin op haar gevouwen handen rusten. Harald vond haar mooier dan ooit. Hij onderdrukte een impuls om even over haar haar te strelen, want hij wist niet of dat wel gepast was.


    Tijdens de autorit van Hautvillers naar Reims, die ze hadden benut om Haralds meegebrachte Royal Deluxe-menu naar binnen te werken, had hij Isabelle verslag uitgebracht van zijn internetspeurtocht in het vvv-kantoor.


    Natuurlijk had Isabelle wel eens van Otto Klaebisch behoord. Het was echter een shock voor haar te moeten vaststellen dat de losgescheurde journaalpagina’s die haar opa had verstopt een direct verband met de beruchte Champagneführer leken te hebben. Wat dat verband precies was, daar konden ze geen wijs uit worden.


    Haralds voorstel dat ze met de politie moesten praten, was echter door Isabelle verworpen. Ze meende dat ze eerst zelf het motief voor de moord moesten ophelderen, dan zou het vanzelf duidelijk worden wie erachter kon zitten. Want waar konden ze nu eigenlijk mee aankomen, had ze gezegd. Ze hadden een stel oude paperassen gevonden, waaruit bleek dat het champagnehuis flessen stuurde naar een Duitse sektproducent. Verder konden ze vertellen dat Anselme Guidot verkouden was. En dan? Om Alain Durville in beweging te krijgen, moesten ze meer details kunnen bieden, had Isabelle geredeneerd. Een redenering die Harald, na de ervaringen met de hoofdcommissaris van de afgelopen dagen, vrij logisch had gevonden.


    


    ‘Wenst elkander vrede toe.’


    De blikkerige stem uit de luidsprekers deed Harald opschrikken. De rij kerkgangers die ter communie gingen, was verdwenen. Vooraan bij het altaar stond de aartsbisschop met een glimlach rond zijn lippen en zijn armen gespreid in een gebaar dat leek te zeggen dat hij de hele wereld wilde omhelzen. De bezoeker links van Harald – een bijna twee meter lange, zeer corpulente man van in de zestig – draaide zich naar hem toe en stak zijn hand uit. Harald ging staan om de begroeting te beantwoorden en kreeg tot zijn verbazing een langdurige omhelzing op de koop toe. Na een paar seconden wurmde hij zich voorzichtig los, met een zo vriendelijk mogelijke glimlach. Dat laatste ging waarschijnlijk aan de man voorbij, omdat hij al druk bezig was de procedure te herhalen met de personen in de rij achter hen.


    Harald keek naar Vivianne en ontdekte ineens dat haar plaats leeg was. Hij keerde zich om en ging op zijn tenen staan, om over de zee van hoofden heen te kunnen kijken. Een heel eind verderop in het middenpad zag hij haar lopen. Langzaam zocht ze haar weg naar de uitgang.


    Fluisterend probeerde hij Isabelles aandacht te trekken. Ze zat nog steeds met gesloten ogen en gevouwen handen en leek niet te merken wat er om haar heen gebeurde. Daarom pakte hij haar arm en schudde die zachtjes. Toen pas keek ze slaapdronken naar hem op.


    ‘Vivianne,’ fluisterde hij, naar de uitgang wijzend.


    Isabelle stond op en begon zich een weg te banen naar het middenpad, langs de rijen handenschuddende en omhelzende kerkgangers. Harald volgde vlak achter haar, verontschuldigingen mompelend. Onderweg moest hij zich losrukken van een paar mensen die onzacht probeerden zijn handen te pakken.


    ‘Gaat heen in vrede en ontvangt de zegen des Heren. In de naam van de Vader, de Zoon en de Heilige Geest. Amen.’


    De slotwoorden van de luidsprekerstem leken het startschot voor de goegemeente om het middenpad te vullen. Harald richtte zich op Isabelles rode haardos een paar meter voor hem en deed zijn best om zich zo snel mogelijk door de menigte te wringen die de kathedraal uit stroomde.


    Ter hoogte van het voorportaal van de kathedraal haalde hij Isabelle in. Voor hen lag het plein. Een eenzame zwarte limousine had het rijverbod genegeerd en stond een tiental meters verderop te wachten. De chauffeur was uitgestapt en opende net het achterportier. Vlak bij de auto, op weg door de toenemende wirwar van mensen, ontdekten ze haar.


    ‘Tante,’ riep Isabelle, terwijl ze achter haar aan stormden, ‘tante, wacht.’


    Op het moment dat Vivianne wilde instappen, bereikten ze de limousine.


    ‘Tante, wacht,’ herhaalde Isabelle.


    ‘Niet nu, lieve kind,’ antwoordde Vivianne zacht, zonder zich om te draaien.


    ‘Maar het gaat om opa,’ legde Isabelle uit.


    Vivianne schudde alleen haar hoofd.


    ‘Madame,’ wierp Harald ertussendoor, ‘wat weet u over Otto Klaebisch?’


    Ze stopte midden in haar beweging.


    ‘Monsieur Poppe,’ fluisterde Vivianne na een paar lange seconden stilte, nog steeds met afgewend gezicht, ‘gisteren vroeg u of ik ooit van Günther Heisler had gehoord. Vandaag vraagt u naar Otto Klaebisch. Vanwaar die interesse? En waarom zijn die personen zo belangrijk dat u mij moet storen, in mijn immense verdriet?’


    ‘Tante,’ viel Isabelle haar in de rede, en ze slikte hoorbaar, ‘weet u waarom Champagne Cloët-Décleaux jaar in, jaar uit een kist Décleaux 1928 stuurde naar Otto Klaebisch?’


    Langzaam draaide Vivianne zich om. Ze konden geen reactie aflezen in haar ogen, omdat die schuilgingen achter haar zwarte hoed met voile. Om haar mond had ze echter een verbeten trek. Ze draaide haar hoofd van Isabelle naar Harald, dacht enkele seconden na en richtte zich toen weer tot Isabelle.


    ‘Ik ben onderweg naar een afspraak,’ legde ze uit met, zo Harald meende te horen, een lichte trilling in haar stem, ‘maar we hebben het er nog wel over. Kom naar mijn huis in Chigny. Jullie zijn allebei welkom. Vanmiddag. Om vier uur graag.’


    Vivianne nam de uitgestoken hand van de chauffeur aan en stapte toen met enige moeite achter in de auto. Voor het portier dichtsloeg, keek ze nog een laatste keer op.


    ‘Om vier uur. Zorg dat je niet te laat bent.’


    De chauffeur knikte hun toe en liep vervolgens om de auto heen naar de bestuurdersplaats. Een paar tellen later gleed de limousine weg. Aan het eind van het plein – ter hoogte van een champagnebar waarvan het terras vol zat met zondagspubliek – ging de auto op in het overige verkeer, hij verdween direct uit het zicht.


    Harald en Isabelle wisselden een veelzeggende blik.


    ‘Nee maar,’ zei Harald, ‘wat gaan we tot vier uur doen?’


    ‘Hoe laat is het nu?’


    Harald keek op zijn horloge.


    ‘Kwart over een.’


    ‘Dan hebben we nog tijd om rond te kijken in de ruimte waar grootvader is overleden.’


    ‘In de kelders van Cloët-Décleaux, bedoel je?’


    Isabelle knikte.


    ‘Maar... hoe wil je dat doen?’


    ‘De laatste rondleiding op zondag begint om half drie. Kom, we moeten opschieten.’


    Isabelle zette resoluut koers in de richting van de parkeerplaats waar haar auto stond. Harald aarzelde een moment, maar holde toen achter haar aan.

  


  
    Hoofdstuk 49


    


    De woning van het gezin Cloët-Décleaux,


    avenue de Champagne, Épernay


    Woensdagochtend, 5 juli 1944


    


    Vivianne sloeg haar handen voor haar mond en staarde Justine met wijd opengesperde ogen aan. Ze kon haar oren nauwelijks geloven.


    ‘En wanneer is dat gebeurd?’ vroeg ze, terwijl ze de vrouw een zakdoek aanreikte. Justine pakte hem aan en snoot haar neus. Voor ze antwoord gaf, probeerde ze de tranen te drogen die over haar wangen stroomden.


    ‘Gisteravond. Ik was bijna bij de voordeur en had de huissleutels al in mijn hand. Toen doken ze ineens op, uit het niets.’


    Justine barstte opnieuw in tranen uit. ‘O, Vivianne, het is mijn eigen schuld,’ fluisterde ze. ‘Ik had nooit zo laat op straat moeten zijn. Was ik maar thuis gebleven, was ik maar...’


    De woorden bleven in haar keel steken en ze begroef haar gezicht in haar handen, terwijl ze als een mantra herhaalde hoe dom het was dat ze na het invallen van de duisternis nog buiten was geweest. Vivianne boog over de keukentafel heen en pakte de arm van haar vriendin.


    ‘Luister eens even, het is niet jouw schuld. Hoor je wat ik zeg? Het is niet jouw schuld,’ zei ze met nadruk.


    Justine schudde alleen haar hoofd, ontroostbaar. Vivianne schonk water in uit een karaf en schoof het glas naar haar toe.


    ‘Drink eens op, dan voel je je vast beter,’ spoorde ze haar aan.


    Terwijl Justine, na enig aarzelen, het glas pakte en het met grote slokken leegdronk, bestudeerde Vivianne het gezicht van haar vriendin. Justine en zij waren even oud, ze scheelden maar een paar weken. Toch vond Vivianne dat haar vriendin, die komende maand drieëntwintig werd, er aanmerkelijk ouder uitzag.


    Tijdens de bezettingsjaren hadden ze elkaar weinig gezien, veel verder dan een paar beleefde frasen als Vivianne bij de bakker kwam, waren ze niet gekomen, hoewel ze vroeger onafscheidelijk waren, als twee zusjes.


    Ze kenden elkaar al vanaf hun schooltijd. En ondanks hun verschillende achtergrond – Vivianne was enig kind en kwam uit de gegoede kringen van Champagne, terwijl Justine de jongste van vier was en haar ouders, die een kleine bakkerij in Épernay hadden, moesten ploeteren om het hoofd boven water te houden – hadden de twee elkaar onmiddellijk in de armen gesloten. De spelletjes uit hun kindertijd waren in hun vroege tienerjaren overgegaan in de gemeenschappelijke belangstelling voor jongens en alles wat daarbij kwam kijken, ze deelden hun intiemste geheimen.


    Toen Justine wat gekalmeerd was, schoof Vivianne haar stoel dichterbij en streelde voorzichtig over haar rug. ‘Zo,’ zei ze zacht, ‘vertel nu eens precies wat er gebeurd is, dan zul je zien dat we het samen kunnen oplossen.’ Justine snoot nogmaals haar neus en probeerde zich te vermannen.


    ‘Ik hoorde ze niet aankomen, ineens stonden ze daar met z’n tweeën. Ze trokken me mee de steeg in en zeiden dat ze me zouden... doden, als ik ging gillen.’


    Haar vriendin begon opnieuw te huilen. Vivianne zag de donkere achterafstraatjes voor zich in de buurt van de Rue des Berceaux waar de bakkerij stond. Ze wist dat Justine nog bij haar ouders woonde in het krappe appartement boven de winkel.


    ‘Wie waren het?’ vroeg Vivianne.


    ‘Mannen van de maquis,’ antwoordde Justine met trillende stem. ‘Uit het bos. Ze zeiden dat ze gekomen waren om hun rechtmatige deel op te eisen. En toen... toen zeiden ze...’ Justine moest slikken voor ze verderging: ‘Als ik geen moeite had om mijn benen te spreiden voor les boches, dan mocht ik dankbaar zijn dat ik nu een paar echte Fransen kon bevredigen, om mijn patriottisme te tonen.’


    Justine tilde haar hoofd op en staarde met een lege blik naar een punt boven Viviannes hoofd.


    ‘Je hoeft niet...’ begon die.


    ‘Ze rukten de kleren van mijn lijf,’ ging Justine, zonder zich iets aan te trekken van Viviannes bezwaar. ‘Er kwam geen eind aan. Ze waren zo smerig. Dat was het enige waar ik aan kon denken, dat ze zo stonken. Mijn god, wat stonken ze.’


    Ze begon langzaam heen en weer te wiegen. Vivianne wist niet wat ze moest zeggen. Ineens stopte Justine en keek haar strak aan.


    ‘Weet je wat ze zeiden voor ze verdwenen?’


    Vivianne schudde haar hoofd.


    ‘Dat dit nog maar een voorproefje was van wat er komen ging, en dat het niet lang meer zou duren voor alle boches verdreven waren. En dat al die moffenhoeren dan hun verdiende loon zouden krijgen. Dat zeiden ze, Vivianne. “Al die moffenhoeren krijgen hun verdiende loon. We weten jullie te vinden!”’


    Vivianne slikte en ontweek Justines doordringende blik.


    ‘Heb je aangifte gedaan?’ vroeg ze, terwijl ze het waterglas bijvulde en overhandigde, zonder haar vriendin in de ogen te kijken. Justine maakte geen aanstalten om het glas aan te pakken.


    ‘Bij wie zou ik aangifte moeten doen?’ antwoordde ze zachtjes. Toen riep ze plotseling met stemverheffing: ‘Er heerst hier complete chaos! Bovendien dreigden ze de winkel in brand te steken als ik mijn mond niet hield.’ Justine ging weer zachter praten. ‘Jij bent de enige die ik kan vertrouwen.’


    ‘Maar Klaus dan?’ opperde Vivianne na een paar seconden stilte. Anders dan vele anderen – inclusief Justines ouders, als Vivianne het goed had begrepen – had zij haar vriendin nooit veroordeeld. Justine had, net als een aantal andere meisjes uit de streek, zich mee uit laten nemen door de Duitsers en het afgelopen jaar was ze steeds vaker in het gezelschap van een van de soldaten gezien. Tijdens een bezoekje van Vivianne aan de bakkerij had Justine haar een beetje verlegen verteld dat ze verliefd was. Vivianne had op het punt gestaan haar deelgenoot te maken van haar eigen geheim, maar had er uiteindelijk niets over gezegd.


    ‘Klaus? Die is vorige week overgeplaatst. Naar het westen. Ik weet niet waar hij is.’ Ze fluisterde de woorden, en begon toen opnieuw te huilen. Vivianne sloeg een arm om haar heen en besefte dat ze gelijk had. Er was niemand tot wie ze zich kon wenden, niemand die de moeite zou nemen om de verkrachting van een Frans meisje te onderzoeken. De afgelopen maand, sinds de geallieerden met hun grote offensief waren begonnen, heerste er, zoals Justine treffend had beschreven, complete chaos.


    Vivianne dacht terug aan hoe anders alles aan het begin van de bezetting was geweest, toen de Duitsers zich voor het merendeel beleefd en correct hadden gedragen tegenover de lokale bevolking. Maar sinds enige tijd was alles anders. De oorlog was nu echt uitgebroken, in zijn bruutste vorm. De laatste weken had ze geruchten gehoord over wat er op andere plaatsen in Frankrijk was gebeurd, hoe de Duitsers zich als beesten hadden gedragen. Het ergste was het verhaal over de slachting in Oradour, een dorpje in de buurt van Bordeaux. Eerst hadden de Duitse soldaten alle mannen gefusilleerd. Daarna hadden ze de vrouwen en kinderen in de kerk opgesloten, die ze in brand hadden gestoken. Wie probeerde te vluchten, was meedogenloos neergeknald. Volgens de geruchten waren meer dan zeshonderd dorpsbewoners vermoord. In Champagne was iedereen nu bang dat zich ook hier dergelijke taferelen zouden gaan voordoen.


    Vivianne huiverde. Het volgende moment hoorde ze een voorzichtig klopje. Ze liet Justine los en draaide zich om. De huishoudster kwam de keuken binnen.


    ‘Pardon, madame Cloët-Décleaux. Maar monsieur Décleaux wacht buiten met de auto. Ik moest doorgeven dat u, als u wilt meerijden naar Reims, onmiddellijk moet komen, anders komt u te laat.’ Vivianne knikte als antwoord. Ze had Otto al twee maanden niet gezien en haar hele lichaam deed pijn van verlangen.


    ‘Ik ga al,’ zei Justine en ze wilde opstaan van haar stoel.


    ‘Helemaal niet,’ antwoordde Vivianne snel, en ze gaf de huishoudster opdracht om een warm bad te laten vollopen voor Justine, een bed in een van de logeerkamers op te maken, en tot slot een bericht naar de bakkerij te sturen, zodat Justines ouders wisten waar hun dochter was. Haar vriendin deed een flauwe poging om te protesteren, maar zwichtte al snel voor Viviannes druk. Voordat de huishoudster de keuken verliet, met Justine aan haar arm, vroeg ze haar of ze tegen het kindermeisje wilde zeggen dat ze Pascal goed in de gaten moest houden. De laatste tijd had het jongetje de gewoonte om naar de wieg te sluipen en zijn kleine broertje met allerhande voorwerpen op het hoofd te slaan.


    Toen de beide vrouwen weg waren, bleef Vivianne alleen op haar stoel zitten. Er moest een eind aan komen, dacht ze, die oorlog moest eindigen. Tegelijkertijd wist ze wat dat zou betekenen en was ze bang dat dat het onvermijdelijke met zich meebracht. En ze wilde niet dat Otto uit haar leven zou verdwijnen.


    Maar misschien zou dat voorlopig ook nog niet gebeuren. Haar vader was opnieuw opgeroepen voor een gesprek met Otto. Blijkbaar wilde de Duitse krijgsmacht een reusachtige order plaatsen, de grootste champagnebestelling in jaren. En waarom zouden de Duitsers zoveel flessen bestellen als ze niet van plan waren in het land te blijven? Zo zou het wel zijn, dacht Vivianne. Otto zou Reims nog niet binnen afzienbare tijd verlaten.


    Ze schrok op. Vanaf de binnenplaats klonk langdurig getoeter van een claxon. Het teken dat haar vader niet langer kon wachten. Snel pakte Vivianne haar tas en haastte zich naar de voordeur. Ze had gewoontegetrouw gelogen dat ze in Reims zou blijven om bij een vriendin te overnachten.


    Op het moment dat ze haar hand op de deurklink legde, aarzelde ze. Wat had Justine ook alweer gezegd over wat er volgens dat uitschot zou gebeuren met meisjes die met Duitse soldaten omgingen? ‘We weten jullie te vinden.’ Ineens verstijfde ze. Was ze onvoorzichtig geweest? De enige die mogelijk had begrepen dat Vivianne onbehoorlijk contact met de Duitsers had gehad, was Anselme. De angst dat iemand anders achter hun nachtelijke rit naar de Kommandantur zou komen, lag nog steeds op de loer. Maar nee, Anselme had plechtig beloofd dat hij er met geen woord over zou reppen, en ze kende niemand die zo rechtschapen was als hij. Anselme zou zijn belofte houden, daar twijfelde ze niet aan.


    Vivianne voelde zich gerustgesteld en ging naar buiten. In de auto zat haar vader te gebaren dat ze moest opschieten. Plotseling schoot haar iets te binnen. Zou Otto het aan iemand verteld hebben?


    Met een geforceerde glimlach stapte Vivianne in. Terwijl ze haar vader op zijn wangen kuste, besloot ze dat ze die vraag onmiddellijk aan Otto moest voorleggen. Op zich dacht ze niet dat hij iets had onthuld, ook niet per ongeluk, maar aan de andere kant had ze hem er nooit rechtstreeks naar gevraagd.

  


  
    Hoofdstuk 50


    


    Champagne Cloët-Décleaux,


    avenue de Champagne, Épernay


    


    Alain Durville schudde vergenoegd Gilbert Cloët-Décleaux de hand en bedankte hem dat hij op zo korte termijn tijd had vrijgemaakt om hem te ontmoeten. De nieuwe baas van het champagnehuis was echt een doortastende kerel, dacht Durville. Niet zonder enige trots kon de hoofdcommissaris van Épernay iets van zichzelf herkennen in enkele van de meest bewonderenswaardige karaktertrekken van Gilbert. Hij was helder denkend, een analist die bovendien veel aanzien genoot onder het personeel. Dat was duidelijk gebleken uit de manier waarop de secretaresse en diverse assistenten tijdens het gesprek waren binnengekomen en met indrukwekkende effectiviteit zowel koffie als documenten hadden gebracht. Die papieren bevatten voorbeeldige beoordelingsverslagen van de lange carrière van Anselme Guidot bij het bedrijf. Alles werd gepresenteerd in nette mappen, voorzien van een logo, die Durville meekreeg om ze, zodra hij tijd had, te bestuderen.


    Tijdens hun twintig minuten durende gesprek had Gilbert vooral gesproken over het belang van het in stand houden van de goede samenwerking tussen de plaatselijke politie en Champagne Cloët-Décleaux. En als Durville die sympathieke Gilbert niet verkeerd had begrepen, had hij ook aangeduid, hoewel vaag, dat hij goede mogelijkheden voor Durville zag om in de niet al te verre toekomst te worden opgenomen in de broederschap Ordre des Coteaux de Champagne – een gunst die traditioneel slechts te beurt viel aan de vertegenwoordigers van de meest vooraanstaande champagnehuizen.


    ‘Dit is Marie,’ zei Gilbert, terwijl hij met een hand naar een jong meisje met een paardenstaart wees dat in de wachtkamer van Gilberts nieuwe hoekkantoor was verschenen.


    Marie, gekleed in het uniform voor de vrouwelijke gidsen van Cloët-Décleaux – een witte bloes en een donkerblauw mantelpakje met een rok tot op de knie – maakte met een nerveuze glimlach een reverence, eerst voor de hoofdcommissaris en vervolgens voor politieagent Daniel Gasquet. Terwijl Durville met Gilbert in gesprek was, had de agent in de ruimte daarnaast moeten wachten, omdat de hoofdcommissaris besefte dat zijn aanwezigheid tijdens de eigenlijke vergadering niet zou bijdragen aan de opbouw van een vertrouwelijke relatie.


    ‘Ik hoop dat het in orde is dat Marie u rondleidt in de kelders,’ ging Gilbert verder. ‘Onze gids Monique, die er vrijdag bij was toen Anselme... overleed, heeft zich helaas ziek gemeld. Ze is erg aangeslagen door wat er gebeurd is, dat zult u begrijpen.’


    ‘Dat spreekt vanzelf,’ zei Durville, terwijl hij belangstellend knikte.


    ‘Zoals gezegd zou ik wensen dat ik zelf de tijd had om u gezelschap te houden, maar helaas heb ik zo meteen een vergadering. Met uw collega uit Reims, overigens.’


    Durvilles gezicht betrok. Wat had de mosterdjongen hier te zoeken?


    ‘O ja?’


    ‘Hij had nog wat vragen in verband met mijn broers... nou ja, over gisteravond.’


    ‘Het onderzoek naar de tragische moord op uw broer is dan wel niet mijn zaak,’ zei Durville met een meelevende gelaatsuitdrukking, ‘maar als medemens vind ik eigenlijk dat de politie Reims de familie een adempauze zou moeten geven.’


    Gilbert schudde zijn hoofd, boog wat voorover en zei op een vertrouwelijke fluistertoon: ‘Er is mogelijk wat meer levenservaring voor nodig dan waar dat groentje over beschikt om tot een dergelijk inzicht te komen.’


    Durville knikte instemmend, gesterkt in het gevoel dat dit echt een man naar zijn smaak was.


    Hij bedankte Gilbert opnieuw, knikte naar de politieagent dat het tijd was, en liep vervolgens achter de gids aan naar de liften.


    Toen het groepje op de begane grond aankwam, constateerde Durville tevreden dat Marie hen vergezelde via de vipingang. Ze liepen door de lange gang waar de portretten van alle directeuren van het huis te bewonderen waren. Terwijl ze op de kelderlift wachtten, bekeek Durville het laatste doek van de lange rij olieverfschilderijen, dat helemaal aan het einde van de gang hing. Hij vroeg zich af hoeveel tijd eroverheen zou gaan voor het messingplaatje onder het schilderij van Pascal Cloët-Décleaux zou worden voorzien van zijn sterfjaar. Voor de liftdeuren opengingen, schoot de gedachte nog door hem heen dat alle schilderijen een plekje zouden moeten opschuiven om ruimte te maken voor het portret van Gilbert Cloët-Décleaux.


    Na het ritje met de lift van bijna een minuut, liepen de twee politiemannen vlak achter de gids aan door het doolhof van gangen. Hoewel Durville de ruimte waar Anselme Guidot was gevonden vrijdagavond nog had geïnspecteerd, moest hij toegeven dat hij het gewelf op eigen houtje niet zou hebben teruggevonden. De gedempte verlichting maakte het nog moeilijker om je te oriënteren.


    Ineens bleef de gids staan. Links was een tunnel. Voor ze verder liep, knipte ze een zaklantaarn aan die de donkere bakstenen muren bescheen. Zo’n twintig meter verderop was het gewelf. Het zag er precies zo uit als in Durvilles herinnering. De ruimte was misschien wel vijf meter hoog, vierkant en vol met houten stellingen waarop een vermogen aan Cristalinne-flessen lag. De vlammetjes van vele brandende kaarsen aan de uiteinden van de stellingen weerspiegelden in de goudgele inhoud van de witglazen flessen. Voor ze stopte, deed de gids de zaklantaarn uit.


    ‘Alstublieft. De Cristalinne-ruimte,’ zei ze. Durville hees zijn uniformbroek op, kuchte en nam het commando over de situatie over. ‘Ja, het ziet er allemaal nog net zo uit als de vorige keer, geloof ik. Wat zeg jij, Daniel?’


    ‘Mee eens.’


    ‘Mmhm.’ Durville scheen na te denken, en wendde zich toen tot de gids. ‘En deze tunnel is de enige manier waarop je de ruimte kunt binnenkomen en verlaten?’


    ‘Ja, dat klopt.’


    ‘Maakt de Cristalinne-ruimte deel uit van de toeristische rondleidingen?’


    ‘Nee, gewoonlijk niet. Ik weet dat monsieur Pascal Cloët-Décleaux hier soms komt...’ Marie stopte even om haar keel te schrapen, ‘...kwam met bepaalde hoge gasten. Maar dat was dan ook alles.’


    ‘Mmhm. En daarginds werd keldermeester Guidot dus gevonden.’ Durville wees naar een plek een stukje verderop in het gewelf. ‘Gezien het feit dat cyanide een uiterst snelwerkend gif is, is het onwaarschijnlijk dat iemand Guidot kon vergiftigen en vervolgens kon verdwijnen zonder te worden ontdekt. Volgens jouw proces-verbaal, Daniel,’ zei hij, zich nu weer tot de jonge politieagent wendend, ‘was monsieur Poppe alleen toen hij naar eigen zeggen Guidot hier stervend aantrof. Nietwaar?’


    ‘Ja, dat klopt.’


    ‘Mmhm. Zeg eens, Marie, heeft iemand van het personeel misschien in de buurt van monsieur Guidot een glas gevonden? Of een fles? En dan denk ik aan een oude champagne van minimaal vijftig jaar.’


    Marie schudde haar hoofd.


    ‘Nee. Nadat u vanochtend daarover belde hebben we dat aan alle medewerkers gevraagd die vrijdag in de Cristalinne-ruimte waren geweest. Niemand heeft ook maar een spoor van een glas of fles gevonden.’


    ‘Baas?’


    ‘Ja, Daniel?’


    ‘Misschien op de stellingen.’


    ‘Wat bedoel je?’


    ‘Nou, als monsieur Guidot zich in deze ruimte bevond en een exclusieve champagne dronk, liet hij de fles misschien achter in een van de gaten. Het zal niet veel moeite kosten om een oude lege fles te vinden, als die hier ergens ligt.’


    Durville keek naar de houten stellingen die achter elkaar in nette rijen waren opgesteld. Elke rij was zo’n tien meter lang en een paar meter breed, en het hele vloeroppervlak van de ruimte werd in beslag genomen door in totaal vijf rijen stellingen, die zo geplaatst waren dat er gangen waren tussen de rijen en kleine passages tussen de afzonderlijke stellingen.


    ‘Goed gezien, Daniel. Je kunt gedachten gelezen, ik wilde net hetzelfde voorstellen. Laten we aan de slag gaan.’


    Het kostte het groepje van drie personen ruim vijf minuten om alle houten stellingen – tweeënveertig in totaal, met elk een paar honderd flessen – na te lopen. De jacht op de afwijkende fles leverde echter geen resultaat op. In de gaten in de houten planken zaten uitsluitend Cristalinne-flessen, alle tot de rand gevuld met de kostbare inhoud. Durville merkte dat hij dorst kreeg.


    ‘Nou ja, niets aan te doen, helaas. Ik geloof niet dat we op dit moment veel verder komen. Bedankt voor het kijken,’ zei hij tegen de gids.


    Marie maakte een verontschuldigend gebaar, haalde de zaklantaarn tevoorschijn en samen begonnen ze aan de terugtocht uit de onderaardse gewelven.


    


    Toen de gids met een beleefde buiging de twee politiemannen bij de hoofdingang van Champagne Cloët-Décleaux achterliet, was de laatste reguliere rondleiding voor het publiek net begonnen. Als Alain Durville even had omgekeken, zou hij Isabelle Forget-Guidot en Harald Poppe hebben ontdekt tussen het gezelschap dat voor het overige uitsluitend uit Japanse toeristen bestond. Maar dat deed de hoofdcommissaris van Épernay niet. Hij was veel te druk met zijn frustratie te uiten tegen zijn assistent over het feit dat ze – in elk geval op dit moment – de laatste champagne die Anselme Guidot in zijn leven had gedronken niet hadden kunnen vinden. Dat was een lelijke tegenvaller.


    Het positieve in dit verband was echter dat ze konden constateren dat er niets was wat weersprak dat de Zweed bij de dood van de keldermeester betrokken kon zijn. Een vermoeden dat Durville als uiterst vertrouwelijke informatie aan Gilbert Cloët-Décleaux kenbaar had gemaakt.


    Toch had de hoofdcommissaris een knagend gevoel dat er iets niet helemaal klopte. Als hij eerlijk was, hadden ze ook geen afdoende bewijs dat de Zweed er wel bij betrokken was, anders dan de reconstructie van de gebeurtenissen waaruit bleek dat de hoofdverdachte in theorie de mogelijkheid had gehad om de daad te plegen. Maar, en dat was het belangrijkste, om zijn doel te bereiken – Clovis Gastonnet te vlug af zijn – had Durville in feite geen technisch bewijs nodig. Hij hoefde alleen maar op de waarschijnlijkheid te wijzen.


    Durville gaf de agent opdracht achter het stuur te gaan zitten voor de korte rit naar Bisseuil. Hij had besloten – hoewel hij opzag tegen de fysieke inspanning die hem te wachten stond – dat ze naar de top van de krijtrots zouden klimmen waar die Roemeense jongen vanaf was gevallen. Dat was een exercitie waar ze de vorige dag niet aan toe waren gekomen. Maar aan de andere kant dachten ze toen nog dat het gewoon om een ongeluk ging. Met een beetje geluk zouden ze sporen van iets – Durville wist niet precies wat – vinden, die zouden aantonen dat de Zweed ook bij dit sterfgeval betrokken kon zijn.


    Maar ongeacht het resultaat van het aanstaande onderzoek van de rots raakte Durville steeds meer overtuigd van de juistheid van de volgende zet die hij plande. Zodra ze terug waren van hun tochtje naar Bisseuil was hij voornemens Harald Poppe op te sporen wegens betrokkenheid bij de moord op Anselme Guidot.


    


    ‘Welkom bij Champagne Cloët-Décleaux in Épernay, het hart van het Champagnedistrict.’


    Na de standaardverwelkoming stelde de gids zichzelf voor als Gert. Volgens het naambordje op de revers van zijn donkerblauwe colbertje gaf hij ook rondleidingen in het Spaans en in het Russisch.


    ‘Het komende uur krijgt u een kijkje achter de schermen bij Champagne Cloët-Décleaux. Na de rondleiding in de kelders begint de eigenlijke proeverij van een of drie champagnes, afhankelijk van welk kaartje u hebt gekocht bij de kassa. Daarna hebt u de mogelijkheid om in alle rust champagne en exclusieve souvenirs te kopen in onze winkel hiernaast.’ Gert wees met zijn hele hand.


    Terwijl de gids doorpraatte, keek Harald naar Isabelle, die haar opvallende rode haar onder een pet had verstopt. Ze had uitgelegd dat er weinig kans was dat iemand haar zou herkennen, aangezien er elk jaar duizenden bezoekers voorbijstroomden, maar het was beter om het zekere voor het onzekere te nemen.


    Behalve Isabelle en hij, bestond de groep uit elf personen van Aziatische afkomst. Een beetje bevooroordeeld gokte Harald dat de andere deelnemers welgestelde Japanse toeristen waren. Het was duidelijk dat ze heel wat geld uitgaven aan dure merkkleding. De vrouwen in de groep droegen vrijwel zonder uitzondering een bruine handtas voorzien van het zo vaak gekopieerde logo van Louis Vuitton.


    Isabelles plan om de ruimte waar haar grootvader om het leven was gebracht te onderzoeken, was eenvoudig en lastig tegelijk.


    Het eenvoudige was dat ze volkomen legitiem toegang hadden gekregen tot de kelders van Cloët-Décleaux. Eenmaal in de gewelven zouden ze helemaal achter in de groep gaan lopen en vervolgens ertussenuit knijpen.


    De uitdaging was de weg te vinden in de wirwar van gangen en tunnels. Iets wat een onmogelijke opgave zou zijn geweest als Harald zich niet had herinnerd dat hij een uitgehouwen beeltenis van Saint Vincent, de schutspatroon van de champagnetelers, had staan bewonderen op het moment dat hij Anselme Guidot hoorde kreunen.


    ‘Mag ik u voorgaan.’


    De gids leidde de groep door een gang en verder naar een grotere ruimte. Daar, voor een aantal rijen stoelen, stond een beeldscherm op een verhoging.


    Harald en Isabelle gingen helemaal achterin zitten. Ze hadden de hele rij voor zichzelf. Isabelle pakte Haralds hand vast en kneep er even in. Harald gaf haar een kneepje terug. Dat voelde goed.


    De lampen in het plafond gingen uit en de ruimte was nu donker. Een paar seconden later startte een bedrijfsfilm en klonk een commentaarstem.


    Harald luisterde met een half oor. In plaats daarvan probeerde hij zich de beelden van de route die hij vrijdag door de wirwar van tunnels had afgelegd zo duidelijk mogelijk voor de geest te halen. Tevergeefs. Het enige wat hij zich kon herinneren was het heiligenbeeld en de lange gang die naar de ruimte met al die houten stellingen leidde.


    ‘Er brak een nieuw hoofdstuk in de succesvolle geschiedenis van het geslacht Cloët aan toen het samenging met de familie Décleaux,’ vertelde de luidsprekerstem. ‘De vorming van het nieuwe champagnehuis, met de naam Cloët-Décleaux, vond formeel plaats op oudejaarsavond 1940 door middel van het huwelijk tussen François Cloët en Vivianne Décleaux. Hier ziet u een foto van het feestelijke bruiloftsdiner dat op kasteel Les Crayères in Reims werd gehouden. Iedereen heft het glas, met champagne uiteraard.’


    Harald luisterde naar het verhaal en bestudeerde de zwart-witfoto op het scherm, waarop louter toostende mensen in feestkleding stonden. De blik van de gasten was gericht op een meisje in bruidsjurk, in het midden van de foto. Het was iets wat de commentaarstem had gezegd: bruiloft, 1940, champagne. Ineens wist hij wat zijn aandacht had getrokken.


    ‘Isabelle.’


    Hij fluisterde in haar oor. Ze leek in gedachten te zijn verzonken.


    ‘Isabelle,’ herhaalde hij, deze keer iets luider. Een van de Japanners in de rij voor hem draaide zich om en wierp Harald een geïrriteerde blik toe.


    ‘Oui?’


    ‘Je bruiloftschampagne.’


    ‘Mijn bruilofts... waar heb je het over?’


    ‘Je grootvader had de laatste fles Cloët-Décleaux 1940 toch bewaard? Je zei dat het de eerste champagne was die hij als keldermeester had gecreëerd. En dat hij die opzij had gelegd voor jouw bruiloft. Weet je nog?’


    ‘Ja, natuurlijk. Hoe dat zo?’ Isabelle wierp hem een niet-begrijpende blik toe.


    ‘Waar is die fles?’


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘In de wijnkelder van je grootvader vonden we het houten kistje met je bruiloftschampagne. Maar daar zaten alleen de leveringsjournaals in. Waar is de fles zelf gebleven?’


    Isabelle draaide zich naar Harald toe.


    ‘Geen idee,’ fluisterde ze peinzend. Toen haalde ze haar schouders op. ‘Vermoedelijk heeft opa hem ergens anders neergelegd.’


    ‘Waar dan?’


    Opnieuw haalde Isabelle haar schouders op.


    ‘Ik bedoel maar...’ Harald dacht even na voor hij verderging, ‘...je vertelde dat je grootvader had gezegd dat jouw trouwdag de enige dag was waarop die fles geopend mocht worden. Het lijkt me sterk dat hij die fles ergens anders heeft gelegd zonder het je te vertellen.’


    ‘Misschien wilde hij het me nog zeggen,’ opperde Isabelle. ‘Hij had er gewoon geen rekening mee gehouden dat hij vermoord zou worden.’


    Ze keek hem aan met een verdrietige blik. Harald hield haar blik enkele seconden vast voor hij wegkeek. Ze had gelijk, dat sprak vanzelf.


    Uit de luidsprekers klonk het geluid van ploppende kurken en glazen die werden volgeschonken. Het beeld op het scherm zoomde in op het bedrijfslogo dat overspoeld werd met golven bruisende champagne. Op dat moment ging de verlichting in het plafond weer aan.


    ‘Ik hoop dat u de film interessant vond,’ zei de gids, die de deur naar een aangrenzende ruimte openhield. ‘En nu is het dan eindelijk tijd om naar onze beroemde wijnkelders te gaan. Hier is de lift. Wilt u mij maar volgen.’


    


    Om exact twee minuten voor drie meldde de hoofdcommissaris van Reims zich bij de receptie van Champagne Cloët-Décleaux. Clovis Gastonnet wilde Gilbert Cloët-Décleaux zelf verhoren, omdat hij vond dat hij geen personeel kon missen uit het beperkte, drukbezette groepje dat het rechercheteam van Reims vormde.


    Verder had Gastonnet besloten om bij wijze van uitzondering zijn Pro, het standaard dienstwapen van de Franse politie, bij zich te steken. Dat besluit had ermee te maken dat hij mogelijk Gilbert zou arresteren wegens de moord op zijn broer en hij niet kon inschatten hoe die zou reageren.


    Toen hij op de eerste verdieping uit de lift stapte, werd Gastonnet opgewacht door een secretaresse die hem vroeg haar te volgen. Op klepperende hakken liep ze een elegant gemeubileerde wachtruimte binnen, waarna ze een paar keer op een gesloten dubbele deur van massief mahoniehout klopte, op antwoord wachtte en vervolgens Gastonnet binnenliet. Zodra hij binnen was, vielen de deuren achter hem dicht.


    ‘Ah, hoofdcommissaris Gastonnet. Prettig om u weer te zien. Welkom.’


    Gilbert zat behaaglijk achterovergeleund achter zijn bureau en maakte geen aanstalten om op te staan. Met een zwiepend gebaar nodigde hij Gastonnet uit plaats te nemen in een van de bezoekersstoelen.


    Gastonnet ging zitten en begon met Gilbert te bedanken dat hij hem op zo’n korte termijn kon ontvangen.


    ‘Zo,’ zei Gilbert, ‘hebt u al duidelijkheid verkregen wie Pascal vermoord heeft?’


    ‘Helaas nog niet. Ik wil u nogmaals mijn welgemeende medeleven betuigen. Het moet een zware klap voor u zijn.’


    ‘Dank u. Ja, dit is natuurlijk een grote tragedie voor ons allemaal. Maar het leven gaat verder. De wereld blijft gewoon champagne drinken en daarom zit ik vandaag op mijn post, ondanks de omstandigheden. Dat is het lot, enzovoorts. U begrijpt het vast wel,’ zei Gilbert en spreidde zijn armen. ‘Maar wat kan ik voor u doen?’


    ‘Zoals ik tijdens ons telefoongesprek al zei, heb ik wat aanvullende vragen rond de moord op uw broer,’ antwoordde Gastonnet, terwijl hij Gilbert een blanco vel papier toeschoof.


    ‘Monsieur Cloët-Décleaux, zou u uw handtekening op dit papier willen zetten?’


    Gilbert liet Gastonnet niet los met zijn blik. Ook leek hij niet van plan om in beweging te komen. In plaats daarvan verscheen een geamuseerde blik in zijn ogen.


    ‘Is de hoofdcommissaris van Reims helemaal naar Épernay gereden om me om een handtekening te vragen? Als ik had geweten dat u zo’n groot bewonderaar was, had ik u per koerier een gesigneerde foto gestuurd. Dat had u een ritje bespaard.’


    ‘Maar dan had ik niet het genoegen gehad om u persoonlijk te ontmoeten,’ grapte Gastonnet terug. Vervolgens wees hij, met een ernstig gezicht, op het papier. ‘Als het niet te veel moeite is.’


    Gilbert keek Gastonnet aan, snoof en haalde een pen uit de binnenzak van zijn colbert. ‘Zeker,’ antwoordde hij zuur, ‘ik doe alles voor de goede zaak.’ Hij pakte de pen met zijn linkerhand, krabbelde haastig een onleesbare handtekening op het vel en schoof het terug naar Gastonnet.


    ‘Tevreden, hoofdcommissaris?’


    ‘Zeer tevreden, dank u.’ Gastonnet vouwde het papier op en stopte het in zijn zak.


    ‘Zegt u eens, monsieur,’ ging hij verder, ‘als ik het goed heb onthouden, vertelde u dat u gisteren niet in de Prinses Sophie Suite, de plaats delict dus, bent geweest. Zo is het toch?’


    ‘Dat klopt, de hoofdcommissaris heeft een uitstekend geheugen.’


    Gastonnet negeerde Gilberts ironische toon. Hij boog langzaam naar voren, nagelde Gilbert vast met zijn blik en zei toen met kalme stem: ‘Kunt u me dan uitleggen hoe het komt dat we uw vingerafdrukken hebben aangetroffen op de sabel die iemand, met brute kracht, moet ik eraan toevoegen, in de rug van uw broer heeft gestoken?’


    Gastonnet wierp een dwingende blik naar Gilbert, die ineens het masker van superieure arrogantie verloor dat hij tot nu toe had gedragen.


    ‘Wat? Mijn... wat?’ stotterde hij.


    ‘Had ik trouwens al gezegd,’ ging Gastonnet op dezelfde onaangedane toon verder, ‘dat de moordenaar van uw broer waarschijnlijk linkshandig is? Net als u. Interessante samenloop van omstandigheden, vindt u niet, monsieur Cloët-Décleaux?’


    ‘U bedoelt toch niet dat ik...’


    Gilbert kneep zijn ogen dicht en zakte ineen in de bureaustoel. Hij bleef een paar seconden zwijgend zitten voor hij zijn ogen opende. Toen reikte hij naar een van de bureauladen. In een reflex legde Gastonnet zijn hand op zijn heup. Met zijn duim knipte hij de holster open dat zijn dienstpistool op zijn plaats hield. Die beweging deed Gilbert verstijven.


    ‘Hoofdpijntabletten,’ zei hij kortaf als verklaring.


    Gilbert rommelde wat in de la, hield een flacon omhoog en schudde er twee capsules uit die hij vervolgens innam met een glas water.


    ‘Hoofdcommissaris Gastonnet, over wat voor... zullen we trouwens dat formele gedoe vergeten?’


    ‘Prima, mij best.’


    ‘Clovis, over wat voor sabel heb je het eigenlijk?’


    ‘Op zich hebben we het forensisch onderzoek van het moordwapen nog niet afgerond, maar ik heb indicaties dat de sabel die gebruikt is, een antiquiteit is. Bovendien was de kling afgebroken, voor het geval je dat nog niet wist,’ voegde Gastonnet eraantoe.


    Plotseling schoot Gilbert in de lach. Het was een onbedaarlijke schaterlach.


    ‘Kun je me misschien uitleggen wat er zo grappig is?’ vroeg Gastonnet, voor het eerst verbluft.


    Gilbert schudde zijn hoofd terwijl hij tot bedaren kwam. ‘Tja, die verwaande aap,’ mompelde Gilbert in zichzelf. Toen keek hij op naar Gastonnet. ‘Natuurlijk kan ik het uitleggen, Clovis. Bovendien zal ik je vertellen waarom je mijn vingerafdrukken op de sabel hebt gevonden.’


    ‘Ik ben een en al oor.’


    ‘De sabel waar je het over hebt, was van mij voorvader Jean-Jacques Cloët. Overigens destijds een directe medewerker van Napoleon. Hoe dan ook. Mijn broer placht dat afgebroken sabelrestant bij speciale gelegenheden tevoorschijn te halen om met zijn sabreerkunst indruk te maken op zijn omgeving. Tot zover je moordwapen.’


    Gilbert leunde voldaan achterover in zijn stoel.


    ‘En jouw vingerafdrukken?’


    Gilbert gooide zijn handen in de lucht.


    ‘Ik weet niet hoe vaak ik me geamuseerd heb door met dat ding te lopen zwaaien. Oké, ik moet toegeven dat het misschien een beetje een kwajongensstreek is. Maar toch geen misdrijf, lijkt me.’


    ‘En normaal gesproken werd die sabel bewaard in...?’


    ‘In de Schuilkelder.’


    ‘De Schuilkelder?’


    ‘Zo noemen we dat nog steeds. Tijdens de oorlog had mijn vader een geheime schuilplaats laten maken in de kelders, achter een van de muren in het gewelf dat tegenwoordig de Cristalinne-ruimte heet. Die verhalen ken je waarschijnlijk niet, daar ben je te jong voor.’ Gilbert wierp hem een veelbetekenende glimlach toe. Gastonnet besloot de insinuatie te negeren.


    ‘Nou goed,’ ging Gilbert verder, en hij schraapte zijn keel, ‘na de oorlog liet mijn vader die ruimte verbouwen tot een proeflokaal voor vipgasten. Je kent dat wel, om indruk te maken op belangrijke klanten en zo. Hij liet de ruimte aankleden met allerlei memorabilia, waaronder de sabel van Jean-Jacques. Sindsdien staat die daar.’


    ‘En dat verhaal kun je staven?’ vroeg Gastonnet.


    ‘Vanzelfsprekend kan ik dat.’


    Gilbert stond op, liep langs Gastonnet en opende de kantoordeur. ‘Na jou.’

  


  
    Hoofdstuk 51


    


    De Cristalinne-ruimte, Champagne Cloët-Décleaux,


    avenue de Champagne, Épernay


    


    Harald had de moed al bijna opgegeven, maar eindelijk kwam het heiligenbeeld dan in zicht. Toen de rondleiding zo’n tien minuten aan de gang was, loodste de gids hen een lange tunnel in met duizenden flessen die in rijen langs de muren lagen opgesteld. Op dat moment trok Isabelle Harald aan zijn arm en ze wees naar een van de zijgangen.


    Harald boog voorover en deed alsof hij zijn schoenveters strikte. De rest van de groep schuifelde rustig verder. Toen Harald en Isabelle hoorden hoe de gids vriendelijk maar beslist een van de Japanse deelnemers vroeg om niet aan de flessen te komen, schoten ze de gang in. Vlak daarna stonden ze tegenover de heilige Vincent. Schuin tegenover het beeldhouwwerk zagen ze de tunnel waarnaar ze op zoek waren.


    ‘Daar,’ fluisterde Harald wijzend.


    Ze bewogen zich langzaam door het duister, met als enige richtpunt het zwakke licht van de tunnelopening zo’n twintig meter verderop. Naarmate ze dichterbij kwamen, werd het schijnsel sterker.


    De aanblik van de ruimte klopte met het beeld dat Harald in zijn herinnering had. Hij keek om zich heen.


    ‘Daarginds,’ fluisterde hij. ‘Daar heb ik je grootvader gevonden.’


    Ze liepen door het gewelf naar de plek die hij had aangewezen.


    ‘Grootvader,’ zei Isabelle hees, en ze slikte hoorbaar.


    Een paar tellen later verbrak Harald de stilte.


    ‘Wat ik niet begrijp, is hoe iemand hem heeft kunnen vergiftigen en, zonder dat ik hem ben tegengekomen, door de tunnel heeft kunnen verdwijnen. De enige logische verklaring is dat je grootvader hier alleen was en op een of andere manier het gif heeft binnengekregen. Misschien had de moordenaar een fles champagne klaargezet waar het cyanide inzat. Je grootvader kon niet goed ruiken omdat hij verkouden was.’ Harald hoorde zelf dat die verklaring nogal magertjes klonk.


    ‘Ja, misschien,’ antwoordde Isabelle aarzelend, terwijl ze om zich heen keek. De hoge witte krijtmuren leken geelbruin in het schijnsel van de kaarsen.


    ‘Maar dat is toch niet logisch. Waarom zou grootvader iets drinken uit een fles die iemand daar had laten staan? Zou jij dat gedaan hebben?’


    ‘Nee, natuurlijk niet. Maar misschien...’


    ‘Sst,’ onderbrak ze hem.


    ‘Wat is er?’


    ‘Luister.’


    Nu hoorde Harald het ook. Er klonken stemmen in de tunnelgang. Ze konden geen woorden onderscheiden, maar naar het toenemende volume te oordelen konden ze elk moment gezelschap krijgen. Ze keken elkaar aan.


    ‘Kom,’ fluisterde Isabelle. Snel pakte ze Harald bij de hand en trok hem mee naar een van de verste hoeken van het gewelf. Ze drukte hem omlaag in de nauwe ruimte tussen de muur en een van de houten stellingen. Daarna blies ze snel een paar kaarsen uit die het dichtst bij hen hingen. De hoek lag nu in het halfdonker. Ze was ternauwernood naast hem gehurkt, toen de schaduwen van twee personen op de tegenoverliggende muur verschenen. Harald probeerde onhoorbaar te ademen.


    ‘Dit is dus de Cristalinne-ruimte,’ legde een van de stemmen uit.


    ‘Dat is toch waar Anselme Guidot overleden is?’ vroeg de andere. Die stem kwam Harald bekend voor, maar hij kon hem niet plaatsen.


    ‘Ja, dat klopt. Hoofdcommissaris Durville was hier overigens een paar uur geleden om de plek te inspecteren. Zijn jullie elkaar nog tegengekomen in de ontvangsthal?’ vroeg de eerste.


    ‘Nee.’


    ‘Je weet, neem ik aan, dat Durville gelooft dat de man die Anselme heeft gevonden – een Zweed, meen ik dat hij zei – op een of andere manier betrokken is bij zijn dood,’ ging de eerste stem verder.


    ‘Wát zeg je?’ stootte de andere persoon verbaasd uit.


    Harald verstijfde. Wanhopig probeerde hij in het donker Isabelles blik te vinden. Uiteindelijk lukte dat, maar ze legde haar hand op zijn arm en schudde haar hoofd. Met haar lippen vormde ze de naam van de hoofdcommissaris, waarna ze met haar wijsvinger naar haar voorhoofd wees.


    ‘Dat was ook mijn reactie,’ antwoordde de eerste stem. ‘Het is toch duidelijk dat hij zelfmoord heeft gepleegd. Maar wie ben ik om me in het werk van de politie te mengen. Hoe dan ook, hierachter ligt de Schuilkelder.’


    Het geluid van voetstappen naderde hun schuilplaats. Op het moment dat Harald dacht dat ze ontdekt zouden worden, bogen de stappen af. De schaduwen bewogen zich nu naar de tegenovergestelde hoek. Harald waagde het langs het houten frame te gluren.


    Op enkele meters van hen af passeerde Clovis Gastonnet met zijn onmiskenbare blonde haardos. De andere man herkende hij vaag van de dag daarvoor, toen hij met een chagrijnig gezicht onderuitgezakt op een stoel in de eetzaal van Les Crayères had gezeten: Pascals broer, Gilbert Cloët-Décleaux. Hij zette zijn mond dicht tegen Isabelles oor en fluisterde de namen. Ze knikte als antwoord en bracht toen haar wijsvinger naar haar lippen als gebaar dat hij zich stil moest houden.


    ‘Even kijken,’ hoorde Harald Gilbert zeggen.


    Er klonk wat gebons, gevolgd door een metaalachtig geschraap, waarna zo te horen een schakelaar werd omgezet. De stemmen van de beide mannen waren nu dof en vrijwel onhoorbaar. Harald en Isabelle keken elkaar aan en slopen toen gehurkt een paar meter naar voren. Ze zochten dekking achter de volgende rij stellingen. Aan de overkant van het gewelf viel een streep licht door een opening in de muur, van niet meer dan een meter breed.


    ‘Hier, op deze plank staat de sabel van Jean-Jacques gewoonlijk. Zoals je ziet is er nu een lege plek,’ zei Gilbert.


    ‘Wat is dát voor een wapen?’ vroeg Gastonnet.


    ‘Een oude pistoolmitrailleur van het merk Sten. Die kreeg mijn vader cadeau toen de oorlog voorbij was. Van de verzetsbeweging, als dank voor al zijn financiële steun. En hier...’


    De stemmen werden steeds onduidelijker, naarmate de mannen verder de ruimte in liepen. Harald en Isabelle waagden zich nog een paar meter verder.


    


    De fles stak af tegen de overige flessen die op de plank stonden, in totaal bijna twintig lege flessen – allemaal Cristalinne-flessen met hun onmiskenbare transparante witte glas. De uitzondering was die ene donkergroene fles. Bovendien was het de enige fles waar geen laagje stof op lag. Hardop las Gastonnet het etiket: ‘Champagne Cloët-Décleaux 1940. Dat was toch een ongewoon slechte jaargang?’ vroeg hij, zich tot Gilbert wendend.


    ‘Jij kent je oogstgeschiedenis, Clovis. Inderdaad, een slecht jaar. Maar ook de eerste champagne die we onder de gemeenschappelijke naam Cloët-Décleaux produceerden. Voor zover ik weet zijn er geen flessen meer van over.’


    ‘Mag ik deze meenemen?’ vroeg Gastonnet, en hij pakte voorzichtig de fles van de plank met zijn duim en wijsvinger om de flessenhals.


    ‘Verzamel je lege flessen?’ vroeg Gilbert schertsend.


    ‘Je krijgt hem terug.’


    Gilbert haalde zijn schouders op.


    ‘Prima, wat jij wilt.’


    Gastonnet haalde een plastic zak tevoorschijn, trok die over de fles en verzegelde het pakketje. Gilbert keek op de klok.


    ‘Zijn we hier klaar?’


    Gastonnet knikte. Ze gingen naar buiten en Gilbert sloeg de deur van de Schuilkelder dicht. Gastonnet constateerde dat het onmogelijk was de ingang naar die verborgen ruimte te ontdekken.


    Op weg terug naar de lift dacht Gastonnet na over Gilberts verklaring hoe zijn vingerafdruk op het moordwapen was beland. Die was volkomen aannemelijk, maar het betekende niet dat hij zijn broer niet zou kunnen hebben vermoord.


    Niettemin besloot hij eerst de informatie van de meiden van de forensische afdeling af te wachten, voor hij Gilbert verder onder druk zette. Misschien zouden ze zijn vingerafdrukken ergens anders op de plaats delict aantreffen en op die manier kunnen bewijzen dat hij had gelogen toen hij zei dat hij niet in de suite was geweest.


    In stilte gingen ze met de lift omhoog. Toen de deuren open gleden op de directieverdieping, ging Gastonnets mobieltje. Gilbert keek lichtelijk geërgerd bij het horen van het hiphopdeuntje. Gastonnet verontschuldigde zich en ging een paar meter verderop staan. Op het schermpje zag hij het nummer van forensisch rechercheur Sylvie Brunet.


    ‘Oui, Sylvie,’ zei hij. ‘Wat kun je me vertellen?’


    ‘Het gaat om de handschoen die op de tafel op het balkon lag. Je weet wel, zo’n ding dat ze gebruiken als bescherming bij het sabreren, een linkerhandschoen.’


    ‘Ik weet wat je bedoelt.’


    ‘Oké, er zitten bloedsporen op. Niet veel, maar toch. Afkomstig van het slachtoffer. Ik durf met andere woorden te beweren dat de moordenaar de handschoen droeg toen...’


    ‘Ik snap het,’ zei Gastonnet kort. ‘Had je verder nog iets?’


    ‘We hebben ook de vlekken op het overhemd van Harald Poppe gecontroleerd. Die zijn afkomstig van hetzelfde braaksel als in een van de emmers zat.’


    ‘Goed. O, trouwens, Sylvie, als ik terugkom in Reims, krijg je een fles die ik hier heb gevonden. Ik wil dat jullie die controleren op vingerafdrukken en kijken of die matchen met de gasten van gisteren.’


    ‘Geen probleem.’


    ‘Tot straks.’


    Gastonnet drukte het gesprek weg en liep terug naar Gilbert, die ongeduldig op zijn horloge keek.


    ‘Hoe gezellig ik het ook vind, over een kwartier heb ik een uiterst belangrijke vergadering.’


    ‘Dan zal ik je niet langer storen,’ zei Gastonnet snel. ‘Bedankt voor je tijd. En nogmaals: gecondoleerd met je verlies.’


    Hij schudde snel de hand van een enigszins verbaasde Gilbert, voor hij terugliep de lift in. In de ontvangsthal zocht hij een bankje en ging zitten. De plastic zak met de lege champagnefles zette hij voorzichtig naast zich, waarna hij langzaam achteroverleunde. Hij had een paar minuten rust nodig om zijn gedachten te kunnen ordenen.

  


  
    Hoofdstuk 52


    


    Centrum van Reims


    


    De man was op een krukje gaan staan om bij de bovenste planken te kunnen komen die achter in de garderobe waren bevestigd. Bij gebrek aan een betere bergplaats in zijn huurflatje in het centrum van Reims gebruikte hij de royale kledingkast in de slaapkamer om allerlei troep in te bewaren.


    De man had zijn jachtkleding al aan. Een donkergroene camouflagebroek met bijpassend jack, een pet van soortgelijke stof en afgetrapte zwarte legerkistjes uit de tijd dat hij bij het Vreemdelingenlegioen zat. Verder had hij zijn hagelgeweer en verrekijker tevoorschijn gehaald. De schede met het jachtmes, waarvan het tweesnijdende lemmet aan de ene kant getand was, had hij al om zijn kuit bevestigd. Het enige wat hij nog miste was dat verdomde bord. Voor zover hij zich kon herinneren, had hij het in een van de vele kisten gelegd die op elkaar gestapeld achter in de garderobe stonden, tot boven aan toe.


    Terwijl hij de ene kist na de andere opende, dacht hij erover na waar hij zou gaan wonen als zijn nieuwe leven begon.


    Vermoedelijk op een warme plek. In het Caraïbisch gebied, misschien. Dan kon hij een duikschool voor rijke toeristen beginnen. De gedachte was aanlokkelijk, maar daar hoefde hij op dit moment nog niet over te beslissen. Hij zou voldoende tijd hebben om een keuze te maken. En bovenal zou hij geld genoeg hebben om te wachten.


    Het telefoontje kwam ongeveer op het moment dat hij met zijn bestelauto de weg naar Épernay opdraaide. Op dat moment had hij de jeep met de rooie en de Zweed ruim tien minuten gevolgd door het centrum van Reims, nadat het stel bij de auto was teruggekeerd van hun bezoek aan de kathedraal. Na het gesprek met de opdrachtgever had de man hen niet langer geschaduwd, maar was hij onmiddellijk teruggekeerd naar Reims, naar zijn flat.


    De wens van zijn opdrachtgever had hem verbaasd, dit had hij niet verwacht. Maar zijn opdrachtgever kende natuurlijk zijn achtergrond en was zich er daarom ten volle van bewust waar hij toe in staat was. De wens, of liever gezegd de zakentransactie, was eenvoudig, uiterst crimineel en enorm lucratief. De opdrachtgever wilde dat de rooie en de Zweed uit de weg werden geruimd.


    De man mocht zelf bepalen hoe hij te werk ging. Het enige voorbehoud was dat het eruit moest zien als een ongeluk, of dat de lijken spoorloos verdwenen. Het belangrijkste was dat er geen verdenking van een misdrijf was. Als dank voor de moeite zou de man maandagochtend vierhonderdduizend euro op een bankrekening hebben staan. Verder eiste zijn opdrachtgever dat hij – zodra de klus geklaard was – onmiddellijk het land verliet, om nooit meer terug te komen.


    Hij had niet lang hoeven nadenken voordat hij het voorstel had geaccepteerd. De opdrachtgever had hem vervolgens meegedeeld dat de objecten zich, ergens tussen half vier en vier die middag, op de D26 – de Route Touristique – zouden bevinden, rijdend in oostelijke richting met Chigny-les-Roses als eindbestemming. Vermoedelijk tegen vier uur.


    De man rommelde verder. Waar had hij, verdomme, dat bord gelegd? Hij tilde het deksel op van een van de laatste kisten die hij nog niet had doorzocht en voelde met zijn hand. Bingo! Hij pakte het driehoekige waarschuwingsbord van plaatijzer eruit en stapte van het krukje. Nu had hij alles wat hij nodig had om zijn plan ten uitvoer te brengen. Het was allesbehalve perfect, maar tegelijk het beste wat hij op zo’n korte termijn in elkaar kon flansen. Want zijn opdrachtgever liet er geen onduidelijkheid over bestaan dat het vandaag moest gebeuren.


    De waarschuwingsdriehoek die hij na veel gezoek had gevonden, was zo’n standaardbord dat in jachtwinkels werd verkocht. Op het gele vlak, omgeven door een rode rand, was duidelijk een zwart silhouet van een man met een geweer te zien. De jagers van het district gebruikten deze borden om tijdelijk het verkeer tegen te houden als ze tijdens de jaarlijkse hazenjacht – die, hoe handig, net nu plaatsvond – de toeristenweg overstaken.


    Midden in het amper twee kilometer lange zigzagtraject door de beboste heuvels van Rilly-la-Montagne, het naburige dorp even ten westen van Chigny-les-Roses, was een weggedeelte met een opvallend scherpe bocht naar rechts. Langs de weg was op dat punt bovendien een open plek waar een paar auto’s konden staan. Vlak na dat punt wilde de man het bord plaatsen, om vervolgens de oranje Land Rover naar de parkeerplek te loodsen. Vanaf zijn geplande uitkijkpost, dertig meter hoger op de berghelling, had hij royaal de tijd om af te dalen naar de weg en alles in orde te maken, zodra de felgekleurde auto de afslag naar Rilly-la-Montagne was gepasseerd.


    Zoals gezegd was het plan niet perfect. Er zouden bijvoorbeeld andere auto’s langs kunnen komen, hoewel er op zondag nauwelijks verkeer was. Ook had hij nog niet besloten wat hij precies met de objecten zou doen. Of hij ze direct zou doden, om het geheel daarna als een verkeersongeval te ensceneren, of dat hij de rooie en de Zweed snel bewusteloos zou slaan, om vervolgens de lichamen mee te nemen en ze ergens anders om zeep te brengen. De man concludeerde dat hij dat besluit later maar moest nemen, afhankelijk van hoe de situatie uitpakte.


    Hij keek op zijn chronometer. Bijna drie uur. Als hij nu op weg ging, zou hij zich over vijfentwintig minuten op zijn uitkijkpost kunnen installeren.


    De man stopte zijn verrekijker in een van de zakken op zijn rechter broekspijp, pakte het foedraal met het hagelgeweer en klemde de waarschuwingsdriehoek onder zijn arm. In de hal, bij de voordeur, greep hij de weekendtas mee, waarin hij een stel andere kleren, een toilettas, zijn paspoort en wat contant geld had gepakt. Toen draaide hij de deur van de flat op slot, liep de trap af die naar de straat leidde en laadde ten slotte alles in de bestelauto. Hij was niet van plan om terug te keren.

  


  
    Hoofdstuk 53


    


    In de buurt van place de la République, Épernay


    


    Clovis Gastonnet was goed en wel op de bank in de ruime ontvangsthal van Champagne Cloët-Décleaux neergestreken, of zijn mobiel ging opnieuw. Het kostte hem echter een paar seconden meer dan normaal voor hij de tonen van Jay Z’s oude hit hoorde. Gastonnet was diep in gedachten verzonken na het telefoongesprek met forensisch rechercheur Sylvie Brunet. Het gesprek waardoor de tot nu toe zo veelbelovende theorie dat Gilbert de sabel had vastgehouden die zijn broer Pascal Cloët-Décleaux het leven had gekost, vermoedelijk naar de prullenbak werd verwezen.


    Toen het volume van de beltoon dusdanig toenam dat zelfs de receptioniste een paar meter verderop met een steeds geïrriteerdere blik naar de hoofdcommissaris van Reims keek, schrok Gastonnet eindelijk op en grabbelde hij zijn mobiel uit zijn binnenzak.


    ‘Hallo?’ antwoordde hij verstrooid.


    ‘Hoofdcommissaris Gastonnet?’


    ‘Ja?’


    ‘Sorry, u klonk wat anders dan normaal. Met dr. Neves.’


    ‘Ach, de patholoog.’ Gastonnet vermande zich. ‘Sorry, wat heb je... ik bedoel, wat hebt u voor nieuws?’


    Hij kon dr. Neves bijna horen glimlachen in de hoorn om de verspreking. Gastonnet had allang geaccepteerd dat de patholoog zich niet aan de jij-hervorming wilde conformeren.


    ‘Ik heb een vrij interessante vondst gedaan.’


    ‘O ja?’ Gastonnet ging rechtop zitten, ineens volledig geconcentreerd op het gesprek.


    ‘Ja. Of beter gezegd: een zeer interessante vondst. “Vrij” was een understatement. Ik zou bijna zo ver willen gaan dat ik wellicht kan onthullen wie de moordenaar is van...’


    ‘Dr. Neves, alstublieft.’ Gastonnet onderbrak de patholoog ongeduldig.


    ‘Ja, ja.’ De patholoog kuchte even voor hij verderging: ‘De doodsoorzaak is vastgesteld. Monsieur Cloët-Décleaux is overleden ten gevolge van inwendige bloedingen. De dood is al binnen enkele seconden ingetreden. Het lemmet heeft de grote lichaamsslagader doorgesneden en had eerder...’


    ‘Dr. Neves,’ zei Gastonnet, bars deze keer, ‘kom ter zake.’


    ‘Sorry. Nou goed, nadat ik de doodsoorzaak had vastgesteld en verderging met het onderzoek van de rest van het lichaam, ontdekte ik ze. In de hand van het slachtoffer, om precies te zijn: de rechterhand van het slachtoffer.’


    ‘Wat ontdekte u?’


    ‘De haren. Of liever gezegd, plukken haar. Van een roodharige persoon. Vermoedelijk de natuurlijke kleur. Lang haar, vermoedelijk krullend. Spontaan zou ik erop gokken dat ze van een vrouw afkomstig zijn, maar dat moeten de forensisch rechercheurs maar bevestigen. Ik zal direct na ons gesprek de vondst aan hen overdragen voor dna-analyse, maar ik begreep dat u alle nieuwe ontwikkelingen als eerste wilde weten.’


    ‘Wat voor conclusies trekt u?’ vroeg Gastonnet verder.


    ‘Tja, gezien het feit dat de haren in de gebalde vuist van het slachtoffer zaten, sluit ik uit dat ze daar na het moment van overlijden zijn beland. Ook is het niet waarschijnlijk dat hij gedurende de avond heeft rondgelopen met een pluk haar in zijn hand. In elk geval niet zo krampachtig. Het is geen slag in de lucht te veronderstellen dat monsieur Cloët-Décleaux de haren vlak voordat hij stierf naar zich toe rukte. De haarwortels zitten zelfs nog aan de meeste haren.’ De patholoog zweeg, opvallend tevreden.


    ‘Shit!’ liet Gastonnet zich ontvallen.


    ‘Ja, zo zou je het natuurlijk ook kunnen zeggen,’ was het droge commentaar van dr. Neves. ‘In dat geval, en als je vooruitlopend op de gebeurtenissen met de gedachte speelt dat de haren de facto van de moordenaar zijn, dan ga ik ervan uit dat er niet al te veel vrouwen met lang, rood, krullend haar onder uw verdachten zijn. Heb ik dat goed?’


    Gastonnet streek met een vermoeid gebaar zijn handpalm over zijn gezicht voor hij antwoordde.


    ‘U hebt absoluut gelijk, dr. Neves. Dank u. Tot horens.’


    Gastonnet klikte het gesprek weg en haalde daarna diep adem. Isabelle Forget-Guidot. Iemand anders kon het niet zijn.


    Volgens de verhoren van de personen die aangaven dat ze in de suite, nadien de plaats delict, waren geweest, was Isabelle Forget-Guidot de laatste die met het slachtoffer had gesproken. Op dat punt klopte haar verklaring.


    Ze had echter niet genoemd dat Pascal Cloët-Décleaux aan haar haar had getrokken. En hard ook, afgaand op de vondst in de hand van het slachtoffer. Wat was er vervolgens gebeurd? De dodelijke houw was vermoedelijk in razernij uitgedeeld. Had Pascal Cloët-Décleaux geprobeerd haar te verkrachten? En had ze daarom geprobeerd zich met de sabel te verdedigen? Dat was een mogelijkheid.


    Gastonnet pakte de plastic zak met de lege fles en bekeek het van ouderdom vergeelde etiket. Cloët-Décleaux 1940. De patholoog had gisteravond een sms gestuurd dat Anselme Guidot cyanide vermengd met een minstens vijftig jaar oude champagne had binnengekregen. Hoe dr. Neves de leeftijd van de wijn had kunnen bepalen, wist hij niet. Maar de patholoog had zelden ongelijk.


    De legendarische keldermeester was eergisterochtend overleden. Gisteravond was zijn werkgever vermoord. En de vermoedelijke dader was niemand minder dan Anselme Guidots kleindochter. Kon dat toeval zijn? Natuurlijk niet.


    Gastonnet stond op van de bank. Hoe het precies zat, moest wachten tot later. Op dit moment was de hoogste prioriteit om zo snel mogelijk Isabelle Forget-Guidot te lokaliseren en aan te houden.


    Gastonnet knikte naar de receptioniste, liep door de protserige deuren naar buiten en bleef op het bordes in de zon staan. Hij controleerde of er zich geen mensen binnen gehoorsafstand van hem bevonden en belde de coördinator van de recherche-eenheid.


    Gastonnet vertelde in het kort wat hij te horen had gekregen en vroeg de coördinator de rest van de groep te informeren. Verder gaf hij opdracht dat ze er bij alle inspanningen in het onderzoekswerk vanaf nu van uit moesten gaan dat Isabelle Forget-Guidot degene was die ze zochten in verband met de moord op Pascal Cloët-Décleaux. Daarna gaf hij de coördinator de instructie om een regionaal opsporingsbevel uit te vaardigen voor de verdachte, inclusief haar voertuig, en ten slotte vroeg hij naar haar privéadres.


    Terwijl hij aan de lijn bleef tot de coördinator terugkwam, dacht Gastonnet na of hij Isabelle Forget-Guidot misschien ook via Interpol moest laten opsporen, maar hij kwam tot de conclusie dat dat waarschijnlijk niet nodig was. Iets zei hem dat ze niet van plan was te vluchten.


    Een paar minuten later kreeg hij de coördinator weer aan de lijn, die vertelde dat de verdachte woonachtig was aan 20, rue Saint Vincent in Hautvillers. Gastonnet vertelde hem daarop dat hij er zelf heen zou gaan, omdat hij zich op nog geen tien minuten rijden van Hautvillers bevond. Voor hij het gesprek beëindigde droeg Gastonnet de coördinator op onmiddellijk een surveillancewagen van de gendarmerie naar Hautvillers te sturen, die hij dan ter hoogte van de parkeerplaats voor bussen, bij de oostelijke ingang van het dorp, zou opwachten.


    Gastonnet voelde dat de adrenaline door zijn lichaam begon te pompen. Met de lege fles in zijn hand liep hij op een drafje de bezoekersparkeerplaats van Champagne Cloët-Décleaux over, waarna hij in de auto sprong en direct de motor startte. Hij reed achteruit en draaide toen de Avenue de Champagne op, stak snel de Place de la République met het oorlogsmonument over en scheurde toen weg in de richting van Hautvillers.


    


    Ongeveer op het moment dat Clovis Gastonnet de brug passeerde over het zijkanaal van de Marne, dat langs de rand van Hautvillers liep, pakte Alain Durville de hoorn van de telefoon op zijn bureau. Zijn overhemd plakte nog tegen zijn onderrug, na de vermoeiende klimpartij omhoog – en omlaag – langs de krijtrots even buiten Bisseuil, hoewel het nu ongeveer een halfuur geleden was dat politieagent Daniel Gasquet en hij teruggekomen waren van het voor de hoofdcommissaris fysiek zo pijnlijke uitstapje.


    De zoektocht naar sporen die de Zweed aan het overlijden van de Roemeen moesten koppelen, had niets opgeleverd. Daarmee was nog niet gezegd dat Harald Poppe onschuldig was. Dat was in elk geval Durvilles standpunt toen ze, eenmaal teruggekomen op het politiebureau in Épernay, een korte analyse van de situatie hadden gemaakt.


    Durville zou hem het liefst laten opsporen op verdenking van betrokkenheid bij de moord op zowel Anselme Guidot als die Roemeense vent. Maar uiteindelijk had hij – zij het met tegenzin – besloten daarmee te wachten. Voornamelijk op grond van Daniels argumentatie, die erop neerkwam dat alles erop wees dat de gebeurtenis op de rots toch een ongeluk was geweest. Daniel was verder van mening dat er, afgezien van het ontbreken van een duidelijk motief, ook geen logica was dat de Zweed daar ’s nachts geweest was om Mareç van de rots te duwen, om vervolgens een paar uur later zelf alarm te slaan en daarna – en ook nog eens heel overtuigend – te doen alsof hij er niets van af wist. Ze hadden per slot van rekening een hele tijd met monsieur Poppe en mademoiselle Forget-Guidot bij het caravankampementje doorgebracht, direct na de ontdekking van het gehavende lichaam.


    Op zich kon Durville naar zijn mening vrij goede argumenten vinden waarom de Zweed juist op die manier te werk was gegaan, maar het belangrijkste op dit moment was de verdachte binnen te brengen. En daarvoor was het voldoende om Poppe aan Guidot te koppelen.


    Zijn assistent had weliswaar bezwaren, ook wat betreft de waarschijnlijkheid dat de Zweed was betrokken bij de vergiftiging van de keldermeester, maar op dat punt was Durville onvermurwbaar. Er stonden belangrijkere zaken op het spel dan een eenvoudige politieagent kon begrijpen. Het ging per slot van rekening om het politiekorps van Épernay, en om kwesties zoals budgetten en het vertrouwen van het grote publiek, die uiteindelijk van invloed waren op Durvilles eigen machtspositie.


    Dat was natuurlijk niet iets wat hij aan zijn ondergeschikte wilde of moest uitleggen. Het vermogen om het grote perspectief te zien, zo redeneerde Durville inwendig, was tenslotte de belangrijkste reden dat juist hij en niemand anders hoofdcommissaris van de stad was.


    Durville keek naar Daniel terwijl de telefoon aan de andere kant voor de eerste keer overging. Hij vond dat zijn assistent heel verwachtingsvol overkwam, zoals hij daar op de bezoekersstoel zat en gespannen zijn baas in de gaten hield. Toen de dienstdoende agent drie belsignalen later de telefoon opnam, deelde Durville kortaf mee dat hij een opsporingsbevel wilde uitvaardigen voor een zekere Harald Poppe, in verband met betrokkenheid bij de moord op Anselme Guidot en beval hij de dienstdoende agent alle administratieve zaken daarvoor te regelen. Het adres en de overige personalia van de man waren al beschikbaar in het systeem, deelde Durville mee, aangezien de verdachte al op het bureau was geweest en een getuigenverklaring had afgelegd in verband met de ongelukkige gebeurtenis in de kelders van Champagne Cloët-Décleaux, vrijdagochtend.


    Zelf was Durville van plan Daniel mee te nemen en de klopjacht te beginnen bij het hotel in Dizy, aangezien de Zweed had opgegeven dat hij daar verbleef tijdens zijn bezoek aan Champagne. Als hij daar niet zou zijn, wat heel waarschijnlijk was, zouden ze de groep met Zweedse toeristen moeten zien te vinden. In het hotel zouden ze vermoedelijk wel weten waar die heen was. Durville meende zich te herinneren dat de Zweden die avond met het vliegtuig naar huis zouden gaan, vanaf Charles de Gaulle. Er was met andere woorden haast bij.


    ‘Wat doen we als we de groep niet kunnen lokaliseren? Of als Poppe niet bij de overige deelnemers is?’


    Daniel vuurde de vragen af zodra Durville de telefoon had neergelegd.


    De hoofdcommissaris leunde achterover in zijn stoel en keek zijn besnorde assistent aan. Verdorie, daar had hij niet aan gedacht. Hardop zei hij: ‘Heb je een voorstel?’


    ‘Tja,’ begon Daniel aarzelend, ‘zowel eergisteren als gisteren was monsieur Poppe in het gezelschap van mademoiselle Forget-Guidot en daarom zou je kunnen denken dat...’


    ‘Precies,’ onderbrak Durville hem en strekte zijn hand opnieuw uit naar de telefoon.


    ‘O, nog één ding.’


    ‘Ja, Daniel?’ Durville stopte midden in zijn beweging.


    ‘Nou, als monsieur Poppe in staat is een moord te plegen. En als hij in gezelschap van mademoiselle Forget-Guidot is... nou ja, dan zou zij toch in gevaar kunnen zijn.’


    Durville meende een zekere ironische ondertoon in Daniels stem te horen, maar hij besloot daar niet op in te gaan. In plaats daarvan knikte hij nadenkend. Hij toetste opnieuw het nummer van de dienstdoende agent en completeerde het opsporingsbericht met de opmerking dat de stedelijke politie van Épernay ook op zoek was naar alle voertuigen die op naam van Isabelle Forget-Guidot persoonlijk of op naam van haar bedrijf waren geregistreerd. Daarna stond hij op. ‘Eropaf. Ik zie je over vijf minuten bij de auto.’ Durville wees naar de deur. ‘En Daniel...’


    ‘Ja, baas.’ De politieagent draaide zich om.


    ‘We gaan bewapend. Je weet nooit wat er kan gebeuren.’

  


  
    Hoofdstuk 54


    


    Bij de avenue de Champagne, Épernay


    Maandag, laat in de middag, 28 augustus 1944


    


    Anselme drukte zijn rug tegen de muur. Vervolgens keek hij, zo langzaam als hij kon, voorzichtig om de hoek van het gebouw. Op hetzelfde moment klonk er een knal. Hij trok zijn hoofd onmiddellijk terug, terwijl nog geen meter voor hem de stukken metselspecie in het rond vlogen.


    De Duitse sluipschutter bevond zich inmiddels al een uur op het dak van het theater van Épernay. Van daaraf kon hij het grootste deel van de avenue de Champagne overzien en hield hij de groepen verzetsstrijders die op straat waren constant onder vuur. Zelf bevond Anselme zich achter een van de magazijnen van Champagne Perrier-Jouët, op minder dan honderdvijftig meter van Cloët-Décleaux. Vanaf zijn positie kon hij midden op de avenue twee dode lichamen zien liggen. Voor zover hij het kon beoordelen, had de sluipschutter onschuldige burgers getroffen die per ongeluk buiten waren toen de vijandigheden begonnen.


    Met zijn blik zocht Anselme commandant Pierre Servagnat. Pierre stond zo’n tien meter verderop, bij de andere hoek van de gevel. Hij gaf Anselme een teken dat hij moest neerhurken en afwachten. Anselme gehoorzaamde en probeerde tegelijk zijn hijgende ademhaling onder controle te houden.


    Nog maar een maand eerder stonden Anselme en Pierre onder dekking van de duisternis op een open plek in het bos, een paar kilometer buiten de stadskern. Anselme had Pierre verteld dat het kantoor van de Champagneführer de dag daarvoor plotseling de grote champagnebestelling had geannuleerd die het een aantal weken eerder had geplaatst. Pierre knikte nadenkend.


    ‘Dan zal het niet lang meer duren,’ zei hij.


    ‘Nee,’ constateerde Anselme kort.


    De mannen waren zich natuurlijk bewust van de gebeurtenissen in de regio sinds de invasie van geallieerden in Normandië. De bezettingsmacht was zich steeds irrationeler gaan gedragen. De tekenen van wanhoop waren overal te zien naarmate het geduld van de Duitsers begon op te raken. Het ergste voorbeeld waren de fusillades die de laatste weken plaatsvonden. Onder de slachtoffers bevond zich Lucien Bounot, een jeugdvriend van Anselme.


    Pierre stampte met zijn voet op een hoopje aarde en keek Anselme vervolgens recht in zijn ogen.


    ‘Wil je nog steeds zo graag een wapen dragen?’


    ‘Ja,’ antwoordde Anselme zonder enige twijfel.


    Pierre knikte. Toen verdween hij even achter een boomstam om iets te pakken, en overhandigde hem het pakket.


    Anselme wikkelde de lap stof eraf en keek naar de pistoolmitrailleur van het merk Sten, net zo’n wapen als waar de mannen in het bos mee waren uitgerust, dat wist hij. Boven op het wapen lag een armband in de kleuren van de tricolor. In de witte baan stonden de letters ffi.


    Anselme keek op naar Pierre.


    ‘Bewaar het op een veilige plek. En zorg dat je paraat bent,’ luidde diens orders.


    Anselme bedankte hem. Voor hij wegging, aarzelde hij even, maar toen zei hij: ‘Ik vind het heel erg wat je vrouw is overkomen. Maar ik ben er zeker van dat Fernande het redt.’


    Anselme zag dat Pierre zijn kiezen op elkaar klemde. Hoewel de Gestapo zijn vrouw had gedeporteerd naar een onbekend vrouwenkamp in Noord-Duitsland, weigerde Pierre zijn strijd op te geven. Hij was zelfs vastberadener dan ooit. Toen de verschillende verzetsgroepen van Frankrijk enkele maanden eerder onder één gemeenschappelijke vlag waren verenigd – de Forces Françaises de l’Intérieur – had Pierre geen moment geaarzeld voor hij formeel de rol van commandant van Épernay en omgeving op zich nam.


    ‘Weet je van wie het is?’ zei Pierre tot slot, en hij stampte nogmaals op het hoopje aarde.


    Anselme was er niet helemaal zeker van dat hij begreep wat Pierre bedoelde, en hij schudde zijn hoofd.


    ‘Het was van een van de Gestapo-officieren die mijn gezin hebben gearresteerd.’ Hij spuugde op het hoopje aarde voor hij verderging. ‘Die kreeg in elk geval een rechtvaardig proces.’


    Daarna was Pierre weggelopen, het bos in. Zonder zich om te draaien, riep hij nog: ‘Goed onthouden: zorg dat je paraat bent.’


    Dat was het laatste wat Anselme van Pierre gezien of gehoord had, tot een paar uur geleden toen de inmiddels tot commandant benoemde verzetsleider bij Champagne Cloët-Décleaux was opgedoken en Anselme had opgedragen snel zijn pistoolmitrailleur te pakken en zich bij de troepen op straat aan te sluiten. De Amerikaanse troepen bevonden zich blijkbaar al aan de rand van Épernay.


    ‘Vergeet niet de band om je arm te doen,’ fluisterde Pierre voor ze haastig de trap op renden, het champagnehuis achter zich lieten en daarna een groep van ongeveer twintig mannen lokaliseerden die, net Anselme, de afgelopen twee dagen paraat moesten zijn geweest om elk moment te kunnen uitrukken.


    Ineens klonk er een hard fluitend geluid. Met een krachtige dreun ontplofte er een paar seconden later een raket. De gevel van het bankgebouw, een paar honderd meter verwijderd van de plek waar Pierre en Anselme zaten, zakte verder in elkaar. Het dak stond in brand.


    De Duitsers hadden hun artillerie een paar kilometer buiten Épernay opgesteld, ergens op de beboste heuvels van Champillon. Van daaraf had de vijand zicht op de stad. Nu leken ze erin geslaagd te zijn de stukken geschut zo af te stellen dat ze de gebouwen aan de avenue troffen.


    ‘Verdomme!’ riep Pierre tegen Anselme. ‘We moeten die sluipschutter uit de weg ruimen.’


    Pierre keek naar zijn pistoolmitrailleur en roepend, om het geluid van de volgende raket die fluitend door de lucht kwam te overstemmen, voegde hij eraan toe: ‘Ik heb dringend een echt geweer nodig, met een vizierkijker.’


    ‘Ik weet er een te liggen,’ riep Anselme terug.


    ‘Hè? Waar dan?’


    ‘In de schuilplaats bij ons in de kelder,’ antwoordde hij.


    ‘Oké,’ zei Pierre snel. ‘Zeg me waar ik het kan vinden, dan ren ik erheen.’


    Anselme schudde zijn hoofd.


    ‘Je zult er nooit de weg kunnen vinden. Alleen ik weet waar het ligt.’


    Anselme hoorde dat Pierre een nieuw magazijn in zijn wapen schoof.


    ‘Bedankt!’ riep hij. Toen keek hij Anselme strak aan. ‘Ben je zover?’


    Anselme slikte. Hij voelde zich allesbehalve zover, maar hij knikte zo vastberaden als hij kon. Pierre beantwoordde zijn knik.


    ‘Daar gaat-ie dan.’


    Pierre begon te schieten in de richting van het dak van het theater. Anselme maakte zich klein en rende zo hard als hij kon naar het gebouw van Cloët-Décleaux. Het lawaai van de kogels van het machinegeweer die tegen de gevel aan de andere kant van de avenue ketsten was oorverdovend. Uiteindelijk bereikte hij de ingang. Hij stormde naar binnen en stopte pas toen hij achter de beschermende muren was gekomen. Zijn hart bonkte in zijn lijf en hij was er zeker van dat zijn gehijg tot op de schuilplaats van de sluipschutter te horen was.


    Anselme wachtte een paar seconden voor hij de trap af liep naar de kelders. Ondanks het donker had hij geen moeite om de weg te vinden. Hij wist dat het exact 119 treden naar beneden was, voor hij bij de tunnel kwam die naar het deel van de kelders leidde dat hij gebruikte om het geweer en andere benodigdheden te verbergen.


    Toen Anselme eindelijk de laatste traptrede had bereikt en in de tunnel was gekomen, drong het tot hem door hoe stil het was. Geen geknars van de wagentjes die de champagneflessen door de gangen transporteerden. Geen gerinkel van de flessen die tegen elkaar stootten als ze boven op elkaar langs de muren werden geplaatst. Er was niemand aanwezig, uiteraard. Dit moet snel kunnen gaan, dacht hij en hij pakte een van de lantaarns die precies bij de trapopgang hingen.


    Anselme had nog maar enkele stappen gelopen, toen hij bijna over een draad struikelde.


    ‘Wel verdorie...’ ontsnapte hem halfluid.


    Over de grond liep iets wat nog het meest op een dun touw leek. Anselme tilde het op. Het scheen verder te kronkelen een van de gangen in. Verbluft volgde hij het spoor. Een meter of veertig verderop kwam hij in de buurt van een van de grote opslagruimten. Hij zag dat er licht brandde. Daar was iemand.


    Hij deed zijn lantaarn uit en klemde met zweterige handen zijn pistoolmitrailleur vast. Toen sloop hij langs de krijtmuur naar de opening en gluurde naar binnen. Wat hij daar zag, deed hem naar adem happen.


    Grote god!


    Langs de ene muur hadden de Duitsers voldoende springstof geplaatst om een groot deel van de kelder te laten instorten, inclusief het complete champagnemagazijn. Op een of andere manier hadden ze tijd gehad om al dat dynamiet naar beneden te dragen, nadat de werkplek enkele uren eerder ontruimd was. Nu stond daar een eenzame Duitse soldaat die een detonator aanbracht in de springstof.


    Anselme stelde zich verdekt op achter de krijtmuur. Wat moest hij nu doen? Plotseling klonken er voetstappen vanuit de opslagruimte, ze bewogen zich in zijn richting. De soldaat was onderweg naar buiten. Het gestamp van zijn legerlaarzen klonk steeds duidelijker en sneller. Hij had geen tijd meer om verder na te denken, want op dat moment verscheen de soldaat in de deuropening. Hij sloeg links af en botste bijna tegen Anselme op. Verbijsterd keek de Duitser hem aan, alsof hij een spook had gezien. Het kostte de soldaat twee seconden om te reageren. Anselme zag hem naar het wapen tasten dat aan een riem over zijn schouder hing. Hij kon niet meer denken. In plaats daarvan haalde hij de trekker van zijn mitrailleurpistool over en sloot zijn ogen.


    Het lawaai dat in de nauwe gang weerklonk, was oorverdovend. Uiteindelijk durfde Anselme zijn ogen te openen. Als verlamd staarde hij naar het bebloede lichaam op de grond, voor de gedachte door hem heen schoot dat er misschien nog meer Duitsers in de kelder waren. Hij luisterde geconcentreerd zonder ook maar een spier in zijn lijf te verroeren, en telde langzaam tot zestig. Nee, hij hoorde niets. De stilte was om te snijden. Toen schrok hij op. Het geweer voor Pierre. Hij moest opschieten.


    Ruim tien minuten later stormde hij de trap op met het geweer in zijn handen. Buiten in het zonlicht zocht hij bescherming bij de gevel van Cloët-Décleaux die naar de avenue was gekeerd. Daar gekomen rekte hij zich wat uit zodat hij het dak van het theater kon zien. De sluipschutter was al onschadelijk gemaakt. Het lichaam van de Duitser hing levenloos over de balustrade.


    Anselme keek naar de plek waar hij Pierre had achtergelaten. Leeg. Wanhopig zocht zijn blik langs de avenue toen hij hem eindelijk in het vizier kreeg. Pierre stond midden op straat en wenkte naar Anselme dat de kust veilig was. Hij wees naar het eind van de lange boulevard. In de verte kwam donderend een pantserwagen aanrijden in hun richting. De Amerikaanse vlag wapperde uit de geschutskoepel.


    


    Vivianne schrok op toen ze de eerste knal hoorde. Hoewel ze zich ruim twintig meter onder de grond bevond, drong het geluid dof maar tegelijk duidelijk door de smalle luchtkoker in het plafond. Daarna volgde een lange stilte, waarna nieuwe knallen de ruimte deden schudden. Deze keer klonk het geluid dichterbij, bijna alsof het van de andere kant van de muur kwam. Vivianne hield haar adem in. Het duurde een paar minuten voor ze durfde uitademen. Wat het ook was, het leek nu eindelijk te zijn opgehouden.


    Het kabaal had de jongens niet gewekt. Pascal lag op een matras naast haar te slapen, zijn mond open, met zijn favoriete pop als gezelschap. Kleine Gilbert was uiteindelijk in haar armen in slaap gevallen, uitgeput van zijn eigen gehuil.


    Vivianne was alle begrip van tijd verloren, maar ze gokte dat het drie of mogelijk vier uur geleden was dat François haar en de kinderen had gehaald. Hij had hen meegenomen naar de verborgen schuilkelder die hij pas vorig jaar had laten uitgraven. Haar man had diverse keren herhaald dat ze onder geen beding naar buiten mochten gaan voor hij of een betrouwbaar personeelslid hen kwam halen. Daarna had hij hen achtergelaten en de deur achter zich dichtgedaan. Waar hij zelf heen ging, wist ze niet.


    De zaterdag daarvoor had het nieuws hen bereikt dat Parijs was bevrijd. En vandaag ging het gerucht dat de Amerikanen in aantocht waren in Champagne, maar pas toen de eerste ooggetuigen hadden verteld dat er tanks waren gesignaleerd aan de rand van de stad, hadden ze durven geloven dat het waar was. Eindelijk hadden de geallieerden Épernay bereikt.


    Voorzichtig legde Vivianne Gilbert neer op de matras naast Pascal. Het jongetje draaide zich op zijn buik, jammerde wat in zijn slaap, maar leek snel weer tot rust te komen. Toen haalde ze de stevige bruine envelop tevoorschijn die ze zorgvuldig had verborgen onder haar flodderige jurk. Hij was de vorige dag al afgeleverd door een gestreste koerier, maar nu pas had ze een rustig moment alleen om hem te openen. Op de envelop stonden haar naam en adres en de tekst persoonlijk te overhandigen, maar geen afzender. Dat gaf niet, ze wist zo ook wel wie die had gestuurd.


    Vivianne schoof de kandelaar iets dichter naar zich toe en verbrak de verzegeling. Voor ze de korte regels las, viel haar blik op de plaats en de datum, die in een keurig handschrift helemaal boven in de hoek van het anonieme briefpapier stonden.


    


    Liefste V.,


    Tot mijn grote verdriet heb ik zojuist bericht gekregen dat ik met onmiddellijke ingang word teruggeroepen naar Berlijn.


    De leiding zegt dat het enkel om een tijdelijke aftocht gaat – als alles volgens plan verloopt ben ik voor het jaar ten einde is weer op mijn post. Dus heb vertrouwen. Dat heb ik ook.


    V., ik heb nooit tegen je gelogen, en dat wil ik ook nu niet doen. Er hebben mij geruchten bereikt over wat er gedaan wordt met vrouwen die betrekkingen met Duitse soldaten hebben gehad. Die geruchten zijn ongetwijfeld overdreven, maar tegelijk verontrustend, al zou er maar een greintje waarheid in schuilen.


    Wat ik meestuur, is voor jou en het kind, gebruik het alleen in het uiterste geval.


    Ik wil niet dat je je ongerust maakt, maar zoals je weet, laat ik niets aan het toeval over.


    Ik zou wensen dat ik meer tijd had om mijn gevoelens voor jou te beschrijven, maar de auto wacht.


    Voor altijd de jouwe,


    O.


    


    Langzaam legde Vivianne de brief neer die ze in haar handen had. Daarna bekeek ze Gilbert met een tedere blik. Toen ze had gemerkt dat ze zwanger was, had Vivianne eerst niet geweten wat ze moest doen. Otto had in eerste instantie voorgesteld dat ze zo’n arts zou bezoeken die dit soort problemen kon verhelpen. Zo nodig wilde hij het zelfs wel regelen, had hij gezegd. Maar ze wilde niets van zo’n oplossing weten. Dit was tenslotte hun kind, ontstaan uit hun liefde.


    Uiteindelijk had ze een besluit genomen. Ze had zichzelf er met tegenzin, om niet te zeggen walging, toe gedwongen een aantal malen de slaapkamer van François te bezoeken, zodat hij nooit wantrouwen zou kunnen koesteren.


    Daarna hadden Otto en zij een afspraak gemaakt. Gilbert zou het nooit te weten komen. Niemand zou het te weten komen. Misschien zou zich in de toekomst een mogelijkheid voordoen dat Otto Gilbert zou kunnen ontmoeten, maar dat moest dan later zijn. Veel later.


    Het moest geheim blijven. Alleen al het vermoeden hoe het in elkaar zat, zou niet alleen voor Vivianne persoonlijk het einde betekenen, maar hoogstwaarschijnlijk ook voor Champagne Cloët-Décleaux. Niemand zou nog iets met hen te maken willen hebben. Ze zouden worden buitengesloten, aan de schandpaal genageld.


    Ze zuchtte en vouwde voorzichtig de brief weer dicht, voor ze hem in de zoom van haar jurk verstopte. Vervolgens voelde ze met haar hand in de envelop, en haalde er een metalen doosje uit. Met trillende vingers opende ze het deksel. Twee bruine capsules. Dat was alles. Ze zagen eruit als een of ander medicijn, maar ze begreep het.


    Vivianne stond op, voorzichtig om de jongetjes niet te wekken. In een van de hoeken van de ruimte, ter hoogte van haar knieën, was een spleet in de krijtmuur. Ze stopte haar hand er zo ver mogelijk in, bijna tot haar elleboog, en liet toen het doosje los. Daarna pakte ze een stuk of tien losse krijtstenen die op de vloer lagen en stopte het gat ermee dicht. Toen ze tevreden was over het resultaat, liep ze terug naar de slapende kinderen en ging zitten.


    Lang zat Vivianne voor zich uit te staren, roerloos en niet in staat om na te denken. Ten slotte pakte ze de kandelaar en blies het eenzame kaarsvlammetje uit. Nu was alles donker.

  


  
    Hoofdstuk 55


    


    Route Touristique


    van Montchenot naar Chigny-les-Roses


    


    Isabelle wist niet hoe lang ze het nog zou volhouden. Ze had het gevoel dat ze instortte. Al vanaf het moment dat ze uit de kelder van Cloët-Décleaux waren ontsnapt en in de auto waren gestapt om naar Chigny-les-Roses te gaan voor de ontmoeting met Vivianne, moest ze al haar krachten verzamelen in een laatste poging zo normaal mogelijk te doen tegen Harald. Maar het beeld van Pascals verbaasde gezicht, begeleid door het zuigende geluid toen de sabel in zijn rug drong, flitste keer op keer over haar netvlies. Ze probeerde het beeld te negeren, haar hersenen te resetten, maar dat ging niet.


    Plotseling voelde ze zich onpasselijk worden.


    ‘Alles oké?’ vroeg Harald.


    Isabelle slikte en probeerde niet over te geven.


    ‘Ja hoor,’ loog ze. ‘Daar moet je rechts. Volg de borden naar Villers-Allerand. Daarna is het gewoon rechtdoor, we zijn er over tien minuten.’


    Harald keek op zijn horloge.


    ‘Dan zijn we aan de late kant,’ merkte hij op.


    Isabelle knikte zwijgend en wendde toen haar blik af. Door de ruit van de passagiersplaats zag ze dat er een auto van de gendarmerie langs de kant van de weg stond. Wat een opluchting zou het zijn, dacht ze, om gewoon te stoppen en een bekentenis af te leggen. Hier en nu.


    Maar ze wist ook dat dat niet ging. Ze moest het nog even volhouden. Even maar, dat was ze aan grootvader verschuldigd. En aan zichzelf.


    Isabelle begreep niet hoe alles met elkaar samenhing, maar één ding stond als een paal boven water: Vivianne had het antwoord. Toen ze hoorde dat Clovis Gastonnet haar inmiddels lege fles bruiloftschampagne had gevonden, ging er bij haar een lichtje branden.


    Grootvader zou die fles nooit hebben meegenomen en de inhoud ervan geofferd hebben als het er geen heel speciale aanleiding voor was. Wat die aanleiding was, wist Isabelle niet, maar vermoedelijk was er iets te vieren geweest. Ze wist echter wel zeker dat er afgezien van haarzelf maar één andere persoon in de hele wereld was voor wie grootvader die fles zou openmaken. Het was iemand voor wie grootvader altijd een zwak had gehad en die, zo vermoedde Isabelle, de eigenlijke reden was dat hij heel zijn leven bij Champagne Cloët-Décleaux was blijven werken. Het was niemand minder dan Vivianne.


    Isabelle kon de onaangename gedachte niet wegdrukken die zich aan haar opdrong: stel dat er nu eens een kern van waarheid zat in Pascals beschuldiging dat haar grootvader met de Duitsers zou hebben gecollaboreerd? En stel dat dit er op een of andere manier mee te maken had dat grootvader het bewijs had verstopt dat Otto Klaebisch al die jaren na de oorlog contact had gehouden met Cloët-Décleaux? Wie bij het champagnehuis, behalve haar grootvader, kon de Champagneführer persoonlijk hebben gekend? Vivianne, natuurlijk.


    Isabelle kon niet langer haar ogen sluiten voor de mogelijkheid, hoe onvoorstelbaar die ook leek, dat grootvader en Vivianne samen met de Duitsers hadden geheuld.


    Isabelle huiverde. Ze moest Vivianne ermee confronteren. Zij was de enige die kon vertellen hoe het zat. En als tegen de verwachting in zou blijken dat het geheel best eens waar zou kunnen zijn, dan mocht het onder geen beding naar buiten komen. Het mocht de nagedachtenis aan grootvaders levenswerk nooit bezoedelen. Het moest een geheim blijven. Harald mocht het niet weten, ongeacht wat ze voor hem voelde. Niemand mocht erachter komen.


    


    Tweede luitenant Beillac en cadet Jeunet hadden hun surveillancewagen in de berm van de rijksweg gezet, in noordelijke richting, ongeveer vijfenzeventig meter vanaf de plek waar de Route Touristique de N51 van Épernay naar Reims kruist. De zondagsdienst bestond uit alcoholcontroles – een taak van de gendarmerie, ter ondersteuning van de nationale politie, die deel uitmaakte van de steeds fellere strijd om een halt toe te roepen aan het toenemende aantal verkeersovertredingen in de regio waarbij alcohol in het spel was.


    De twee gendarmes hadden de afgelopen twee uur in totaal vijf voertuigen aangehouden en evenveel boetes voor snelheidsovertredingen uitgedeeld aan min of meer geïrriteerde automobilisten, die overigens allemaal nuchter waren, toen cadet Jeunet een van de nieuwe meldingen op de communicatie-eenheid van de surveillancewagen las.


    ‘Interessant,’ zei hij tegen zijn superieur.


    ‘Wat?’


    ‘Twee afzonderlijke opsporingsberichten voor hetzelfde voertuig. De ene van de politie Reims, de andere uit Épernay.’


    ‘Dat is toch normaal voor de stedelijke politie – waarom zou je het werk coördineren, als je het ook dubbel kunt doen,’ zei Beillac ironisch, tussen twee happen door. Hij was net aan zijn tussendoortje begonnen in de vorm van een meegebracht hamkaasbroodje.


    ‘Het lijkt erop,’ Jeunet boog wat voorover om te controleren of hij het scherm goed had afgelezen, ‘dat ze verschillende personen zoeken. Reims zoekt ene Isabelle Forget-Guidot, een vrouw van midden dertig, een meter vijfenzeventig lang, normaal postuur, rood haar.’


    ‘Dat is de eigenaresse van Forget-Guidot in Hautvillers,’ viel Beillac in en hij nam nog een hap van zijn broodje. ‘Erg lekkere champagne. Ik ken haar.’


    ‘Épernay is op zoek naar een man van dezelfde leeftijd,’ ging Jeunet verder. ‘Klinkt als een buitenlander, Arrald Pop, zo zul je het wel moeten uitspreken. Ongeveer een meter tachtig, normaal gebouwd, donker haar. Maar zoals gezegd, ze hebben hetzelfde voertuig erbij vermeld. Een Land Rover Defender, model 1991. Kleur, schrik niet, oranje!’


    De twee gendarmes keken elkaar aan.


    ‘Was dat er niet zo eentje die daar verderop afsloeg in de richting van Villers-Allerand? Nog niet zo lang geleden?’ vroeg Beillac.


    Jeunet knikte bevestigend.


    ‘Heb je het kenteken misschien gezien?’ ging Beillac verder.


    ‘Nee, maar hoeveel van dat soort jeeps zouden er rondrijden?’


    ‘Je hebt gelijk,’ zei Beillac en hij nam weer een hap.


    ‘Een moment.’ Jeunet boog snel nog dichter naar het schermpje toe. ‘Het wordt nog gekker. Code 147, voor beiden.’


    Beillac stopte met kauwen.


    ‘Moordverdachten? Allebei?’


    ‘Wat doen we?’ Jeunet keek zijn superieur vragend aan.


    Beillac gooide de rest van zijn broodje uit het open raam en klikte zijn autogordel vast.


    ‘Ik ga bellen en jij start de auto.’


    ‘Maar ze kunnen inmiddels overal zijn. Het is zeker vijf minuten geleden dat we ze zagen en ik geloof niet dat we...’


    ‘Dus jij wilt liever hier blijven om op dronken automobilisten te wachten, dan op jacht gaan naar moordenaars?’ onderbrak Beillac hem.


    Jeunet keek zijn superieur aan en besefte toen hoe dom het was wat hij had gezegd. Met een verontschuldigend glimlachje deed hij zijn autogordel om, waarna hij de motor startte.


    ‘En Jeunet...’


    ‘Ja?’ antwoordde de cadet terwijl hij een blik over zijn linkerschouder wierp. Geen verkeer, hij kon direct de weg op rijden.


    ‘Zwaailicht aan!’


    


    Harald voelde het onbehagen steeds sterker worden. Zijn greep om het stuur werd vaster, toen het tot hem doordrong dat de situatie aan het ontsporen was.


    Eerst was er die hoofdcommissaris van Reims, die geïnsinueerd had dat hij met de moord op Pascal in verband werd gebracht. En nu leek het erop dat Alain Durville van Épernay hem ervan verdacht dat hij iets te maken had met de vergiftiging van Isabelles grootvader. Zo interpreteerde hij in elk geval wat Gilbert Cloët-Décleaux tegen Clovis Gastonnet had gezegd, toen Isabelle en hij zich in de kelderruimte bij Cloët-Décleaux verscholen hielden.


    Daarom was het eerste wat Harald tegen Isabelle zei, toen ze de kelder hadden verlaten, dat ze onmiddellijk contact met de politie moesten opnemen, om te vertellen wat ze hadden ontdekt. Hopelijk zou dat voldoende zijn om hen ervan te overtuigen dat Anselme Guidot vermoord was, maar niet door Harald.


    Maar Isabelle was dwars gaan liggen. Ze had hem er nogmaals van overtuigd dat de politie nog even moest wachten. In elk geval tot ze met Vivianne had kunnen praten. Ze moest duidelijkheid krijgen over wat de verstopte leveringsjournaals eigenlijk betekenden. Daarna kon ze de politie inlichten. Harald had haar, weliswaar schoorvoetend, haar zin gegeven.


    ‘Het volgende dorp is Chigny-les-Roses, toch?’ vroeg hij aan Isabelle toen ze Rilly-la-Montagne uitreden.


    Ze schrok op door Haralds woorden.


    ‘Ja,’ bevestigde ze kort.


    ‘En nadat we met Vivianne hebben gepraat, rijden we rechtstreeks naar de politie, hè?’ ging Harald verder.


    Isabelle bleef een paar seconden zwijgen, voor ze hem uiteindelijk een kort knikje als antwoord gaf.


    Harald keek naar haar verbeten gezicht. Ze zat naar buiten te kijken over de zee van fleurige bloemperken die de uitvalsweg van Rilly-la-Montagne omzoomden. Ze passeerden het bord met de doorgestreepte plaatsnaam, het bewijs dat ze het dorp achter zich lieten. Nu was het minder dan vijf minuten rijden door het bos, dan waren ze bij Vivianne.


    


    De man wierp opnieuw een ongeduldige blik op zijn chronometer. Hij wist niet voor de hoeveelste keer. Negen minuten over vier. Waar bleven ze toch? De opdrachtgever was heel duidelijk geweest: de objecten zouden vóór vier uur langs die plek komen. Maar er was nog steeds geen oranje jeep verschenen op de uitvalsweg van Rilly-la-Montagne, die volgens de lasermeter hemelsbreed exact 452 meter vanaf de plek op de beboste heuvel lag, die de man als uitkijkpost had gekozen. Daarvandaan kon hij met behulp van de verrekijker een recht stuk van circa vijftig meter lang in de gaten houden, dat begon bij het einde van de bebouwde kom van het dorp tot de weg een scherpe bocht maakte en uit het zicht verdween, verborgen achter de boomtoppen daar rechts, iets verder naar beneden.


    Toen de man zelf door Rilly-la-Montagne was gereden, had hij geklokt hoe lang je erover deed van de uitvalsweg naar de plek waar hij het waarschuwingsbord wilde neerzetten en de objecten wilde laten stoppen. Uitgaande van een snelheid van maximaal vijftig kilometer per uur zou de jeep op zijn minst drie minuten nodig hebben om de afstand van ruim een kilometer te rijden over de kronkelweg. Zelf kon hij in ongeveer dertig seconden de helling af lopen naar de plek van zijn keuze. Hij had met andere woorden een ruime marge.


    De man, die op de grond tegen een boomstam geleund zat, veranderde van houding, zonder de verrekijker van zijn ogen te nemen. Hij wilde niet het risico lopen dat hij als het erop aankwam een slapend been had. Ze zouden nu echt elk moment kunnen komen.


    Hij kon ze toch niet gemist hebben? Het leek hem onwaarschijnlijk. Hij had de uitvalsweg de afgelopen vijfenveertig minuten in de gaten gehouden en het gebied niet langer dan een paar seconden met zijn blik losgelaten. In die periode waren er maar vier voertuigen gepasseerd. Drie stuks aan de goede kant van de weg – dus naar Chigny-les-Roses toe – en een auto in de tegenovergestelde rijrichting.


    Het kwam hem natuurlijk goed uit dat er zo weinig verkeer was. Met een beetje geluk zouden er geen andere voertuigen op de weg zijn als hij de objecten liet stoppen. Dat zou het karwei een stuk gemakkelijker maken.


    Ineens schoot de man een verontrustende gedachte te binnen. Stel dat de objecten niet in de jeep reden? Gisternacht, toen hij op ze zat te wachten voor het huis van de rooie in Hautvillers, had hij gezien dat er een bestelauto op de oprit stond. Net zo’n Renault Kangoo als waarin hij reed, maar dan donkerblauw. De man dacht na. Kwam die beschrijving overeen met een van de drie auto’s die in de richting van Chigny-les-Roses waren gereden? Nee, hij wist bijna zeker van niet.


    De man keek vlug op zijn horloge. Het was nu twaalf minuten over vier. Zou er iets gebeurd zijn? Stel dat zijn opdrachtgever had geprobeerd te bellen? Hij besloot het risico te nemen en de controle van de weg een paar seconden te laten verslappen. Hij haalde zijn mobiele telefoon tevoorschijn uit de zak van zijn camouflagejack en controleerde het schermpje. Geen bereik. Dat verdomde bos ook.


    Hij stopte zijn telefoon terug en bracht de verrekijker naar zijn ogen. Op de kop af drie seconden later, glimlachte hij. Bingo! Daar kwam eindelijk de jeep aan. Hij liet zijn blik nog even op de weg rusten, nadat de auto uit het zicht was verdwenen. Zo te zien kwamen er geen andere voertuigen aan.


    De man registreerde de tijd, pakte zijn hagelgeweer en liep toen zo snel als hij durfde de helling af. Bij de weg gekomen rende hij over het asfalt naar de bestelauto, die hij bij de bosrand had gezet, en haalde het bord uit de bagageruimte. Toen stormde hij een meter of twintig verder langs de weg en plaatste daar de waarschuwingsdriehoek midden op de rijbaan. Vervolgens ging hij zelf een paar meter achter het bord staan, klaar om toe te slaan. De chronometer gaf aan dat de objecten nu binnen twee tot vijftien seconden over het heuveltje een stukje verderop zouden moeten komen.


    De man spitste zijn oren. Geen motorgeluiden vanuit de andere richting. Hij hoorde alleen het gekwetter van de bosvogels. Verder totale stilte. Mooi zo. Een minuut en vijfenveertig seconden.


    De adrenaline begon te stromen, hij was bijna vergeten hoe dat voelde. Het bedwelmende gevoel dat je lichaam vervulde, enkele seconden voor de strijd begon, en ervoor zorgde dat al je zintuigen op scherp stonden. Een kleine minuut nog.


    De man controleerde zijn geweer en voelde of het jachtmes op zijn plek zat. Het was gewoon een reflex, want hij had altijd zijn zaakjes voor elkaar.


    Dertig seconden. Nu zou hij elk moment het motorgeluid moeten kunnen horen. Hij luisterde in de andere richting. Nog steeds niets. Perfect.


    Hij vestigde zijn blik op de heuveltop en verdrong al het andere. Toen hoorde hij het: het geluid van de naderende auto. De seconden kropen voorbij. De man telde zachtjes af. Dix, neuf, huit, sept, six, cinq, quatre...


    Ineens was daar de jeep op de heuveltop, bijna honderd meter van de plek waar hij stond. Hij liet de auto nog een meter of tien verder rijden voor hij zijn hand opstak en een stopteken gaf. Het voertuig minderde vaart. De man wuifde met zijn linkerhand om de bestuurder aan te sporen aan de kant te gaan staan, terwijl hij naar de parkeerruimte achter zijn eigen witte bestelauto wees.


    Hij registreerde dat de Zweed achter het stuur zat. Mooi, dacht hij. Dat maakt het gemakkelijker. Hij wilde het liefst eerst de man onschadelijk maken.


    Hij liep op de jeep af op het moment dat de Zweed van de weg afdraaide. Toen versnelde hij zijn pas. Hij was nog zo’n twintig meter van de Land Rover verwijderd. Hij deed zijn geweer af. Tien meter. De man produceerde een geforceerd verontschuldigende glimlach. Hij was er bijna. Zijn blik ontmoette die van de Zweed door de autoruit.


    Toen hij ter hoogte van de motorkap was, hoorde hij het geluid. Hij bleef staan, beduidde de Zweed dat hij het raam naar beneden moest draaien, terwijl hij bleef luisteren. Kon hij het zich verbeeld hebben? Nee, het waren politiesirenes. Shit!


    Terwijl de Zweed de ruit omlaag draaide, spande de man zich tot het uiterste in om te proberen de afstand te bepalen. Het geluid van de sirenes was nog steeds zwak.


    ‘Bonjour,’ groette de man.


    ‘Bonjour,’ antwoordde de Zweed. De rooie knikte alleen, schijnbaar ongeïnteresseerd.


    ‘Een paar collega’s van me moeten een stukje verderop de weg kruisen. Het duurt niet lang, hoor,’ legde de man uit.


    ‘Oké,’ zei de Zweed.


    De man wendde zijn blik af en dacht koortsachtig na. De politiesirenes waren nog ver weg, maar ze waren zonder twijfel op weg in hun richting. Hoe kon hij zo’n pech hebben? Hij moest een besluit nemen. Nu, meteen.


    De man draaide zich om naar de Zweed.


    ‘Oké, jullie kunnen doorrijden. Sorry voor de overlast.’


    Hij dirigeerde de jeep weer de weg op en bleef een paar seconden staan, terwijl hij de achterlichten zag verdwijnen. Haastig pakte hij het bord op, waarna hij terugliep naar de bestelauto en achter het stuur ging zitten. Nog geen halve minuut later reed een donkerblauwe surveillancewagen van de gendarmerie met gillende sirenes en blauw zwaailicht voorbij. De man sloeg hard met zijn vuist op het stuur en raakte daarbij net de claxon, die een gesmoord getoeter liet horen. Dit was toch ongelofelijk. Wat een onwaarschijnlijke pech. Wat moest hij doen?


    De eerste stap was zijn opdrachtgever bellen. De man haalde zijn mobieltje tevoorschijn. Nog steeds geen bereik. Wat nu? Proberen de objecten te vinden, de schaduwactie vervolgen en vervolgens improviseren? Dat was natuurlijk een mogelijkheid, maar het voelde te veel als een noodsprong. En wanhoopsdaden leidden tot fouten, dat wist hij.


    Bij nader inzien was het beste alternatief dat hij gewoon bleef waar hij was. Vroeg of laat zouden de objecten terugkeren naar Hautvillers of naar het hotel van de Zweed in Dizy. Ook al zouden ze er in theorie voor kunnen kiezen om rond de hele Montagne de Reims naar de oostkant van Épernay te rijden, leek die optie hem vrij onwaarschijnlijk, omdat het een tijdrovend alternatief was. Nee, het meest logische was dat ze dezelfde weg terug zouden nemen. En dan zou hij de hele exercitie kunnen herhalen. De waarschijnlijkheid dat er opnieuw gendarmes zouden opduiken, was vrijwel nihil.


    Zo ging hij het doen. Het was een verre van optimaal plan, maar hij had een goede reden om het ten uitvoer te brengen. Om niet te zeggen vierhonderdduizend goede redenen.


    De man verliet de bestelauto, stak de weg over en liep weer het bos in. Hij moest een nieuwe uitkijkpost zien te vinden, deze keer met uitzicht in de andere richting. Daar moest hij dan maar wachten tot de jeep terugkwam.


    De man was zich ervan bewust dat de Zweed hem mogelijk had herkend, ook al was er niets in de reactie van het object wat daarop duidde. Aan de andere kant deed dat er ook niet meer toe. De volgende ontmoeting zou sowieso de laatste worden.

  


  
    Hoofdstuk 56


    


    Het huis van Vivianne Cloët-Décleaux,


    rue Dom Pérignon, Chigny-les-Roses


    


    Harald kreeg het gele huis van Vivianne in zicht en remde af bij de met rozen begroeide stenen muur, waarna hij de auto langs de stoep parkeerde ter hoogte van het hek.


    Net toen hij uit de jeep wilde klimmen, legde Isabelle haar hand op de zijne.


    ‘Harald,’ zei ze. ‘Ik wil...’ ze scheen naar woorden te zoeken, ‘...ik wil onder vier ogen met Vivianne praten. Ik moet iets uitzoeken. Iets wat alleen haar en mij aangaat.’


    Harald keek haar verbaasd aan.


    ‘Hoe bedoel je?’


    Met een langzaam, teder gebaar streelde ze hem over zijn wang.


    ‘Ik kan je niet zeggen hoe dankbaar ik je ben voor alles wat je voor me hebt gedaan. Voor al je hulp. Maar er is iets wat...’ Isabelle aarzelde voor ze verderging. ‘Je moet gewoon op me vertrouwen.’


    Voor Harald antwoord kon geven, kuste ze hem. Ze glimlachte, sprong uit de auto, opende het hek en liep door de tuin naar het huis. Harald bleef zitten, hij wist niet wat hij ervan moest denken. Vol onbegrip probeerde hij haar met zijn blik te volgen, maar ze verdween al snel uit zijn gezichtsveld, achter de stenen muur.


    Toen schoot hem ineens te binnen waar hij die jager eerder had gezien. De man die hen enkele minuten daarvoor tot stoppen had gedwongen. Eerst had hij er niet over nagedacht, maar toen ze verder reden had het gevoel hem bekropen dat hij de man ergens van herkende. Nu wist hij het weer.


    Het was toen Harald vrijdagochtend in zijn eentje in de Cristalinne-ruimte bij Cloët-Décleaux was, alleen in het gezelschap van het levenloze lichaam van Anselme Guidot, en wachtte tot de gids hulp had gehaald. Ze was teruggekomen met iemand die, naar hij aannam, een bewaker was. En hoewel de jager die hen daarnet onderweg had aangehouden een pet op had, was Harald zeker van zijn zaak. Het was dezelfde man die in de kelder van Cloët-Décleaux was verschenen samen met de gids. Wat een vreemde samenloop van omstandigheden.


    Ineens werd Harald ongerust. De laatste woorden van Anselme Guidot echoden in zijn hoofd: Isabelle is in gevaar. Misschien moest hij haar toch achternagaan en haar wens om onder vier ogen met Vivianne te praten negeren.


    Terwijl Harald nadacht – niet goed wetend wat hij moest doen – hoorde hij het geluid van sirenes vanaf de grote weg. Het geluid leek naar het oosten te gaan, weg van Chigny-les-Roses. De sirenes klonken steeds zwakker en ten slotte stierf het geluid weg in de verte.


    


    Vanaf haar plaats in de bureaustoel bekeek Vivianne Cloët-Décleaux de foto op de boekenplank. Hoe oud zou ze toen zijn geweest? Ze herinnerde het zich niet precies, maar hij was genomen vóór het eind van de oorlog.


    Vivianne liet haar blik naar het klokje dwalen dat naast de ingelijste foto stond. Bijna twintig over vier. Isabelle en haar Zweedse vriend kwamen niet meer. Haar helper had zijn deel van de overeenkomst volbracht. Ze kon opgelucht ademhalen. Nu waren er geen losse eindjes meer.


    Jammer genoeg zouden haar laatste dagen hier op aarde gekenmerkt worden door dood en verderf, besefte Vivianne. Natuurlijk had ze dat niet zo gewenst, maar ze had geen andere keus. Ze kon niet riskeren dat de waarheid – en zelfs niet een vermoeden van de waarheid – over wie Gilberts biologische vader was, aan het licht zou komen. De gevolgen zouden catastrofaal en niet te overzien zijn. Het voortbestaan van het champagnehuis zou in het geding komen, eeuwenlang hard werken zou voor niets zijn geweest. Otto en zij waren het erover eens: niemand mocht het ooit te weten komen, zelfs Gilbert niet.


    Haar geliefde Pascal was dood, bruut vermoord. Wie die gruwelijke daad op zijn geweten had, speelde eigenlijk geen rol. De dood van haar zoon was een straf. De straf voor haar zonden. Dat begreep ze wel.


    Achteraf wenste ze dat Pascal nooit in de verleiding was gekomen om die transactie met lvmh te sluiten. Dan waren al die vreselijke dingen niet gebeurd. Dan had alles gewoon bij het oude kunnen blijven. Maar dat was natuurlijk alleen maar wishful thinking.


    Toen Anselme inzag dat het menens was en Pascal serieus een joint venture met lvmh overwoog, was hij dwars gaan liggen. Hij beweerde dat Pascal bedrogen uit zou komen. Dat lvmh helemaal geen samenvoeging wilde, maar eropuit was het huis – hun gemeenschappelijke erfgoed, hun levenswerk – financieel uit te kleden. Hij had het eerder gezien bij tal van andere huizen die waren opgekocht, had hij gezegd.


    Vivianne had zich op de achtergrond gehouden, ze wilde zich er niet in mengen. Maar toen bleek dat Pascal in zijn ogen niet voor rede vatbaar was, had Anselme zich tot haar gewend. Hij bleef maar zeuren. Uit alle macht probeerde hij haar te overreden dat ze die idiotie zou tegenhouden. Zij had de macht in handen, hield hij vol. Zij was tenslotte de meerderheidsaandeelhouder.


    Vivianne liet Anselme zijn gang gaan, keer op keer luisterde ze naar zijn vasthoudende argumentatie. De laatste weken was hij steeds halsstarriger geworden en uiteindelijk was hij met die oude belofte op de proppen gekomen.


    ‘Herinner je je die avond nog, Vivianne, toen ik je naar de Duitse Kommandantur in Reims heb gebracht?’ zei hij. ‘Ik moest je beloven dat ik nooit iets zou zeggen over dat nachtelijke uitstapje. In ruil daarvoor beloofde jij dat ik je alles mocht vragen, nu of in de toekomst. Weet je dat nog?’


    Ze antwoordde ontwijkend, maar natuurlijk herinnerde ze zich dat nog. Hoe zou ze dat ooit kunnen vergeten? Alleen had ze nooit gedacht dat Anselme haar aan die belofte zou houden. Zeker nu niet meer, na alle jaren die verstreken waren sinds die nacht.


    ‘Ik heb me al die jaren aan mijn belofte gehouden,’ ging Anselme verder. ‘Nu ben jij aan de beurt om jouw deel van de afspraak na te komen. Ik wil dat je die transactie dwarsboomt.’


    Vivianne antwoordde dat het allemaal verleden tijd was, en dat het kinderachtig was om nu ineens met die oude belofte aan te komen, maar Anselme was onvermurwbaar.


    Ze had meer tijd nodig om de zaak te overdenken, zei ze. Daarna had ze meer dan een week niets meer van Anselme gehoord. Ze begon al hoop te koesteren dat hij zich erbij neergelegd had. Maar daarin vergiste ze zich.


    Op donderdag belde hij haar op met de mededeling dat hij haar wilde spreken. En dat hij vragen had over haar relatie tot Otto Klaebisch. Toen Anselme tot slot opmerkte dat de zaak ook Gilbert aanging, liep er een rilling over Viviannes rug. Op dat moment had ze noodgedwongen een besluit genomen.


    Vivianne had geantwoord dat ze elkaar de volgende ochtend konden ontmoeten. Het was algemeen bekend dat Anselme altijd de ochtend in eenzaamheid doorbracht in de Cristalinne-ruimte, waar hij liefdevol zijn flessen omdraaide. Daarom had ze voorgesteld dat ze in de Schuilkelder daarnaast zouden gaan zitten, waar ze in alle rust konden praten.


    Toen ze elkaar die vrijdagochtend zagen, had Anselme een fles van Cloët-Décleauxs eerste champagne bij zich, tegelijk de allereerste champagne die hij als keldermeester had gecreëerd. Hij probeerde haar mild te stemmen, ontkurkte de fles en legde uit wat die symboliseerde. Hij vertelde dat deze fles de eerste stap vormde van de lange reis die ze samen hadden afgelegd. En dat alles ineen zou storten als Pascals plannen doorgang zouden vinden.


    Vivianne had maar half geluisterd naar wat hij zei. Het enige wat zij wilde weten, was wat hij bedoelde toen hij het over Otto en Gilbert had.


    Anselme was opnieuw komen aanzetten met wat er die nacht was gebeurd, bijna zestig jaar geleden. Hij vertelde dat hij begrepen had dat ze bij Otto Klaebisch moest zijn geweest. En hij had aangenomen dat het niet de eerste keer kon zijn dat dit gebeurde.


    Daarna vertelde Anselme hoe hij bij toeval een oud leveringsjournaal had doorgebladerd, waaruit bleek dat er een kistje Décleaux 1928 was verstuurd aan de algemeen directeur van Matheus Müller. Bij nader onderzoek had hij een heleboel jaarlijkse zendingen gevonden, vanaf de jaren zestig en verder. En ze wisten allebei wie de algemeen directeur van Matheus Müller was, zei Anselme. De grote vraag was waarom de Champagneführer die kostbare geschenken had ontvangen.


    ‘Weet jij waarom, Vivianne?’ vroeg Anselme.


    Vivianne was perplex. Geheel naar waarheid antwoordde ze dat ze geen idee had waarom dat gebeurd was.


    Met een blik vol wantrouwen keek Anselme haar aan, om vervolgens een vel papier tevoorschijn te halen. Het was een kopie van een foto, afgedrukt vanaf een computer, legde Anselme uit, terwijl hij het blad voor haar legde.


    ‘Zie je de gelijkenis?’ vroeg Anselme, terwijl hij met zijn vinger op de foto tikte.


    Vivianne keek naar de foto. Na de oorlog had ze Otto nooit teruggezien. Ze hadden een paar keer telefonisch contact gehad, vooral in de jaren nadat haar man was overleden. Maar er was nooit sprake van geweest dat ze elkaar zouden ontmoeten. Toen ze naar de foto keek, besefte ze ineens wat Anselme vermoedde. Otto zat op een bordes, buiten, omringd door een handvol jongere mannen. Weliswaar was hij hier veel ouder dan ze zich hem herinnerde, maar het was nog steeds dezelfde Otto, met dezelfde uitnodigende glimlach.


    ‘Weet je wat ik denk?’ zei Anselme. ‘Ik denk dat Otto Klaebisch en jij elkaar goed kenden. Ik denk dat jij hem elk jaar een romantisch cadeau stuurde in de vorm van die flessen. En ik kan niet nalaten me af te vragen waarom Gilbert een exacte kopie van hem lijkt.’


    Anselme keek haar aan met een dwingende blik. Ze schudde alleen haar hoofd, niet in staat iets te antwoorden. Vervolgens zei hij dat hij dit gesprek liever niet met haar had willen voeren. Dat hij met pijn in zijn hart de vraag aan de orde moest stellen. Maar tegelijk hoopte hij dat ze daarmee ook begreep hoe belangrijk het voor hem was dat ze zou voorkomen dat Pascal die fatale transactie ten uitvoer zou brengen.


    Anselme vroeg haar goed na te denken over wat hij had gezegd. Daarna verontschuldigde hij zich. Hij had een flinke verkoudheid opgelopen en moest zijn medicijnen halen. Zodra hij de ruimte had verlaten, besefte ze dat dit haar kans was.


    Vivianne vond de spleet in de muur en haalde zenuwachtig de krijtstenen weg. Het metalen doosje lag er nog. De capsules in het doosje waren intact. Ze pakte er een en liet het fijne poeder eruit lopen in Anselmes glas, dat ze vervolgens bijvulde met de amberkleurige champagne die hij had meegenomen.


    Toen hij terug was, bracht ze een toost uit. Hij zou zijn zin krijgen, zei ze. Ze zou met Pascal gaan praten en haar veto uitspreken. Daarna dronken ze ieder hun glas leeg. Toen vroeg ze of Anselme een fles voor haar wilde pakken in de Cristalinne-ruimte. Onmiddellijk daarop draaide ze de deur achter hem op slot, om zichzelf in te sluiten. Door de muur kon ze het tumult daarbuiten horen.


    Ze had er niet op gerekend dat Anselme zo snel door iemand zou worden gevonden. Ze was noodgedwongen nog een hele poos in de Schuilkelder gebleven, bijna twee uur, voor ze het waagde naar buiten te gaan en haar helper op te zoeken, die wachtte om haar naar huis te brengen.


    Vivianne had het glas meegenomen, maar de fles uit 1940 achtergelaten. De rest van de inhoud had ze weggegooid, waarna ze de fles tussen de andere oude lege flessen had gezet die als memorabilia langs de muren van de Schuilkelder stonden.


    Eenmaal thuisgekomen was ze gaan piekeren of ze wel alle sporen had uitgewist. Had Anselme niet iets gezegd over leveringsjournaals? Daarop had Vivianne haar helper naar Anselmes huis gestuurd, met het verzoek om discreet maar zorgvuldig te zoeken. Toen hij in het huis in Trépail niets kon vinden, kwam ze op de gedachte dat de papieren misschien bij zijn kleindochter lagen. Dus moest haar helper vervolgens ook het huis van Isabelle doorzoeken. Vivianne had er zelfs voor gezorgd dat Isabelle en de Zweed die Anselme had gevonden, bij haar thuis kwamen. Op die manier had zij hem kunnen uitvragen of Anselme nog iets had gezegd, of hij voor hij de geest gaf nog een aanknopingspunt had genoemd. Tot haar opluchting begreep ze dat dit niet het geval was.


    Toen haar helper bevestigde dat hij in Hautvillers niets van waarde had gevonden, kon ze eindelijk gerust zijn. Ondanks het ongeluk met die onfortuinlijke buitenlandse jongen. Haar helper had haar echter bezworen dat niemand argwaan zou krijgen.


    Voor alle zekerheid verzocht ze de man niettemin om toezicht te houden op Isabelle. Maar uit zijn rapportages bleek niets vreemds en niets wat haar het vermoeden gaf dat Isabelle wist waar Anselme achter was gekomen. Dat wil zeggen, tot een paar uur geleden voor de kathedraal, toen Isabelle en die Zweed ineens over Otto Klaebisch begonnen. Toen kreeg Vivianne voor het eerst het gevoel dat ze de controle begon te verliezen. Maar ze wist onmiddellijk wat haar te doen stond.


    Vivianne keek opnieuw op de klok. Bijna half vijf. Het zag ernaar uit dat het was gelukt. Ze zou haar geheim meenemen in het graf. Alles wat ze nu nog moest doen, was het telefoontje van haar helper afwachten met de bevestiging dat de klus was geklaard. Vervolgens zou ze haar advocaat bellen en hem opdracht geven om maandagochtend de betaling te verrichten, precies zoals ze hadden afgesproken toen ze op zijn kantoor was om de overdrachtsdocumenten te tekenen, die Gilbert de volledige eigendom over het champagnehuis gaven. En daarna... tja, daarna was er niets meer.


    Vivianne reikte naar de bovenste bureaulade en trok die open. Ze pakte het metalen doosje eruit, dat ooit zilverkleurig was, maar nu volledig bedekt met roest. Ze opende het deksel en keek met ogen vol verdriet naar de resterende bruine capsule.


    Op dat moment werd er aangebeld.


    


    Isabelle legde haar vinger op de deurbel. Dit was al de derde keer dat ze drukte. Deze keer liet ze haar duim een aantal seconden op de knop liggen.


    Net toen ze om het huis wilde lopen om door een raam te kijken, hoorde ze dat de deur van het slot werd gedaan.


    ‘Isabelle?’ De oude, ineengedoken vrouw die om de deur keek, was nog maar een schaduw van de kwieke, energieke dame die Isabelle al haar hele leven kende.


    ‘Ik dacht... waar is je vriend, monsieur Poppe?’


    ‘Die wacht in de auto. Jij en ik moeten praten, onder vier ogen.’


    ‘Jullie zijn laat.’ Vivianne leek geïrriteerd.


    ‘Ja. Mag ik binnenkomen?’ Isabelle legde haar hand tegen de voordeur om hem open te duwen. Vivianne liet de deurklink los, draaide zich om en liep in de richting van de trap, steunend op een stok.


    ‘Kom dan,’ zei ze bits, zonder naar haar bezoeker om te kijken.


    Isabelle sloot de voordeur en liep achter Vivianne aan naar boven. De deur van de werkkamer stond op een kier. Door de openstaande balkondeuren kwam een lauw briesje. Vivianne wuifde vermoeid met haar hand naar de grote sofa. Zelf zakte ze moeizaam neer in een van de fauteuils. Isabelle bleef liever staan. Zwijgend staarden de twee vrouwen elkaar aan.


    ‘Nou,’ zei Vivianne uiteindelijk, ‘wat wil je van me?’ Isabelle wist niet precies hoe ze moest beginnen. Ten slotte besloot ze de koe bij de hoorns te vatten.


    ‘Tante,’ begon ze, ‘ik vind het moeilijk om dit ter sprake te brengen, daarom vraag ik het je maar zonder omwegen. Het gaat om wat er tijdens de oorlog is gebeurd, en het gaat om opa.’


    Isabelle vermande zich. Vivianne keek haar aan met een gespannen uitdrukking op haar gezicht. ‘Was opa ooit... ik moet weten of opa met de Duitsers heeft samengewerkt.’


    Isabelle hield haar adem in toen ze de vraag had gesteld. Ze keek naar Vivianne, die op haar beurt verbaasd terugstaarde.


    ‘Maar lieve kind, hoe kun je nu zo’n domme vraag stellen?’


    Isabelle aarzelde.


    ‘Ik heb gehoord dat uw man opa beschuldigd heeft,’ antwoordde ze ontwijkend.


    ‘François?’ riep Vivianne uit. ‘Ik zal je eens iets over mijn echtgenoot zeggen. François was een wrokkige man. Hij liep zich vreselijk op te winden over alle werknemers die in de oorlog bij het verzet betrokken waren. En vooral over Anselme. François had het in zijn hoofd gekregen dat je grootvader het voortbestaan van het champagnehuis op het spel zette met zijn activiteiten. Maar in feite was François alleen maar jaloers. En laf. Zelf suste hij zijn geweten door geld te doneren voor de verzetsstrijd, maar diep vanbinnen wilde hij net zo dapper zijn als Anselme.’


    Isabelle was verbluft over Vivianne, die tijdens haar uitbarsting steeds harder was gaan praten.


    ‘Dus je denkt dat het niet waar is dat...’


    ‘Natuurlijk niet,’ onderbrak Vivianne haar. ‘Jouw grootvader was een held. Ongeacht wat een ander je wil doen geloven.’


    Isabelle voelde de spanning wegebben.


    ‘Godzijdank,’ zei ze opgelucht. ‘Ik wist niet meer wat ik moest geloven. Maar toen ik erachter kwam dat iemand bij Cloët-Décleaux champagne naar Otto Klaebisch had gestuurd, dacht ik dat grootvader... of misschien jij en grootvader...’


    Nog voor Isabelle haar zin kon afmaken, viel Vivianne haar in de rede.


    ‘Was dat de reden dat jij en je vriend naar Otto Klaebisch vroegen? Omdat je dacht dat Anselme – of ik – die flessen had gestuurd?’


    Isabelle knikte zwijgend, nog steeds enorm opgelucht dat Vivianne de, zoals ze nu wist, absurde beschuldiging van Pascal had ontzenuwd. De oude dame zag er zo mogelijk nog kwetsbaarder uit dan daarnet, zoals ze daar in de grote fauteuil zat.


    ‘Mijn god,’ mompelde Vivianne zachtjes, terwijl ze futloos voor zich uit staarde. ‘Die verdomde leveringsjournaals. Ze hebben alleen maar ellende teweeggebracht.’


    Isabelle verstijfde. Hoorde ze het goed? Ze probeerde zich voor de geest te halen of Harald of zij iets over de leveringsjournaals had gezegd toen ze met Vivianne stonden te praten voor de kathedraal. Nee, dat hadden ze niet gedaan, ze wist het zeker. Hoe kon Vivianne dan weten dat...


    Ineens schoot er een gedachte door Isabelles hoofd, die bijna te krankzinnig voor woorden was. Vivianne wist van het bestaan van de leveringsjournaals. Grootvader was vergiftigd. Haar bruiloftschampagne was teruggevonden in de Schuilkelder. Het kon niet waar zijn. Het duizelde Isabelle.


    ‘Tante,’ zei ze toen zacht.


    ‘Mmm,’ antwoordde Vivianne, ogenschijnlijk afwezig.


    ‘Heb jij grootvader vergiftigd?’


    Vivianne tilde langzaam haar hoofd op en uiteindelijk ontmoette haar blik die van Isabelle. Toen keek ze weg, terwijl ze moeizaam opstond uit de fauteuil. Leunend op haar stok hinkte ze naar de andere kant van de kamer, in de richting van de trolley met flessen.


    ‘Natuurlijk niet,’ antwoordde ze met haar rug naar Isabelle gekeerd. ‘Wat is dat voor onzin? De politie heeft toch vastgesteld dat Anselme zelfmoord heeft gepleegd.’


    Isabelle kreeg het ijskoud. Vivianne legde de stok neer en begon te prutsen met een fles op de trolley.


    ‘Geef antwoord!’ schreeuwde Isabelle plotseling. ‘Heb jij grootvader vermoord?’


    Vivianne schrok op, ze stond nog steeds met haar rug naar Isabelle toe. Ze schudde alleen haar hoofd.


    ‘Jij was het, hè?’ Isabelle moest even gaan zitten. De misselijkheid van eerder die middag kwam terug.


    ‘Waarom? Ik dacht dat grootvader en jij...’


    Vivianne slaakte een diepe zucht.


    ‘Er zijn dingen die groter en belangrijker zijn dan Anselme Guidot. Belangrijker dan jij en ik.’


    Isabelle zag dat Vivianne twee glazen champagne inschonk.


    ‘En wat zou dat moeten zijn?’ fluisterde Isabelle met hese stem.


    ‘Wat dacht je? Champagne Cloët-Décleaux natuurlijk. Ons gemeenschappelijke erfgoed. Je moest eens weten wat ik heb moeten opofferen voor...’ Vivianne verstomde. Toen draaide ze zich om. Ze hield een van de glazen omhoog voor Isabelle.


    ‘Het doet er niet meer toe. Zo, drink op. Dan zul je je beter voelen, dat beloof ik je. Cristalinne rosé 1988.’ Vivianne glimlachte. ‘Je grootvaders favoriet.’


    


    Harald stond op de stoep toen hij Isabelles wanhopige kreet hoorde.


    ‘Help! Harald, help!’


    Verdomme, dacht hij en hij rukte het hek open. Stomkop! Ik had haar nooit alleen naar binnen moeten laten gaan. Hij stormde naar de voordeur, greep de deurklink. Op slot.


    ‘Schiet op!’


    Hij rende de hoek om en keek omhoog. Isabelles geroep kwam van de eerste etage. Hij zag de balkondeuren wijd openstaan. De gordijnen fladderden volgzaam in de wind. Langs de gevel groeide oude klimop. De sterke takken reikten tot aan de balustrade.


    ‘Ik kom eraan,’ riep hij.


    Harald sprong op tegen de muur, zette zich schrap met zijn voeten en begon te klimmen. De takken sneden in zijn handpalmen, zijn broek bleef haken. Het geluid van stof die kapot werd gescheurd.


    Nog een meter. Hij probeerde de onderkant van het balkon te bereiken en de balustrade te grijpen. Op het moment dat hij de takken losliet, voelde hij dat de klimop begon te wijken. Hij viel achterover. Met een klap belandde hij op zijn rug op het gazon. Hij liep leeg als een luchtballon. Harald hapte naar adem en voelde een pijnscheut die vanuit zijn stuitje omhoogkroop.


    Hij kroop op handen en voeten, terwijl hij koortsachtig rondkeek. Daar! Nog duizelig van de val kwam hij overeind, wankelde, maar kreeg de steen te pakken. Hij rende naar het dichtstbijzijnde raam. Richtte en wierp, de ruit spatte uiteen. Hij reikte met zijn hand naar binnen en wist met trillende vingers het vensterhaakje aan de binnenkant omhoog te duwen. Toen hees hij zich op en landde vervolgens op de vloer. De glasscherven kraakten onder zijn voeten.


    ‘Naar boven.’ Hij hoorde Isabelles stem nu duidelijk.


    Harald rende de trap op, met drie treden tegelijk. Vlak voor de laatste traptrede struikelde hij, hij sloeg met zijn knie tegen de rand. Onmiddellijk was hij weer op de been. De werkkamer. De deur stond open. Hij stormde naar binnen.


    Achter in de kamer lag Vivianne stuiptrekkend op de vloer. Isabelle stond over de oude vrouw heen gebogen, en probeerde haar armen vast te houden. Harald rende naar hen toe en wierp zich op zijn knieën naast Isabelle.


    ‘Ik weet niet wat er gebeurd is. Ze dronk uit dat glas daar en toen zakte ze gewoon in elkaar.’


    Vivianne kronkelde van de pijn. Ze hapte naar lucht, waarna haar snelle, korte ademhaling overging in langzaam gereutel. Plotseling verstomde ze. Het lichaam was levenloos, haar hoofd viel opzij.


    Harald had dit eerder gezien.

  


  
    Hoofdstuk 57


    


    Champagne Cloët-Décleaux,


    avenue de Champagne, Épernay


    


    Gilbert Cloët-Décleaux volgde de financieel directeur van lvmh met zijn blik, terwijl ze met snelle, vastberaden passen de kamer verliet.


    Een paar seconden later stak de secretaresse haar hoofd om de deur. Ze vroeg of hij iets nodig had. Hij antwoordde ontkennend, zei dat hij niet gestoord wilde worden en vroeg haar de deur achter zich dicht te trekken.


    Gilbert liep naar het grote raam van het hoekkantoor, en stond vervolgens met zijn handen op zijn rug naar buiten te kijken. Vlak voor hem, daar beneden, lag de bezoekersparkeerplaats. Op deze late zondagmiddag stond er maar een handvol auto’s – waaronder zijn eigen. Op de avenue wandelden langzaam enkele toeristen, de meesten kijkend en wijzend naar de elegante gevels. Aan de overkant van de brede straat zag hij het personeel van het vvv-kantoor de deuren sluiten en zich opmaken om naar huis te gaan. Op de rotonde van de Place de la République reed nog maar weinig verkeer. Bij het oorlogsmonument boog iemand voorover – een oudere man, naar zijn kleding en lichaamshouding te oordelen – om voorzichtig een bloemenkrans tegen de stenen sokkel te leggen. Een gebruikelijk tafereel zo rond de gedenkdag voor de bevrijding van Épernay van de Duitse bezetting.


    Gilbert voelde zich vrij. Zijn leven lang was hij nummer twee geweest. Nooit had hij het voor het zeggen gehad. Altijd was hij gekoeioneerd en door zijn omgeving als min of meer incompetent beschouwd. Maar dat was afgelopen, zijn tijd was eindelijk gekomen.


    Afgezien van zijn vrouw en zijn moeder had Gilbert in zijn hele leven eigenlijk maar één persoon ontmoet die onvoorwaardelijk in zijn kunnen had geloofd, die hem moed had ingesproken en volgehouden had dat hij ooit, op een dag succesvol zou zijn.


    In gedachten keerde hij vaak terug naar die korte periode in zijn leven, die zomermaanden. Ook al was het inmiddels lang geleden, hij herinnerde het zich als de dag van gisteren.


    


    Het was 1961. Begin mei was Gilberts vader onverwacht overleden. Pascal zou het bedrijf overnemen en hun moeder had besloten Gilbert op reis te sturen. Drie maanden zou hij weg blijven. Het was de eerste keer dat hij in zijn eentje naar het buitenland ging. Gilbert wist nog precies hoe nerveus hij was, die juniavond toen zijn moeder hem op het perron had uitgezwaaid. De nachttrein vanuit Parijs zou hem rechtstreeks naar Frankfurt brengen. Daar zou hij dan worden opgehaald en het laatste stuk per auto naar Eltville worden gebracht. Zijn moeder had een stageplaats geregeld bij een van de grootste sektproducenten van West-Duitsland, Matheus Müller.


    Er zou goed voor Gilbert gezorgd worden, had zijn moeder beloofd. De algemeen directeur in eigen persoon zou zich om hem bekommeren tijdens de stageperiode. Gilbert zou tijdens zijn bezoek zelfs bij de heer Klaebisch en zijn gezin thuis logeren.


    Het was een gelukkige tijd – zo keek Gilbert er in elk geval op terug. De heer Klaebisch was ongelofelijk genereus en hij had Gilbert met veel geduld alles geleerd wat hij nodig had om ooit zelf een champagnehuis te kunnen leiden. Voor Gilbert was het een soort ontwaken geweest. Het engagement van de kant van Klaebisch was inspirerend. Niemand – zelfs zijn eigen vader niet – had ooit de moeite genomen om Gilbert in te wijden in de geheimen van de branche.


    Maar het ging niet alleen om scholing en werk. Ook op persoonlijk niveau hadden de oudere en de jonge man elkaar gevonden. Gilbert vond het gezelschap van Klaebisch zo prettig dat hij, toen de dag naderde waarop hij terug zou gaan naar Épernay, bescheiden gevraagd had of hij misschien nog een paar weken kon blijven. Gilbert herinnerde zich dat zijn mentor – zo beschouwde hij Klaebisch op dat moment – had uitgelegd dat hij niets liever zou willen, maar dat het helaas niet ging.


    Op een avond, enkele dagen voor hij naar huis ging, had hij zich bezat. Klaebisch had de kist met champagne geopend die Gilbert van zijn moeder had meegekregen als geschenk voor zijn gastheer. In de kleine uurtjes moesten ze ineens constateren dat ze alle zes de flessen Décleaux 1928 soldaat hadden gemaakt. Toen had Klaebisch onthuld dat dit zijn favoriete champagne was. Tijdens de oorlog was hij in Champagne gestationeerd en hij had speciale herinneringen aan precies deze wijn en deze jaargang – de beste die ooit was geproduceerd in de geschiedenis van het district.


    Een paar dagen later, toen ze elkaar ten afscheid hadden omhelsd op het station in Frankfurt, had Gilbert beloofd dat hij de heer Klaebisch elk jaar voor de jaarwisseling een kistje met zijn favoriete champagne zou laten sturen. Een belofte die Gilbert elk jaar opnieuw was nagekomen, tot hem het bericht bereikte dat de algemeen directeur van Matheus Müller was overleden.


    Pas enkele jaren na zijn terugkeer van de stage in Eltville had Gilbert begrepen dat Otto Klaebisch tijdens de oorlog niet alleen in Champagne was gestationeerd, maar dat zijn mentor zelfs de hoogste administratief bevelhebber van de Duitse bezettingsmacht in de regio was, die in de volksmond kortweg bekend stond als de Champagneführer. Bovendien was hij erachter gekomen dat veel mensen nog steeds wrok koesterden jegens Otto Klaebisch. Iets wat Gilbert totaal niet stoorde. De oorlog was lang geleden en Otto Klaebisch was, ongeacht zijn rang, destijds een soldaat. En als zodanig moest je orders opvolgen. Punt uit. Bovendien – en bovenal – had Gilbert, anders dan de meeste anderen, het voorrecht gehad de man op het persoonlijke vlak te leren kennen. Hij had zelden iemand ontmoet die zo hartelijk, ruimhartig en bereidwillig was.


    Gilbert schrok op uit zijn gemijmer toen er werd geklopt. De secretaresse stak opnieuw haar hoofd om de deur.


    ‘Sorry dat ik u stoor, monsieur Cloët-Décleaux.’


    ‘Wat is er?’


    ‘Hoofdcommissaris Durville belde zojuist.’


    ‘O ja?’


    ‘Hij vroeg of ik aan u wilde doorgeven dat hij onderweg is hierheen. Hij moest u persoonlijk spreken.’


    ‘Alweer? Wat wil die vent deze keer van me? Kan het niet tot morgen wachten?’


    ‘Ik heb gezegd dat u bezet was, monsieur, maar hij stond erop. Hij kon niet via de telefoon zeggen waar het om ging. Het zou niet lang duren, beloofde hij. Hij vroeg me u alvast mee te delen dat...’ De secretaresse aarzelde.


    ‘Dat wat?’ spoorde Gilbert haar aan.


    ‘Dat hij helaas slecht nieuws had.’


    Gilbert dacht een paar seconden na.


    ‘Oké, goed dan.’ Hij maakte een afwerend gebaar met zijn hand. De secretaresse knikte en sloot de deur. Gilbert liep van het raam terug naar zijn bureaustoel en ging zitten. Wat het slechte nieuws van Durville ook mocht zijn, het kon wat hem betreft geen schaduw werpen over deze verder zo fantastische dag. Een paar uur daarvoor had de advocaat van zijn moeder gebeld om te bevestigen dat alle overdrachtsdocumenten ondertekend waren. Formeel was hij nu enig eigenaar van het champagnehuis.


    En ook de geërgerde blik van de financieel directeur, toen hij zakelijk en beslist had verklaard dat zij noch lvmh in het vervolg moeite hoefde te doen om bij hem in het gevlij te komen, had zijn dag niet bedorven. De onderneming was niet te koop. Nooit ofte nimmer. Champagne Cloët-Décleaux was vanaf nu alleen van hem, Gilbert Cloët-Décleaux. En zo zou het blijven ook.

  


  
    Hoofdstuk 58


    


    Het huis van Vivianne Cloët-Décleaux,


    rue Dom Pérignon, Chigny-les-Roses


    


    Harald bleef zitten op de stoep voor Viviannes huis. Afgezien van de twee gendarmes die nog rondliepen in de tuin, in afwachting van iemand die komen zou – Harald had niet meegekregen wie en waarom – was hij alleen achtergebleven. De anderen waren vertrokken. Isabelle, de politie en de ambulance die Viviannes lichaam had opgehaald.


    Ze hadden Harald een lift aangeboden, maar hij had bedankt. Hij kon geen andere mensen om zich heen verdragen. Nu even niet. Hij wilde alleen zijn met zijn gedachten en proberen te begrijpen wat er was gebeurd. Waarom het was gebeurd.


    Toen ze hadden geconstateerd dat Vivianne niet meer ademde, had Isabelle de politie gebeld. Terwijl ze zaten te wachten had ze hem alles verteld. In eerste instantie geloofde Harald haar niet. Het kon niet waar zijn. Zou zij Pascal gedood hebben? Dat was gewoon niet mogelijk.


    Er zijn geen verontschuldigingen, geen verzachtende omstandigheden, had Isabelle gezegd. Het was in een impuls gebeurd, toen ze samen in de suite waren achtergebleven, vlak voor het diner zou beginnen. Pascal had haar bij haar haren vastgepakt, hij was furieus en wierp haar voor de voeten dat haar grootvader in de oorlog een collaborateur zou zijn geweest. Toen had ze hem een flinke duw gegeven, waarna hij in de sabel was gevallen en...


    Verder was Isabelle niet gekomen, want op dat moment hoorden ze de sirenes naderen. Alles wat er daarna gebeurde, was als in een waas aan Harald voorbijgegaan.


    Hij herinnerde zich dat Isabelle, vlak nadat de politieauto’s en de ambulance de straat in waren gereden, tegen hem had gezegd dat het haar speet dat ze hem niet de waarheid had gezegd, en dat ze hoopte dat hij het haar zou vergeven. Dat het niet betekende dat ze hem niet vertrouwde.


    Harald herinnerde zich ook dat zowel Clovis Gastonnet als Alain Durville zich tussen het handjevol geüniformeerde politieagenten bevond, dat ongeveer gelijktijdig was aangekomen. In de chaos die volgde had een van de politiemannen hem in de boeien geslagen. Harald had de aanklacht niet begrepen, maar ook niet de moeite gedaan om te luisteren. Het enige wat hij opving was de naam Anselme Guidot. Vervolgens was hij getuige geweest van een langdurige en steeds luidruchtigere woordenwisseling tussen Gastonnet en Durville. Een woordenwisseling die ermee eindigde dat Harald werd losgelaten en Durville, met een hoogrood gezicht, de plaats des onheils verliet met zijn assistent in zijn kielzog.


    Het beeld van Isabelle kon Harald zich nog het duidelijkst voor de geest halen. Hoe ze zich, terwijl ze door Gastonnet naar de politieauto werd vergezeld, omdraaide en hem met tranen in haar ogen aankeek.


    Plotseling voelde Harald dat hij niet langer op de stoep kon blijven zitten. Hij moest weg van deze rampzalige plek.


    Langzaam kwam hij overeind. Zijn rug bonsde van de pijn na de val uit de klimop. Aarzelend liep hij een paar stappen, voor hij bleef staan om te voelen. De pijn van het gestruikel op de trap was wat minder geworden, ook al was zijn knie nog erg gevoelig. Uit de zak van zijn gescheurde broek haalde hij de autosleutels. Daarna strompelde hij langzaam in de richting van de jeep.


    


    Onderhand was de man behoorlijk ongerust. Hij zat nu al bijna twee uur niets te doen op zijn nieuwe uitkijkpost op de beboste helling. In die tijd was hij er getuige van geweest dat alles bij elkaar twee politieauto’s, een auto van de gendarmerie en een ambulance waren langs gestoven over de weg onder hem. Naar het geluid van de sirenes te oordelen, waren de auto’s Chigny-les-Roses in gereden.


    Een klein uur later kon hij dezelfde voertuigen afvinken toen ze in de loop van twintig minuten in tegenovergestelde richting waren teruggekeerd. Maar nog altijd was er geen oranje jeep in zicht.


    De man hoopte van harte dat er niets met zijn opdrachtgever aan de hand was. Oké, het was een oud wijfie, maar ze leek altijd zo fris als een hoentje. In de drie jaar dat hij voor haar had gewerkt – met zorg geselecteerd uit het personeel van Cloët-Décleaux als manusje-van-alles om allerlei hand- en spandiensten te verrichten – had hij nooit iets gemerkt wat erop kon duiden dat die ouwe taaie aan het aftakelen was.


    Eigenlijk had hij pas de laatste weken een soort verandering bespeurd bij Vivianne Cloët-Décleaux, die anders altijd zo kalm en beheerst oogde. De man wist niet waarom ze ineens zo nerveus en verstrooid was. Dat ging hem ook niets aan, maar omdat hij degene was die haar naar de steeds frequentere afspraken met Anselme Guidot reed, was het hem natuurlijk niet ontgaan dat ze vlak na die gesprekken bijzonder verontwaardigd scheen te zijn.


    Vrijdagochtend, toen hij haar naar het hoofdkantoor in Épernay had gebracht, had de zaak zijn toppunt bereikt. Hij had er niet naar gevraagd waarom ze hem verzocht had in de buurt van de Cristalinne-ruimte te blijven, met de duidelijke instructie dat hij tegen niemand mocht zeggen dat ze een afspraak met de oude man had. Maar toen hij later op die radeloze gids was gestuit en met haar mee was gegaan naar de kelderruimte, om daar te constateren dat Anselme Guidot dood was, had hij argwaan gekregen. Vooral omdat het een hele poos had geduurd voor zijn opdrachtgever weer was opgedoken, nadat al het tumult wat was geluwd. Misschien had dat ouwe wijf daarbij een vinger in de pap.


    De man had het haar niet gevraagd, uiteraard niet. Niet toen hij haar vanuit Épernay naar huis had gebracht, en ook niet later die dag, toen hij de instructie kreeg om papieren te zoeken, zowel bij Anselme Guidot als bij die rooie thuis. Hij was gewend te doen wat hem werd opgedragen, zonder er vraagtekens bij te plaatsen.


    De man liet een moment de verrekijker zakken en keek op zijn chronometer. Het gevoel dat er iets mis was, werd sterker. Over ruim een uur zou de schemering invallen. Vanaf dat moment werd het steeds moeilijker om contouren en kleuren te onderscheiden, en zou hij het risico lopen de jeep niet op te merken. Dat wil zeggen als het object tenminste op weg was in zijn richting.


    De man aarzelde. Het zou een grote vergissing kunnen zijn om de plek te verlaten. Maar de klok tikte door. Het laatste wat hij wilde, was riskeren dat het geld aan zijn neus voorbijging. In zijn hoofd was het plaatje van de duikschool al helemaal compleet, hij zag zichzelf op een strand, ergens in de Caraïbische archipel. Een zorgeloos bestaan lag voor het grijpen. Vanaf morgen al.


    De man nam een besluit. Hij moest contact opnemen met zijn opdrachtgever om zich ervan te vergewissen dat alles in orde was. En om nieuwe informatie te krijgen. Hij nam zich voor naar de bestelauto te gaan en naar Chigny-les-Roses te rijden. Daar zou hij gegarandeerd bereik hebben voor zijn mobiel. En als ze de telefoon niet aannam, zou hij naar het huis rijden en aanbellen. Zijn besluit stond vast.


    De man stopte de verrekijker in zijn zak, greep het geweer en begon met resolute stappen aan de afdaling.


    


    Voor Harald de contactsleutel omdraaide, schoot de gedachte door hem heen dat hij misschien beter niet kon rijden. Zodra hij de koppeling indrukte, straalde de pijn in zijn linkerknie uit tot in zijn bovenbeen. En vanwege de pijn in zijn onderrug, kon hij moeilijk rechtop zitten. Afgezien van de fysieke pijn voelde hij zich ook nog steeds mentaal lamgeslagen.


    Tegen beter weten in startte hij toch de motor. Hij wilde zo snel mogelijk hier vandaan. Terug naar zijn hotel, om zich in zijn kamer op te sluiten en in bed te kruipen.


    Harald liet de koppeling opkomen, keerde de auto en reed weg in de richting van de Route Touristique en de rust waar hij zo naar verlangde.


    


    De man draafde langs de bosrand. Onderweg naar de plek waar de bestelauto geparkeerd stond, controleerde hij zijn mobieltje. Op het scherm stond nog steeds dezelfde sombere boodschap: geen bereik.


    Hij ging nog sneller lopen. De laatste honderdvijftig meter legde hij in minder dan dertig seconden af. Voor hij de weg overstak, controleerde hij in een reflex of er geen auto’s aankwamen. Op hetzelfde moment ving hij het zwakke geluid van een naderend voertuig op.


    


    Harald knipperde heftig met zijn ogen. Tevergeefs. De beelden bleven onafgebroken over zijn netvlies flitsen. Isabelle die naar hem glimlacht. Haar gezicht is dichtbij. Ze kijkt hem recht in zijn ogen. Nieuw beeld. Isabelle die op de rots staat. De wind speelt door haar haar. Ze veegt een lok uit haar gezicht. Een lichte, soepele beweging. Nieuw beeld. Isabelle die dicht tegen hem aan ligt in bed. Zijn lichaam streelt. Warme, lichte vingers. Nieuw beeld. Pascal die op het balkon ligt. Hem aanstaart. Een rode vlek op zijn overhemd. Bloed.


    


    Het motorgeluid werd steeds sterker. Vlak daarna doken de autolichten op om de bocht, amper honderd meter verderop. De man kneep zijn ogen half dicht. Het kostte hem twee seconden om te constateren dat het de lichten van de jeep waren. Stom geluk! Iemand daarboven moest zijn schietgebedjes hebben gehoord.


    Hij had geen tijd om bij de bestelauto te komen. Om het waarschuwingsbord te pakken en op de weg te zetten. Maar dat deed er niet toe. Dit was zijn kans. Hij zou de opdracht hier en nu voltooien.


    De man vloog de weg op, stak zijn hand omhoog en liep op de auto af.


    Eerst dacht Harald dat er een dier op de weg stond. Hij boog over het stuur, liet het gaspedaal los en focuste zijn blik. Het was geen dier.


    De persoon die hem tegemoet kwam lopen, maakte een stopteken met zijn hand. Jachtkleding. Een geweer over zijn schouder. Nu zag Harald hem duidelijk. Het was dezelfde man die hem eerder had aangehouden. De man die in de kelder van Cloët-Décleaux was opgedoken.


    Dat gaf hem geen goed gevoel. Hij was niet van plan te stoppen.


    Harald knipperde met groot licht. De man bleef op hem af lopen, zwaaiend met zijn armen en wijzend naar de kant van de weg. Harald legde zijn hand op de claxon.


    


    Wat wilde die gek? De man zwaaide steeds sneller en bleef maar wijzen. Die idioot in de auto toeterde. En bleef recht op hem af rijden. Hij moest die auto tegenhouden. Het was nog een kwestie van seconden.


    De man bleef staan. Hij wierp een blik over zijn schouder. Geen verkeer. Hij tilde het hagelgeweer op en richtte het wapen op de jeep.


    


    Harald zag dat de man midden op de weg bleef staan en zijn geweer pakte. Waar was hij mee bezig? Harald toeterde opnieuw. De man tilde het wapen op.


    Sodeju!


    Harald wierp zich opzij en liet het stuur los. Een beeld flitste voorbij voor zijn ogen. Een bevroren ogenblik uit zijn nachtmerrie. Petra en Saga in de auto. Een seconde voor ze tegen de boom botsen.


    Het geluid van een schot. Het volgende ogenblik versplinterde de voorruit. De glasscherven spatten over hem heen. Zijn voet drukte het gaspedaal in en de jeep schoot opzij. Een harde klap. Harald greep het stuur vast. Draaide. De banden piepten. Hij stond op de rem en wist de auto uiteindelijk tot stilstand te brengen.


    Stilte. Alles wat Harald hoorde was zijn eigen ademhaling. Snel, angstig gehijg. Langzaam hief hij zijn bovenlichaam op en keek naar buiten door de vernielde voorruit. De glassplinters drongen in zijn handen, toen hij zich afzette tegen de stoel. De man was nergens te zien.


    Harald drukte het portier open en stapte uit met onvaste benen. Langzaam liep hij om de auto heen.


    Bij de motorkap gekomen, zag hij het gezicht van de man dat onder de auto uitstak. Met bloed bedekt, onbeweeglijk. De rest van zijn lichaam ging schuil onder de carrosserie. Op de grond, vlak daarnaast, lag een mobieltje.


    Harald raapte de telefoon op en wendde toen snel zijn blik af. Hij voelde dat zijn handen begonnen te trillen terwijl hij zich in plaats daarvan probeerde te concentreren op de telefoon van de man. Geen bereik. Het scherm deelde mee dat alleen alarmnummers konden worden gebeld.

  


  
    Epiloog


    


    Tribunal Correctionnel, rue du Lycée, Châlons-en-Champagne


    Zeven weken later


    


    Isabelle kon haar hart horen bonzen. Haar borstkas ging op en neer, steeds sneller, in de maat met haar steeds zwaardere ademhaling. Ze veegde haar klamme handen af aan haar omlaag getrokken broekspijpen. Het hielp maar een paar seconden. Haar handen werden meteen weer vochtig.


    Isabelle wist eigenlijk niet op welke uitslag ze hoopte. In afwachting van het vonnis bleef ze op de wc-bril zitten, terwijl ze naar het slot van het gehandicaptentoilet staarde.


    Er werd op de deur geklopt. Drie duidelijke tikjes, snel opeenvolgend.


    ‘Bent u bijna klaar?’ riep de bewaker aan de andere kant.


    Isabelle kneep haar ogen stijf dicht. Ze kuchte even voor ze antwoordde.


    ‘Nog niet helemaal.’


    Ze keek op de klok. Kwart voor een. Over een paar minuten zou de rechtbank uitspraak doen.


    Isabelles verdediger was erin geslaagd het proces naar Châlons-en-Champagne te verplaatsen. De advocaat – Mari-Anne de Brignac, een vrouwelijke strafpleiter die Isabelle was aanbevolen door haar bedrijfsjurist – had geargumenteerd dat het voor de leden van de rechtbank moeilijker zou zijn om zich objectief op te stellen tegenover de gedaagde wanneer het proces in Reims zou worden gehouden. Dit vooral met het oog op de enorme publieke belangstelling voor de zaak. Daar kwam nog bij, zo redeneerde de advocaat, dat de rechtbank van Reims aanzienlijk minder ervaring met strafzaken had dan die in Châlons.


    Isabelle had drie dagen in voorarrest gezeten, voor advocaat De Brignac haar tegen betaling van een symbolische borgsom vrij wist te krijgen. Het risico dat ze ervandoor zou gaan als ze in afwachting van het proces op vrije voeten werd gesteld, was verwaarloosbaar, had de advocaat voor de rechtbank gepleit. Mademoiselle Forget-Guidot was een gerespecteerd lid van de samenleving, ze had geen strafblad en had bovendien haar hele bestaan opgebouwd rond haar kleine champagnebedrijf in Hautvillers. Dat zij zou vluchten, was met andere woorden een absurde gedachte.


    Gedurende de weken die verstreken waren sinds het proces had Harald vrijwel dagelijks vanuit Zweden gebeld om Isabelle te spreken. Slechts twee keer had ze hem te woord willen staan. Beide keren had ze zich gehard en hem uitgelegd dat hij haar maar beter kon vergeten. Er bestond een reële kans dat ze in de gevangenis zou belanden. En zo niet, dan was ze voor altijd gebrandmerkt. Ze zou haar daden nooit ongedaan kunnen maken.


    Harald wilde haar bezoeken, hij had erg aangedrongen. Dat had ze geweigerd. Ze had tegen hem gezegd dat ze hem niet zou ontvangen, omdat het te pijnlijk was. Na het gesprek had Isabelle zichzelf in slaap gehuild, ineengekropen op het bed in haar grote lege huis. Om alles wat er gebeurd was en om alles wat nu niet door kon gaan, maar ook uit gewetenswroeging omdat ze niet de fut had om Harald te steunen.


    Ze begreep heel goed hoe hij zich voelde. Ook hij had de dood van iemand anders veroorzaakt, hoewel hij, in tegenstelling tot haar, nergens voor werd aangeklaagd. Integendeel, Harald had een compliment gekregen van de politie voor zijn moedige optreden. Maar hoewel de doodgereden man geprobeerd had hem te doden, was het duidelijk dat de gebeurtenis Harald kwelde.


    De gerechtelijke procedure was in drie dagen afgehandeld. In de eerste plaats omdat Isabelle onomwonden had bekend de dood van Pascal Cloët-Décleaux te hebben veroorzaakt.


    Verdediger De Brignac had aangevoerd dat het om een ongeluk uit noodweer ging. Ze had gewezen op het eindrapport van de forensische afdeling van de politie Reims, dat de versie van de gedaagde van wat er gebeurd was ondersteunde. Pascal Cloët-Décleaux was inderdaad in de sabel gevallen, een uiterst onfortuinlijke gebeurtenis die hem helaas fataal was geworden. Dat de gedaagde het slachtoffer een duw had gegeven, was haar nauwelijks verwijtbaar. De rechtbank moest vooral niet vergeten, zo had de advocaat geargumenteerd, dat het slachtoffer Isabelle Forget-Guidot mishandeld had. Ze konden alleen gissen naar wat er gebeurd zou zijn als de gedaagde zich niet verweerd had en hem had weggeduwd.


    De aanklager, van zijn kant, had geëist dat de rechtbank Isabelle Forget-Guidot zou veroordelen voor dood door schuld en voor obstructie van het politieonderzoek. Hij meende dat het misdrijf waarvoor de gedaagde werd aangeklaagd in een bijzonder ernstig daglicht kwam te staan, aangezien ze had geprobeerd haar daad te verhullen door zich niet kenbaar te maken en bovendien te liegen tegen de politie. Bovendien – en bij dat punt was de aanklager lang blijven hangen – moest er een groot vraagteken worden geplaatst bij de onschuld van de gedaagde, op grond van het feit dat ze de tegenwoordigheid van geest had gehad om een handschoen aan te trekken voor ze de sabel uit de rug van het slachtoffer trok. Daardoor, zo meende hij, was het boven elke redelijke twijfel verheven dat Isabelle Forget-Guidot niet alleen haar betrokkenheid bij de gebeurtenissen die zich in de Prinses Sophie Suite van kasteel Les Crayères wenste te verhullen, er zou zelfs bewijs voor kunnen zijn dat de gedaagde mogelijk met voorbedachten rade had gehandeld.


    De verdediging had de aanklacht weerlegd door te stellen dat de handschoen die mademoiselle Forget-Guidot had aangetrokken, een sabreerhandschoen was. En aangezien ze was opgegroeid tussen de champagneflessen, zou de rechtbank toch moeten begrijpen waarom de gedaagde die had gebruikt. Dat het toevallig zo uitkwam dat mademoiselle Forget-Guidot linkshandig was, kon haar niet worden aangerekend. Maar het belangrijkste, zo had advocaat De Brignac onderstreept, was niettemin het feit dat de gedaagde de handschoen had aangetrokken om een zo goed mogelijke grip op de sabel te krijgen, hem eruit te trekken en daarmee te proberen monsieur Cloët-Décleaux te helpen in diens penibele toestand. Een tegenargument dat de aanklager had afgedaan als een dwaze reconstructie.


    Als de rechtbank de lijn van de verdediging zou volgen, zou Isabelle in het beste geval volledig worden vrijgesproken. In het ergste geval zou ze een voorwaardelijke straf en een boete krijgen. Advocaat De Brignac was ervan overtuigd dat het eerste het geval zou zijn. Vooral met het oog op de sterk verzachtende omstandigheden, aangezien Isabelle uiterst behulpzaam was geweest en de politie Reims had bijgestaan met bewijzen dat haar grootvader daadwerkelijk vermoord was en bovendien dat deze moord met Vivianne Cloët-Décleaux in verband kon worden gebracht. Het enige waar de politie noch Isabelle wijs uit kon worden, was waarom Vivianne het had gedaan. Helaas zou Isabelle daar nooit antwoord op krijgen, omdat Vivianne had verkozen haar leven te beëindigen met exact hetzelfde soort cyanide als waarmee ze Anselme Guidot had vergiftigd.


    Maar als de rechtbank ervoor koos om naar de aanklager te luisteren, dan zag het er aanzienlijk somberder uit. De wet schreef een straf voor die in het ergste geval kon oplopen tot maar liefst zes jaar gevangenis voor dood door schuld.


    De bewaker klopte opnieuw op de deur. Deze keer harder.


    ‘Mademoiselle Forget-Guidot. U moet onmiddellijk naar buiten komen.’


    Isabelle keek op haar horloge. Twee over een. De uitslag zou nu bekend moeten zijn. Het vonnis was geveld.


    Isabelle stond op van het toilet, trok haar broek op en spoelde door.


    ‘Ik kom eraan,’ riep ze naar de deur. ‘Eén momentje nog.’


    Ze waste haar handen maar durfde niet te kijken. De houder met wegwerphanddoekjes was leeg. In plaats daarvan wikkelde ze een lange reep toiletpapier af en droogde haar handen daaraan af.


    Isabelle haalde diep adem. Toen pakte ze de stick die op het randje van de wasbak lag, de zwangerschapstest die ze bij de apotheek vlak bij het gerechtsgebouw had gekocht.


    Isabelle bekeek het resultaat en besefte dat ze Harald moest bellen. Er waren duidelijk drie roze streepjes zichtbaar. Onomstotelijk positief.

  


  
    Een toost van de auteur


    


    Alexandre Dumas schijnt te hebben gezegd dat hij altijd een glas champagne naast zich had staan als hij schreef, om op die manier ‘de pen te inspireren’. Zelf heb ik geen gebruikgemaakt van die methode, maar ik had het geluk dat ik op de hulp van een aantal geëngageerde mensen mocht rekenen.


    De belangrijkste van allemaal is Anna Halldén. Zonder de aanmoediging en de onvermoeibare betrokkenheid van mijn vrouw, was ik nooit aan dit boek begonnen, laat staan dat ik het had afgemaakt.


    De indrukwekkende bekwaamheid van mijn redacteur Petra König, die me feilloos langs de valkuilen en blinde klippen van het schrijven wist te loodsen, was van onschatbare waarde.


    Zinvolle opmerkingen en inspirerende steun kreeg ik van Inga Birath von Sydow, Jan Blomberg, Eva Granström, Kåre Halldén sr., François Huré, Thomas Langley, Annika Legàth, Jonas Olsson, Helena Rietz, Bjarne Sellin en Gustav Winberg.


    Cina Jennehov en Maria Thufvesson van Damm Förlag geloofden in mijn manuscript, al vanaf de meest premature versie.


    Ik hef het glas op jullie allemaal en breng een toost uit met één, weliswaar volkomen ontoereikend woord: Bedankt!
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